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PREFACE. 


En 1898, M. Homolle, alors directeur de I’Keole francaise d’Athénes, indiquait la 
nécessilé pressante et tracait le programme dun Corpus inscriptionum graecarum 
christanarum"™; il ajoutait : 


Une telle entreprise demande beaucoup de temps et d’argent; elle ne pourra étre menée a 
bien qu’au prix d'un général et long effort; en attendant, l’embarras des travailleurs subsisterait. 
fl a done paru désirable @obvier au plus tét aux inconvénients actuels (dispersion des textes, 
insuffisance des lectures, lacunes) par une publication provisoire, rapide et économique. Voici 

_comment nous la concevrions. 

Le recueil contiendrait, transcrits en caractéres courants, tous les textes aujourd’hui connus, 
mais dispersés, et tous ceux qui viendraient sy ajouter par nos recherches et celles de savants 
étrangers. 

Les textes seraient collationnés directement sur les originaux, toutes les fois que ceux-ci 
seraient accessibles; sur des estampages, des photographies, ou des copies nouvelles, quand on 
sen pourrait procurer; contrdlés par une recension critique des copies anciennes, quand les 
originaux, les empreintes, ou les reproductions feraient défaut. On se conformerait a l’ortho- 
eraphe et, quand il y aurait lieu, 4 l’accentuation et dla ponctuation de l’original, quitte a les 
corriger en notes. 

Chaque texte sera précédé d'un lemme bibliographique et d’une notice sur la provenance, la 
forme, les dimensions, le dépét actuel du monument; suivi d’un choix de variae lectiones. Les 
discussions seront écartées; les commentaires réduits aux indications chronologiques et paléo- 
egraphiques rigoureusement indispensables. Les idices seront l’objet de soins particuliers et 
recevront tous les développements, comporteront toutes les subdivisions analytiques, qui pourront 
multiplier les références de tout genre et faciliter les recherches. 


Déja l’Ecole francaise s’était mise & Pouvre. Peu apres, le Bulletin de Correspon- 
dance Hellénique publiait les Inscriptions de Mistra suivant la méthode indiquée™. 
M. Laurent, qui venait de dépouiller en Italie les manuscrils 4 mscriptions, d’explorer 
le Péloponése et la Thrace, présentait comme mémoire a l'Institut le Recueil de 
Thrace; et plus tard M. Lefebvre, celui VEgypte. 


 Bullean de Correspondance Hellémque, t. XXII, p. 410. 
2) Muter, Inscriptions byzantines de Mistra, dans Bull. Corr. Hell., t. XXUI, p. 97. 
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D’autre part, M. Homolle groupait autour de l’Ecole de précieux collaborateurs. Il 
lui assurait le concours de M. Gumont qui déja avait publié un répertoire des inserip- 
tions chrétiennes de I’Asie Mineure"’, et depuis a exploré le Pont; il faisait envoyer 
en mission les RR. PP. Pargoire et Petit au mont Athos, M. de Ricci en Italie. Enfin 
récemment, en 1907, M. Grégoire, membre belge de Ecole d’Athénes, vient de 
compléter par un voyage fructueux en Gappadoce lceuvre de M. Gumont. 

A Porigine, MM. Cumont et Laurent s’étaient partagé la publication dun Recueil 
unique, mais des travaux urgents les ont retardés; enfin d’autres bonnes volontés 
sétant offertes, il a paru préférable de diviser la tache et de publier une série de 
recueils partiels autonomes. Déja la premiére partie de PAthos a para”. L’Egypte a 
son tour aujourd’hui. L’Asie Mineure et la Thrace ne tarderont pas a s’imprimer. 

Dans Vintervalle, en 1905, le Congrés archéologique d’Athénes, @aprés l’avis de 
presque tous les érudits compétents — car d’avance les absents avaient été con- 
sultés, — déterminait le cadre du futur Corpus et définissait une méthode pour 
publier toute inscription grecque-chrétienne™. 

M. Lefebvre s'est strictement conformé a ces régles. Son Recuedl en offre la premiére 
application étendue et systématique, et servira de type — plutdt que celm de 
Athos, qui comprend des textes de toutes langues et qui, par le mode de transcription , 
le commentaire, les reproductions, le format méme se place a part. 

Ce Recueil montrera ce que vaut la transcription qui reproduit « Porthographe de 
Poriginal, Paccentuation et la ponctuation telles qu’elles sont, et seulement si l’original 
est accentué ou ponctué», qui corrige «non dans le texte mais dans l'appareil critique 
les inadvertances d’exécution ou les erreurs de copie», en un mot la transcription pure 
et simple sans correction, la transcription brute. [1 prouvera qu'une telle transcription 
convient le mieux a lépigraphie grecque-chrétienne, dtit-elle surprendre et méme 
choquer les érudits, habitués a lire une inscription comme un texte littéraire dans les 
formes de la grammaire classique. 

D’ailleurs nous n’innovons pas. Les épigraphistes classiques ne maintiennent-ils pas 


le plus souvent dans leur transcription les formes incorrectes de lépoque hellénistique 


0) Mélanges d’archéologie et d'histoire, t. XV, p. 245. 
2) Mitter-Parcoirs-Perir, Recueil des inscriptions chrétennes de l’Athos, Paris, 1904. 


8) Cf. Byzantinische Zeitschrift, t. XV, p. 496. 
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et romaine, sachant avec quelle curiosilé la science d’aujourd’hui les enregistre pour 
suivre l’évolution de la langue? Si nous sommes plus radicaux, c’est par nécessité, 

D’abord Pirrégularité de l’écriture nous interdit les caractéres épigraphiques. Le fac- 
similé est difficile 4 prendre, cotiteux a reproduire : il nous manquera souvent, ou 
nous l’écarterons de parti pris. De plus il faut le déchiffrer; il faut le compléter, car la 
photographie, d’ailleurs préférable au dessin, ne montre pas toujours les caractéres 
effacés que nous avons apercus ou devinés sur loriginal. Il ne peut donc tenir lieu de 
copie épigraphique : ce sera précisément le réle de la transcription brute, qui dégage 
la donnée a interpréter. Les classiques n’y ont-ils pas recours parfois, lorsquwils ne 
peuvent publier un texte qu’en minuscules? 

Ensuite lirrégularité méme de la langue nous fera éviter, sauf pour combler une 
lacune ou compléter un mot abrégé, les crochets et les parenthéses dont Poel se fati- 
cuerait, ou. Pesprit ne trouverait que confusion. Vouloir rectifier par de tels artifices 
les formes étrangement incorrectes réunies dans le présent Recueil serait une entre- 
prise ingrate, irrilante, presque impossible. Si, pour comprendre, il nous faut une 
transcription classique, placons-la en regard de la transcription brute, sans crochets ni 
parenthéses, comme s'il s’agissait d’une inscription archaique. Mais d’ordinaire cette 
seconde transcription sera superflue : quelques mots en note suffisent. 

La correction en notes offre un avantage précieux. Elle fournira au lecteur les 
formes classiques qui peuvent laider 4 comprendre; elle ne les lui imposera pas, s'il 
sait sen passer. En effet ces formes incorrecles embarrassent l’érudit habitué a ne lire 
le erec qu’avec ses yeux : elles sont claires pour celui qui sait le parler. Dans le fourmil- 
lement des fautes, son oreille saisit le son, et par le son Pidée. Laissons aux mots comme 
dans ce Recueil, leur aspect barbare : lceils’y fait, et bientot esprit met de lordre dans 
ce chaos. Il remarque, par exemple, qu’en tenant compte de l’équivalence des sons 
(iotacisme, w = 0, a=), les permutations de voyelles et de diphtongues, sauf 
quelques cas isolés, se raménent a un type constant, d’ailleurs familier a tout helléniste 
(7 =e). On en vient ainsi a trouver de telles formes toutes naturelles. 

Nous maintenons méme les fautes de gravure. Comment en certains cas les distinguer 


de telles formes insolites : atwv (n° 284, pour été), eyoriwy (n° 65, pour éyyoviwy ) (1) 


() Diminutif de éyyoves et chute du y nasal. Cf. Jannaris, $ 190. 
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avemayn (n° 491, pour dverav6y)'’. En nous bornant a les signaler par un asté- 
risque, nous avons lavantage de ne rien soustraire a attention et a la critique. Qui 
sen plaindra? Une faute dimpression est-elle donc si génante? 

Maintenant, tirons les conséquences de nos principes. Les inscriptions antiques ne 
sont jamais accentuées; en les transcrivant, on met les accents pour la commodité du 
lecteur, cest une convention; on le sait, personne ne s’y trompe. Au contraire, les 
Byzantins accentuent : leurs signes constituent un document au méme titre que leurs 
formes; il faut les traiter de méme, les reproduire tels qu’ils sont el n’en point mettre 
la ott il n’y en a pas, ou méme [a ou l'on nen voit pas. Ges remarques valent aussi 
pour la ponctuation. 

Pour mettre de Punité dans nos Recueils, nous traiterons de méme les inscriptions 
chrétiennes des temps antiques et les premiéres inscriptions byzantines, qui sont sans 
accents. La régle vaudra pour celui WEeypte, bien quwil ne comprenne aucun texte 
accentué dans Poriginal. D’ailleurs fit-il tout a fait indépendant il edt été ficheux d’y 
manquer. A quoi servent les accents? Ce sont les auxiliaires de l’orthographe. Notre 
ceil les associe aux formes classiques, ils font corps avec elles et nous aident a les 
reconnaitre et parfois 4 distinguer deux mols écrils avec les mémes lettres. Mais nous 
rendront-ils ce service, si nous les placons sur des formes altérées ? Comprendrons- 
nous mieux par exemple vtwy (n° 245, pour érav) ou vdextioved (n° 29A, pour 
ivdtntiaivos) avec des accents? Non, car ¥t#» nous choquerait, ¥t#y nous dérouterait. 
Nous ne pouvons sans dommage contrarier Jes habitudes de lceil. Tel signe est incom- 
patible avec telle lettre : tel autre en est presque inséparable. Ne lisons-nous pas : 70 
téxvo pour tay téxvewv, et en revanche 7 émtpayiAioy pour TO émtpaynAton” ? 
Quelle entreprise si nous voulons accentuer scientifiquement! L’accent se déplace a 
mesure que le mot se déforme : écrirons-nous évyyja ou évvnd (n° 47), par exemple? 
Soyons logiques : ou bien restituons les formes classiques, et nous accentuerons; ou 
bien laissons le texte tel quil est, avec ou sans accents. Sil nous faut le secours de 
accent pour distinguer un terme équivoque (eo Jewo, n° 545.), donnons en note la 
forme correcte accentuée. N’altérons pas notre texte par un artifice. 

Le programme de M. Homolle prévoyait dans T'Introduction un choix de fac- 


”) Par analogie avec éxa%y qui prévaut dans le grec moderne (xdnxe). 


(2) Cf, Byz. Zeitschrift, t. XV, p. 500. 
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similés typiques, quelques notions sur l’évolution de l’écriture. En Egypte, Vextréme 
irrégularité du caractére a fait écarter toute description, tout essai de classement. 
Les autres Recueils seront plus complets a cet égard. 

Il ne m’appartient pas d’analyser le contenu méme du Recuel. Qu’on me permette 
pourtant quelques remarques qui peuvent en justifier le cadre et le titre. 

Si lon met a part des textes de premier rang, tels que la lettre de saint Athanase, 
inscription du roi Silco, quelques dédicaces des monuments publics 4 Alexandrie 
(n* 43,52), Athribis (n° 64), Ombos(n* 561, 562), Phile (n* 584, 5924603), 
Assouan (n°? 603), une mention des bleus de ’Hippodrome (n° 37), une borne mil- 
liaire (n° 383), plusieurs inscriptions rappelant la transformation du temple de Phil 
en elise vers 577 (n® 586 a 591), et quelques autres — autant de textes uliles a 
Pétude des institutions byzantines, — on ne trouvera guére dans notre Recueil que des 
“inscriptions liturgiques ou des épitaphes. 

Les épitaphes se rencontrent en masse. Elles aussi ne sont peut-étre pas tres riches en 
données historiques. Le début du Recued! pourrait tromper : rarement rencontre-t-on 
comme a Kl-Doukheiléh des textes datés (année 524 a 590, n* 1-14), mentionnant 
avec précision lorigine, la fonction, la filiation spirituelle et le monastére du défunt. 
La véritable épitaphe chrétienne ignore sa condition mortelle; elle semble exprimer, 
suivant le mot de Le Blant, heureusement rappelé par M. Lefebvre « la nudité redoutable 
du dernier jour». Elle vaut donc surtout par la formule, par sa signification religieuse. 

Il y a des formules antiques : ewWuyer, oTjAn tov...; il y en a de byzantines : 
éxoiunOy. D’autres, particuliéres a lEeypte, offrent un caractére intéressant : ce sont 
des priéres. 

Parfois la priére est complete : telle est ’épitaphe de Zonéine datée de 409 (n° 48). 
Ailleurs (n° 15, 16, 51), on en a détaché quelques mots ponoOnt: (ou 6 Osos wrn- 
abein) tis xownoews nat dvamadoews tijs..., en invitant celui qui les lit 4 prier, 
cest-a-dire a la réciter en entier. C’est ce que lon faisait 4 l'anniversaire de la mort : 
cot oe n wynun avtnT Cauerw xy (n° 48). 

De méme dans la Haute-Keypte, du vir? au xi° siécle, on gravait parfois 
tout au long sur les stéles la grande priére funéraire de PEuchologe byzantin, ou 
bien lon s'inspirait de la priére de lintercession d’aprés la. liturgie de saint 


Jacques (n°? 563). Ailleurs, on composait les dédicaces dPllises avec des formules 
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liturgiques (n° 69, el-Mu‘allaka; n° 231, Baouit); ou bien Von transcrivait sim- 
plement sur les murs de longs passages de office (n° 237). 

Ces inscriptions fournissent done beaucoup pour histoire de la liturgie. Dom 
Leclereg l’a déja indiqué. La, semble-t-il, est leur originalité. 

Ainsi le titre du présent Recueil répond bien a son contenu. Il était légitime dy 
comprendre toutes les inscriptions chrétiennes antérieures 4 la mort de Théodose. 
Déja M. Cumont avait présenté au Congrés une raison décisive pour les y admettre. 
«ll est indispensable, écrivait-il, de joindre les inscriptions chrétiennes d’époque 
romaine, parce qua certains égards ce sont les plus importantes; parce qu/elles 
contiennent les premiers exemples des formules qui se généralisent plus tard, parce 
quil est bien souvent impossible de savoir si un texte est antérieur ou postérieur au 
v° siécle, qui est une date tout a fait arbitraire. » Quelques exemples vont montrer 
combien l’éminent érudit disait juste. 

Examinons les trois formules qui se rencontrent 4 Alexandrie : 

1° Ev Wuyer appartient a deux groupes d’épitaphes : les unes, d’un christianisme 
douteux", remontent au m® siécle; les autres, certaimement chrétiennes, sont du y°™. 
Ces deux groupes se font valoir lun Pautre. Les plus récentes confirment les pré- 
somptions qui ont fait placer les premieres parmi les plus vénérables vestiges du 
christianisme égyptien. 

2° Mynabetn 6 Oeds Tis xowwjoews xai dvatradoews. Les divers exemples connus 
paraissent se grouper autour de l’épitaphe de Zonéine : stéles semblables qui ont pu 
fermer aussi un loculus™. Zonéine mourut en 40g, et la priére elle-méme ne peut pas 
étre de beaucoup antérieure. Sur d’autres, la croix dans un cercle indique le v° siécle et 
le chrisme J, , au moins le rv°. Mais celle-ci méme se trouve attribuée au in® siécle, parce 
que l’on y a cru reconnaitre ’écriture du temps de Gordien™. Si Pécriture est a ce point 


trompeuse”, est-il possible de concevoir un Recueil qui prétendrait partir d'une date? 


0) Les n® 34, 35, 54, datés, se trouvent dans des hypogées que leur voisinage seul peut faire supposer 
chrétiens; le n° 36 est accompagné de palmes; le n° 47 est présenté comme chrétien a cause de la formule. 

WHS ae, Jo, oi, 178. 

®) N° 15, 16, 21, 51. Vorigine de I’épitaphe de Zondine est indiquée par Dom Leclereg (Dict. d’Arch. 
Chrét., I, col. 1159-1154). . 

“) N* 16 et 21. Cf. Dom Lectercg, op. cil., col. 1148 et 1151. 

) Comparez I’épitaphe d’Hephaestia (Bull. Corr. Hell., t. XXIX, p. 58). 
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3° Exon. Les formules complétes d’El-Doukheiléh au vi° siécle marquent le 
terme d'une longue évolution, qu’on pourrait suivre 4 Tehnéh, par exemple, si les 
dates ne manquaient. A quel moment apparait la forme la plus simple, la forme 
primitive, avec le nom seul et l’anniversaire, juste ce quil fallait pour assurer les 
prieres 4 lame? Peut-étre, bien que Videntification soil fort douteuse, le 16 janvier 
313, ala mort du patriarche Achillas (n° 39). Si la formule byzantine peut avoir pris 
naissance en Eeypte au début du rv° siécle, hésiterons-nous a joindre les plus vieilles 


inscriptions chrétiennes aux textes médiévaux? 


Méme les dédicaces byzantines des monuments civils contiennent des formules 
chrétiennes d’avant Théodose. Le Dieu tout-puissant est invoqué a Athribis en 374 
(n° 64), comme a Phila en 577 (n° 584). 


Ainsi la méthode épigraphique consacrée a Athénes, en 1905, répond bien au 
caractére des inscriptions erecques-chrétiennes W'Egypte. On remerciera M. Lefebvre 
davoir su la mettre en valeur en collationnant par lui-cméme presque tous les textes 
sur les originaux. Son activité, ses recherches patientes, sa critique pénétrante et 
sage onl commencé avec succés a réaliser le programme magistralement tracé par 
M. Homolle, et assureront un accueil favorable a Peuvre collective promise par notre 
Ecole. 


Gasrre, MILLET. 


Paris, février 1908. 


AVANT-PROPOS. 


C’est sur les conseils de M. Homolle que Jentrepris, il y a six ans, pendant mes premiers 
voyages dans la vallée du Nil, de réunir les inscriptions SSS chrétiennes du Diocese 
d Beypte. Le résultat de mes recherches fut présenté, en 1903, & lAcadémie des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres : pour diverses raisons, mon travail demeura manuscrit. Dés mon 
entrée au Service des Antiquités, le Directeur général, M. Maspero, voulut bien m’encou- 
rager a réviser et compléter ce recueil épigraphique, qu'il moffrit ensuite de faire publier 
aux frais du Gouvernement Khédivial. L’impression de Youvrage fut mise en train au mois 
d'aotit 1906, mais elle ne put pas étre poussée trés activement, presque tous les loisirs que 
me laissaient mes occupations professionnelles ayant été absorbés, pendant plus d’un an, 
par l’édition des Fragments d’un manuscrit de Ménandre. 

Je nai pas a regretter ces lenteurs et ces délais qui mont permis de modifier et d’amé- 
liorer ma premiére rédaction : si je nai, d'une fagon générale, rien changé au plan 
primitif de mon Introduction — inspiré des prolégomeénes du livre de M. Bayer, De Tituhs 


_ Atheae Christranis, — par contre, la partie épigraphique a été non seulement augmentée 


petit a petit de plus de deux cents textes, mais remaniée du tout au tout, conformément 
aux principes établis, sur la proposition de M. Millet, au Congres international d’Ar- 
chéologie, tenu 4 Athénes, il y a trois ans"). En effet, bien que ce livre ne dit pas, sous 
sa forme actuelle, faire partie du Corpus mscriptionum Graecarum Chrishanarum, Psd par 
l'Ecole francaise d’Athénes, et dont les grandes lignes ont été arrétées en 1905, j'ai tenu 
cependant a faire un essai pratique de la méthode préconisée et définie lors du Congres, 
: r ’ : , ° ) : 1. 7? sim Ty 

puisque cette méthode, dans l’esprit de ses promoteurs, doit s'appliquer a l'avenir a toute 

wee Bete ey ¢ Bae A te 
publication dinseriptions grecques-chrétiennes. Ce Recueil nest qu'une édition trés provi- 
soire du véritable Corpus; mais, comme le cadre et Je mode de transcription se trouvent 
étre les mémes; comme, dun autre cdté, les textes antérieurement connus ont été pour la 
plupart soigneusement revus, et quon y a joint tout linédit qui sest pu rencontrer jusqua 
ce jour, le Corpus reproduira 4 peu prés tel quel — sauf l’apport des découvertes futures 
— le contenu du feéueil, en y ajoutant des fac-similés. Voici maintenant, dans le détail, 
comment j'ai compris ma tache. 


© G. Muuer, dans Byzantinische Zeitschrift, XV, 1906, p. 496-502. Cf. Comptes rendus du Congris international 
d’Archéologie, in-8°, Athenes, 1905, p. 316. 
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Le Recueil est partagé en deux sections : une Introduction, — les Textes. Je n’ai pas a 
parler de l'Introduction "). 

J'ai divisé les textes en deux parties : 1° les inscriptions gravées sur des stéles en mar- 
bre, gres, caleaire; 2° les inscriptions que portent les monuments plus modestes, ceux 
qu on peut ranger sous la dénomination générale d’objets de vitrine. Suivent un Supplément 
et des Indices. 

Chaque numéro se compose : 1° du lemme; 2° de la bibliographie; 3° du texte; 4° de 
lapparat critique. 


1° Le lemme comprend : a) Vindication du lieu ow la stele a été trouvée : un point dinter- 
rogation signifie que cette attribution est douteuse (voyez, plus bas, le chapitre consacré a la 
répartition géopraphique des steles); b) la date de la découverte, quand elle est connue; 
c) le nom du Musée ou de la collection privée ot se trouve actuellement le monument 
(la + devant Musée du Caire indique que la stele a échappé a mes recherches au Musée); 
d) la description de la stéle, de ses dimensions, de la matiére dont elle est faite : si aucune 
description n'est donnée, c'est que la stele est dépourvue de tout ornement; sv la forme wen.est pas 
mdrquée, cest quelle est rectangulare; e) Vage du monument, sil est connu. 


2° La bibhographie renferme la mention: a) de la premiere édition de l'inscription, et 
de toutes les éditions qui en ont été faites, indépendamment les unes des autres, d’aprés 
lorgmal; b) des ouvrages ot linscription est donnée de seconde mam, souvent d’ailleurs 
avec améliorations notables; ¢) des catalogues ott le monument est décrit; d) enfin (sous 
la rubrique Cf.) la liste des ouvrages qui ont utilisé l'inscription pour des études histo- 
riques, littéraires, artistiques et liturgiques, — toute question de critique de texte mise a 
part. — Tous les ouvrages sont cités en abrégé; voyez plus loin, p. XV, la Bibliographie 
eenérale. 


3° Pour ce qui est du texte, sil s'agit d'une inscription deja pubhée, je donne soit ma 
copie (quand, bien entendu, jai pu voir moi-méme le monument; quand, d’autre part, la 
premiere édition ne’m’en a pas paru suflisante °) ou quil existe de notables divergences 
entre les lectures des différents éditeurs), — soit la copie de Punique éditeur, et, en ce 
cas, je nen fais pas mention, — soit enfin la copie de lun des éditeurs, dont je signale 
le nom. Si, par contre, il s‘agit d’un texte inédit, je le donne d’aprés la copie que jen ai 


‘) Jy ai négligé de parti pris les grandes inscriptions historiques, bien connues et souvent étudiées, pour 
mattacher plus exclusivement a l'étude des tituli funéraires et religieux, qui forment proprement la substance 
du Recueil. 

®) Je n’indique pas toujours les corrections que je crois devoir apporter a la lecture des inscriptions. Je ne 
le fais que quand ma collation est essentiellement différente de celle de mes prédécesseurs, quelle n'est pas 
sire, quelle peut donner lieu a discussion, ou qu'elle présente un intérét particulier. 


~ 
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prise, ou d'apres celle qui m’a été communiquée (en citant le nom de l'auteur de cette 
copie). 

Le texte est transcrit en minuscules non accentuées (o final). Les suppléments apportés 
aux lacunes sont placés entre crochets carrés, suivant la régle épigraphique ordinaire. Les 
lettres détruites ou manquantes ne sont indiquées par des points que dans le cas ow l'on 
est absolument stir du nombre des lettres disparues, — par exemple ce fragment 


otnAn =| . : 
waxap| . - 


car dans la lacune on peut restituer indifféremment 7[ou ou t[no, waxap| tov ou waxap| tac. 
Les lettres indistinctes sont remplacées par un nombre égal de points. Les lettres douteuses 
sont pointées en dessous. 

Les additions, modifications, suppressions ne sont point indiquées dans le texte. Cepen- 
dant, sil sagit dune inadvertance d’exécution manifeste, ou — le monument ayant dis- 
paru — dune erreur de copie évidente, un astérisque * placé a la fin du mot renvoie a 
lapparat critique ou la lecture est rectifiée “”. 

Les abréviations sont résolues entre parenthéses : eut/ = aut(ov)). Kaception est faite : 
1° pour les abréviations liturgiques quand elles sont surmontées d'une barre verticale (ya 
=X PITTW; XW = xUpto). Dans ce cas l’'abréviation est reproduite dans l’apparat critique. 
Par contre, xe, non surmonté dune barre verticale, est résolu x(vpt)e; 2° pour les abrévia- 
tions tachygraphiques, par exemple  remplacant » : ¢=ev; naturellement, si — remplace 
une lettre autre que v, si cest léquivalent d’une abréviation quelconque, jemploie les 
parenthéses : xoou = xoop(«). 


he On voit, par ce qui précéde, ce que devra comprendre l’apparat critique, cest a 

; Mek ip ab et a ae Le oe, 
savoir : la rectification des erreurs matérielles, précédée d'un astérisque “; Vindication des 
additions, modifications, suppressions & faire; la forme épigraphique des abréviations qui 
sont résolues dans le texte. J’ai ajoulé quelques remarques et corrections portant notam- 
ment sur Ja phonétique et la morphologie; bien entendu, je ne me suis pas cru obligé de 
redresser tous les cas de confusion entre voyelles longues et voyelles breves, entre 


) Tl est souvent délicat d’aflirmer que telle erreur est un lapsus : parfois, ce peut étre une abréviation (ex. : 
erov pour erove; ory pour oryAy); parfois, ce peut étre une graphie ou une prononciation spéciales et expli- 
cables (ex. : fuxworaryo pour fvyootatno). Il ne me parait pas qu'il y ait de doute possible dans la majorité 
des cas que jai signalés comme erreurs de gravure ou de copie : ex.:t*=*re; *xomunbevtoe = * xorpnbevtod ; 
*Go=*Oo, etc. Le cas du n° 794 est intéressant & ce point de vue : jai marqué dun astérisque la forme 
*wvanacauewr; pourquoi? Ce n'est pas a cause de la chute de v qui est naturelle, conforme a certaine pronon- 
ciation, mais a cause de la chute de » entre ¢ et w. 

2) Quand le signe abréviatif n’est pas une simple barre verticale /, ou horizontale —, je Vai remplacé par 


le sigle 5. 
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diphtongues et voyelles, entre consonnes : je ne lai fait serupuleusement que quand le 
mot était par trop défiguré et quil pouvait embarrasser le lecteur. Plus d’ailleurs fin- 
scription est longue, plus elle est importante, a elle s’écarte des formules courantes et 
banales, plus aussi je multiplie les indications“; ilen va de méme pour les textes inédits. 
On trouvera en outre dans l’apparat critique la mention des textes scripturaires, et par- 
fois, quoique rarement, quelques indications historiques. 


Enfin, pour ce qui est du choix des inscriptions, j'ai observé également les principes 
établis au Congres stneolopuque de 1905. J’ai admis — en dehors des steles greeques — 
les rares textes bilingues que j'ai pu trouver : inutile de dire que le copte est la langue 
employée, concurremment avec le grec, par les Chrétiens d’ Egypte. J’ai admis aussi «les 
inscriptions des objets mobiliers, a l'exception des sceaux, monnaies, poids; — les textes 
bibliques ou liturgiques qui ne sont pas la simple légende d'une image ...; — les légendes 
qui, détachées de limage, offrent par elles-mémes un intérét théologique ou littéraire...©». 
On ne trouvera dans ce Recueil aucune inscription postérieure au xu° siecle : passé ce temps, 
le Christianisme qui, depuis quatre ou cing siécles déja, ne vivait plus guere dune vie 
réelle quau sud d’Assouan, semble avoir partout laissé la place au victorieux Islam; en 
tout cas, si au xv" siecle, le copte était encore, dit-on, parlé dans quelques rares com- 
munautés chrétiennes, le grec avait complétement disparu de lEpypte, sans y laisser 
aucune trace. 


J'ai vu et vérifié tous les textes qui sont conservés au Musée du Caire, au Musée Gréco- 
Romain d’Alexandrie, au Louvre, au British Museum, a l’Ashmolean d’Oxford, au Musée 
du Cinquantenaire de Bruxelles, au Musée Royal de Turin, et la plupart de ceux quon 
trouve, en Egypte. dans les collections privées et sur les divers monuments de la vallée — 
du Nil, jusqu’a la premiére cataracte. Les copies de bon nombre dinscriptions du Kaiser- 
Friedrich Museum, du Lyceum Hosianum de Braunsberg, du Musée Guimet, de quelques 
collections et musées dTtalie et de Grande-Bretagne, d’autres encore m’ont été, ainsi que 
je le mentionne dans le cours de l’ouvrage, obligeamment communiquées par MM. S. de 
Ricci, Karl Schmidt, Weissbrodt, Brizzo, Schiaparelli, Breccia, Clédat; M. de Ricei 
a, en outre, mis a ma disposition, avec un parfait désintéressement, les fiches quil 
avait amassées sur l Egypte erecque- -chrétienne, et qui étaient comme |’ébauche du travail 
que } ai moi-méme entrepris. M. le docteur Borchardt, de son cété, a bien voulu me communi- 
quer le texte inédit de quelques inscriptions de Phile, et M. Gayet m’a autorisé a copier, 


) Excepté dans le cas de deux ou trois textes historiques, devenus pour ainsi dire classiques, comme par 
exemple linscription de Silco, ot je me suis contenté de renvoyer aux principaux éditeurs, sans entreprendre 
moi-méme un commentaire qui était superflu. 

*) Extrait du programme arrété au Congres. 
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chaque année, les titul: d’Antinoé. A tous je suis heureux d’adresser ici expression de ma 
vive gratitude. Kt je n’oublie pas I'Imprimerie de l'Institut frangais d’archéologie orientale, 
qui a édité mon travail, et surtout le diligent M. A. Geiss, dont j’ai mis si souvent la 
complaisance a |’épreuve. 


M. Gabriel Millet, un des maitres incontestés du Byzantinisme, m’a fait lhonneur 
d’écrire une préface a ce livre, qui doit beaucoup a ses conseils, 4 son érudition, a sa bien- 
veillante critique. J’associe, dans ma reconnaissance, le nom de M. Millet 4 ceux de 
MM. Homolle et Maspero qui, tous deux, comme je l’ai dit, m’ont mis en état de fournir 
cette contribution a l'histoire épigraphique de I’ Kgypte chrétienne. 

Il me reste a exprimer un souhait, c’est de voir les savants de tous pays, les touristes 
cultivés, accorder quelque attention aux inscriptions grecques-chrétiennes que, dans les 
Musées d'Europe, en Egypte et surtout en Nubie, ils peuvent rencontrer : ils rendraient 
erand service 4 la science en prenant de ces inscriptions, connues ou inédites, une copie 
fidéle et, si possible, wn estampage et une photographie. C’est avec gratitude que je recevrais 
ces documents et que jen ferais profiter ’édition projetée du Corpus inscriptionum Graecarum 
Christianarum “, 

Gustave Leresyre. 

Assiout, Service des Antiquités, février 1908. 


{ MM. Henri Gauthier et Jean Maspero ont déja répondu a mon appel. On trouvera aux Addenda et 
Corrigenda quelques intéressantes rectifications qu'ils ont bien voulu m’envoyer de Nubie. 


INTRODUCTION. 


BIBLIOGRAPHIE. 
PERIODIQUES. 


Nora. — Dans le cours du Recueil je n’ai cité, & edté du chiffre de l'année, le numéro de la tomaison que dans le cas ow 
le périodique comporte une seule série. Quand il se compose de deux ou plusieurs séries, je m’en suis tenu au chiffre de 
Pannée (accompagné, le cas échéant, du numéro du fascicule; ex. : la Rev. Arch.). 


MMNMOPONES ows The Academy. London, 1869, ete., in-4’. 

eEeUChT............ Zeitschrift fiir Aegyptische Sprache. Leipzig, 1863, etc. , in-A°. 

Annales Mus. Guimet....... Annales du Musée Guimet. Paris, 1880, etc., in-A°. 

Annales Antquilés......... Annales du Service des Antiquités de l Egypte. Le Caire, 1899, etc., in-8°. 

Annali Univ. Tosc.........- Annali delle Universita Toscane. Pisa, 1846, etc., in-8°. 

OS Archeologia or Miscellaneous Tracts relating to Antiquity. London, 1770, 
in-h°, 


Archeeologischer Anzeiger..... Archeologischer Anzeiger. Berlin, 1843-1885, in-4°. 


a Archiv fiir Papyrusforschung. Leipzig, 1900, etc., in-8°. 

mene dew Miss... .......2%. Archives des Missions scientifiques et littéraires. Paris, 3 séries, 1850-1889, 
in-8°. 

to AOrvacov, otyypayps weprodixdy. Abfynow, 1879-1881, in-8°. 

Ai R. Acc. Lancet......... Atti della Reale Accademia dei Lincei. Roma, 4 séries, 1870-1884, in-A. 


(Le méme titre renvoie aux Memorie de la méme Académie. ) 
Atti R. Ace. Scienze Torino... Atti della Reale Accademia delle Scienze di Torino. Torino, 1866, etc., in-8°. 


Avi. Hyco hs ae Artixdy Hyepordysov. Adrynow, 1867-1896, in-8°. 
OT Bessarione. Pubblicazione periodica di studi orientali. Roma, 1897, etc., in-8°. 
Bulletin des Antiquaires..... . Bulletin de la Société nationale des Antiquaires de France (nombreuses 


séries; le Bulletin est renfermé dans les volumes des Mémoires de la méme 
Société). Paris, 1857, etc., in-8°. 


corr, Hell........... Bulletin de Correspondance hellénique. AOjynow-Paris, 1877, etc., in-8°. 
(Le tome XXVI, 1902, est incomplet. ) 

Bulletin Epigraphique ae Bulletin épigraphique de 1a Gaule. Vienne-Paris, 1881-1886, in-8°. 

Bull. Inst. Egypt hy, ae Bulletin de l'Institut d’Egypte. Marseille-Alexandrie, 1" série, 1860-1886, 


Le Caire, 2° série, 1882, ete., in-8°. 


XVI INTRODUCTION. 


Balled frsce cctyetecs x 9 2) Bulletin de I’Institut francais d’archéologie orientale du Caire. Le Caire, 
1901, etc., in-A°. 

Bull. Soc. Arch. d’Alex...... Bulletin de la Société archéologique d’Alexandrie. Alexandrie-Munich- 
Vienne, 1898, etc., in-8°. 

Bull. Arch. Napol......... Bullettino Archeologico Napoletano (1 série, 1843-1848; 9° série, 1853- 
1859). Napoli, in-A°. 

Bull. di Arch. Crist........ Bullettino di Archeologia cristiana. Roma, 5 séries, 1863-1894, in-A° (les 


trois premitres séries); in-8° (les deux derniéres ). 


Cf. Resoconto delle Conferenze dei Cultori di Archeologia cristana, Roma, 1888, 


in-8°. 

Ball. dellInstt.... 2... Bullettino dell’Instituto di Correspondenza archeologica. Leipzig-Rome- 

Berlin, 1856-1885, in-8°. 

Classical Renew... ........ The Classical Review. London, 1887, etc., in-8°. 

Opt iB: VAI CT oa ae Comptes rendus des séances de l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres. 
Paris, 4 séries, 1858, etc., in-8°. 

Echos d’Orient..........4. Echos d’Orient. Paris, 1 897, etc., in-8°. 

Gentleman’s Magazine... .. . . The Gentleman’s Magazine (nombreuses séries). London, 1731, ete., in-8°. 

Gott. Gelehrt. Anz... 2.2... Géttingische gelehrte Anzeigen. Gottingen, 1824, etc., in-8°. 

Pier yiag eee eect. Sashes 2 Hermés. Berlin, 1866, ete., in-8°. 1 

Jahrbiicher des Vereins..... . Jahrbiicher des Vereins von Alterthumsfreunden im Rheinlande. Bonn, 
18h9-1894, in-8°. 

Journal Hell. Studies... 2... .. The Journal of Hellenic Studies. London, 1891, etc., in-8°. 

Journal des Savants........ Journal des Savants [Savans]. Paris, 1816, etc., in-4°. 

Journal Th. Studtes. 2.2.2... The Journal of theological Studies. London, 1900, etc., in-8°. 

Mélanges d’Arch. et d’Hist.... Mélanges d’Archéologie et d’Histoire. Paris-Rome, 1881, etc., in-4°. < 

Mémotres Ac. Inser......... Mémoires de I’Institut de France, Académie des Inscriptions et Belles-Lettres. 
Paris, 1891, etc., in-A°. 

Mémoires des Antiquares..... Voir Bulletin des Antiquaires. 

Mémoires de la Mission... .. . Mémoires publiés par les membres de la Mission francaise archéologique du 
Caire. Paris, 1884, etc., in-4°. 

Monatsberichte Pr. Ak.. 2... . Monatsberichte der Kéniglichen Preussischen Akademie der Wissenschaften 
zu Berlin. Berlin, 1856-1881, in-8°. 

Musée Archéologique........ Le Musée archéologique. Paris, 1876 [1875 ]-1877, in-4°. 

Nouvelles Annales des Voyages. Nouvelles Annales des Voyages. Paris, 1819-1826 (30 tomes), in-8°. 

~ Petermann’s Mitthelungen. ... Mittheilungen aus J. Perthe’s geographischer Anstalt... von A. Petermann. 

Gotha, 1855, etc., in-A’. 

Proceedings R. Ir. Ac....... Proceedings of the Royal Irish Academy. Dublin, 1837, etc., in-8°. 

Proceedings S.B.A......:. Proceedings of the Society of Biblical archeology. London, 1879, etc. , in-8°. 


Quarterly Review.......... The Quarterly Review. London, 1809, etc. , in-8°. 


a“ 


INTRODUCTION. XVII 


Recueil Travaux.......... Recueil de travaux relatifs 41a Philologie et A PArchéologie Egypt. et Assyr. 
Paris, 1870, ete. (en 1895, Nouvelle série, sans tomaison spéciale), in-A°. 

OE Revue archéologique. Paris, 2 séries, 1844, etc., in-A°. 

Rev. Egypt ie: Revue égyptologique. Paris-Vienne, 1880, etc., in-A’. 

Rev. Et. gr ee a Revue des Etudes grecques. Paris, 1888, etc., in-8°. 

Rey, Soc. Sav. Dép.......... Revue des Sociétés savantes des départements. Paris, 7 séries, 1859-1882, 
in-8°. 

Me ey aim ees Rheinisches Museum fiir Philologie. Bonn, 1839; Frankfurt am Main, Neue 
Folge (avec tomaison indiquée), 18h, etc., in-8°. 

0 Rivista di Filologia. Torino, 1873, etc., in-8°. 

OS Rivista Quindicinale. Alessandria d’Egitto, 1890-1 893, in-8°. 

a Romische Quartalschrift fir christliche Alterthumskunde und fir Kirchen- 
geschichte. Rom, 1887, etc., in-8°. 

Ee Sphinx. Upsala, 1896, etc., in-8°. 

Zeitschr. D. Morg. Gesell..... Zeitschrift der Deaiechan Morgenlandischen Gesellschaft. Leipzig, 1846, etc., 
in-8’. 

Zeitschr. Kirchengesch....... Zeitschrift fir Kirchengeschichte. Gotha, 1877, etc., in-8°. 


CATALOGUES, RECUEILS, DICTIONNAIRES ET AUTRES OUVRAGES 
DONT LA DESCRIPTION NEST PAS DONNEE AU GOURS DU RECUEIL. 


‘Acincourt [Séroux v’|, Recueil de fragments. — 
Recueil de fragments de sculpture antique en 
terre cuite. Paris, 1814, in-4°. 


Attarp (P.), Polyewcte. — Polyeucte dans la poésie 
et dans histoire, dla suite de Polyeucte Mar- 
tyr. Tours, 1889, in-A°. 

Archeol. Report. — Egypt Exploration Fund. 
| Annual | Archeological Report. London, 
1893, etc., in-A°. 

Atti del sec. Congr. — Atti del secondo congresso 
internazionale di Archeologia cristiana, te- 
nuto in Roma nell’aprile 1900. Roma, 
1902, in-8°. 

Ausfithrliches Verzeichniss. — Ausfihrliches Ver- 
zeichniss der Aigyptischen Altertitmer und 
Gipsabgusse. Berlin, 1899 (2° éd.), in- 8°. 

Bane (J.-K.), Fase. inser. gree. — Fasciculus 
inscriptionum Graecarum, 3 vol. London, 


1849-1849, in-8°. 


Bayer (Cu.), De Tituhs. — De Titulis Attice chris- 
tianis antiquissimis. Lutetie Parisiorum, 
1878, in-8°. 

Binepire, Egypte. — Collection des Guides Joanne, 
Egypte, 3 vol. Paris, 1900, in-16. 

Bircu (S.), History Pottery. — History of ancient 
Pottery. London, 1873 (2° éd.), in-8°. 

Bock (W. ve), Matériaua. a4 Matériaux pour servir 
4 Parchéologie de l’Kgypte chrétienne. Saint- 
Pétersbourg, 1901, in-4°. 

Bonp-Tnomeson-Warner, Paleogr. Society. — The 
Palaographical Society, second series, 2 vol. 
London, 1884-1894, in-f. 

Bortt (G.), Notice. — Notice des Monuments 
exposés au Musée gréco-romain d’Alexan- 
drie. Alexandrie, 1893, in-8°. 

Le méme, Catalogue. — Catalogue des Monuments 
exposés au Musée gréco-romain. Alexandrie, 
1901, in-8°, 


XVIII INTRODUCTION. 


British Guide, 1*'-2"* rooms. — British Museum. 
A guide to the first and second Egyptian 
rooms. London, 1874, in-8’. 

British Guide, 3"¢-4" rooms. — British Museum. 
A guide to the third and fourth Egyptian 
rooms. London, 1904, in-8°. 

Bricuran (F. E.), Eastern Liturgies. — Liturgies 
Eastern and Western, vol. I, Eastern Litur- 
gies. Oxford, 1896, in-8°. 

Bruascu (H.), Reise. — Reise nach der grossen 
Oase el-Khargeh. Leipzig, 1878, in-4°. 
Burckuarvt (J.-L.), Travels in Nubia. — Travels 

in Nubia. London, 1819, in-4°. 


Cannot (Dom F.). — Voir Dict. d’Archéol. Chrél. 


Le méme, Priére antique. — Le Livre de la Priére 
Antique. Paris, 1900, in-8°. 

Camraup, Voyage d Méroé.— Voyage a Méroé.. . 
fait dans les années 1819-1822, 4 vol. et 


2 de planches. Paris, 1826-1898, in-8°. 

Cuazourtter, Catalogue général. — Catalogue gé- 
néral et raisonné des camées. Paris, 1858, 
in-8°, 

C.1. G.— Corpus inscriptionum Graecarum. Bero- 


lini (le tome IV est de 1877), in-f. | 


C.J. L.— Corpus inscriptionum Latinarum. Bero- 
lini, 1863, in-f°. | 

Crsrac, Musée. — Musée de Sculpture antique et 
moderne, 6 vol. et 6 de planches. Paris, 
1896-1853, in-8° (les volumes de planches, 
in-4°). 

Le méme, /nscr. — Inscriptions grecques et ro- 
maines du Musée Royal du Louvre (extrait 
du Musée de Sculpture). Paris, 1839, in-8°. 

Le méme, Descriptor. — Description des Musées 
de Sculpture antique et moderne du Louvre, 
Paris, 1847, in-8°. 

Crum (W.E.), Coptic Mon. — Catalogue général 
des Antiquités égyptiennes du Musée du Caire. 
Coptic Monuments. Caire, 1901, in-h’. 

Le méme, Coptic ostraca. — Coptic ostraca from 
the collection of the Egypt Exploration Fund, 


the Cairo Museum and others. London, 
1902, in-h’. 

Le méme, Archeol. Report. — Voir ce mot. 

Darton, Catalogue. — Catalogue of early Christian 
antiquities of the British Museum. London, 
1901, in-8°. 

Description de | ‘Egypte. Description de V Egypte. 
Paris, 1809 [1828], in-f. 

Dict. @Arch. Chrét. — Dictionnaire d’Archéologie 
Chrétienne et de Liturgie, publié par dom 
Fernand Cabrol, abbé de Saint Michel de 
Farnborough (Angleterre). Paris, 1904, ete., 
in-8°. 


Dirrenzercer, Or. Inser. —Orientis graeci inscrip- 


tiones selectae, 2 vol. Leipzig, 1903 (le 
2° vol.), in-8°. 

Dumont (et Homote), Mélanges d’Arch. et Epigr. — 
Mélanges. d’Archéologie et d’Epigraphie. 
Paris, 1892, in-8°. 

Forrer, Die frithchristhchen Alterthiimer. — Die 
friihchristlichen Alterthiimer aus dem Gra- 
berfelde von Achmin-Panopolis. Strassburg, 
1893, in-A’. 

Frozuner, Jnscr. gr. — Département des Antiques 
et de la Sculpture moderne [Louvre]. In- 
scriptions grecques. Paris, 1865, in-8°. 

Le méme, Musées de France. — Les Musées de 
France. Recueil de Monuments antiques. 
Paris, 1872, in-f”. 

Gav, Antiquités. — Antiquités dela Nubie. Stuttgart- 
Paris, 1821-1827, in-f. (A la fin de ce 
volume est la dissertation de Niebuhr citée 


plus bas. ) 


Gaver, L’Art copte. — L’Art Copte. Paris, 1902, 


in-8°. 

Gisert (H.), Le Musée d’Atx. — Le Musée d’Aix. 
Aix-en-Provence, 1882, in-8°. 

Grancer, Relation. — Relation du voyage fait en 
Egypte en l'année 1730. Paris, 1745. 

Hart (H. R.), Copt. and Greek Texts. — Coptic 
and Greek Texts of the Christian period 
from ostraca, stele, etc.,in the British Mu- 
seum. London, 1905, in-A°. 


INTRODUCTION. XIX 


Janssen, Muset L. B. ser. gr. et lat. — Musei 
Lugduno Batavi inscriptiones graecae et 
latinae. Lugduni Batavorum, 1849, in-A’. 

Karset, Epgrammata graeca. — Kpigrammata grae- 
ca ex lapidibus conlecta. Berolini, 1878, 
in-8°. 

Kaurmann , Handbuch. — Handbuch der christlichen 
Archaologie. Paderborn, 1905, in-8°. 

Kincnnorr. Voir C. J. G. 

Kraus (F.X.), Real Encyclopidie. — Real Ency- 
clopadie der christlichen Alterthiimer, 2 vol. 
Freiburg im Breisgau, 1880-1886, in-8’. 

Lanzone, Dizionario. — Dizionario di Mitologia 
Egizia. Torino, 1880-1886, in-A’. 

Le Buant, Manuel. — Manuel d’Epigraphie chré- 
tiene, d’aprés les marbres dela Gaule. Paris, 
1869, in-8°. 

Le méme, fiches mss. — (Notes de Le Blant con- 
servées a la Bibliothéque de I'Institut de 
France et collationnées par M. S. de Ricci.) 


Lectercg (Dom H.). Voir Dict. d’Arch. Chrét. 

Le méme, Manuel. — Manuel d’Archéologie chré- 
tiene, depuis les origines jusqu’au vin’ siécle, 
2 vol. Paris, 1907, in-8°. 

Leemans, Description rasonnée. — Description rai- 
sonnée des Monuments égyptiens du Musée 
dantiquités des Pays-Bas, a Leide. Leide, 
18ho, in-8°. 

Le méme, Monuments égyptiens. — Monuments 
égyptiens du Musée d’antiquités des Pays- 
Bas, a Leide. Leide, 183g, etc., in-8° et 
in-f’. 

Leresvrs. Voir Dict. d’Arch. Chrét. 

Leeratn , Collection Hoffmann. — Collection H. Hoff- 
mann, 3° partie : Catalogue des Antiquités 
égyptiennes. Paris, 1894, in-A’. 

Lepsius, Denkméiler. — Denkmiler aus Aegypten 
und Aethiopien, 12 vol. Berlin, 1849- 
1860, in-f. 

Lerronne, Recueil. — Recueil des Inscriptions 
erecques et latines de l Egypte. Paris, 1849- 
1848, in-8°. 


Le méme, Analyse critique. — Analyse critique du 
recueil d'inscriptions de M. le comte de Vi- 
dua. Paris, 1898, in-8’. 

Le méme, OEuvres choisies. — OEuvres choisies , 
assemblées... par Fagnan, 6 vol. Paris, 
1881-1885, in-8°. (La premiére série a 
pour titre : Lgypte ancienne. ) 

Licur (H.), Travels. — Travels in Egypt, Nu- 
bia..., in1814. London, 1818, in-A°. 

Lumsroso, Deserittori Italian. — Descrittori Italiani 
dell’Egitto e d’Alessandria. Roma, 1879, 
in- 4°, 

Manterre, Catalogue Musée Boulag. — Catalogue 
du Musée de Boulaq. Caire, 1864, in-8°. 

Martieny, Dictionnaire. — Dictionnaire des Anti- 
quités chrétiennes. Paris, 1877, in-8°. 

Maruccut, [1 Museo Vaticano. — Il Museo Egizio 
Vaticano. Roma, 1899, in-8°. 

Le méme, Catalogo. — Catalogo del Museo Egizio 
Vaticano. Roma, 1902, in-8’. 

Maspzro, Guide Musée Boulag. — Guide du Visi- 
teur au Musée de Boulaq. Caire, 1883, in-8°. 
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LE CHRISTIANISME EN EGYPTE (AVANT LE SCHISME COPTE). 


Les origines de T'Kglise d’Egypte sont obscures) : Ja fondation du siége d’Alexandrie par 
saint Mare est une simple tradition, qu’aucun fait certain ne vient appuyer. Eusébe lui-méme, 
dordinaire si confiant, se montre trés réservé et se borne a dire : «On raconte que Mare précha 


“ Cf. Dom Lecrercg, dans Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1098-1106. 
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en Egypte PEvangile quil avait écrit». Quant a la liste des évéques, depuis saint Mare jusqu’a 
Démétrius, contemporain d’Origéne, que l’auteur de |’Histoire Keclésvastique nous a transmise ”), 
il est impossible de la contrdler “). Nous n’avons enfin aucun renseignement sur la diffusion du 
christianisme, pendant les 1° et 1° siécles, au sud d’Alexandrie. 

Ce nest que vers le début du principat de Commode (180) que lEelise d’Egypte entre en 
pleine lumiére. Selon le mot de Renan, la période des origines créatrices est finie, lhistoire 
ecclésiastique commence), Le christianisme était dés lors aie établi a Alexandrie : la 
population, composée surtout de Grees, était en majorité convertie a la religion nouvelle. Le 
reste de I Egypte avait certaimement commencé A suivre, A distance et lentement, lexemple 
de la capitale. On peut, sans prétendre indiquer une date précise, placer a cette époque la 
fondation de la célébre école catéchétique d’Alexandrie, le Didascalée © cespéce duniversité 
chrétienne, s ‘apprétant a a devenir le centre de toute la théologie) » 

La prospérité de lEglise il Egypte fut troublée par l’édit de Seauine Sévére (204), interdisant 
Ja conversion au christianisme et ordonnant la persécution. Alexandrie et la Haute-Egypte, 
daprés Eusébe), furent arrosées du sang des martyrs. Aprés le réene apa de Sévére 
Alexandre, la persécution reprit sous Déce (250) et sous Valérien (257). Alexandrie ne fut 
pas plus épargnée qu’en 20/, et nous savons qu'il y eut des confesseurs de la foi j jusqu’a Louxor 
et Esnéh °), 

Ceci nous est une preuve qu'il existait, par toute la vallée du Nil, depuis le début du 
mi’ stécle, des communautés chrétiennes; mais elles ne devaient pas étre trés importantes en 
Haute-Kgypte. La conversion compléte de grands centres comme Arsinoé, Herakleopolis, Tenis, 
Antinooupolis, Hermoupolis Magna, Hermonthis, n’eut lieu sans doute que vers la fin du 
u°® siécle. Les chrétiens vivaient disséminés dans les villes, ou cachés dans les grottes de la 
« Thébaide ». Des apdtres, des prétres, des catéchistes laiques, que les persécutions de Septime et 
de Déce avaient contraint 4 fuir Alexandrie et a se réfugier dans les villes de Haute- -Egypte ou 
dans la solitude des sables, préchaient et propageaient la religion nouvelle : le christia- 
nisme se répandit ainsi de proche en proche. Les Egyptiens Tadoptirent-ils, comme on la 
prétendu, pour des raisons politiques? «Pour vaincue et épuisée qu elle fat, lKeypte nen sentait 
pas moins son aversion grandir pour son maitre (Dioclétien), et dans son impuissance a la 


™ Eustse, Histoire Ecclésiastique, 1. Il, chap. xvi (P. G., t. XX, col. 173). 

@) Evustee, op. cit., 1. Il, chap. xxv, etc. Cf. J. Framon, Les anciennes listes épiscopales des quatre grands sidges, dans 
Revue d’ Histoire ecclésiastique (Louvain), 1, 1900, p. 643-678. 

®) Cf. Ducnesne, Les origines chrétiennes, in-8°, Paris, s. d., p. 44. 

() Renan, Marc-Auréle, p. 431. 

“) cis xatnxyjocws Aidaoxadeior. Cf. H.E.J. Guerixe, De schola quae Alexandriae floruit, part. 1, in-8°, Halis, 1824; 
F. Leumann, Die Katechetenschule zu Alexandria, in-8°, Leipzig, 1896. 

() Renan, Marc-Auréle, p. 432. 

 Euskee, op. cit., 1. VI, chap. 1, tout le paragraphe : les martyrs de la «Thébaide> sont mis, par Eustbe, sur le méme 
rang que ceux d’Alexandrie. Eusébe parle en outre des martyrs d’ Ey gypte et peut-étre veut-il désigner par ce mot le Delta ou 
la Moyenne- Egypte : uariola démrAjduev a AdeEavd pelas tév an’ AiyinTou xai OnSaidos dmdoys zoroTivdyny atto 
donep éni usyiclov aOdytév Ocot wapameumopsvwy o74d10". . . 

®) Evskee, op. cit., 1. VI, chap. xxxix, xx, x11; tbid., 1. VII, chap. x, x1. 

©) Euskee, op. cit., 1. VI, chap. xur. Gf. Dom Lecience, Les Martyrs, t. IL, Le Troisieme Stécle, in-8°, Paris, 1903. 


XXII INTRODUCTION. 


lui témoigner d'une autre manitre, elle pensa faire encore ceuvre d opposition en se convertissant au 
christianisme ; puisque lempereur était ’ennemi déclaré de la religion nouvelle, on jugea que 
celle-ci était bonne), » C’est préter aux habitants de la vallée du Nil un raisonnement bien spécieux. 
Les Eeyptiens se sont toujours montrés assez indifférents aux divers régimes politiques; d’un autre 
cdté, le seul désir de contrecarrer la politique de l!’empereur expliquerait diflicilement I’étonnante 
endurance des chrétiens pendant sept années de la plus féroce persécution (303-310), et le 
nombre sans cesse croissant des néophytes a ces époques troublées. L’Egypte céda aux mémes 
raisons morales qui entrainérent vers le christianisme la Syrie, l’Asie Mineure, l’Achaie, Rome. 
Et il faut admettre que l'ceuvre d’évangélisation avait été poussée trés activement el avec succés 
au cours du i® siécle , puisque les persécutions de Dioclétien et de Maximien, au dire d'Eusébe, 
firent en Haute-Egypte plus de dix mille victimes”. 


L’avénement de Constantin et l’Edit de 313 marquérent le triomphe du Christianisme. Aus- 
sitét les disputes théologiques passérent au premier plan des préoccupations générales : l'Eglise 
W’Egypte prit part a toutes les controverses religieuses et tint dans les Conciles une place pré- 
pondérante “), j 

Au Concile de Nicée (325), deux Alexandrins étaient aux prises : Arius niait que le Verbe (Logos) 
fit Dieu et qu'il edit la méme substance (6uoovoros) que le Pére; la doctrine opposée de l’évéque 
Alexandre, présentée par le diacre Athanase, futur patriarche d’Alexandrie, et affirmant la 
divinité du Fils et sa consubstantialité avec le Pére, devint un des dogmes de lEelise. Cepen- 
dant, sous le régne de Constance, la lutte continua (on pourrait dire 4 main armée) entre 
partisans d’Arius et partisans d’Athanase : grace a la protection avouée de l’empereur, | Arianisme 
triompha quelque temps. La mesure équivoque de Julien l’Apostat, qui rappelait les évéques 
orthodoxes exilés par son prédécesseur, sans pourtant écarter les Ariens, et qui, de ce fait, 
mettait en présence Ariens et Catholiques, placa l'Eglise 4 deux doigts de sa perte. Mais Athanase 
veillait : il convoqua’a Alexandrie, en 362, un concile qui confirma la doctrine de Nicée, et 
«décida le retour du monde a l’orthodoxie“) ». 

Le régne de Théodose fut marqué par une réaction violente contre l’hérésie d’Arius et par le 
triomphe absolu du catholicisme. Les Ariens furent définitivement dépossédés du _patriareat 
d’Alexandrie et des églises qu’ils occupaient dans cette ville. Théodose fit plus encore : complétant 
Pceuvre de Constantin, il décréta, par Edit de 389, la fermeture des temples paiens. 

L’Eglise d’Alexandrie, cependant, allait une seconde fois, avant le grand schisme d’Eutychés, 


(© A. Gaver, L’Art Copte, p. 15. 

® Dom Lecterce, Les Martyrs, t. II, p. 329, tableau de la persécution de Dioclétien et de Maximien; ef. ibid., p. 334. 

® Je résume ici a grands trails, el en tant que ce sommaire peut étre utile & Vintelligence de nos inscriptions, l'histoire 
si inléressante, mais si compliquée des conciles et synodes des premiers siécles de I Eglise. Je renvoie & Hererz, Histoire des 
Conciles , édition Leclereq, Paris, 1907, t. 1 et II (en cours de publication). 

® KE. Révizrour, Le Concile de Nicée, in-8°, Paris, 1881, t. 1, p. 3. 

C’est vers 362 que fut écrite la lettre encyclique d’Athanase aux moines orthodoxes, dont le texte grec a été en partie 
retrouvé 4 Gournah; voyez plus loin, p. 70, n° 380. Nous trouvons également Yinfluence des doctrines des Conciles de 
Nicée-Constantinople et d’Alexandrie, dans les inscriptions n* 586, 752, 753, et, sans doute aussi, dans celles qui portent 
les n* 224, 491, 662, 663, 664, 754, 755 (confession dela Trinité, par réaction contre les doctrines ariennes). 


- 


e 
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étre appelée a Phonneur de définir un des dogmes essentiels du catholicisme. Au troisitme Con- 
cile cecuménique d’ Ephése (431), le patriarche Cyrille, accompagné du célébre anachordte 
Schenoudi, triompha de Nestorius, patriarche de Constantinople : celui-ci enseignait quil y a 
dans le Christ deux personnes juxtaposées, unies seulement moralement; Cyrille i imposa sa doctrine 
des deux natures — divine et humaine — réunies inséparablement en la personne du Verbe. Le 
nom de @cordxos, Dei Genetrix, fut donné a la Vierge Marie; ce terme, devenu «comme une 
profession de foi qui mettait en déroute les her aene ‘)», se rencontre souvent, a partir de 431, 
dans les documents religieux de tout genre, et jusque sur nos inscriptions grecques ’Egypte (2), 


Ce fut le dernier éclat de l'Kelise d’ Egypte. Vingt ans apres, elle sombrait au Concile de 
Chaleédoine (451), qui réprouva la doctrine d’Eutychés, archimandrite de Constantinople. 
Eutychés, reprenant, en le modifiant, lenseignement de Nestorius, prétendait que, dans le 
Christ, la nature divine avait absorbé la nature humaine. Les Péres du Concile condamneérent 
cette doctrine, se ralliérent 4 saint Léon le Grand, évéque de Rome, et proclamérent que «deux 
natures coexistent en Jésus-Christ, a la fois distinctement et immuablement, indivisiblement et 
inséparablement». Dioscore, patriarche d’Alexandrie, déclara ne point vouloir adhérer au texte 
soumis 4 l’approbation de l’Assemblée et se retira du Synode; rentré en Kgypte. il fit une ° 
énergique propagande en faveur de ’hérésie d’Eutychés et détermina la conversion d'une grande 
partie del Egypte a la doctrine monophysite. La rivalité des deux sectes — Melkites fe ahares) 
et Jacobites (Eutychéens) ® — dura une quarantaine d’années. Enfin, sous le régne d’Anastase I", 
au début du vit siecle, ’Eutychéisme détréna définitivement lorthodoxie. 

Justinien, dés son arrivée au pouvoir (527), nomma un nouveau patriarche orthodoxe. Mais 
les monophysites se séparérent de Kelise et se choisirent un évéque : le schisme était accompli), 

A cette époque seulement disparurent les derniers vestiges du paganisme. L’ Edit de Théodose 
navait pas atteint Pile de Phile. C’est sous le régne de Justinien, apres la défaite des Blemmyes, 
vers 552, que se convertirent les habitants de Vile; le temple d'Isis fut transformé en une église, 
sous le vocable de Saint-Etienne (577), et un évéque, Théodore, fut installé 4 Phile “). 


L’Asie Mineure exceptée), dans aucun pays, les progrés du christianisme n’avaient été peut-étre 
aussi rapides qu’en Egypte. On I’'a vu : au milieu du u® siecle, Alexandrie, la seconde ville du 
monde, était chrétienne. Cent cinquante ans plus tard, toute la vallée du Nil jusqu’a Syéne était 


© Dom Casrot, Priére antique, p. 283. Le savant Bénédictin fait remarquer «pour les hellénistes, que les hérétiques, 
par le simple déplacement de T'accent, Sedroxos au lieu de Seotdxos, changeaient le sens du terme >. 

 Voyez plus loin nos inscriptions n* 69, 651 et 760. 

® Ala vérilé, ce n’est que sous le régne de Tibére II que les deux sectes prirent ce nom. 

“ L'Bglise copte ne fut pas longtemps prospére. En 640, Amr ibn el-As, lieutenant d’Omar, fut regu comme un libérateur, 
& Ja fois par les Jacobites et par les Melkites. La grande majorité des Egyptiens se convertit & Pislamisme. Aujourd’hui, sur une 
population de plus de 11 millions d’habitants, on comple environ 600,000 Coptes, dont 60,000 catholiques (anciens 
Melkites). 

) Voyez plus loin nos inscriptions n° 584, 586, 587, 589, 594. Le successeur de Théodore semble avoir été l’évéque 
Daniel. Cf. nos inscriptions n” 592, 593. Sur Phile chrétienne, ef. Je récent travail de Witcxen, dans Archiv, 1, 1902, p.396 
(Das Christentum auf der Insel Phile). 

) Cf. Renan, Saint Paul, passim. 
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évangélisée. Le regne du paganisme était bien fini. C’est ce que constatait mélancoliquement, a 
la fin du m® siécle, en des termes qui ne sont pas sans grandeur, le néo-platonicien Apulée : 
« Tune terra ista sanctissima (Aegyptus), sedes delubrorum atque templorum, sepulcrorum erit- 
mortuorumque plenissima. O Aegypte, Aegypte, religionum tuarum solae supererunt fabulae. 
solaque supererunt verba lapidibus incisa"), » 

Toutefois, si lon y regarde de prés, on est bien obligé de reconnaitre que cet éclatant succes 
de la religion nouvelle n’était qu’apparent. Le christianisme ne fut guére qu'une forme que revé- 
tirent des croyances plus anciennes, vingt et trente fois séculaires. Il ne changea rien a lesprit de 
la race; il ne pénétra pas la vie intime des individus; les ames ne furent jamais sincérement et 
fonciérement chrétiennes. rth la vallée du Nil, ce que le christianisme gagna en « extensivité», 
il le per dit en cintensité»), et, comme le dit Schultze, si 1 Eglise y fit des conquétes, la religion R 
elle, n’en fit aucune : ¢L’ ene au vesiécle, avait l’aspect d’un pays chrétien, mais ceux qui dés 
lors se croyaient en droit de proclamer que I'hellénisme avait été anéanti et que I Evangile était 
devenu le partage des cignorants, des pauvres et des humbles», ceux-la parlaient plutot le 
langage de la rhétorique que celui de la vérité» ©). 

Au surplus, on sait avec quelle spontanéité ces convertis de date récente renoncérent aT fvangae 
pour embrasser la doctrine de Mahomet’. . 


Il 
DE LAGE DES INSCRIPTIONS. 


Un petit nombre seulement de nos inscriptions sont datées, soit par l'année de régne de 
Vempereur, soit plutdt par l'année de l’ére des Martyrs, combinée parfois avec l’ére des Sarrasins : 
ce sont les inscriptions 1, 2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 34(?), 35(?), 48, 48, 52,54 (?), 
62, 64, 146, 227,541, 564, 584, 596, 597, 636, 643, 645, 647, 656, 661, 664, 665, 
666, 668, 790. 

St les inser riptions D4, 34 et 35 sont chrétennes, elles sont assurément les plus anciens monuments 
datés de l Egypte chrétienne, puisquelles remontent au régne d’Antonin, années 148/149 et 
158/159. Mais sont-elles chrétiennes? L’aflirmation de Néroutsos et celle de Botti sont loin d’étre 
des garants certains de leur 4ge. Nous sommes sur un terrain plus solide avec linscription de 
Benha (n° 64), datée de 374, et celle de Raramoun (n° 227), qui est de 384 (environ). Mais, 
on le voit, cest déja la fin du iv° siécle “). Les inscriptions d’Alexandrie n® 43, 48, 52 sont du 
ve siécle. Le vit siécle est représenté par la série des stéles de El-Doukheiléh, n* 1-12, qui vont de 


© Apurte, Dial. Herm. Trism., xxiv. Ce passage est cité victorieusement par saint Augustin, De Civ. Dei, vir, 26. 

® C. Scum, dans Aeg. Zeitschr., t. XXXII, 1894, p. 52. 

© Scuunrze, Geschichte des Untergangs des griechisch-rémischen Heidentums, in-8°, Iéna, 1887, p. 234. 

» Apres linvasion arabe, nous trouvons encore une inscription grecque-chrétienne, en 693, 4 Damanhour (Basse-Egypte). 

En kon et surtout & Phile et en Nubie, les petal postérieures a 640 sont nombreuses. Il faut se rappeler 
que ces pays n’ont été chrétiens qu’au vi° siécle. Le christianisme s’y défendit avec autant d’énergie qu’avait fait le paganisme. 
Linseriplion Ja plus récente est de 1157; elle vient d’Assouan. 

*) Je ne parle pas de linseription n° 664, dont la date est si incertaine. 
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52h & 5go; par linscription de Tehnéh n° 146, datée de 522 (et sans doute toutes les pierres 
tombales de ce cimetiére, n®* 117-165, sont-elles de la méme époque, vi’ siécle); enfin par un 
texte de Phile de 577 (n° 584)". Du vue siécle, trois inscriptions seulement : l'une, provenant 
de Phil (n° 636) est datée de 692; une autre, trouvée 4 Damanhour (n° 62) est de 693; une 
derniére, de Nubie (n° 661) est de 699. Les autres stéles se partagent entre les vin’, 1x°, x°, x1° 
et xn° siécles : a part inscription n° 790, de l’année 703, qui provient du Fayoum, et l’inserip- 
tion n° 541, de année 890, qui provient d’Esnéh, toutes sont originaires d’Assouan, de Phil, 
du Soudan, jusqu’a Dongola : elles sont datées de 707, 766, 775, 785, 796, 812, 913, 1007, 
1157, 1173 (n™ 656, 668. 645, 597°), 596, 643, 647, 665, 564, 666). 

De ces trente-huit inscriptions datées, trente et une portent l'année de V’ére des Martyrs ou 
ére dioclétienne. Si l’on sait que le point de départ de Vere dioclétienne est 284, on ignore a 
quelle époque exacte cette ére commenca a étre employée par les chrétiens V'Egypte. Letronne 
estimait que ce ne devait étre que postérieurement a la conquéte arabe, soit aprés 640. «Pour 
donner a ce résultat le caractére de la certitude, ajoutait-il, il faudrait maintenant que les mo- 
numents chrétiens portant la date de l’ére de Dioclétien fussent tous postérieurs a la conquéte de 
T Egypte par les Arabes, qui eut lieu en 640 de notre ére. Les trois seuls que jai pu découvrir 
présentent ce caractére. . . Quils‘en trouve plus tard qui contrarient ces résultats, cela est pos- 
sible, mais, je crois, peu probable “).» Cette théorie a été reprise par M. Révillout) 

Ecartons de suite les inscriptions n° 43 et 664, dont la date est loin d’étre stire, et qui ne 
peuvent pas étre un argument contre la théorie de Letronne. Il y a quatre ou cing ans, on ne 
connaissait, 4 vrai dire, aucun texte qui contredit l’opinion de Villustre savant. C’est avec quelque 
hésitation que je publiai, en 1903, l'inscription de Tehnéh, qui porte dans ce Recueil le n° 146%, 
et que je proposai d’y lire l'année 239 des Martyrs (novembre 522). Mais la découverte fe 
douze inscriptions d'El-Doukheiléh (ci-aprés, n*1-12), qui sont du wi’ siécle, la plus ancienne de 
5oh, la plus récente de 5go, a fait disparaitre toute espéce de doute et rendu certain pour tous, 
je lespére, que Pére dioclétienne était d'un usage répandu parmi les chrétiens Egypte, plus 
d'un siécle avant que le pays fit envahi par les troupes du khalife Omar (6), [] existe donc actuel- 
lement treize inscriptions datées de l’ére des Martyrs, antérieures 4 6/40, et seize qui sont posté- 
rieures a cette date. 

Signalons les deux intéressantes inscriptions, n°* 541 et 647, ot Pannée est indiquée a la fois 
par Pere des Martyrs et par celle des Sarrasins. 

Quelques autres monuments peuvent étre datés d'une maniére approximative, mais il faut 
avouer qu’a part la lettre de saint Athanase (n° 380) qui a suivi de pres le Concile de 362, a part 


™ Les stéles n°® 586, 587, 589, 591 doivent étre approximativement de la méme époque. 

® Les stéles n* 598 et 600 sont sans doute de la méme date. 

‘*) Lerronne, OFwvres choisies ( kg. Anc.), 1, p. 98; Recueil, Il, p. 217. 

‘) Révittour, dans Rev. Egypt., IV, 1885, p. 17; Mélanges d’ A aahie Egyptienne et Assyrienne, I, p. 177. note. 


(°) Leresvre, dans Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376 (lire année 522 et non 527, comme il a été Wane par 
erreur); M. Crermonr-Ganneau, dans Journal des Savants, 1904, p. 675, note, avait dlevé quelques doutes sur la possibilite 


de 1a date que je proposais. 
(°) Lerepyre, dans Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, p. 11-19. 
® Voir plus haut, p. XXII, note 4. 
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aussi l’inscription du roi Sileo (n° 628) qui est de la fin du vit siécle, toutes les autres évaluations de 
date, s'appuyant sur des hypothéses archéologiques, ou simplement sur l’opinion personnelle d'un 
savant, sont bien vagues et peu sires. On pense done que les inscriptions d’Alexandrie n* 21(?), 
33, 47 sont du m® siecle; les n* 18, 19, 20, 22, 39 du ie; le n° 37 du wi; linscription de 
Sakkarah n° 70 serait du rv’ siécle; les inscriptions n® 561 et 562, de Kom Ombo, peuvent étre 
du vie ou du vu’ siécle; le n°? 651, de Nubie, est, dit-on, du iv° ou du ve siécle, mais c'est peu 
vraisemblable “; quelques objets provenant de Louxor (n® 762-766), doivent étre du v° ou 
du vi’ siécle. 

Nous pouvons enfin, grace aux renseignements historiques donnés dans le précédent chapitre, 
déterminer le terminus ante quem de quelques inscriptions : 


a. Textes postérieurs au Goncile de Nicée (325) et sans doute au Concile d’Alexandrie (362 ? 


n® 294, 357, 491, 586, 632, 662, 663, 664, 666, 752, 753, 754, 7552). 
b. Textes postérieurs au Concile d’Ephese (431), n® 69, 651, 760 ©). 


c. Les inscriptions de Médinet Habou, n* 368-376 sont postérieures au vu’ siécle (voir plus 


bas, p. 69). 


d. Les inscriptions de Phil et de Nubie ne sont pas antérieures au vu siécle“). 


LV 
REPARTITION GEOGRAPHIQUE DES STELES 


DONT LA PROVENANCE N’EST PAS CONNUE. 


Edmond Le Blant a montré que les formules de l’épigraphie funéraire des premiers chrétiens 
étaient différentes selon les pays, et, partant de ce principe, il a pu proposer pour ces monuments 
un classement suffisamment rigoureux \). Gependant, comme il le fait observer, «il faudrait se 
earder de baser trop légérement sur la présence de certaines formules lattribution géographique 
des inscriptions dont l’origine est inconnue» \). C’est surtout, semble-t-il, quand il s'agit de loca- 
liser par provinces les inscriptions d’un méme pays, qu'une extréme prudence est de réele. Aussi, 
dans ma tentative de localisation des quelque deux cents stéles sans provenance connue de 
l Egypte chrétienne, n’ai-je pas seulement considéré les formules, mais encore les symboles, 
Yornementation, la matiére méme des stéles \) : j'ai attribué au Fayoum vingt-deux stéles, cinquante- 
quatre a Akhmim, plus de cent a Herment et & Esnéh, une a Assouan, une vingtaine a la Nubie. 
Il me reste a justifier non la méthode que j'ai employée, mais l’application que jen ai faite. 


Voir plus haut, p. XXIV, note 4. 

» Voir plus haut, p. XXII, note 4, et aussi p. XXIX. 

) Voir plus haut, p. XXIII. 

“ Voir plus haut, p. XX1V, note 4. 

) Le Brant, Manuel, p. 75. 

) Tbid., p. 85. 

” Cf. Maspero, Guide Musée Caire, p. 128; C. Scum, Gott. Gelehri. Anz., CLXV, 1903, p. 251 et seq. 
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A. Les stéles du Fayoum. Le caleaire est la seule matiére en usage au Fayoum. 
Au point de vue ornemental, nous distinguerons trois ty pes : a. La stéle est cintrée ou sur- 


montée d’un fronton triangulaire; une croix — erecque ou latine 


en couvre tout le champ; 
cette croix est parfois inscrite dans une couronne de feuillages. Le texte funéraire est gravé soit 
au sommet de la stéle, soit des deux cétés de la croix, soit (mais rarement) au bas du monu- 
ment. Exemples, nos n* 76, 78, 79, 81. — b. La stéle figure un portail d’éelise; sous le 
portail, entre deux colonnettes ou deux pilastres, on a gravé une croix ou une rosace. Voyez nos 
n® 77, 82.— ec. Ce troisiéme type est plus riche que les deux précédents : la stele représente 
encore un portail d’éelise, mais sous le porche, on voit un orant, les bras levés, les mains tendues 
vers le ciel. Ces figures d’orants ne sont pas invariablement, comme on I’a dit“), des «figures de 
femmes drapées dans de longues robes blanches». D’une part, on rencontre des figures 
dhommes revétus de cette robe blanche, et, d’autre part, des corps de femmes presque entié- 
rement nus. L’exécution, d'une facon générale, est enfantine. Cf. nos n* 83, 84, 85. 

Les formules usitées au Fayoum sont de quatre sortes : 1° éxoiunbn év Kupiw...; 2° Kupte, 
avatavooy tv Wuxi7v TOU dovAOU dov...; 3° eis Umournaw...; N° sionyy TOU dvaTavoapéevou 
év Kupiw... ou bien év eipnyy... 

On comprend pourquoi j'ai attribué au Fayoum les stéles n* 94-113 et 794-795. Prenons un 
seul exemple, celui de la stéle n° 96 : Ja stéle est en calcaire; elle reproduit 1a formule 2, et 
présente une ornementation conforme au type c. 


B. Les stéles d’Akhmim. — Un type unique, extrémement simple. La stéle, toujours en cal- 
caire, est un rectangle surmonté d’un fronton triangulaire. Rien de plus primitif. A peine 
apercoit-on quelques variantes : tantét le fronton triangulaire n’existe pas, tantdt il est remplacé 
par un cintre. Une petite croix au-dessus de l’inscription, une palmette dans le texte sont les 
seuls ornements de ces stéles austéres. La longueur de la pierre varie entre o™ 25 et o™ 3o. La 
formule est partout la méme: Ut7Ay tov... siwoev érav..., pnvos..., ivdixTia@vos.. . — 
Il n’y a pas possibilité de se tromper dans I'identification de monuments aussi rudimentaires “). 


C. Les stéles d’Herment. — Cette ville a fourni les stéles les plus nombreuses et les plus riches, 
celles od l'art copte, curieux de sculpture ornementale et de combinaisons géométriques, s'est 
aflirmé avec le plus d’ingéniosité, sinon d’originalité. A y regarder de prés, ces stéles se ramé- 
nent toutes 4 un seul type : une croix inscrite dans un édicule a fronton triangulaire, avec tym- 
pan orné, et inscription sur l’architrave; mais ce type présente de nombreuses variétés. 

Tantét, 4 un fronton orné d'une simple croix, d'une rosace ou d’un fleuron, correspond, dans 
le champ de la stéle, un chrisme accosté des lettres sacrées A W (n®* 384, 385, 386, 387, 
388, etc.); parfois ce chrisme est inscrit dans une couronne de laurier ou olivier (n* 394, 
395, 396, 397, etc.); parfois encore, le chrisme — ou la croix grecque — est, avec sa cou- 
ronne de feuillage, superposé A une croix latine (n* 389, 392, 393, ete.); ou bien, la croix 


() Gaver, L’Art copte, p. go. 
®) Malgré la régle formulée plus haut, j'ai altribué & AKhmim quelques stéles en grés du Musée du Caire. Pour le reste, 
elles sont si conformes au type d’Akhmim, que je n’ai pas cru devoir hésiter sur leur provenance probable. 
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de Saint-André vient se fixer sur la croix grecque, et les deux croix mélées occupent tout le registre 
inférieur de la stéle (n° 409, 410); enfin, la croix, grecque ou latine, peut étre remplacée par 
une croix ansée, ou par une combinaison de deux croix ansées et du chrisme (n® 414, 415, 
A16, 417, etc.) 

Tantét, le fronton senrichit : le tympan en est occupé par deux colombes qui s'abreuvent a 
une coupe; des bandes de festons géométriques et de méandres fleuris, des entrelacs, des pam- 
pres lenserrent. Nous voyons méme, sur une stéle du Musée d’Alexandrie, deux paons mystiques 
sculptés en faible relief dans le champ qui sépare les rampants du fronton des bords de la stéle 
(n® 421, 424, 425). En méme temps, Yornementation du registre inférieur se développe : un 
oiseau aux ailes éployées — colombe ou aigle — en remplit tout le champ. La facture est loin 
d’étre parfaite, sans doute, mais l’effort de lartisan d’Herment est digne d’attention : Tart 
copte ne s'est jamais élevé plus haut (n° 428). 

ll n’y a pas de formules spéciales 4 Herment. A vrai dire, le texte funéraire semble importer 
peu : il est sacrifié 4 ornementation. La plupart du temps, on ne lit sur V'architrave que le 
nom, — et parfois la profession du mort. Dans quelques cas, nous rencontrons lune des trois 
acclamations : 1° eis Seds; 9° els Seas 6 BonOav; 3° wr) AuTOU, ovdeis AHdavatos. 

Ces formules sont trop peu caractéristiques — quand elles existent — pour servir de base 
sérieuse 4 une répartition géographique des stéles. Fort heureusement, les caractéres de la déco- 
ration sculpturale et architecturale ne laissent place 4 aucun doute. C’est sur eux exclusivement 
quil faut s’‘appuyer pour identifier les stéles d’ Herment. 


D. Les stéles d’Esnéh. — La formule est towours : eis eds 6 BonOay ou 6 Bonds. Au point 
de vue ornemental, |’« école » d’Esnéh —sil’on peut employer ce mot ambitieux en parlant d'un 
art aussi humble — dérive en droite ligne de l’« école » d’Herment. Mais on notera que le sommet 
de la stéle est eénéralement cintré, que la croix centrale est généralement trés ornée, que laigle 
d’Herment est souvent remplacé par deux colombes, enfin que ces stéles, de plus petite taille que 
celles dHerment, sont towours en calcaire "). 


E. Les stéles de Nubie. — Ici, nous n’avons a nous occuper que des formules. Ed. Le Blant 
en avait déja relevé trois qui sont spéciales Ala Nubie : 1° avamavooy tiv Wuyi peta TOY dytwv 
gov, ou év oxnvais dyiwy, ou év oxnvais Sixatwy. Au lieu d’avamavoov, on trouve une fois 
aptiunoov; 2° (cf. Le Buanr, Manuel, p. 81) avamaucoy tiv Wuyi eis xodmous (év xoATraIs ) 
AGpacp xo loadx xai Laxcd6; 3° (cf. Le Buanr, loc. cit.) 6 Ocos THY wrEeULATWY xXal DaoNs 
cupxos; he évfa xaraxerros; 5° (cf. Le Bravr, loc. cit.), le mort est appelé 6 waxdpros ou 6 
paxaplitns. 

Aucune de ces formules (ailleurs n’est isolée; chaque inscription en présente souvent deux et 
méme trois a la fois. L’identification des stéles de Nubie est facile a établir. 


Je n’ai pas a parler des stéles d’Edfou, mais il faut noter au passage que c’est dans cette ville que l'on trouve les 
plus curieux spécimens d’ornementation géoméetrique, polygones réguliers, cercles tangents, enlacés, entrecoupés, croix 
ajourées, etc. 
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FORMULES LITURGIQUES ET ACCLAMATIONS. 
A. FORMULES LITURGIQUES. 


Ce sont généralement des emprunts faits 4 l’Ancien et au Nouveau Testament, ou aux oraisons 
de l’Eglise. On rencontre aussi quelques fragments de priéres, qui sont comme les prototypes de 
formules définitivement codifiées plus tard. Il est intéressant enfin de surprendre l’influence des 
conciles sur la rédaction de telle ou telle formule. 

Je reléve au cours du Recueil tous les emprunts faits 4 Ancien Testament et aux Evangiles: 
en voici la liste : 1° Psawmes, xxiv, 5, 6, 7 (n® 283 et 657); 1,14 (n°633); uxx, 5 (n° 769); xc, 
g et 13 (n* 33 et 769). Exode, um, 13 (n° 790). Paralipomenes, xx, 6 (n° 783). Ajoutons que 
la formule 6 @eds AGpadu xat Ioadx xat laxe est une réminiscence de plusieurs passages de 
YAncien Testament : Genése, xxv, 13, ete.; Exode, m, 6, 15, 16, ete.; Tobie, vu, 15 
(cf. Actes des Apétres, 1, 13; vu, 32). On sait aussi que ayy, si fréquent dans les formules 
déprécatoires, est un mot hébreu (Deutéronome, xxvi, 15, ete., cf. Apocalypse, 1, 5, 6, a 
— 2° Evangiles : Matthieu, m1, 3 (n° 33); vi, 13 (n® 357 et 605); ix,97 (n° 74972); xix, 18 
(n° 773); xxv, 34 (n° 107). Marc, 1, 3 (n° 33); x, 19 (n° 773); x, 47 et 48 (n° 7492). Lue, 
xvi, 38 (n° 749?); xxin, 4o (n* 61 et 665?). Jean, vit, 12 (n* 762 et 770); x1, 95 
(n® 744 et 745); xiv, 6 (n° 6417). 

On trouvera d’autre part dans les Epitres de Paul lorigine de quelques formules“) qui se ren- 
contrent couramment dans nos inscriptions : 1° 6 Oeds 6 waytoxpatwe (n* 48, 64, 541), 
Paut, Corinth., u, 6, 18 (cf. Apocalypse, passim); 2° 6 tov Savarov xatapyioas (n* 564, 635, 
636, 641, etc.), Paur, Timoth., u, 1, 10; Hebr., n, 14; 3° cov got % do&a xa to xpatos, etc. 
(n° 48), Paut, Timoth., 1, 1, 17 (cf. Apocalypse, 6); 4° la doxologie des n* 224, 357, 491, 
586, 662, 663, 664, 666, 755 est doublement intéressante, parce qu'elle est rare dans !’épi- 
eraphie chrétienne, et parce quelle a visiblement subi linfluence du Concile de Nicée °) : nous 
la trouvons sous cing formes : els 6 Oeds xal 6 Xpro7ds avtod xai to Mvedpa avrov (n° 224); 
év ovopats tov Ilatpos xai tov Yiod xat tov Ayiou IIvevuatos (n® 663, 664, 666, 755); 
évéuatt Kuptov Ocod Marpds xal Lwriipos Inood Xpio7od xai Ayiov Iveduatos, dunv (n° 491); 
év dvopatt tis dyias (tprados) (n° 357, 586); (6) warnp vi(a)s to wena 7(0) &ysov (n° 662); 
Porigine de cette doxologie est dans Paut, Coloss., 11, 17 et Ephes., v, 20. D’aprés Heuser ©), 
il n’y aurait dans I’épigraphie chrétienne que cinq inscriptions mentionnant un acte de foi en la 
Trinité. Quatre d’entre elles sont latines; la cinquiéme serait précisément notre n° 662. Le 
nombre des inscriptions de ce genre s‘éléve donc maintenant a treize. I] n’est pas étonnant que 


Jai le sentiment que 1a formule, dont nous avons vingt exemples (n* 541, 564, 608, 635, 636, 641, etc.), 6 Ocds 
TOY BVevLaTwWY nal wéons oapxds, est inspirée d’un passage des Epitres de Paul; mais je n’arrive pas a en préciser lorigine- 

) Par conséquent, le terminus ante quem de ces inscriptions est le ty’ siecle. 

) Heuser, dans Kraus, Real Encyclopadie, 1, p. 380. 
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ce sérieux supplément nous vienne d’Egypte, et que cet acte de foi en l’égalité et la divinité des 
trois personnes nous soit fourni par le pays qui eut le plus a souffrir de lhérésie @ Arius (), 

Je citerai maintenant comme exemple de formule inspirée des priéres de I'Eglise, le Trisagion, 
que nous trouvons aux n° 69, 354, 777, — sous sa forme primitive, celle que donnent les 
Constitutions apostoliques, chap. uxxu (&ytos, &ytos, &ytos Kuptos Labawd, wAnpets 6 ovpavos xa 1) 
yin tis d0Ens gov), aux n® 69 et 354, — puis sous sa seconde forme, celle qui est postérieure au 
Concile de Chalcédoine, au n° 777 (& tos) 6 Oeds, ioyvpes 6 Oeds, Oscs abdvatos éhenoov 
ULES. 

Enfin, une formule originale, en ce sens qu'elle nest empruntée directement a aucun texte 
sacré, et quau contraire elle est passée plus tard dans les liturgies orientales, est celle-ci — qui 
se rencontre, plus ou moins complete, dans quarante de nos inscriptions: — avaravooy tiv Wuxi 
(700... .) eis xddmous (ou év xdAmos) ASpadp xal load xal Laxcd€ (ou THY dyiwy watépwv 
A6poep, etc.). L’origine trés lomtame doit en étre cherchée dans Luc, xm, 28 (ota ownabe 
A6padu xai loadx xai laxwS xi wavtas tovs wpoPiras...), et xvi, 22 (éyévero Tov wIaXOV 
amevexOnves cis tov xdAmov A€6paap). On peut dire, en somme, que la formule, telle qu'elle se 
présente dans nos inscriptions, a été créée par les chrétiens W’Egypte (cf. Dumont, dans Bull. Corr. 
Hell., 1, 1877, p. 321). Nous la retrouvons dans les Pares 2), dans la liturgie grecque ©), dans 
celle de Saint-Jacques “), dans le « Testament d’Abraham> ©), et jusque dans la liturgie 
romaine. 

B. ACCLAMATIONS. 

Les principaux types d’acclamations s'adressant 4 Dieu, sont: 1° avamavoov thy Wuyhy (tres 
erand nombre d’exemples); 2° u»iobntt, Kupie, tis xotmroews (ou avamavcews) tis Puxis 
(n* 15, 16, 21, 26, 27, 28, 48, 51, 653); 3° 6 Oeds avamavooy év oxnvais dyiwy (n° 621, 
660); 4° chénooy [ty Wuxhv]| (n° 82,515, 658, 663); 5° Bombe (ConOnoor) (trés nombreux 
exemples); 6° @vAaEor tov dovAdy cou (n* 233, 234); 7° cis Seds, et cis Seds 6 Bonfa&v (nombre » 
trés grand d’exemples); 8° Xpro7os mxa (n® 42, 43, 58, 358, 513) ©. 

Au défunt s’adressent les acclamations suivantes : 1° evWuyer (n® 28, 34, 35, 36,47, 49, 5h, 
73, 120,151, 199); 2° evruyer (n™ 53, 650); 3° év cipyyy et cionyy (trente-deux cas) /; 
he way Avmet, (Avmov, AumnOijs), ovdels abdvatos év tH xdouw tovtTw (quarante-cing cas); 
cette formule, d’origine paienne “), prit chez les chrétiens W’Egypte un sens spécial, devenant 
de consolation banale adressée au mort (Sdpoe, evpuyer, ovdeis &Odavatos) une exhortation 


La formule arienne était : «... le Pére dans le Fils et le Saint-Esprit», au lieu de : cle Pére et le Fils, etc., ou avec le 
Fils» , etc. 


2) 


=> 


Renavvot, Liturgiarum orientalium collectio, 1, p. 71 et p. 104. 


*) Etyordsytov, Anodovbla vexpworpos. 
 Barcurman, Eastern Liturgies, p. 57. 
») R. James, The Testament of Abraham, Cambridge, 1892, Il, p. 103-104. 
Ces formules ne sont pas absolument spéciales 4 l’épigraphie d' Egypte (par exemple pour Smyrne, C.J. G., IV, n° 9278; 
pour l’Attique, Bayer, De Titulis, p. 87, n° 45), mais, en dehors de lEgypte, elles sont d’un emploi trés rare. 

) Formule qui se rencontre une fois en Attique (Bayer, De Titulis, n° 108), deux fois dans Jes inscriptions d’Asie 
Mineure (je n’ai dépouillé que le C. I. G., n* 9266 et 9274). En Gaule et en Italie, I’in pace est trés fréquent. 

‘) Fréquente en Syrie. Cf. Renan, Mission de Phénicie , p- 183. 


— 


(8) 
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spiritualiste, un acte de foi dans l’au dela. On la trouve, en copte, sous cette forme, mn ATMOY 
21 XNnkKag |), 

Aux vivants enfin, s'adressent ces deux exhortations : 1° 6 avayryyacxwy eveaatw ) (n® 15, 
D1, 231); 2° evruyas TH ypaparts xa 7H avaytyvaoxovte (n° 355). 


C. FORMULES DES TITULI. 


Il y ena sept : 1° o7Ay tov)... (surtout A Akhmim); 2° 26a xeitou, evOdde xeiton, xard- 
xetvat (nombreux exemples); 3° xommaras et éxo1u4 : je ne connais qu'un exemple de xormara 
(n° 144); par contre, il y a une centaine d’exemples de éxoru6x, écrit dailleurs de sept ou huit 
maniéres différentes; on trouve aussi 4) xoiunots, par exemple év sipnyy 1) xolunats cov (n° 189); 
he érehewOn ou étere1wOn, formule presque exclusivement propre a la Nubie; 5° éypnoato téAct 
zoU Biov (Nubie); 6° avemavcaro (une demi-douzaine de cas); 7° Sade pruns tod, eis ond- 
pynow, InEp wyNENs, avarravcews (une douzaine de cas). 


D. EPITHETES DU DEFUNT. 


On lappelle : 1° 6 paxdpios, épithete déja relevée par Le Blant dans les inscriptions de 
Thebes et de Nubie; c'est surtout 4 Antinoé, 4 Akhmim-Panopolis, et en Nubie quon la ren- 
contre; paxdptos est suppléé parfois par paxapitys; au n° 66, on lit non pas waxdpros, mais 
Tplopaxaptos; 2° 6 Tis paxapias wynuns (n* 22, 59, 261, 300, 563, 806); 3° 6 d&ytos 
(n®* 575, 577; les cas 722, 724, 726, 727, 728, 729, 750, 751 sont moins stirs); je crois 
cette épithéte spéciale a Egypte; he 6 dovAes tod Oecd est une expression des plus communes, 
en Egypte, comme dans toute la chrétienté; 5° evuotpos (n® 569, 581, 671); 6° yAuxdraras ”) 
(n° 51); 7° éAdyso7os") (n° 231). 


VI 
DES SYMBOLES. 


Dans ce chapitre nous passerons en revue les sigles, les abréviations, les monogrammes. 
Autant nous avons trouvé d’ingéniosité dans la décoration des stéles, de variété dans les formules, 
autant nous rencontrerons de personnalité et de nouveauté dans lemploi de symboles déja 
connus ou la création de symboles nouveaux. 


™ Exemples : Gaver, Mém. Miss., III, pl. LXXIX, LXXXIL, LXXXIV; Crum, Coptic Mon., n° 8468 et 8631, etc. 

®) Rapprocher de cette formule celle qu’on trouve en Asie Mineure, par exemple dans la célébre épitaphe d’Abercius 
(rat0’6 vowy etEato). 

®) ody rod semble spécial A l’épigraphie chrélienne d'Egypte; les deux formules qui suivent ne sont pas inconnues en 
Attique et en Asie Mineure (de méme que hic jacet et hic requiescit dans les Gaules et en Italie); cependant le mot xorunnjprov 
remplace ordinairement, dans ces pays, le verbe éxosyo}9y d'Egypte, et joue a peu prés le méme rdle que notre o7Ay tod. 
Sur le sens de xorpytypiov ou de éxorpiOy, cf. Bayer, De Titulis, p. 43 et suiv. 

“ Formule qu’on trouve aussi en Asie Mineure, C. I. G., IV, n° 9260, et en Attique, Bayer, De Titulis, n° 108. En 
latin, bonae memoriae, cf. Le Buant, Manuel, p. 24. 

*) De méme en Asie Mineure, C. I. G., IV, n° 9285; Americ. Journal, IV, p. 264. 

() De méme en Asie Mineure, Bull. Corr. Hell., IX, n° 123; Journal Hell. Studies, V1, p. 346, etc. 
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A. SIGLES ET ABREVIATIONS. 


1° XM. Hl est peu de symboles qui aient donné lieu a des interprétations plus différentes, et 
sans doute, comme le dit M. Perdrizet, il ne faut rejeter aucune delles. « Pour les uns, XMF était 
un sigle aflirmant le Dieu fait homme, né d'une vierge (Xpio7ov Mapia yerv%), ou invoquant le 
Roi de gloire qui tréne entre les chefs des milices célestes (Xprolés, MeyanA, TaSprd). Pour 
d’autres, c’était ’abrégé d'une oraison d’espérance, rappelant les paroles joyeuses des anges, qui 
furent ouies dans la nuit du premier Noél (yap peyaAn yéyover). Pour d’autres enfin, c’était un 
chiffre exprimant, par la vertu mystérieuse des nombres, le dogme de la Trinité (>) ayia tTerds 
@eds), ou condensant en lui la vertu magique de ’hymne des Séraphins (&ysos 6 Oeds, dytos 


ioyupos, &ytos abdvatos).... C’est parce quil exprimait tant de choses que le XMF a, plusieurs 
siécles durant, servi de symbole aux mystiques et d’incantamentum aux superstitieux. .. .» 


La Syrie, la Phénicie, PAttique, l'Italie avaient déja fourni un certain nombre d’exemples de 
XMr (2), En Egypte, il n’apparait, 4 ma connaissance, que sur une seule inscription copte “; en 
revanche, on le trouve sur quatorze textes grecs réunis dans ce Recueil. 

Deux seulement de ces textes sont datés, de 537 (n° 5), et 570 (n° 9). 


2° go. Ce sigle, spécial 4 PEgypte, est, de l'avis général, un cryplogramme numérique “ équi- 
~ valant A gg =apnv. Il se rencontre huit fois sur nos inscriptions. Noter au n° 659, &p2y a6 ae, 
équivalent de apy apyy auny, quon trouve aux n* 650 et 679. 


3° AW. Le sens de ces deux lettres est bien connu : lorigine doit en étre cherchée dans trois 
passages de I’ Apocalypse de Jean \), dont voici le plus explicite : éya to dAGa xat TO w, 6 WEaTOS 
xo 6 Soxatos, ) ax xot TO TéAos \). Ge symbole est moins fréquent en Orient qu’en Afrique, 
en Italie, ou en Gaule. Rome, qui généralement précéda la province dans l’adoption des formules, # 
ne semble pas avoir connu ce symbole avant la fin du mr siécle “). Pour P’Orient, le terminus ante 
quem parait étre le rv° siécle °), En Egypte , nous relevons ces lettres sacrées sur une cinquantaine 
inscriptions, dont trois portent une date sire : 692 (n° 636), 1157 (n° 564), 1173 (n° 666). 
Tout ce qu’on peut dire des autres, c'est qu’elles sont ou postérieures au tv° siécle, ou du 
Ive siécle méme. . 


“) Pernrizer, dans Rev. Et. Gr., XVIL, 1904. p. 357-360 (ou I’on trouvera un excellent exposé de 1a question et toule 
1a bibliographie). Voir aussi J. J. Sumrnorr, dans Berliner Philologische Wochenschrift, 18 aout 1906, n® 33-34. 

® C1 G.,1V, n% 9455, 9144, 9273; Corpus Inser. Ait., III, n° 3536; Le Bas- Wanpineton, Inscriptions, n* 19364, 
2145, 2999, 2660, 2663, 2665, 2674, 2601; Renan, Mission de Phénicie, p.592; De Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1878, 
p- 7-32. 

‘) Lepsius, Denkmaler, XII, 6, pl. CI, 3. 

“ Hyvernar, Les Actes des Martyrs de l' Egypte, Paris, 1886, in-4°, I, p. 39; Srern, dans Aeg. Zeitschr., 1886, 
p- 73: Wessery, Die Zahl Neunundneunzig dans Mitth. aus der Samml. der Papyrus Ramer, 1, 1887, p. 113-116; 
Heppetynex, Les Mystéres des letires grecques, Louvain-Paris, 1902, p. 75, et note 1. 

) Jean, Apocalypse, 1, n° 8; XXI, 6; XXII, 13. 

) Tbid., XXII, 13. 

® De Rosst, Inseript. christ. urb. Romae, in-f, Romae, 1861, 1, p. 25, n° 20. 

La bibliographie serait trop longue & donner ici. Je renvoie 4 Dom Casrot, dans Dict. d’Arch. Chrét., 1. eol. 1-25. 
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Dans cette édition provisoire, d’ou les fac-similés sont bannis, je ne puis m’étendre sur les 
différents spécimens paléographiques et ornementaux que présente la combinaison AW. A est 
généralement écrit A ou A. W a cing formes, en dehors de la forme courante qui est W; il n’est pas 
possible de les reproduire toutes ici : je signale le n° 491 od W a la forme d'un W (cf. une 
inscription de Cologne"); et le n° 435 od W est réduit a un sigma lunaire renversé, dans la 
cavité duquel a été tracé un batonnet. On remarquera aussi, aux n® 45, 406, 415 Vinter- 
version des lettres AW = W A, laquelle indique une origine trés ancienne du monument; 
les inscriptions ot apparait le groupe W A sont généralement antérieures a la Paix de lEglise 

Au point de vue ornemental, on verra que les deux lettres A W, considérées seules ou com- 
binées avec le motif principal de la stéle, forment diverses figures : A W sont placés soit 4 droite 
et a gauche de la stéle, soit de chaque cdté du fronton, soit encore une lettre au sommet, l’autre 
au bas de la stéle; ou bien lon a : + A+ W + (combinaison originale qui se rencontre surtout 


en Nubie); Afw (figure spéciale a l Egypte); ae et xe (de méme dans les inscriptions 
d'Afrique, C. [. £., VIII, n* 603, 671, 705, 2009); la méme figure entourée de palmes (rien 
de semblable dans les inscriptions des autres pays); Air (combinaison commune aux inscriptions 


de toute la chrétienté), etc... Je me propose de développer ultérieurement ces considé- 
rations. 


B. MONOGRAMMES DU CHRIST. 


Letronne, dans son mémoire sur la Croix ansée égyptienne (planche I) a représenté les trois 
seules formes de croix qu'il connaissait en Keypte. Je crois en avoir rencontré dau moins 


cing sortes : X, ah 1; +, f. 


* est le plus ancien de tous les monogrammes. Il représente a la fois le nom de Jésus-Christ 
Xp(to7ds), et limage de sa croix. Il apparait 4 Rome au mi’ siécle™, en Gaule, au milieu du 1°. 
Il semble bien que Rome ait, cette fois, suivi l’exemple de la province; c'est d’ Orient, en 
effet, que lui est venu le monogramme ce constantinien ». Une inscription d'Héraclée, portant ce 
signe Ki serait, parait-il, antérieure a Constantin), et Ross a relevé ce symbole sur une inscrip- 
tion quil attribue au 1° siécle(). — Letronne, dans le mémoire précité (p. 16), assure avec 
raison navoir trouvé sur aucun monument d’Egypte le monogramme constantinien. En 1865, 
Martigny était en droit de répéter la méme assertion (7), puisque c’est seulement quelque vingt 
ans plus tard que ce sigle fut découvert sur une stele d’Egypte. Aujourd’hui, nous en connaissons, 


() Le Brant, Recueil des Inser. chrét., n° 356. 

® Dg Rosst, Inscript. christ. U. R.,1, p. 20; De Titulis christ. carthaginiensibus (dans Prrra , Spicil. Solesm., IV, p. 505-538), 
p- 597. 

) De Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1863, p.22; Inscript. christ., 1, p. 29. 

() Le Brant, Recueil des Inser. chrét., n° 369, 591, 496, 77. 

) De Rosst, La Roma sotterranea cristiana, in-f, Roma, 1864, 1, p. 107. Cf. Duwonr-Homotte , Mélanges d’Arch. et Enigr. / 
p: 385, n° 72. 

() Cf. Bayer, dans Rev. Arch., 1876, 2, p. 288. Voir aussi De Titulis, p. 56. 

 Martiany, Dictionnaire, p. 414. 


XXXIV INTRODUCTION. 


je crois, onze exemples"). — L’dge de ce monogramme, en Egypte, est vraisemblablement le 
iv° siécle. 


* est au moins aussi ancien que X. Il signifie I(yoots) X(eso7ds). On le trouve, a Rome, 
sur une inscription que sa date consulaire fait remonter au dela du régne de Constantin ©), 
Je Tai rencontré seulement deux fois en Egypte (voir n° 426 et 567). La méme croix, mais 
surmontée d'un petit crochet *, devient plus fréquente en Egypte a partir du vir’ siecle“. 


46 Rien de certain sur l’dge de cette croix qui ne se rencontre pas moins de quarante-huit 
fois dans nos inscriptions. Elle apparait 4 Rome au milieu de 1v° siécle), en Gaule, au début du 
v°), Nous savons, pour l’Orient, qu'elle orne des monnaies frappées a Antioche en 335. Elle se 
rencontre, en Attique, sur des lampes et des inscriptions). Elle est certaimement plus récente 


que * et 5 La forme 1e est une variante de dpe 


+. De Rossi a montré quel principe présida 4 lévolution de 1a croix monogrammatique(. 
Dans oS le christianisme timide dissimule ses symboles, en sappropriant, il faut le remarquer, 
un sigle trés connu dans l’antiquité ). Dans ip: la croix parait encore a demi voilée. Dans #, elle 
se produit en toute liberté. L’Orient semble avoir connu ce symbole avant Rome et les Gaules, 
sans doute au tv° siécle “). Les inscriptions Egypte nous le présentent en nombre presque 
indéfini. 


¥ nest autre que l’ancien signe hiéroglyphique dnkh, signifiant « vie». Ce symbole, spécial a 
lEeypte, se rencontre fréquemment sur nos inscriptions (une vingtaine de fois). 


Au bas de Vinscription d’Herment, n° 423, on trouve réunis les symboles = ti ¥. Ce 
monument est du tv° siécle. 


Une de nos stéles, n° 471, est décorée d’un vaisseau. Je renvoie, pour ce symbole bien connu, 


a larticle de Wilpert, dans Knaus, Real Encyclopaidie, Il, p. 729. 


® Inscriptions n* 125, 196, 204, 244, 350, 351, 371, 409, 505, 583, 687. 
) De Rossr, Inseript. christ., 1, p.16, n° 10. 
 C. Scummr, dans Aeg. Zeitschr., XXXII, 1894, p. 58-59. 
De Rosst, Inscript. christ., n° 125, 1100. 
() Le Brant, Recueil Inser. Chret., n° 55 et hia. 
) Cf. Bayer, De Titulis, p. 56-57. 
”) Dz Rosst, De Titulis christ. Carthag., p. 38 (cité par Le Buanr, Manuel, p. 30, note). 
On le trouve sur des médailles d’empereur. On sait également que > signifie x:Afapyos. Cf. Minter, dans Rev. Arch. , 
1874, 1, p. 44. 
) Cf. Bayer, De Titulis, p. 57-58. 
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Vil 


TITRES ET PROFESSIONS. — LE CLERGE. 


«Sil nest chez nous, chrétiens, régénérés dans le Christ, et tandis que nous sommes dans ce 
monde, sil n'est chez nous, dit saint Jérdme, ni Gree, ni barbare, ni homme libre, ni esclave, 
de telles distinctions ne seront-elles pas encore plus effacées quand ce corps périssable aura 
revétu l'incorruptibilité, quand ces membres soumis a la mort seront devenus immortels)? > 

Cest, comme le remarque Le Blant, la nudité redoutable du dernier jour que semble 
exprimer, dans sa forme derniére et achevée, la masse des inscriptions chrétiennes”), Qu’on 
prenne, parmi nos inscriptions, les quatre séries les plus riches, Arsinoé, Antinoé, Panopolis et 
Hermonthis : on n'y trouvera, en régle générale, ni Vindication du nom paternel, ni celle de la 
patrie, de la profession, de la condition sociale du défunt : les mots paxdptos, dodAos tod Ocod, 
avamavodpevos év Kupiw sont les seules épithétes réservées A ceux qui, ayant quitté ce monde, 
voient maintenant Dieu «face a face» ©), 

En revanche, on trouvera, sur toutes les épitaphes, la mention de la date du décés : on sait 
combien elle est rare sur les inscriptions des paiens, qui répugnaient a rappeler ce jour funeste. 

‘Ii va sans dire qu’il se rencontre quelques exceptions a la régle que j'ai formulée. Les inscrip- 
tions historiques mises a part, et en dehors des dignités et charges ecclésiastiques dont il sera 
question plus loin, la profession du défunt est indiquée une trentaine de fois. 

E. Le Blant a insisté sur Ja répulsion des premiers chrétiens pour le métier des armes“). En 
compulsant divers recueils, il compta, sur 10050 inscriptions chrétiennes, 545 épitaphes de 
soldats, soit une moyenne de 5,42 pourcent; la méme opération faite sur un autre index, * 
lequel enregistre 4734 inscriptions chrétiennes, ne lui donna que 26 soldats, soit 0,55 pour cent. 
— La proportion semble étre d’environ 1 pour cent en Egypte. Nos textes mentionnent en effet 
quatre amo terGovvwy) (n* 398, 437, 444, 503 Herment), un centurion (n° 549 Esnéh?), 
un décurion (n° 584 Philw), un légionnaire (n° 70 Sakkarah), un dpdivaptos (n°? 70 Sak- 
karah)). 

Les autres professions se répartissent ainsi : un carrier (n° Kh Herment); un menuisier 
(n° 418 Herment); un potier (n° 395 Herment); trois forgerons (n* 147, 157 Tehnéh, 796 
Herment); un serrurier (n° 76 Fayoum); un jardinier (n° 5 Alexandrie); un boulanger() (n° 3 
Alexandrie). Les fonctions libérales sont représentées par cing médecins (n° 4 Alexandrie, 190 


™ Cité par Le Brant, Manuel, p. 8. 

®) Le Brant, Manuel, p. 9. 

) Voyez cependant la curieuse inscription n° 120, d'un caractére paien bien accusé. 

Manuel, p. 13. La question a été de nouveau éludiée et traitée a fond par Dom Lecterco, dans Dict. d’Archéol. Chrét., I 
(Accusations contre les Chrétiens), col. 294-296. 

©) Sur les dd rpGodvey, cf. saint Jean Chrysostéme, éd. Paris, 1839, III, p. 719. 

©) Les o7p(aryot?) des n* 276 et 559, sont des fonctionnaires civils, tout comme le wparrep du n° 600 et lard wpat- 
toowy du n° 596. 


) goroxomadios, mot nouveau, méme sens que 4pToxdTos. 
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Antinoé, 496 et 799 Herment), dont un d&pysarpds (n° 135 Tehnéh); un arpenteur (n° 246 
Akhmim); deux architectes ") oixodopor (n* 332 et 341 Akhmim); un sculpteur 2) (n° 88 
Fayoum); deux écrivains ypapuateds, ypappmatixds (n° 325 Akhmim, 785 Fayoum); un véri- 
ficateur des poids et mesures (?) fvyoo7&rns (n°? 95 Fayoum)); un entrepreneur (?) éyxetpr- 
ains (n° 479 Herment). j 

Les titres religieux et ecclésiastiques sont naturellement plus nombreux que les titres de 
fonctions laiques : ce n’étaient pas en effet de vaines dignités dont la mort dit vous dépouiller : 
on était moine, on était prétre pour I’éternité. 

Le terme avaywpontns désigne les pieux personnages qui vivaient seuls, en dehors de toute 
observance monacale, dans un lieu retiré; nos textes en signalent quatre ( voir Index , p. 16h). 
La vie anachorétique a pu commencer a l’époque de la persécution de Déce, vers le milieu du 
in° siécle. — La vie monastique est de date plus récente; elle fut instaurée, au début du tv’ siécle, 
par saint Antoine, dans les déserts de la «Thébaide»; les cénobites sont désignés dans nos 
inscriptions par les termes de povayot, wovayat, novatortes; quant aux titres de ama, a66a, 
auc, apd, ils correspondent simplement aux appellations de pére et mére, que nous donnons 
aux religieux et religieuses “). 

(Quelques-uns des renseignements que nous fournissent, sur le clergé séculier, les inscriptions 
d’Egypte ne sont pas sans intérét. 

Nous y rencontrons, une seule fois, le titre d’évéque métropolitain (archevéque), Tlayausos éri- 
ox(o)mos untporo|y|Aitys (n° 632 Ibrim). La mention de cette dignité, qui n’apparait pas dans 
les textes avant le Concile de Nicée (quatriéme canon) ) est rare dans I’épigraphie chré- 
tienne (°), 

Une dizaine d’évéques sont mentionnés dans ce Recueil; deux évéques de Thebes (?), Abraham 
et Bisammon, v‘-vi? siécles (n® 765, 766); unde Kom Ombo, wi°-vut siécles (n° 561); Péveque 
Théodore de Phile, fin du vit siécle (n* 584, 586, 587, 589, 591); son successeur, Daniel# 
(n® 592, 5938, et, sans doute aussi, 595, 598,599); Tamer, évéque de Pachéra", en Nubie, 
fin du vu’ siécle; enfin, Kallinikos (n° 684) et Joseph (n** 722-723), dont les siéges ne nous sont 
pas connus. 

Nous possédons les épitaphes de trois archiprétres®), celle de Plinis, apyimpea6utepos éx- 
xAnotas Taxepnoews (n° 467); celle de Psais, peut-étre archiprétre de Panopolis-Akhmim 
(n° 259); celle de Kallinikos, archiprétre dun bourg dont le nom est Euboria ou Eumuria, 
dans le nome Panopolite (n° 231). On notera qu’en dehors de I Egypte, aucune inscription 
d’Orient ne mentionne cette dignité(), — Signalons ensuite les inscriptions funéraires de 


™ Les xrioTae des n* 194 et 392 ne sont-ils pas aussi des architectes ? 

© Le mot yAvarys désigne peut-ctre Pouvrier quia gravé la stéle; de méme au n° 191 7[@ yeapav|r1 op(é)A(y). 
© unyaveds (?), n° 148, est-il un adjectif, ou un nom de profession? 

© Cf. Leresvre, dans Dict. d’Arch. Chrét., Apa, I, col. 24gh-a500. 

“ Le terminus ante quem de cette inscription est done Je 1v* siécle. 

Pour PAsie Mineure, voir Gonze, Reise auf der Insel Lesbos, pl. X, n° 6; C. I. G., n° 8693. 
Pachdéra est sans doute un lieu-dit. 

Cf, Lecrerce, dans Dict. d’Arch. Chrét., 1 (Archiprétre), col. 2761-2763. 

Le méme titre sur quatre ostraka d'Egypte (Lecrercg, loc. cit.). 
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vingt-trois prétres (wpectutepor), celles de vingt diacres (entre autres de Maxaptos dtdhxovos 
xepauevs, n° 395), celle d'une diaconesse (n° 98), celle enfin d’un sous-diacre (n° 528) 0) 

A la classe des prétres ou des diacres appartient encore Poixovopos , dignitaire qui apparait au 
iv’ siécle, et dont la fonction fut d’administrer, a la place de larchidiacre et sous le contrdle de 
Pévéque, les biens de lKelise : pracpositus domus ecclesiae, comme l’appelle un spel de saint 
Augustin): quatre inscriptions d’Egypte sont consacrées a la mémoire eon lee . Un digni- 
taire, dont les fonctions sont analogues a celles de l’oixovdpos, est le @pocoles \) : un des deux 
mpocolares que signalent nos textes est prétre (wpeaUtepos xai wpoeoTas) (n° 313 Akhmim); 
autre est diacre (dtaxovos xat mpoeolws) et assistant de l'évéque (n° 587 Phila’) — ce qui va 
contre l’affirmation de Tillemont), & savoir que les économes étaient towours prétres en Orient“), 

Un mot, a propos de trois épithétes données a des prétres : 

Lun deux est appelé apeo6urepos xat vousxds (n° 651 Nubie?). D’aprés Du Cange, le vousxds 
serait, si je ne me trompe, ce qu'on nomme aujourdhui, le rédacteur de lOrdo divini officii : 
eest autem is qui typis et ecclesiasticis rubricis eruditus quod quoque die legendum oflicium ac 
faciendum sancit et publicat», ou encore un maitre de gisele «qui legem cantoribus ponit et 
choros regit >‘. — Un autre prétre est appelé exdixos xai oxoraotixds (n° 430 Herment) — 
éxdixos, cest-a-dire defensor ecclesiae, sxohaaTixds , advocatus “). 

Nous ne rencontrons qu'une seule des charges appartenant aux ordres mineurs, celle de lecteur, 
_ avayveoiys. C’est une fonction bien connue, et fréquemment mentionnée par les textes épigra- 


phiques ©) 


Pour finir, deux inscriptions nous fournissent de curieux détails sur la discipline ecclésiastique 
et lorthodoxie du clergé. La plupart des prétres et diacres sont mariés : voyez, par exemple, 
Vinseription n° 231 Baouit, ot un archiprétre fait allusion a ses deux fils. L’obligation du célibat 
ecclésiastique est, en effet, d’une époque relativement récente : saint Paul le conseillait déja, mais 
ce nétait qu'un «conseil de perfection». Or, le prétre Onnophrios de l'inscription 413 est appelé 
mpeasutepos. . . waplevos éyxparay, et ces épithétes sont évidemment a sa louange "). Ce méme 
prétre est dit wpeaSutepos xabodixis ExxAnatas; et ailleurs, le prétre Jean (n° 481 Herment) est 
appelé wpecSurepos tis dyias éxxAnalas aAnOwis. Ces professions de foi, que Von trouve aussi 


™ Les inscriptions chréliennes mentionnant les sous-diacres sont trés rares. Kraus (Real Encyclopadie , 1, p. 708) en compte 
douze, dont cing greeques. 

®) Posstpius, Vit. Aug., XXXIV. 

® Quatre autres inscriptions seulement, mentionnant loixovdzos, étaient connues. (Marrieny, Dictionnaire, p. 224); 
ajouter C. I. G., n° 8689. 

Cf. Lerronne, OLuvres choisies (Eg. Anc.), 1, p. 83. 

©) Mémoires pour servir a 'Hist. eccles., 1701, 1, p. 539. 

© Au surplus, nous connaissions déja linseription d’Ancyre (Pocock, Inser. Antiq., p. 66, n° 1): 70 Epyov totro emt 
70¥ etAaSeaTarov Staxdvou xai oinovdpou. 

) Du Caner, s. v., vopinds. 

) Du Cance, s.v., éxdimos et cxoAao7Tixds. 

® Sept dvayvao7a dans nos textes. Cf. Marriany, Dictionnaire, p. 361. 

0°) 2yxoarav. Le mot est expliqué par Du Cange, a l'aide de citations : «In cod. canon, eccles. Afric. cap. 25 + episcopi et 
qui ta dia puoTfora YyAaGotor jubentur and yuvandy éynpateveobain. 
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sur des inscriptions d’Asie Mineure™), témoignent de lorthodoxie du défunt et du souei quil eut, 
pendant sa vie, de conformer ses croyances aux dogmes définis par les Conciles. 


Vill 


GRAMMAIRE ET LANGUE. 


C’est a peine si l’on ose écrire un chapitre sur la grammaire de semblables inscriptions, 
rédigées et eravées par des gens qui bégayaient plutdt quils ne parlaient le grec. Voici toutefois 
quelques remarques sur cet amas de bizarreries qui s'expliquent plus par le caprice et ignorance 
individuelle, que par les lois naturelles d’une langue en voie de transformation. 


I. Onrnocrarae. — 1° On rencontre d’abord toutes les fautes possibles d’totacisme”) : 
» pour et (émbyon, n° 33). t pour ot (xidéx, n° 94), et pour ¢(pu(y)vef, n° 407). 
” pour ¢ (dévaxAnvorv, n° 107). t pour v (wavef, n° 655). et pour v (waewi, n° 624). 
” pour ot (&(x)ny747, n° 83). v pour 7 (o70Ay, n° 257). ot pour et (xaraxorre, n° 629), 
7 pour » (Wnx7(v), n° 95). v pour ¢ (éreAevwOn, n° 622). ot pour 7 (éxorpoidy, n° 150). 
t pour et (evddy:, n° 35). v pour o: (éxupu76(y), n° 94). ot pour v (waowi, n° 662). 
t pour 7 (pif, n° 58). et pour 7 (éteAewGer, n° 655). 


2° Nombreuses aussi sont les confusions entre sons voisins, comme : 


e pour a (xardx(er)re, n° 661). o pour w") (xorpryjoeos, n° 21), at pour © (etEacda (= ev&acbe), 
o pour av (dévdmocor, n° 174). @ pour o (ispwy (= iepdy), n° 587). n° 231). 


3° Nous trouvons quelques exemples de diplasiasmos : 


xx pour x (@exxdrd, n° 108); oo pour ao, soit a la fin d’un mot, comme evAoyytooce: = etAoyytos ef (n°? 237), 
soil au début, comme Siatwpataccov = dinaidpard cov (n° 237); et, par contre, quelques exemples de double consonne 
réduite : x pour xx (éxAyola, n° 618), » pour vy (Lotoava, n° 571) : ce sont Ja de pures erreurs orthographiques. 


II. Prontitique. — Les cas exposés ci-dessous ne paraissent étre ni des fautes matérielles de # 
eravure, ni des erreurs dorthographe, mais plutét des phénoménes intéressant la pathologie des 
voyelles et des consonnes. 

1° Voyelles. On rencontre une fois « pour e) : Paéexx& pour PeGexxa (n° 403); une fois 
aussi & pour 0, eixaolijs pour eixoo7js (n° 478); une fois enfin a pour w, ivdixtiavos pour 
ivdixtiavos (n°? 339). 

Nous avons une vingtaine d’exemples de ¢ pour 7; je citerai les formes pevds et pert pour 
pnves et unvi aux n* 198, 251, 402, 407, 502, 619; éxoseOn pour éxos6y au n° 175, ete. 

Nous trouvons une fois 7 pour a, unxaptos pour paxdptos (n° 130); deux fois » pour ou, 


Bull. Corr. Hell., XI, p. 88 et p. 319; XVII, p. 276. Pour le mont Athos, cf. Murer, Bull. Corr. Hell., XXIX, p. 55. 

® Tl m’a paru inutile de citer plus d’un exemple pour chaque cas. 

) Noter : mxov = vindv, n° 771; dovrov = dovdwy, n° 81; trovro = todTw, n° 576, etc. Notre Recueil présente plus 
de quarante cas de confusion entre o et w. 

“ A pour A, comme au n° 280, ot l’on a o74AAy, me parait étre plutot une erreur de gravure qu'une faule d’orthographe, 

) Les cas prnaco = pvelas, n° 50, comme cgwyo pour Cwiys, n° 67, paraissent étre des erreurs de gravure. 

 arwy pour érav, au n° 284, parait étre une erreur du graveur : ér@v se présente bien sous diverses orthographes 
(ytwv, vrwy), mais toutes résultent de la confusion entre les sons e el 7. Voyez ei-aprés les cas de confusion entre ¢ et 7, 7 el e. 

® Au n° 636, € pour et n’est sans doute qu'une erreur du graveur, epaptioce pour dnapt(y)oe(:). 
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xaraxyty pour xaraxertos (n* 623 et 624); une dizaine de fois 7 pour e (ytwy = éray, n° 254; 
nrn =e, n° 636; nxoerundy = éxoruhby, n° 194, ete.) 

Les trois cas qui suivent sont isolés : Ilitpwvia, sans doute pour Hetpwrtc, n°? 541; povoyn 
pour novay?, n° 462; poywyds pour povayds, n°? 471. 

De méme les trois cas, ov il sagit, cette fois, de diphtongues : xataxiret pour xataxerrat 
(n° 222); orxorueOn pour éxoru7On (n° 656); extous pour éxtds (n° 664). 

2° Consonnes. Les muettes sont fréquemment confondues; mais si elles permutent d’une facon 
anormale, il faut remarquer cependant que ce phénoméne n’a lieu qu’entre muettes du méme 
ordre : ainsi, 7 remplace @ (une demi-douzaine de cas, wawGi et wapevod, par exemple, 
n® 23, 24, 566, etc.), et réciproquement ¢ remplace 7 (trois ou quatre cas, exemple Boo7ou- 
piov, n° 130), voila pour les labiales. Quant aux gutturales, nous rencontrons une demi-dou- 
zaine d'exemples de y pour x (ainsi, éynuOy = éxoihy , n* 83, 141, etc.), et une fois x pour 
X (suvxepnooy =svyyxspnoor "), n° 636). Cest surtout entre dentales que l’apophonie se produit : 
on trouve une dizaine de fois d remplacant 7 (exemple édav = éray, n° 306, etc.) et, par contre, 
une douzaine de fois t remplacant J (exemple todAos = Jodos, n° 351, etc.); dans deux ou trois 
cas enfin + remplacant 6 (exemple Saz, n° 102; téAnua, n° 237; ayatos, n° 664A, etc.). — 
Signalons, dans le méme ordre d'idées, 1a permutation, dans deux cas, de o et de €: Leparriwy, 
au n° 780, et Layapias, au n°? 194. — Le phénoméne le plus intéressant est peut-tre la 
chute de s final devant d ou o initiaux, dans des cas comme ty dovAn cou pour tis dovAns cou 
(n° 85), et la chute de » final devant o initial, avec redoublement de o, comme au n° 234, tov 
dovAccooy pour tov dovAdv cov ™), 


III. Morpnotocim. — 1° Deéclinaison. Je nai rien a dire sur la déclinaison; la chute assez fré- 
quente de la consonne finale au génitif et 4 Paccusatif singulier, comme aussi a l’accusatif pluriel) 
me parait étre une pure erreur matérielle, dont 1a responsabilité incombe au graveur; de méme, 
quelques «barbarismes>, comme wacas pour waoys (n° 656), peuvent dtre également des lapsus. 

2° Noms de nombre. Les formes ioniennes des nombres cardinaux sont assez fréquentes : 
téacepes (n° 249), tecoepdxovta (n° 257), etc. On notera, au n° 808, la forme capaxovte, 
pour tecoapaxovta, et qu’on peut rapprocher du grec moderne capavta. Quant aux nombres 
ordinaux, on remarquera l’emploi presque exclusif de la construction eis xot eixooyos, de 
préférence a la construction aparos xai eixoolos : cf. n® 63, 68, etc. Au n° 255, on trouve 
méeuTly dexaty au lieu de wéunin xai dexaty. 

3° Le Verbe), L’augment est parfois omis : avamav6s = aveTravO(7), n° 662; avaxwonOnv 
=*aveywonOny = avexwpnou, n° 628, etc. Au n° 628, dans éGiAomxnoovor, Paugment n’a pas 
de raison d’étre. On rencontre quelques formes barbares ov actif et passif ont été confondus : 
*av(e)ywpnOny pour av(e)ywonoa (n° 628), *exounOnoev") pour éxorunOy (n° 635), “eyeyoveuny 
® On notera que l'accommodation de la muette et de la liquide n’a pas été faite. 
®) SovdAoocou ne forme pour ainsi dire qu'un mot. 
® Par exemple n° 174 (rv WnyH(v)), n° 691 (ras) edAoyéa(s), ete. 
® Je laisse de cdté les phénoménes de chute de finales, de confusion de voyelles & augment, etc. , qui relévent de 1a pho- 
nélique ou bien sont des erreurs matérielles. 

*) Cette forme annonce la forme xo:pxjOyxe du grec moderne. 
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pour éyeyévew (n° 628). On trouve enfin des formes qui sont rares dans le grec classique : 
n° 661, oixtoipioov (= oixteionoor), aoriste qui est de la langue des Septante. “ 


IV. Sywraxe. — 1° L’Accord. L’accord en genre est trés souvent négligé, exemple n° AOA, év 
tH ety xa, év tH pyvt (=év Tq er(et) xa, Ev TH pnvi), etc.; de méme, l'accord en nombre, 
exemple n° 231, wdvtes 6 avaytryywoxwy (= 01 avayryvaicxortes), etc.; de méme enfin I'ac- 
cord en cas, exemple n° 482, ovtis abavarov (=.a6dvaros ) (1), 

2° Le Régime. L’emploi insolite du nominatif absolu se rencontre dans inscription de Silco, 
n° 628, ligne 12 (ot yap Srromxotow, etc.) Assez fréquent est l'emploi du nominatif au lieu du 
eénitif : 07(4)An DirAnuwy (n° 309), etc., et, a Pinverse, du génitif au lieu du nominatit : éx(or)- 
vO(n)... Tod paxapitov MavAou (n° 528)”; eye MavAov (n° 633). Dans une dizaine de cas, 
le génitif est employé au lieu de l’accusatif (€Aéyoor avrijs, n° 663, etc.). On le trouve aussi au 
lieu du datif (wv tod xdopou yapiodmevos, n° 636), et, inversement, on a quelques exemples 
du datif remplacant le génitif (avamavooy tiv Wuy)v tois Jovdos, n° 659). L’accusatif, dans 
deux ou trois cas, tient lieu du nominatif (o7évwynor, n° 564, etc.), et aussi du génitif (cvd.- 
Tavaoy tv WuxI(v) Tov ovAdy cov UtePavou, n°? 188, etc.). Notons encore que trois ou quatre 
fois on trouve év avec le génitif (év Kupiov, n° 787, cf. n* 95, 117, 139), et eis avec le datif 
(cis xdAmots, n° 629, etc.). 

3° Le Verbe. La ow Vactif et le passif existent réguli¢rement, chacun avec son sens propre, le 
rédacteur des inscriptions a parfois employé l'un pour lautre : éreAciwoev pour éredetwOn 
(n° 246); *Anmoe (= AvTHoNs) pour AvrnOis (n° 566), etc. On trouve, dans I'usage des temps, 
le présent employé parfois pour le futur (avapeAn(o)uer n° 664, etc.), le présent employé pour 
laoriste (“ypapova = ypaGor|t la, pour yedavta) au n° 664, Vimparfait pour laoriste (é6tov 
pour é6twoe) au n° 319. 


Je ne puis finir sans signaler, a travers tout le Recuetl, Yinfluence du copte (dialecte thébain) 
sur le grec des chrétiens d’Egypte ®), Par exemple, on trouve des noms propres coptes, comme 
«aap, n° 414, et le 2 dans une demi-douzaine de cas (axpazam n° 213, 2amun n° 214, ete.); 
larticle copte remplace l'article grec dans quelques mots purement grecs (-rcodia n° 261, 
MAIAKONOC = (6) dtdxoves n° 490, etc.). C’est sous linfluence du copte que 7 se substitue a d et 
7 ae), est également, d’aprés M. Maspero ©), sous la méme influence que y se substituerait a 
x, dans des cas comme éynunOy pour éxnunOn (=exorunOn). Pour ce qui est plus spécialement 
de inscription du roi Sileo, Lepsius \°) explique par l'influence copte de nombreuses expressions 
ou Letronne avait vu a tort, semble-t-il, des hébraismes ou des locutions de style hellénistique. 


® Une vingtaine d’exemples dans le Recueil. 

“ Dans ce cas, c’est évidemment le mot précédent Inoot qui a entrainé le génilif. 

© A cdté de Vinfluence cople, on retrouverait peut-tre quelques survivances du dialecte macédonien, par exemple dans 
la confusion des consonnes, ou l'emploi de quelques formes ioniennes. Il est certain aussi que les inscriptions de Nubie ren- 
ferment nombre d’expressions et de tournures empruntées & la langue des Septante. 

‘) Peyron, Grammatica lingue coptice, Taurini, 1841, p. 4. 

) Maspero, dans Rev. Arch., 1883, 1, p. 203. 

) Lepstus, dans Hermés, X, 1876, p. 129-144. 
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DES INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES 
D’EGYPTE. 


PREMIERE PARTIE. 


I. ALEXANDRIE. 


A. — NECROPOLES OCCIDENTALES. 


1 


Ex Dovxuemen, 1904. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc: 0™28 x o™20. 


— Date: 5oah. 
Bret. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 


p- 11, n°1. 
*k 
[exoeund]n 0 aderQ(oc) 
[yewpys ?loa o tw 
Joverew 
|rovfaorn 
5 [wnve pelyip 1S wdltxtiwvoc) 6 
[erour Ot |aox(ntravov) ou. 
k k 
1, a8eA@;. — 3-4, sens douteux; pour 4, cf. n° 12, 
1.7.— 5, pel yrps; 0. — 6, d:]wnrs. 


2 


Et Dovukueien, 1 go2. — Musée d’Alexan- 


Recueil chreétien. 


drie, salle 1. — Marbre blanc: o™ah « o™26. 
— Date : 530. 
Bist. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alew., VIIl, 1905, 

p- 11, n° 2. 

> exotunOn ev 

XUpIO O LaXapLoT 

abba dwpobeor 

owWadtno pnt 

5 Qappoube 1 ewd(ixtiwvoc) n 
dtoxdntiav(au) CUS 


2, xw. — 6, dtoxAntianys. 


3 


Ex Dovuknenen, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc : 022 < o™29. 
2 Date “baa: 


Bret. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
p- 12, n° 3. 


& exotunOn ev xpiotw 0 
a66a pnvac o Tou 
ab66a Jeova tov ap 
TOXOTAOLOU NvE 
5 Caw: n wd ExT EVO) 6 dtoxdn(Traxvov) 
od 
1, yo. — 3, lire Ocovd rod, plutdt que Scovarou 
(Crermont-Ganngav ).— 3-4 , aproxomadiov , mot inconnu. 


— 5, dsoxAnj. 


bo 


4 


Ex Dovxueien, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc : 027 x 0@28. 
— Date : 536. 

Bist. : Leresyre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
p- 12, n° 4. 

i exotundn ev xptotw 

0 adehPoo iway 

yno o tov abba cepn 

vou Tov LaTpOU pent 

5 tuen:x: wd (txt Lwvoc) 10: Oto 
xAntiavou %& av6 


Age Ys 


5 


Ex Douxueen, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc: 0™28 x o@™28. 
— Date: 537. 

Bist. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 


p: 12, n° 5. 
HK XY 
exoiundn ev ypLoTw 
0 adehGoo tours 
avo 0 Tou adeAP(ou) 
5 iwavvov tov. xn 
mop(ou) TOU xowoG(t0v) 
tov abba evotab(sov) 
un(v4) Tauvi 1 ivd( txt 1wvoc) le 
dsoxdyt(tovov) ovy *k 
2, xa.— 4h, adcAP;. = 6, xymop;s (lire xnmwpod 
ou xnToUpOv); xo1v06s. — 7, evotabs. — g, StoxAnrty. 


6 


Et Dovtaares. 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1.—~ Marbre blanc : oma 4 x o™ah. 
— Date : 537. 


Bist. : Leresvne, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, p. 13, 
TOs 
% exorunOn ev 
Xplotw 0 adeno 
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viaog” 0 TOU xOLVO 
Grou tov aba ev 

5 etabsou™ o ader 
Qoo tovAtavou 
pnve abup n Wd txt 1wv0c) 
te OtoxANTIA 
vou Kk avy 

1,8. — 2, xo. — 3, “doo. — 4, lire 4664. — 
h-5, *evorafiov. 


iL 


Kx Dovxneen, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. Marbre blanc: o™29 x o™29. 
—— Date : 537. 

Bist. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VII, 1905, p. 13, 
n° 7. : 
ok 8 & 
exoinOn ev 
XUpID O paxapLoT 
abba owPpove 
oo 0 Deodwpou 
5 xOE voxuptoy 
oo pnve ettOn 
xe Wd txt1wv0c) a eTOUT 


OtonAntiavov avy 


™ 


8 


Ex Douxueiten, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc : 0™26 x o@™26. 
— Date : bha. 

Bist. : Leresvne, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIL, 1905, p. 13, 
n° 8, 
Kk exorunOy ev xupiw 
0 adeaQoo un 
vag o Tov abba 
npaxhsou pnve 
5 tuey 5) Wd(1xT1wvO) & O10 
nAnTLavoD et(ouc) 


avn ik 


1, x@. — 6, ety (plutét que et(ov)o, semble-t-il). 
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9 


Ex Dovxneten, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc: 0™26 x o™26. 
— Date : 570. 

Bist, : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, p-14, 
n° g. 
% exoinnOn ev yorotw 
0 adhoc em 
UaXOo 0 TOU xOE 
voGiou tov a66a 
5 Twavvou unve 
wecoon xy wd ixtiwvoc) vy 
ETOU OlWRANTE 
avou OnS 
XY 

1, x0. — 6, ry ou y. — 7, lire érous; o final devait 
se confondre, dans Ja prononciation, avec 6 initial du mot 
qui suit; d’ou son omission. 


10 


Ex Dovkuenen, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc : 0”31 x 0™33. 
— Date : 578. 


Bist. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VII, 1905, 
p- 14, n° 10. 


*k 
> exotunOn ev XploTW 
0 Ev aytola Ader 
Poo tipobeor 
0 tno TEploTEpAT 
5 0 Tov xowoGsou 
tou abba cahaya 
Lnve TaAXov XY wd(ixtLevoc) ta 
eTOUT dtoxAnTE 
avov gad kk 
1, x@. — 4, peut-ttre faut-il voir dans Iepiotepas 
un nom de lieu, analogue au nom d'une localité voisine 
d’Ascalon, Hamémé «la colombe»? (Ciermont-Ganneav ). 


{1 


Ex Dovkuemen, 1902. — Musée d’Alexan- 


drie, salle 1. ——- Marbre blanc: o™27 x 098. 
— Date: 580. 
Bret. : Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
pe 14, n° 11. 
 exoiunOn ev 
AUOLG) 0 LAXADLOT 
nuwv adehPoo 


atePavor o pa 


or 


Ontno tou abba Ja 
xaptov Oo TOU xOL 


vo6(cou) TOU ab6(a) evoTa 


Brov” wn(ve) ' Bah "7" wd(ixtiwvor) ty 
dtoxdnt(tavou) od kK 


2, X@. — 7, xowv06s; 665. — g, dtoxAntys. 
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Ex Dovxneen, 1902. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. — Marbre blanc : o™2g x 0™31. 
— Date : 5go. 


Bist.: Leresvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
pe 19, n° 12. 

® & exounOn 
ev xupiw abba tou 
iavog 0 wtac 
o pabntno tov 

5 abba Jeodwpov 
mpeabuTEpou 
porno Caotev 
unve abup 9 wd(ixtewvoc) n 
etToug dtoxAn 


10 TiavoU TOK 


est ots gis 
2, xa. — 3, lire Oras, n. pr., analogue & KeGaas; 
cf. n° 44, 1..7, Ma@op% (G. Mutter). — 7, Saotwv, mot 


inconnu; sans doute un nom de lieu. 
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Ex Dovuxnemen, 1902. — Musée d’Alexan- 
Marbre blanc: o™29 x 0™29. 


Ale 


drie, salle 1. 
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Bist. : Leresyne, Bull. Soc. Arch. d’Alew., VIII, 1905, p. 15, 
n° 13. 
XHY 
ie exotunOn 
0 paxaploo 
abba pnvac 
5 yowx" 4" wd (txt 10000) S 


PF 


k 


14 


Ex Dovxuenen, 1904. — Musée d’Alexan- 
drie, salle 1. —— Marbre blanc : 0™23 x o™oh. 
Bist. : Lerenvre, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
Panto eta 
k 
exoiunOn ev 
xupIe® O paxapE 
oo adeAPoo 
yeopytoa o bu 
5 Cavr(soc) o rou x 
owvobiou Tou 
paPooa pnr(t) 
6a 
2,%@.— 5, Star; (lire 6u€avtios ou 6uCavtids ). — 
7, pn). 


15 
Ex Mex (d’aprés M. Avierino. — Botti, 


Neécropole orientale). —-Alexandrie, collection 
de M. Léonidas Avierino. — Marbre blanc : 
o@ 3h « o™61. 


Bint. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 242, n° 2. 
Ma copie : 

urnobin o beoo 

TNC XOmnoTEwo 

xuptAoutoo xe dtduxou 

TOU VELOU aUTNo O OE 


5 AVAY LVWITHOIY mpocevgaote 


4, lire viot; Botti, tov Gevov.— 5, Botti, avay:wwwonwy 
eveaortw. 


16 


Gaspary, 1838. —— Inscription gravée sur 
une stéle carrée, en marbre, trouvée par 
Agnew dans une catacombe, et qui fut, un 
certain temps, «a la porte du consulat autri- 


chiend’Alexandrie » ( Kirchhoff). — A disparu. 

Bist.: Acnew, Archaeologia, XXVIII, 1840, p. 170 et pl. XIV, 
n° F, fac-similé. 

D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G.,1V, n° 9110. — [Le Brant, 
fiches mss. Insc. diverses, f. 20, d'aprés pe Ricct. | 

Cf. Scuurrze, Die Katakomben, p. 280; Révusour, Rev. 
Egypt., IV, 1885, p. 15, n° 21; Lecrerco, Dict. d’Arch. Chret. , 
I, col. 1148. 


uynOnte™~ x(vps)e Tmo 
xonewa” tho dov 
Ano cou viravbsov 
Tue xa 


1, *prnobntt. — 2, * xotunoewo. 


17 


Gaspary, 1838. — Graflite tracé sur un 
mur d'une catacombe, disparue il y a quel- 
ques années. Relevé en 1838 par Agnew, et 
copié de nouveau par Botti (qui parait avoir 
ignoré la copie d’Agnew), en 1900", 

Bust.: Acnew, Archaeologia, XXVIII, 1840, p. 152; Bort, 
Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 279, n° 10. 
D’aprés Acnew, Lumpnoso, Bull. dell’Instit., 1876, p. 66, 


n° 2, et de Rossr, zbid., p. 68. 
Cf. Borrr, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 214. 


Copie d’Agnew: 
AUYN EVYWUAL KAVH EV TAXE 
Guy GOOl ELVA HA axa ploe 


etut ap Tous ayabous cou tpoToUT 


Copie de Botti : 
euxlonae? | 
auTn evyouasr nay ev tayy | 
ouv cor etvat xo paxapore | 


eye paptua ayabou Beou | 


{ Des dix-huit graflites relevés par Agnew, celui seul que 
nous reproduisons semble étre chrétien. 


ai 
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h , Botti a corrigé de sa main, sur un exemplaire de son 
mémoire et Tova ayaboue cov. 

Malgré la grande autorité de de Rossi, je ne vois pas 
d'impossibilité a ce que ce texte soit chrétien. Cf. le n° 28. 


18 


Gappary, aolt 1876. — Inscription peinte 
dans un cartel, sur Ja paroi droite d'une 
chapelle funéraire aujour@hui détruite. — 
Date : 1v* siécle. 


Bint. : Néroursos, L’Anc. Alex., p. 77, fac-similé. — 
[Puerorr, fiches mss., f. 15, d’aprés ve Riccr. | 
Cf. Lecterce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1152. 


xpltotov) a | y 


x(aper() | 


w pour w? 
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Gaspary, aout 1876. -— Inscription peinte 
en noir sur la paroi droite d'une chapelle 
funéraire anjourd hui détruite (laméme qu’au 
n° 18). — Date : 1v° siécle. 


Bist. : Néroursos, L’Anc. Alex., p. 77. 
Cf. Lecterco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1151. 


aT PATO on 
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Gassary, aout 1876. — Inscription peinte 
sur le fronton de l’abside d'une chapelle 
funéraire aujourdhui détruite (la méme 
quaux n® 18 et 19). — Date : rv° siécle. 


Bist. : Nénoursos, L’Anc. Alex., p. 77 et 78, fac-similé. — 
[ Puctoxr, fiches mss., f. 27, d’aprés ve Ricci. | 
Cf. Lecrerco, Dict. d’Arch. Chret., 1, col. 1151. 


x(ptat0)o. in(cov)c. G(eou). u(toc). owrnp | 
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Gaspany (Botti, Minet-el-Bassal), 1876.— 


Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien n° 168). 
—(Calcaire: o™19 x 0™21.— Date: me sidcle. 


Bist. : Nénoursos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 200, n° 3 
= L’Anc. Alex., p. 78 et p. 93, n° 3; Bort, Bessarione, IV, 7, 
1899-1900, p. 272, n° 5. — [Pueron, fiches mss., ff. 6, 1; 
22,3, 25, 11, d’apres pve Ricct. | 

Description dans Born, Catalogue, p. 583, n° 468. 

Cf. Lecrenco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1151. 


Ma copie : 
xuptog probe 
TNO xOLLNTEOT 
beodotne 


HAL AVATTAVTEWIT 


or 


ViIAaLUOVOT 
a Pw 


1, Néroutsos et Botti: pryodm (lire en tout cas 
prynobein). — 2, Bolti: xotuyoewo. — 5, Néroutsos: 
p(anapiac) A(nEewo) appwvoc; Botti: paxppwvoc. 
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Gapsary, 1879. —- Musée du Caire, sans 
numéro. 


Marbre blanc : o™ 299 x 0™ 29. 
— Date : commencement du 1v° siécle. 

Bist. : Néroursos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 202, n° 7 
= L’Ane. Alex., p.g5, n°7; Gaver, Mémoires de la Mission , III, 
3, 1889, p. 30, n° 46; Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, 
p: 72, n° 5 (attribuée au Vieux-Caire , par erreur). 

D’aprés Nénovursos, Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, 
p- 273, n° 7. 

Ma copie: 

exorunOn 0 7(nc) 
paxapiag yn 
uno wanP(oa) 
unve Papp(ovbe) 
Ne ey) vd (txt 1wv0c) yn 


1, Tf. — 3, wonGs. —h, Pappy. 
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Gappary, 13 septembre 1899. —— Graflite 
tracé sur une paroi d'un hypogée aujourd hui 
détruit. 


Bist. : Bortt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 273, n° 8 
= Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 99, n° 76. 


6 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


Xplote avarr| aucoy TY 
[Y]exa 
ExXULN 
6 adpo 
dD vinoe 


TAWPs 
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Ganpary, 13 septembre 1899. — Graflite 
tracé sur une paroi d’un hypogée aujourd hui 
détruit (le méme qu’au n° 23). 

Bust. : Bortt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 274, n° g 


= Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. 102, n° 88. 
D’aprés lui, Bénay, Echos d’ Orient, 1V, 1900, p. 92. 


s}xfouun] 
6 po 
UVLXAT 
TawPt 

ay 


2-3, lire Movyixds, nom masculin (Binary). 


295 
Gaspary, 1899. — Marbre. — A disparu. 
Bist. : Borri, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 275, n° 11. 
0 Oe0)o new 
Conbe pe 
Elo Tov € 
ova 
5 apn 


i, lire jpav. — 5, lire dur. 
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Ganpary, 8 mars 1900. —— Graflite tracé 
sur une paroi dune tombe aujourd’hui dé- 
truite. 


Bist. : Born, Bull. Soc. Arch, d’Alex., IV, 1902, p. 101, 


n° 8a. 


p[yncbecn| 
0 Weo)o to Wu 
yn eva Topytou > Ok ok 
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Gappary, g mars 1900. — Graflite tracé 
sur une paroi d'un hypogée aujourd'hui dé- 
truit. 

Bist.: Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 242, n° 14. 

a) a | 0 Bede] p»[nobern tno] 


“3 avarra| vrewa| TE [zp0] 


Uv 
>i 
b) | devon 
| payors 
28 
Gappary, 4 juin 1900. — Graffite tracé 


sur une parol d'une tombe aujourd'hui dé- 
truite. 


Bist.: Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1903, p- 101, 
n° 83. 
Cf. Lecrenco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1160. 7 
(neon end 
HOE eu| yout guy ool ervatt] 


[o Beoc| pyno6| en ™o xot]un|oewo] 
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Gappary, 1901. — Musée d’Alexandrie, 
salle 1. — Marbre blanc : o™2g x o™29. 
Bist. : Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p.100, 
n° 78. 
Ma copie: 
& exoiunOn & 
0 adehPoo 
xpiotodwpoc 
pene BEXLO & 
5 evdu(xt1covo) 5 


5, pour w94( XTIWVOC ). 


[33 | ALEXANDRIE. 7 
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Gappary, 1901. — Graflite copié par feu 
Beghé dans un hypogée aujourd’hui détruit. 
Dans le champ de linscription, une biréme 
et une grande croix grecque. 


Bist. : Borti (copie de Beghé), Bull. Soc. Arch. d’Alew., 
IV, 1902, p. 24. ; 
D’aprés lui, Anvanitaxis, Bull. Inst. Egypt., 1903, p. 44 
(restitution de M. N. Parcas). 
muy Sa 
ae Tavita 
bob wayyy 
tov otapaboy 
5 Geodopay 
VIXa TIO TOTE 
odemoTE 
Ce texte bizarre, et assurément mal copié, est ainsi 
interprété par M. Parcas : muylw (?) dda wavy tayds 
auaxytw oTavp@. Ocododpov wink tis mote; ovdéroTE. 


aa 
Gaspary, 1859. — «Nella lastra che 
cuopriva l'imboccatura della tomba al Gab- 
hari, 1859> (Pugioli). Au-dessous du texte, 
deux personnages tenant chacun une haste et 
se faisant face. Entre eux, une étoile a huit 
rayons. — La stéle a disparu. 
Bist. : [ Pueroxs, fiches mss. , ff. 14,3; 49; 51, d’apres ve Ricct.] 
bavator 
aot Ot tow 
OvVYWA0VU 
Ty EuX abu 


1, [ovdeis &]Oavaros (pe Riccr). — 2, 6 = of ou ei? 
— Variantes de lecture : 3, »ywoov; — 4, cov. 
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Gapary, septembre 1900. —- Inscription 
eravée sur le cou d'une amphore (qui servait 
sans doute de cercueil). — Ge monument a 
disparu. 


Bist. : Borns, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 100, 
n° 80. 


> exorte| nn] kK 
KO Uaxaoe 
oo nAtac 
xo1ax xS 

5 1vd( txt L@wvoc) & 


Kk oh 
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Karmouz. — Il existait 4 Karmouz une 
chapelle funéraire chrétienne, découverte 
en 1858, visitée par Néroutsos, en 1860, 
par Wescher, en 1864. «Depuis lors elle a 
été abandonnée a une dégradation complete, 
et de nos jours, on n’en voit plus que des 
traces difliciles 4 reconnaitre» (Néroutsos). 
Les textes rangés sous ce numéro en pro- 
viennent tous. [ls sont du m® ou du tv? siécle. 


Bist. : Wescuen, Bull. di Arch. Crist., 1865, p.57-61, avec 
planche; Néroursos, Bull. Inst. Egypt., 1874-1875, p. 211 et 
seq. = L’Anc. Alex., p. 4o-51 “), 

D’aprés Wescuer, ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1864, p.88 
(simple description); tid., 1865, p. 61-64 et 73-77; 1866, 
p- 723 1872, p. 22. 

Cf. Ganrucer, Storia dell’arte cristiana , Prato, 1873, pl. GV 5; - 
Bayer, Recherches pour servir & Vhistoire de la peinture et de 
la sculpture chrétiennes en Orient, Paris, 1879, p. 18-21, 43, 
58, 59; Lumsroso, Atti R. Acc. Lincet, 1879, p. 553-554 
= Descrittori Italiani, p. 127-128 (cite T. Darri, Viaggio biblico 
in Oriente , Torino, 1869, 1, p.50); V. Scuunrzz, Die Katakomben, 
p- 282; Isampenr, Itinéraire (2° éd.), Paris, 1891, Il, p. 277; 
Lecrenco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 190-191 et 1125-1145 ©), 


Je cite ces textes d’aprés Bull. di Arch. Crist., 1865. 
a) Vestipute. —— Abside. Scéne eucharistique; 
au-dessus de trois personnages couchés, lalégende: 
TAT evhoy tac TOU xetotou 


eobiovtec 


() J’omets les références souvent citées: Wescuen, Arch. des 
Miss., 1864, p.1g0; Rev. Arch., 1864, 2, p. 219; Moniteur, 
17 juillet 1864, parce que ces articles ne font en réalité aucune 
allusion ala chapelle de Karmouz. 

) Nous conformant aux principes exposés dans la préface, 
nous avons rejeté les titres et les légendes explicatifs des pein- 
tures de cette catacombe, A moins que le titre ou la légende 
n’ait un intérét liturgique, historique ou littéraire. 


8 INSCRIPTIONS GREGQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


1, yo. — Sur le sens liturgique de evioyia, cf. Le- 
crerco, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1131. 


b) Vestisute. — Transepl nord. Au-dessus d’une 
figure nimbée : 
| ovdtrA .. [ 
coPia tnoovs xpiotoo 


2,1 XO. 


c) Arcosouiuom K. — Au-dessus de Jésus écra- 
sant des reptiles : 


emt aomioa nat 6a 
othioxoy emtbynon 


Psaume xc, 13. 


d) Ancosouium K. — Au-dessus d'une figure : 


[xprote lave edtio 


Néroutsos dit qu'il s'agit peut-étre de la Vierge. Dom 
Leclereq (Dict. d’Arch. Chrét., col. 1135) hésite a attri- 
buer & un des personnages en particulier cette légende. 


e) Arcosourium J. — Grande croix grecque ac- 
costée de linscription : 


tnooue XPIaTOT 


* 
VEHA 


1, 16 XY. — 2, “vine. 


{) Arcosorium L. | 


beet tyarl 
Tov oop| twAov ? | 


a. xoopo| 


g) Arcosouium £. — Saint Jean-Baptiste portant 
un volumen déroulé, sur lequel on lit: 


P| ev n| 
Cownto 
ev TM Epn 


(AG) ETOL 


or 


UATATE 

Tnv 000 

xupsou evlt 

ao TOLe 

ia 

Matthiew, m1, 3; Mare, 1, 3. — a, lire Bodvros. — 


6, lire 656y. — 7, %0. 
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Karmouz, 1876. — Inscription tracée avec 
de locre rouge sur un pilier d'une chapelle 
qui fut visitée par Néroutsos en 1876 (au- 
jourd’hui détruite). — Date : époque d@’An- 
tonin. 


Bist. : Nénoursos, L’Ane. Alex., p. 53. 
Cf. Bortt, Bull. Soc. Arch. d’Alex. , 1, 1898, p. 7; Lecuerce, 
Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1149-1150. 


pouPewe evpuyer. L x6. ux 


Liinscription était disposée sur trois lignes. — pxd 
= paxaplas AxFews (Néxovursos). — Dom Leclercq n’est 
pas certain que cetle inscription soit chrétienne. 
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Kanmouz, 1876. — Inscription tracée avec 
de l’ocre rouge sur un pilier de la méme 
chapelle que celle dont il est question au 
n° 34. 

Bist. : La méme qu’au n° 34. 
pouPnva evs 


L'inscription était disposée sur deux lignes. 


¢ 
36 
Karmouz, 1888. — Dans une chapelle 
funéraire aujourd'hui détruite. Au-dessous 
de l'inscription peinte, on voyait des palmes 
vertes, symbole du martyre, liées par un 
ruban rouge. 


Bist. : Néroursos, Rev. Arch., 1891, 2, p. 337, n” 2. 


mavrgiva evrpuxt 
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Miner et Bassat. — Musée d’Alexandrie, 
salle 1 (ancien n° 79): —— Marbre bleuatre : 
o™ 5o x o™ 35. — Date : vit siécle. 


Bint. : Nénoursos, Rev. Arch. , 1887, 1, p. 203, n°8= L’Ane. 
Alex., p. 96, n° 8. — [Pueton, fiches mss., f. 6, 6, d’aprés 


ve Ricct. | 


[42] ALEXANDRIE. 9 


D’aprés Nénoutsos, Bortt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, 
p- 276, n° 13. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 273, n° 79. 


Ma copie : 
vine n TUXN Ev 
Toxtov Kk xaos Ge 
VETOY > XA 
tou ypavavto(c] 
4, Néroutsos : ypalavroc. 
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Miver Et Bassar. — Collection Pugioli, 
puis Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien 
n° 37). — Linscription est gravée dans un 
cartel ansé, brisé 4 gauche. — Marbre blanc : 
o™ 10 x o™ Ai. 

Bist. : Borri, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 276, n° 12. 


Description dans Bort, Catalogue, p. 262, n° 37. 


|ysompoowine 
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Miner et Bassat, 1879. —- Musée du 


Caire, n° 8354. — Stéle avec fronton trian- 
culaire, incomplete en haut, a gauche. — 
Marbre blanc ©) : o™ 30 x o™ 26. — Date: 
début du iv siécle. 


Bint. : Nénovursos, Rev. Arch. , 1887, 1, p. 202, n° 6= L’Ane. 
Alex., p. 95, n° 6; Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8354; 
C. Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256. 

D’aprés Niénoursos, Bort, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, 
p- 273, n° 6. 

Cf. Lecrerca , Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1150. 

Ma copie : 

Tue XA 
exotunOn 
ay trac 
nyuyn 


© Crum dit : limestone. Je ne doute pas que linscription 
publiée par Crum sous le n° 8354 ne soit la méme que celle 
publiée jadis par Néroutsos. 


Recueil chretien. 


3, Crum: ayiAAa. «Der Tote heisst nicht «x:Adx, son- 
dern ax:AAao» (Scumpr). Néroutsos lit aussi ax:Adao. — 
4, Crum: «The meaning of |. 4 obscurex. «Nun gehért 
aber diese vierte Zeile gar nicht zum Text, die Buchstaben 
sind Reste einer friheren Inschrift und stehen auf dem 
Kopf; die merkwiirdigen Zeichen (le premier et le dernier) 
sind umgekehrt als « zu lesen» (Scampr). La ligne 4 
nest pas dans Néroutsos. 

Peut-étre s’agit-il d’Achillas, successeur de Pierre le 
Martyr, consacré patriarche le 25 juillet 312, mort le 
16 janvier (?) 313. 


B. — VILLE D’ALEXANDRIE. 
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Rumes pu Casareum, 1892. — Linscrip- 
tion occupe le registre supérieur de la stéle 
(mutilée 4 gauche). Au-dessous, deux colom- 
bes affrontées buvant dans une coupe. — Mar- 
bre blanc : o™ 085 x 0™ 13. —A disparu. 


Bist. : Bort, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p- 270, n°1. 


nHxE aoptv 
]nxe yap 


AI 


Ho6rrrat pu Gouvernement, 1898.— Musée 
d’Alexandrie, salle 1. — Marbre blanc 
(stéle incomplete a droite) : o™ 36 x o™ 16. 

Bist. : Borrt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 271, n° 3 


= Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 43, n° 14. 
Cf. Lectenco, Dict. d’Arch. Chret., 1, col. 1120. 


Ma copie: 
§eo6™ evyny [ 
hogoux iva [ 
TH aYtW [ 
1, *66 , pour Oo (lire @eds). — 2, peut-tre |dos ot 


iva? 


fh? 
Tapiat EL Yanoupr, 1898. — Musée d’Alex- 
andrie, salle 1 (ancien n° 466). — Caleaire : 
o™ 32 < o™ 26. 


10 INSCRIPTIONS GREGQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


Bint. : Borti, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 272, n° 4. 
Description dans Bortr, Catalogue, p. 583, n° 466. 


tnaoue XPHoTOT 


vt xa 


A3 


Kom ex Guiren, 1891. — Musée dAlex- 
andrie, dans la cour. — Bloc de granit, en 
trés mauvais état: o™ 50 x o™ 85. — Date: 


488 (2). 


Bint. : Bortr, Riv. Quind., II], 1891, p. 214 (citée seule- 
ment) et p. 268; Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 271, n° 2; 
Nénoursos, Bull. Corr. Hell., XVI, 1892, p. 72. 

D’aprés Borrt et Nénoursos, A. M. pz Zocnen, Riv. Quind., 
III, 1891, p. 249 (traduction). 

Cf. Lecrerca, Diet. d’Arch. Chrét., 1, col. 1118. 


Ma copie : 
ouy Oew emt Tov 
xuptou emiPave 
ov xat diataxte| pw Geo] 
dwpov xa ceparrs|wvoc| 
5 avevewhy & vina o Deoo 
[n]uor Aakoo III 


1, 70 Ow. — 9-3, emsBanov aurait Je sens d’emBavoue. 


— 5, 6c. — 6, énigmatique. 


Néroutsos lit : Botti lit (Bessarione) : 


ouv Jew emt Tov Ocov em tov 


xuptov emBaveora xupov em@ar|eora| 
TOU xat StatTaxtTOU Deo , TOU nat Statextw| vw ?| Jeo 
Swpou xat cebaotinov Sopov xat oep[amtwvoc | 
avevewhy re vina o Geoo 


nuov AaE CCIIII 


avevewOn > vina o Oeloo | 
nuwv L.. CCIIII 


Botti lit (Riv. Quind.): 


Geov em tov | (?) 

xuptov emBarlove aryuTr| 
Tov xu dtaraxtwolwy Geo] 
dwoov xa oe6laoreravon| 
avevewln > vina o Geloc] 


npov L.. CCIIII 


6, Néroutsos: érous ard paptipwr CCIV (20h). 


4h 


ALEXANDRIE (sans désignation plus précise). 
— Cippe 4 sommet arrondi : 2™64 x 1™10. 


— A disparu. 
Bist. : [Pucroxt, fiches mss., f. 13, d’aprés pe Rucct.] 


Kk 
xupee Goe 
% Ot tw Ton 


oanTs” 


* 
3, *woimoartt. 


AS 


Axexanpniz (sans désignation plus. précise). 
— Paris. Musée du Louvre, salle chrétienne. 
(Don de M. Clermont-Ganneau.) — Marbre 
blanc : o™ of x o™ a1. . 


Bist. : De Riccr, Atti del sec. Congr., p. 175. 


Ma copie : 
avarraucoy 
-P amodw 
ta caxoPo ? 
peo 
5 ‘3 a 


ao 


Liinscription a%0Aw caxoGopec (sans doute pour oaxo- 
Gopoc) a été gravée sur un texte précédemment effacé et 
dont il ne reste que les parties que j'ai soulignées d'un trail, 
soit la ligne 1, >a dela ligne 3, et la ligne 5. 
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Avexanpnig (?). — Musée d’Alexandrie, 
magasin. — Marbre blanc (stéle incomplete 
a droite ) :0™ 411 X 0" 08. 

Inédit; ma copie : 


ik evyapio| 


7) 


[50] ALEXANDRIE. 41 


C. — NECROPOLES ORIENTALES. 
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Kuapra. — Musée du Caire, n° 33033. — 
Plaque de marbre blanc : 0™ 13 ~ o™11.— 


Date : m® siécle (?). 


Bist. : Néroursos, AOyvator, Tl, 1874, p. 77, n° 5; 
Mune, Greek Inscr., p. 76, n° 33033. 


eupuxt capa 
Tac n xaL 
Geppouba. 
ptov eto 

5 TETTApaxoy 
Ta evyna 


6, evyya, forme du grec moderne (2vvn4 ou évvid = 
évvéa).— cH ém@arnois ctixt, pel’ Hs apyerat 
» emtypaG) tmavitteree Ott 1) exet dvaTravopsyy 
Lapamiads, 1) xai Ocppovdapioy mpocettAcyouewy, yur) 
Hiro xptottam)...» (Néxovursos). — Milne semble avoir 
ignoré la copie de Néroutsos. Aucune différence entre les 
deux copies; toutefois, Milne mentionne que le graveur a 
écrit A au lieu de A aux trois premiéres lignes. 


A8 


Kuapra, 1871. — Dalle en calcaire. — 


A disparu. — Date : Loo. 


Bist. : Néroutsos, Arr. Hyeo., VI, 1872, p. 143-146 
= Bull. Inst. Egypt., 1872-1873, p. 119-116 = AOyvaton, 
III, 1874, p. 78-81, n° 6 = L’Anc. Alex., p. 82 (simple men- 
tion). — [Puetoxt, fiches mss., f. 6, n° 22, d’aprés ve Ruccr. | 

D’aprés Nénovtsos, Minter, C. R. Ac. Inser., 1873, p. 327 
= Rev. Arch., 1874, 1, p. 43 et seq. = Meélanges de Philologie 
et d’Epigraphie , Paris, 1876, p. 70-74; Borrr, Bessarione, IV, 
7, 1899-1900, p. 278-279, n°15. 

Description dans Bort, Notice, p. 199 (avant le n° 2581). 

Cf. Le Brant, Etude sur les sarcophages chrétiens antiques de 
la ville d’Arles, Paris, 1878, p. xxi; Lecrerce, Dict. d’ Arch. 
Chrét., I, col. 1159-1154. 


Texte donné par Neroutsos : 
Fk ok 
0 beoo o mavtoxpatwp 
O WY TpOWY Hat LEAAwY 
tngoug 0 XplaTOT O UiOT TOU 
Geou tov Carte prynoOnts 


5 TNT XOILNTEWO HAL avATAVTEWS 


tno dovAne cou Cwvenvno 
tno evasGeotatna xa ult 
Ptrevtorou xat autyy 
HATAGLWITOY HATATUNVWTE 
10 Ole TOU ayLOU OU xa~ Qwtayaryou 
apyavyehou pryanh 
Eto XOATOUT Tw ayiwN TATEPwWY 
abpan trax xae caxwe OTs cou eoTiY 
n do&e not TO xpatoo eta TOUT aLwvac 
15 Tov aver anny eCnoe de 
panapiwa ety of cot de 
npynun avtno Capevol xy 
peta thy uTratiav Cacoou xa Pidimmou 


A9 


Kuapra, 1871. — Dalle en marbre qui 
fermait un tombeau, trouvée, dit Néroutsos, 
TAnatoy Tod uvipatos THs Lwvenyys (n° 48). 
Linscription est gravée au-dessous du buste 
de trois enfants. — A disparu. 


Bint. : Néroursos, Bull. Inst. Egypt., 1872-1873, p. 115 
= Adyvacor, Ill, 1874, p. 81. : 


eupuyite TExve 
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Kuapra, 1886. — Graflite copié par 
Néroutsos dans une chapelle funéraire, 
aujourd’ hui détruite. 


Bist. : Nérovrsos, Rev. Arch., 1887, 1, p. 298, n° 31 
= Ane. Alex., p. 110, n° 31. 
D’aprés lui, Borrt, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 281, 
n° 20. 
[ev]oe6our 
paxaorou 
Ptdotexvov 
L 16. Oa 16 


Dd py nace” 


3, @tAorexvou, nom propre? — 5, * zr»yac (= pvelas), 


2. 
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51 
Ipnanimign, 1892. — A disparu. 


Bist. : Borrt, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 53, n°3 
= Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 277, n° 14. 

D’aprés lui, Bénay, Echos d’ Orient, IV, 1900, p. 93. 

Cf. Lecuence, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1159. 


Texte du Bessarione : 


0 Jeoo pyno 
Oin tno xoE 
UNTEWS XE a 


VATIAVTEWO 


eo 


panapas TIT 
yAuxuTatyo O a 


VAVLVVUWTXWY 7p [oo] 


evyeota 
1,6. — 5, waxapac, nom propre (peut-dtre faut-il 
lire Maxaplas). — 7, la restitution mploc|evyeotw est 


de Bénay ; Botti restituait m(a)p(od:770). 


a2 


Hacar ex Nawatien, 1897.— Musée d’Alex- 
andrie, salle 1 (ancien n° 11). — Cippe en 
marbre blanc : 1" 70x0™70.— Date: 459(?). 


Bist. : Born, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 48, 
n° 36; Arvanitaxis, Bull. Suc. Arch. d’Alex., II, 1899, p. 113 
Borti, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 279, n° 16; Bull. Soc. 
Arch, d’Alex.,1V, 1902, p. 42; Anvaniraxis, Bull. Inst. Egypt. , 
1902, p.19, n° 3. 

Description dans Borr1, Catalogue, p. 540, n° 11. 

D’aprés les précédents, pz Riccr, Archiv, II, 1903, p. 568, 
n° 141. , 

Cf. Lecrerco, Dict, d’Arch. Chrét., 1, col. 1107. 

Ma copie: 

(Croix dans une couronne de laurier. ) 
Ele ev adxnevto|c| 
arefavdpou yepac epyw 
RAPTUPIN TOTALOLO 

[z]ov eSexaOnpe poynaa| | 
[p]nidtwo iva yner 


mnpova Poptoy ayer] 


or 


o, Arvanitakis (Bull. Inst. Egypt.): AdeEdvSoov wéoas 
Zoyw. — 6, ayt[er] (lire &yorler]), et non pas ayorler]. 


a3 


Méme pierre; sur le cdté droit de la stéle, 
un graffite tracé a 1a pointe. 
Bist. : Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1, 1898, p. 48, n° 36 
= Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 280, n° 17. 


Ma copie : 
*k 
eutvy|er| 
Jose \ | Det [ 


1, Botti: evpuyler]. — 9, ... ma...e. 


a4 


Marrousa, 1894. — Inscription relevée 
par Botti, sur le mur d’un hypogée aujour- 
@hui disparu. — Date : 148. . 

Bint. : Borrt, Bull. Soc. Arch. d’Alex., II, 1899, p. 39, 
nes 
dtovuct 
ov mp(ea6utepor) ev 
Wuyer 
L 6 avT@ 
5  ysvou Tov 
xuptou 
pnt 
TAwWPt 

2-3, «L’acclamation etyuxer peut étre paienne aussi 

bien que chrétienne. Mais j'ai mes motifs pour aflirmer 


que cette tombe appartenait & la haute époque chré- 
tiene» (Bortr). 


ay) 


Marrovsa, 1894.— Inscription relevée par 
Botti sur le mur d'un hypogée aujourd’hui 
disparu. 

Bist. : Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., I, 1899, p. 39-40, 
n° a2. 
Geoo 6onber [ 
v[ 
o[ 


- 
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96 


NEcropoLe orientate (sans désignation ni 
indication plus précises). — Alexandrie, col- 
lection de M. Léonidas Avierino. — Marbre 
blanc : o™ 24 x o™ 95. 

Bist. : Borr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p- 243, n° 3. 

Copie de Breccia : 


XLY 
exon 


6 Beoda 
poo em 
5 ty wdix(tiwvoc) a 
*k a 
1, xy, el non xpy. 


——— 


Il. ABOUKIR. 


o7 


Asouxir, 1899. — Musée dAlexandrie, 
salle 1 (ancien n° 467). — Fragment de stéle. 
— Calcaire : 0™ 37 x o™ 26. 

Bust. : Bortt, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 281, n° 19. 
Ma copie : 

ex[ornOn 

og Tres| 

exos|unOn 

Gia] 


1, manque le début d'un nom propre terminé en oo. — 
3-4, manque un second nom propre. 


58 
Asouxir, 1901. — Marbre blanc : o™ 19 
x o™ 25. —A disparu. 
Bist.: Borti, Bull. Soc. Arch.d’ Alex. ,IV, 1902,p.107,n°112. 


exunOn 0 ader 

Poo unvac o Goupdw ( ) 

wave abup x wd(ixtiavoc) J 

i(noou)o x(prot0)o vine anny 
*k *k I 


2, Povpsw/ (sans doute le début d’un nom propre). — 
3, 13/. 


59 
Asouxir, 1905. — Musée d’Alexandrie 
(non classé). — Caleaire nummulitique : 
o™ 32 xX om Ab. 
Bint. : Breccia, Bull. Soc. Arch. d’Alex. , VIII, 1909, p.113, 
neds 
exotuntn o 
TNT paxapt 
ao penne 
EL0pTacloe 


5 qwauve x6 


evd(intiavoc) y gl 


h, lire Eopraotos. — 6, evd(ixtiwvo), cf. n° 29,1. 5. 


60 


Asouxir, 1905. — Musée d’Alexandrie 
(non classé). — Fragment de stéle. — Mar- 
bre bleudtre : o™ 19 X 0™ 15. 


Bist. : Breccia, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VIII, 1905, 
p- 113, n° 6. 
exorun| On | 
paxaps|oc| 
peace[ 
aT 


Ill. DAMIETTE. 
61 


Damietre. — Sur une colonne, dans une 
mosquée. — A disparu. 


Bist. : Description de VEgypte, Antiq., V, pl. LVI, n° 29; 
VarentiA, Travels, Il, p. 490; Base, Fasc. Inser. grec., 
III, p. 214, n° 363. 

D’aprés les précédents (et surtout Bailie), Kincuuorr, C.J. G., 
IV, n° 8943. 

uvyoOyte poly otar| 
e6| no] 
x(upi)e ev ty Bacs| ee cou 


Tov cov dovAov 
5 yewpytov 


1-3, Luc, xxm, 4o. 
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IV. DAMANHOUR 


(HERMOUPOLIS PARVA). 


62 


Damannour. —- Musée du Caire, n° 8599. 
— Liinscription occupe le registre supérieur 
de la stéle. Au-dessous, décoration en forme 
de porche d’église, surmonté d’an fronton 
triangulaire couronné de flammes. Entre les 
colonnettes, sur lesquelles repose l’architrave, 
un fleuron cruciforme.— Calcaire : o™ 76 
«x o™ 35. — Date : 693. 

Biot. : Gaver, Mémoires de la Mission , IIT, 3, 1889, pl. XXGV, 
fig. 96; Cnum, Coptic Mon., p. 126-127, n° 8599 et pl. XXXV. 
Description dans Maspero, Guide Musée Boulag, p. 366, 
n° 5438. 
Cf. Gaver, L’Art Copte, p. 232, fig. 
Ma copie : 
*K xupie avatravooy 
tv Wuxny Tou dou 
Rov cov ama war pelo 
TEpOU vioU LOUCTOU dtax(ovov) 
5 xotunbevtoe™ ev xupiw 
ev pnve pexetp in 
é wvd(ix71)0(voc") eTOUT Stcon(Antravou) vb ik 


1, xe. — 5, “xoisnOevtoo ; xw. — 7, 1d°/ — diwx/. 


63 


Damannour. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 353). — Marbre blanc: o™ 39 
x o™ 56. 

Bist. : Borri, Notice, p. 197, n° 2577 = Bessarione, V, 8, 
1900-1901, p. 238,n° 82 = Catalogue, p. 313, n° 353; Anvant- 


taxis, Bull. Soc. Arch. d’Alex., Il, 1899, p. 10; Leresvre, 
“Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 464-466, n° 31. 


Ma copie: 
pLouto7rohoy pntnpo 
OixaoTrohoy axpov array 
ta Tunboo no evyervna twa 
[v|veov EXW) VAUUAXOY EV TEA 
5 [alyeow apmov ev medioror : 


[ny d|anornhe taQou mpw T xO 


[xov] mabeew exorunOy” » wx 
napa twavvie Guyatnp 
[ap |peowsou amo EpuouToheoT 
10 [welyerp wept wwd|ixtiwvoc) tecoaper 
[de]xarn[o x(ups)e] avarray 
[cov Tyy Wulynv auTNS 


3,75 pour 08 (lire 65’). (On nolera aussi les négli- 
gences des lignes 10 et 11.) — 6, “rt. — 7, *exoiunOy. — 
10, «d/.—La premiére partie de l'inscription est métrique. 


VY. BENHA 


(ATHRIBIS). 
64 
Benna (d’aprés Harris). — Musée du Caire, 
n° 9273. — Inscription gravée sur un naos 
de la XXVI° dynastie, retourné et réemployé 
par les Ghrétiens. — Grés : 1™ 39 x o™ 65. 
— Date: 37h. 

Bist. : L’inscription fut signalée @abord par Letroyye, Rev. 
Arch., 1847, p. 368 et Wescuer, Rev. Arch., 1864, 2, p. 221 
= Arch. des Miss., 1864, p. 183. 

Publiée par Devitre, Arch. des Miss., 1865, p. 486; 
Wescuer, Bull. dell’Instit., 1866, p. 156; Wacusmuru (copie 
d'Ebers), Rh. Mus., XXVIII, 1873, p. 581; Kincunorr (copie 
de Harris), C. I. G., 1V, n° 8610; Mine, History, p. 193, 
fac-similé = Greek Inser., p. 32-33, n° 9273. 4 

D’aprés les précédents, pz Ricc1, Archiv, Il, 1903, p. 452, 
n° 96. 

Description dans Manirrre, Catalogue Musée Boulaq, p. 57, 
n°? 4; Maspero, Guide Musée Boulag, p. 381, n° 5563; pe 
Morean-Viney, Notice Musée Gizeh, p. gh, n° 292; Maspero, 
Guide Musée Caire, p. 123, n° 292 = Guide Cairo Museum, 


p- 196, n° 739. . 
Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Chreét., 1, article ATHRIBIS. 


Copie de Milne : 

[r]ov wavt|ox|p[atlopog Oeou Gernoavtoo xae 

TOU XploTOU aUTOU Em THD TavevdalLoveT 

Cactheac Twy TH TAVTA vELXwWYTWY SETTOTWY 

NUwY OVAaAEYTIVIAVOU Kat OUAAEYTOT 

5 Mob YpaTiavoU TwY aLewvioNY avyoUTToD 

ev Ty EUTUXETTATY AUTwWY SEXAETNPIOEL TETPA 

muov erwvupov tou Herotatov Cacihewo nw 
ovarervtor 


ex Oepediwy exticbn emt tno apxno TOU xUpLOU 


pou 
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hapmpotatoy emapyou Tyo aryumToU athstou 
10 TaAadtoU AoyioTEVOYTOT Kat ETTINELLEVOU 
tw xtiaberts tetpaTmvAw Praouviov 


xupou TOAEiTEvOLEvoU er ayabw 


695 


Brenna, 1905. — Musée du Caire [ Journal 
dentrée, n° 37913]. — Calcaire : o™ ho 
07 35: 


Bist. : Leresvne, Annales Antiquités , VI, 1905, p. 188-189. 


ak w 

evOade HATAXITE 

TavrAos ouv Ty ELdta ya 

eT avEelavy: Kat yAuxU 
5 Tate eyoutwy” wy Ta 

ovouata mePuxey apte 

uo wv xat cOPia ” xahov € 

Gepa mpodimovtes nat 1 

elo y[Aluxutaroy Qaoc 
10 uo[Alovt|e|o  O& pn 

Un OUTWO TavAOU 

abu i’ avetavyo 

Paper i[?] wv n 

uynen eo tolulo EWVAT 


15 [a|vac. a | ov. 
HiT. «ts.» Gay, 

1, lire xardxertar. — 5, “exyovwy (& moins que la 
forme eyortwy ne soit un diminutif). — 13, il est impossi- 
ble de distinguer s'il y avait un second chiffre aprés é 
quantiéme du mois. — 15-16, lignes tracées a la pointe, 
trés effacées. 


VI. LE CAIRE ET ENVIRONS 
(MEMPHIS). 


66 


Vieux-Came (daprés Miter. — Minne 


(fiches mss.), Ramleh)).— Musée d’Alexandrie, 


®) D’aprés pe Riccr. 


salle 1 (ancien n° 246). — Marbre blanc : 
o™ 95 x o™ 96), 

Bist.: Mixuern (copie de Mariette), Journal des Savants, 
1879, p- 476, n° 7; Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, 
p- 438, n° 5. 


Description dans Borns, Notice, p. 201, n° 2592 = Catalogue, 
p- 301, n° 246, 


Ma copie: 
exowunO(n) 
0 Tp paxa.a( soc) 
matnp abba 
Caxapiac 
pnve Pape 
vol € wd txt @VvOc) te 


or 


1, exons, — 2, panapy. — h, « L’abbate Zaccaria 
pare sia il fondatore di un convento al Cairo Vecchio 


(Masr el Attiqah)» (Borrt.) 


67 


Virux-Came. — Autrefois, au Musée de 
Boulag | Journal d’entrée, n° 16179 |, aujour- 
(hui au Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien 
n° 323). — Marbre blanc : o™ 24 x om oh. 


Bist.: Born, Notice, p. 198, n° 2580 (traduction) ; Bessa- 
rione, IV, 7, 1899-1900, p. 438, n° A. 
Description dans Born, Catalogue, p. 310, n° 323. 


Ma copie : 
HUPLE 0 OE0G” TwY TATEpwY 
npwv ehenoov thy Wu 
ymv™ tou dovdov cou xa 
avaxrtivoy auTHY € 
5 io xOATIOUS TwY aylw 
Y TATEPWY NULW 
v abpacp xo roan 
xa taxws Pwpicor a 
utno amo tou Evrou tne 
10 oCwno exoiunOn ev 
KUPIO IwavyT diaxoveT 
unve Papa” 2° 0 wv[d(cxtiwvoc)| 
1, x6; “Oo ,pour Oo (lire Oeds). — 3, *Puxnv. — 10, 
*Lano.— 12, “Papevw; *C; 10 (sic).— Botti, pnw Ga]. 


“) La ressemblance est frappante, a tous points de vue, 
entre cette stéle, celles qui portent les n” 22, 29 et 58, et tout 
le groupe 1-14, 
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68 


Vieux-Cae (?). — Musée du Caire, sans 
numéro. — Marbre blane (stéle brisée a 


gauche) : o™ 30 X o™ 95. 

Bist. : Lerenvre, Bull. Inst. fr., 1, 1903, p. 72, n° 6. 
[o Bjeoo ava 
| mau |oewo tno Wu 
[xno tlou powpitou™ 
[ove Jeprou EXO 

5 |]On Tubs Teo KeLL 

[djexatno wvdsxte 


OVO EVVATNT 


] .aPyntvw 
]ou§ * 
3, “waxaprrou (le second a est en surcharge au-dessus 
de Ja ligne). — 6, o de [d|exaryo, en surcharge. — 


g, o de on, en surcharge. — 8-9, incompréhensibles. 


69 


Virux-Caire. — Kelise d’el Mu‘allaka. — 


Relief en bois encastré dans le mur de l’église, 
entre les deux portes du vestibule. Au regis- 
tre supérieur, le texte disposé en quatre 
lignes. Au-dessous, diverses scenes de la vie 
du Christ. — o™ 47 x o™ 37. — Date: 
vi? siécle (?). 

Bist. : inscription est mentionnée dans Kraus, Geschichte 
der Christlichen Kunst, Fribourg en Brisgau, 1897-1900, I, 
p- 255, n° 3; publiée par Srnzycowsx1, Rém. Quartal., XII, 
1898, p. 14-29 et pl. Il. 

Ma copie : 

(1) Jap oo ayrawo Aapmpewerat aydus Tay 
TEAWT fn XEXTHLEVOT Eva xaTwWHEL TavTOTANPwLE 
tno beotntog w hettoupyouoww Ot OVW) OTF 

(2) ot ay|yehot xat amavatwo avTOY yeEpe- 
povoww ev tpicayia Pwvy adovtes xat AeyorTEec 
aylog aylog aylog et XUpLE TANPNT O OVpAvOT xaL 
n yn t|o dokac cou| 

(3) 0... [...]d.. yap wemAnpavtat tno peya- 
hotnToo” cou modvevoTtayve” xUpLE OTL Ev OUPAVOLT 
AWOAXTOT WY TOLKthOLT duvapecty Ev nuLY EvdOnTAT 


TOIo 6potore oup [ 


(4) avactpayvar capxwbers ex tho amspavdpou 
Geountopos papiac eminoupoa yevou abba Geodwpou 
mpoedpo(v) xat yewpyiw dtax(orw) xas orxovoy(a) 
w(nve) roe xeor) (8 wwd(sxtievoc) y dtoxAn| teavou 


1, il manque environ vingt-quatre lettres au début de 
la ligne. — 2, la restitution compléte serait d’environ 
vingt-deux lettres ; xa: représenté par 5 ; x; Ovvoo. — 
3, “ueyadotntoc ; — “rodvevotAayyve ; KE ; OVVOIC; 
* evdoxyoac. Il manque environ quatre lettres a Ja fin de 
la ligne. — 4, mpoedp ; xat représenté par 5; oiK98 ; d. 
Ii manque environ six lettres a la fin de la ligne. — Cette 
inscription est postérieure au Concile d’Ephése, Marie y 
étant formellement nommée Mére de Dieu. 


70 


Saxkaran (?).— Musée du Caire, n° 9282. 
— Calcaire (stéle brisée en haut, a droite) : 
o™ 54 x o™ 39. — Date : iv’ siecle. 

Bist.: De Ricci (copies de Jouguet et de Milne), Rev. Arch., 
1902, 2, p. 144-145, fac-similé = Archiv, Il, 1903, p. 570, 
n° 147; Mine, Greek Inser. , Pp. 77, n° 9282. 


D’aprés pe Ricct, Cacnat-Besnier, Rev. Arch., 1902, 2, 
p- 454, n° 229. 


Ma copie : 
Cnvode| poe fuyatnp ?] 
npaxrapy| ovoc| 
no yEevor. o| oT] 4 


0 ty[o] avtiay| nvev ?] 

5 modewo yevo[usrn yu] 
vy nAtov opopdr | vaprou| 
Tov draxipera|y ev pel 
vOt ammo Aeyiewvolo mEnmr| 
no paxedovtxne ely 7] 

10 pev@ita Trohet | 
o amodedwxuia xaro|r| 
Avoaperyn eto wynunv [ 
ov e1vouxev xo xarwo ov[uSieo| 
Ouaona TOY ETOINTEV ys| 

15 YXpovoy dra ToL TOUTO €.. OVE. 
to pynoxopevor t||» xar|oo|y 
nOwv nar THO ouvErdnTEewo x 
OL toTopyne TNT TPOT EME HATH 
AXPOVOVT AVATETINA THY OTHANY UL 


20 vt xorax pn Avmou Cyvodwpa 


[75 | FAYOUM. 17 


ovdia yap aflavatoc ev xoopw 
To(uTw) xupia pou 
6, “opd:|yapou]. — 13, lire gvexey, — 15, Milne, 
TOUTO et...¥a%. — 19, lire dvatéAnxa. 


VII. FAYOUM 


(ARSINOITE). 


71 


Szpmenr, avril 1906.— Destinée au Musée 
du Caire. — Stéle a fronton triangulaire (dans 
le tympan, une # peinte). La gravure des 
lettres était originairement rehaussée de 
rouge. — Calcaire : o™ 30 x o™ 26. 

Inédit ; ma copie : 
ev Etonyn toa 
xaE cEtpoo™ xat ATO 
etonyn Ev x(upe)eo G(e)e 
xupnbevter 
2, “metpoo; au lieu de aro, lire peut-élre ana (dpa 
Eipyvy) ? (Miter). 


i. 
SepmenT, avril 1 906.— Destinée au Musée 
du Caire. — Stéle en forme de naos, sur- 


montée d’une corniche. Les lettres étaient 
originairement peintesen rouge. — Calcaire : 
om 27 X 0” 22. 
Inédit ; ma copie : 

ev exonvy Oe 

wOWpoT TE T 

mpecenTEpor 

HE ATTA L[OXE 

5 ploy xe LH 
on 


1, eipyy. — 2, we est sans doule l'article copte ne et 
Je m qui suit une erreur du graveur. — 4-5, lire loxuplwr. 
— 5-6, lire Mwojjs. 


73 


Sepmenr, avril 1906. — Destinée au Musée 
du Caire. —Calcaire: 0 17 x o™ 16. 


Recueil chreétien. 


Inédit ; ma copie : 
evuyn 
THLOL 
ENKU bY 
ev non 
5 ve|e| «(noou)o Be(oc) 


2, lire Tajots. 


3, peul-étre eyxu(un67), pour 
éxoiuyy? ey serait Page de la défunte? — 5, douteux. 


SepMENT, avril 1906. — Destinée au Musée 
du Caire. — Stéle avec fronton ménagé a 


la partie supérieure; dans le tympan est 
gravée une }. Les lettres ont été peintes en 
rouge. — Calcaire : o™ 32 Xo™ 93. 
Inédit; ma copie: 

ev eronvy 

exorunOn 

Gepuoutic 

Sey tee 

5 mat APour 
ev xupte 1 


4, xv ouxat; ligne incompréhensible. — 5, AGove ou 
aGoveo, nom propre? 


79 


Tet et Guros. — Stéle achetée par Mr. G. 
W. Fraser; n’est plus en sa possession. Elle est 
décorée, comme un portail d’église, de deux 
colonnettes surmontées d'un riche arceau; 
dans le champ, une croix accostée de l'in- 
scription. La partie inférieure a disparu. 


Inédit ; copie de G. W. Fraser : 


TOU T™pe 
Ente 
IN Aloy pwo” 
ov" nenvn 
1-3, “mpeo6ytepwo (lire mosoSttepos). — 3, “ev 


(IlatAos mpeoSdrepos év eiprj). 
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76 
Fayoum. — Musée du Caire, n° 8411. — 
Stéle cintrée. Au-dessous de l’inscription, une 
grande croix latine. — Caleaire : 0™ 35 
eG a. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. g4, n° 8411 et pl. Il; Scumipr, 
Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 
Ma copie: 
*K xupte avarrav 
o(ov) Ty Wux(nr) Tov dov 
Aou cou ama 1ovAr w xAE 
dom (a100) exups(nOn) ev xUpLO 
5 Qappovbt S a «v(dixtiwvoc) 
1, XE. — 1-2, avamavos; Puxs. — 3, Sovro oo. — 
3-4, xAsdwr7ry (lire 6 xAedomotds).— 4, exupy; xo. — 5, 
Pappovl: S ou Sappovd tS (en tout cas, pas €); ey. 


ff 


Fayoum. — Musée du Caire, n° 84923. — 
Stéle représentant un portail d’église. L’in- 
scription est gravée entre les bras d’une croix 
qui occupe le champ du portail; seule, la 
derniére ligne est gravée au-dessous de la 
croix. — Calcaire : o™ 56 x o™ 92. 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, pl. XL, 
fig. 54; Crum, Coptic Mon., p. 96, n° 8423 et pl. V. 
Ma copie : 
nenvn t(o)u 
AVATTAV 
Tape 
vOU [aye 
by 
Ev XUPL@ 


ol 


Tauvt O e1vd( ix woe) Ss 


1, #. — 6, xo. 
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Fayoum. — Musée du Caire, n° 8506. — 
Linscription est gravée au haut dé la stéle 


dans un cartel ansé. Au registre inférieur, une 
croix grecque inscrite dans une couronne de 
feuillage. — Calcaire : o™ 55x 0™ 34. 


Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 111, n° 8506 et pl. XIX. 
€v ton 
vn ama 


ayable 


79 
Fayoum. — Musée du Caire, n° 8543. —- 


Au registre supérieur, deux croix grecques 
entremélées, dans une couronne de feuillage. 
Au-dessous, Vinscription. — Caleaire (stéle 
incomplete en bas) : o™ 30 x o™ 97. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 117, n° 8543, et pl. XXV. 

Kk ev npn 


vn | 


0s 
Fayoum. — Musée du Caire, n° 8584. — 


Stéle a fronton triangulaire avec acrotéres, 

soutenu par deux colonnettes. L’inscription a) 

est dans le tympan; l'inscription 6) entre less 
bras de la croix, dans le champ du portail; 

linscription c) au registre inférieur. Détail 

curieux : un escalier de cing marches conduit 
a la croix. — Calcaire : o™ 62 x o™ 32. 


Bisz.: Crum, Coptic Mon., p. 124, n° 8584 et pl. XXXII. 
Ma copie : 


a) | buxne 

b) Ara 

c) ev tonvyn tno Wuxno tno avam 
avoaperna ev XUpIH) thao exupen 


5 On weve tubs yx nuspa. 6 TNO Et wv ( dixttwvoc) 


1, Crum: tux. — h, xo. — 5, ws. Noter Vx et i. 


81 


Fayoum. — Musée du Caire, n° 8604. — 


[85] FAYOUM. 19 


Stéle avec fronton triangulaire orné d'une pal- 
mette; au-dessous du fronton est gravée l’in- 
scription. La partie inférieure de la stéle a 
disparu. — Calcaire : 0 92 x o™ 95. 

Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 


n° 39; Crom, Coptic Mon., p. 127, n° 8604 (indique seulement 
les corrections a faire au texte de Gayet) et pl. XXXVI. 


Ma copie: 
K xupie avatravooy 
thy Wuxny Tov 
dovAov cov pny 
ao x(at) avvAT x(a) yew 
5 pysa exotnOnoay 
ev eronyyn Pappyou 


Os ta te wv(dtxttwvoa) ik 


1, xe. — 3, lire dovAwy. — h, x/. — 7, wy. 


82 


Fayoum. — Musée du Caire, n° 8635. — 
Stéle décorée en maniére de portail d’église. 
Le fronton, triangulaire, repose sur deux 
colonnettes entre lesquelles est gravé le texte. 
Dans le tympan, une coquille surmontée 
d'une croix. — Calcaire : o™ 57Xo0™ 31. 


Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission , III, 3, 1889, pl. LXXVI, 
fig. 85; Crum, Coptic Mon.,p. 133, n° 8635 et pl. XL. 


Ma copie: 
ei uTOWYNT 
ty TOU paxapE 
ou vtdou t(noou)o” x(ptat0)o 


edetoov 


3, “«(noou)c. 


83 


Fayoum. — Musée du Caire, n° 8684. — 
Stéle cintrée représentant un portail d’église. 
Dans le champ, une orante, drapée, les bras 
levés, les mains tendues vers le ciel. L’in- 
scription est disposée 4 droite et 4 gauche de 
la figure. — Calcaire: o™ 41 x 0 29. 


Bist. : Mixxer (copie de Mariette), Journal des Savants, 
1879, p- 487-488, n° 29 = Rev. Arch., 1883, 1, p. 206; 
Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, pl. XXVII, fig. 32 
(dessin de la stéle, sans le texte); Crum, Coptic Mon., p- 141, 
n° 8684 et pl. XLIX; Scummr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 
1903, p. 258. 

Description dans Maspero, Guide Musée Boulaq, p. 365, 
n° 5403 (et non 5438). 


Cf. Révitrour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 14, note 7. 


Ma copie : 

x(upe)e a ™o 
VOTE TOC 
auo Ano 
Gv ove 

5 tv yn 
wu nOn 
xn evn 
4 pn 


vn 
2-3, lire dotAy (au lieu de dovAns). — 4-6, lire 
éxotuyon. 


84 


Fayoum. — Musée du Caire, n°? 8703. — 
Stéle 4 fronton triangulaire, représentant un 
portail d’église. Dans le tympan, une croix 
ansée accostée des lettres A W. Dans le champ 
du portail, entre les colonnettes, une femme 
(1a défunte) debout, tenant un enfant. L’in- 
scription est gravée sur l’architrave. — Cal- 
caire: 0" 45 x o™ 37. 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 


pl. XXVIII, fig. 33; Crum, Coptic Mon., p. 144, n° 8703 et 
pl. LIV. 


Ma copie: 
bexra 
895 
Fayoum. — Musée du Caire, n° 8698. — 


Stéle cintrée, en forme de portail d’église; 
dans le tympan, une coquille. L’inscription 
est gravée sur l’architrave. Entre les colon- 
nettes une orante, drapée. Sur les colonnettes, 


3. 
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le monogramme A W. — Caleaire : o™ 56 
x o™ 3o. 


Bint.: Crum, Coptic Mon., p. 143, n° 8698 et pl. LILI. 
Cf. Gaver, L’Art Copte, p. 97, fig. 


-P xupie avaravooy ty 
vy Wuxnv Tn dovAn co 
v TOMaYA EXNLN 


On ev xupiw Papyov 


or 


be ty 6 wv(dixticovoc) *K ev eronvy 
auny K 


1, xe. — 5, wy. 


86 


Fayoum. — Stéle vue en mars 1905, par 
de Ricci, chez Mahmoud Rifai, marchand a 
Médinet el Fayoum. — Au-dessous du texte, 
apparait la partie supérieure dune croix 
ansée. 

Inédit; copie de De Ricci : 
ba xE* a 
vaTravoad 
T® Ev non 
yy AUa io 


1, *xS’ (pg Riccr).— 4, lire Eis, nom propre (ef. n°94, 
loa, et n° 106, 1. 4, aud Pacis). 


87 
Fayoum. — Stéle vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. — Au- 


dessous du texte, partie supérieure d'une 
croix ansée. 
Ineédit ; copie de De Ricci : 
cia Geor o 6onbov 
7) xXExuLNpEyyny 
ovyva” ev nonyn 


a @ 


3, “le premier » est barré. Lire sans doute Névye. 


~ 


88 
Favoum. — Stéle vue, en mars 190), par 
de Ricci, chez Mahmoud Rifai. — La stéle re- 
présente un portail d’église; le texte est dis- 
posé sur l’architrave, a l'exception des trois 
derniéres lignes qui entourent les bras de la 
croix. 
Inédit ; copie de De Ricci : 
ev tonvn TOU ava 
TAVTOMEVOU EV X 
upie wav” Pape 
vo € W(dixtiwvoc) 
5 6 xe 
yAurtng 


1-2, lire dvaravoanevov, — 3, *toax (pe Ricci). — 
3-5, lire Gapevad xe’, e! ivdixti@yvos. 


89 


Fayvoum. — Stéle vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. — Au- 
dessous du texte, une croix inscrite dans une 
couronne de feuillage. 

Inédit ; copie de De Ricci : 
xu(ore) ConOncov Cwnte 
thevToAer 

2, “@irevrodAer? (cf. BrrAevroAou, n° 48, 1. 8). 


90 


Fayoum. — Stéle vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. L’inserip- 
tion est disposée autour d'une croix. 

Inédit ; copie de De Ricci : 


Ke ava 

v np TAU 

[n]»n 

coe lel» xupie 
5 evou o10g 


xopou apn|y| 


4, x@.— 6, anny], ou bien 2zy comme au n° 25.— 
Lire: év sipyvy avaravoapévon évy Kupiw Atooxdpou apnjy. 


[96] FAYOUM. 21 


91 


Fayoum. — Stéle vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. — Portail 
d’église; dans le champ une orante; au-dessus 
de sa téte une coquille ; au-dessus de chacune 
de ses mains, une croix. L’inscription est 
gravée dans un cartel ansé, au haut du 
portal. 


Inédit ; copie de De Ricci : 


ev nenvn TH Ava 


mavoapevn Jewdopa 


92 


Fayoum. — Stele vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. 
Inédit 3; copie de De Ricci: 
[et|o fear o 60nfov tov to 
TOU TOUTOU xaL TH LOVN 
xo TOT adehQor 
eia Geoo 0 Gonfov 


5 aupwriw xat ama wr 


1-2, *rotov. 


93 
Fayoum. — Stéle vue par de Ricci, en 
mars 1905, chez Mahmoud Rifai. 
Inédit ; copie de De Ricci : 
ATA 
WA ut 


sTox TET 


Ou 


3-4, metpo. 


94 


Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8589. 
— Stéle représentant un portail d’église. 


Linscription est gravée au-dessus de larceau 
quisurmonte les colonnettes. Entre celles-ci, 
une palmette et une croix trés ornée. — Cal- 
caire : 0" 78 x o™ 36. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 125, n° 8589 et pl. XXXIIT; 
Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 
Cf. Gaver, L’Art Copte, p. 74, fig. 


Ma copie : 
etonvu Ty Wuxu Ty ava 
[wlavovcapern” apa pacic 
[xlsx A exuunfu ev novvy 
o” vytixtiov(ac) 
1-2, * avalm|avoanery. — 3, Crum: uaxr. — 4, 
devant la ligne 4, un signe de cette forme 2 qui est peut- 
étre le reste dune croix; *e. 


95 


Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 85go. 
— Stéle brisée a la partie inférieure, repré- 
sentant un portail d’église L’inscription est 
eravée sur l’architrave. — Calcaire : 0™ 35 
x oad. 


Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 125, n° 85go et pl. XXXII. 
Ma copie: 
xUpLE avaTraUcOY 
thy Wnyn Tw TOU 
hw cov Pobup 
wv” Cuxwotatne 
5 evavpnn ev xuprou Pap(yovb) 
1, xe. — 3-H, *BoSappor. — hb, Cuxworatyeo, lire 
Cuyoorarys. — 5, xv (cf. n”* 117 et 139). 
La fin des lignes 2 et 3 est gravée sur un texte précé- 
demment effacé. 


96 


Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8693. 
— Dans le champ de la stéle la défunte est 
représentée, presque entiérement nue, dans 
l’attitude d’une orante. L’inscription est dispo- 
sée a gauche a), a droite 6) et au-dessous 
delle c). — Calcaire : 0” 22 X 0™ 20. 
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Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 142, n° 8693 et pl. LI. 


a) xupse 
ave 
Trav 
cov Tyy 
Wuxny 

b) tno dou 
An cou 


Ge 


nro 


ol 


10 c) K raw: vewusvia 


1, x. — 10, lire veopunvia. 


97 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8695. 


— Sur la stele, la défunte est représentée 
vétue en orante, entre deux colonnettes. Le 
texte est disposé au-dessus d’elle. — Cal- 
caire: o™ 47 x o™ 3o. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 142, n° 8695 et pl. LIL. 


Ma copie : 
P x(upte avaravcoy tyv 
Wnynv ty ave 
Tavoapevn 
yapa x6" pexpr 
h, lire wexfo. — Il me semble apercevoir des vestiges 


des lettres a w au-dessus de la téte de la défunte. 


98 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8696. 


— Stéle brisée a la partie inférieure. Au-des- 
sous d'un arceau, décoré d'une grecque et 
dans le tympan duquel est gravée Tinscrip- 
tion, on voit encore la téte et la main gauche 
d'une orante: le reste du corps a disparu. — 
Calcaire: 0" 31 x 0™ 29. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 143, n° 8696 et pl. LIL. 


poptcy. 
Ovanov 


ta 


2-3, dtaxoma, dans le méme sens que d:axovos, fém. 


99 
Fayoum (?).— (+) Musée du Caire,n°8372. 


— Calcaire (stele brisée en deux morceaux ) : 
0" 18x o0™ 27. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 86, n° 8372. 


 xuple avarrave| ov] 
thy uxny Aelov ?] 
Ttou Tov dovdou | cou] 
[a|penv Kk 


100 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8373. 


— Calcaire: 0” 31 X 0™ 18: 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 87, n° 8373; Scumipr, Govt. 


Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


Ma copie: 4 


* 10" Oeoo avar|a| 
voewo tno |u| 
xno tov pa xo] 
pitrou aba xuple| 
5 exotpnOn e| ze] 
pnve PEXtp 
x6 worxte| | 
voo meutn|o| 
*k 
Ope ks bo. —h, aba xuple], correction de Schmidt. 
— 8, lire méumrys (cf. n° 63, 1.10). 


101 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8385. 


— Calcaire: 0 37 x o™ 18. 


[105 ] FAYOUM. 93 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 89, n° 8385; Scumipr, Gott. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


Ma copie: 

XUpLE avaTra 
uoov Thy 
Wuxny tno 
dovAna cou 

5 Oexdao exo 
tmvOn ev xuptw 
Paper 
[. yd n(Sexreavoc) af 


1, xe. — 6, xo. 


102 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8/96. 


— Linscription est gravée au haut de la stéle, 
dans un cartel ansé. Au-dessous, une croix 
latine, accostée des lettres A W. — Calcaire : 
o™ 67 x o™ 5A. 

Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, p. 26, 
n° 2; Crum, Coptic Mon., p. 109, n° 8496 et pl. XVII. 


Ma copie : 
ev nonvy TOU XEXULL 
npevov youlou ev 
xupio Oar yt 
my : : F 
1, nov. — 2, lire Totrfov. — 3, la date est d'une 


seconde main (yt = *y, cf. n° 80). 


103 


Fayoum (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 346). — Stéle décorée comme la 
précédente, moins les lettres sacrées. — Cal- 
eaire : o@ 64 x o™ 31. 


Bist. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 437, n° 2. 
Description dans Bor, Catalogue, p. 312, n° 346. 
Ma copie : 

ev tonyy TO 

U aAvaTFAVTa 

wevou ev xUpw 


Pirwbevov peyxip © 


Fayoum (?).— Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 351). =r ed quatre premiéres 


lignes de l'inscription sont disposées au-des- 
sus et autour d’une croix erecque; le reste, 
au-dessous. — Caleaire: o™ 5g xo™ 1 7. 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 17, 


fig. 39; Bort1, Bessarione ,1V, 7, 1899-1900, p- 237, n° 80. 
Description dans Born, Catalogue, p. 313, n° 351. 


Ma copie : 


ev npive 


Tyv Wux(nv) 
TOU ava 


TOUT OL 


or 


evou ev 
xupiw a6 
exnunO(n) 
BeXIp 1 
6, x0.; 49 = aurjv, comme au n° 101 (cf. Introduc- 
tion). 


105 


Favoum (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 293). — Le texte est gravé au- 
dessus de l'image de la morte, représentée 
en orante. — Calcaire:o™ 45 x 0™ of. 

Bist. : Borrt, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 426 et 47, 
fig. 1. 


Description dans Borti, Catalogue, p. 299, n° 223. 


Ma copie : 

i 
LOR? : 
ave xu 
Tau puly 
gov ev 

5 tv xupl@ 
wu em 
xn 4 
male 
dou 

10 An{o] 
gov 
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106 
Fayoum (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 138). — Stele brisée au som- 
met et en bas, 4 droite. — Calcaire : o™ 19 
POs l. 
Bist. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 241, n° g1. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 289, n° 138. 
Ma copie: 
ev nonr(n) t™ v 
UX Ty avaTrAUT 
apevyn 6~ xUpL@ any 
One pase 
3, “ev (il nest pas absolument certain que l’omission 
de » soit une faute du lapicide) ; xa. 


107 

Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8598. 
— Liinscription est gravée au registre supé- 
rieur de la stele; au-dessous, un portail 
d’église, dont le champ est occupé par une 
croix. —— Calcaire: 0 51 x o™ 26. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 126, n° 8598 et pl. XXXIV; 
Scumwpr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 

Ma copie : 


(?) 
 x(vpr)e avar|alucov ty Wu 


xnv ty Sovdn cov Oexra a 
vanAnvov avTou 
ev xoAmnua abpanp x 
5 at toax nat taxw6 xa Wo 

wicov avtou em: tou Euro 
u tno Cwno outoo xat av ax 
ovoa” deu|re ole evrdoynpe 
yn TOU TaTPOT LOU xAnpOvO 

10 pnoatoy Thy edupacpe 
yyy vpwy Caoduar upc] 
vy amo xataboAno xoo 


pou *& pyye Pap(pov)6(«) Oa 1d ixt1wv0c) 


A, lire xdAmow. — 7-8, *axovoace. Hl faut lire ottws 
nal ab dxotoaca (OgxAa). Ce qui suit est une citation de 
Matthieu, xxv, 34; dette of evAoynpsvo: tot marpds pov, 
xAnoovoujoate tiv Hroimaopémy tyiv Paotrelay amd 
xaraSohijs xdopov. — J, Too. — 10-11, cdupacperny 


=)roipaocpsyny, — 13, Gap : v0 /. 


108 
Fayoum (?). — Musée du Caire, n° 8586. 


— Stéle cintrée représentant un _portail 
d’église. Autour de la croix qui occupe le 
champ de la stéle le monogramme aq (sic) 
et deux panes decussati. Le texte entoure l'ar- 
ceau. — Calcaire : o™ 340™ 29. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 124, n° 8586 et pl. XXXII. 


 Oexxra 


109 


Fayoum (?). —Musée du Caire, n° 8587. 
— Stéle représentant un portail déglise. 
Au registre supérieur, une partie de Tinserip- 
tion; le reste est sur l’architrave. — Calcaire: 
o™ 38x 0™ oh. 

Bist, : Crum, Coptic Mon., p. 124, n° 8587 et pl. XXXIL. 


Jatev Bo] 
deutEpac | 


tna 6 wwdix(T1@v0c) 


3, wdix/. 


110 


Favoum (?). — Musée du Caire, n° 8588. 
— Stele représentant un portail d’éelise. 
L’inscription est gravée sur larchitrave. — 
Calcaire : o™ 39 x 0™ 26. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 125, n° 8588 et pl. XXXII. 


Colao motor 


[115 ] , CHEIKH-HASSAN. 25 


111 


Fayoum (?). — Stéle vue, en 1903, par 
Lefebvre, chez Aly marchand A Gizéh. — 
Calcaire : o® 34 0™ 90. 


Brot. : Leresyne, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p- 456, 
19. 


n° 


*k 0 Oeoo 
avaTrav 
cEewa THT 
Wuxno tov 

5 paxapitov - 
Pobapwvor 
exorut6(n) pnvoo 
mauve 6 tvdi(xtiwvoc) 


TPWTNT 


pe. — 6, PoSapwvs.— 7, exowut ; und. 


112 


Fayoum (?).— Musée de Turin “). — Stéle 
décorée exactement comme celle de Daman- 
hour, n° 62; mutilée 4 droite. — Calcaire: 
Gob x 07 33. 

Inédit; ma copie : 
k xupie avaralucoy Ty] 


Wnynv tov Tovdov xpl av| 
ayywotou tov ayiou[..]. w| 


exuynOn ev xupio puver 


5 Qappoubk 7) wd(ixtiwvoc) te > etlolur 
dtoxredsavou .| 


aun| v| 


1, xe. — 2, lire dobdAov. — 5, A. 


113 


Fayoum (?). — Musée de Turin. — Dans 
le champ de la stéle est gravé un fronton, a 
peu pres triangulaire, reposant sur une bande 


) Les stéles 112 ef 113 ont été acquises au Fayoum par 
M. Schiaparelli, pour le compte du Musée de Turin, vers 1903. 


Recueil chrétien. 


qui porte l’inscription. Au-dessous, une croix 
dans une couronne. — Calcaire : o™ 30 
SVomiag: 


Inédit; ma copie : 
eta Geog xeta 


ik tTiog 


1-2, xeTattoo, nom propre? 


VIII. CHEIKH-HASSAN. 


114-115 


Cueixu-Hassan (groupe de carriéres sur la 
rive est, en face Matai). — Ce texte se com- 
pose de deux inscriptions peintes a l’ocre 
rouge, l'une prés de l'autre et de facon a 
presque se confondre, dans une niche haute 
de 1™ 47, large de o™ g7. Les caractéres de 
la seconde inscription sont plus hauts que 
ceux de la premiére. Peut-étre les trois pre- 
miéres lignes de l’ensemble forment-elles a 
elles seules une troisiéme inscription. Les 
caractéres sont trés effacés. 


, Bist. : Ces inscriptions sont signalées par Bénépite, 
Egypte, Ill, p. 394. — Je les crois inédites. 
Ma copie : 
[aze| (couronne de laurier) povono 
AEM 7ro| 
ATA é. | 
oaytor.. | 
5 o aytoo yeton. . | 
Ev Th 
0 ayer aTTa A.vU xupte - Taavaov 


boabicabe TyY TPOTEVX NL 

Tov TOUVAO 

cou oLoupoo mi]... |e xupte atavacate 
10 xuptov vELoU XpUTTOU 


h-g, & gauche, peut-Ctre : 6 dytos... 6 dytos... 0 a 
yios amd.... BonOjoare tov dovAdv cov aidvpos? — 
6-11, a droite, peut-étre: xdpre emavaravooy Ti) ™pO- 
oevyiyy.... xbpie adavare (2?) xupiov viod xproTov.— 
Les lignes 1-3, comme je l’ai dil, peuvent former une in- 
scription indépendante (amd Movoijs, am 70...d%% 0...). 


4 
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116 


Creixu-Hassan. — Inscription peintea gau- 
che des précédentes, et encore plus effacée. 
Ma copie: 


x0o 
|v ame pwdioo : 


] 
| 
alyabe tov tovdo cou 


Jpatov pou Joxyoy 


5 Ay ov 


ee pixoe 


La ligne 7 mise & part, il n’y a rien a tirer de ce texte. 


IX. TEHNEH 
(AKORIS). 


117 


Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : 0™ 22 x 0™ 21.— Date: 
v° ou vit siécle. 

Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 369, 
n° 98. . 


a 
(OX w Ex 
ornnOn 
ev x(vpro)u Oe) e 
5 Tw 6, 


Xotx ta yt 


@) 


4, xvorov pour xvpw (cf. n* 95 et 139). 


118 


Méme pierre, au revers. 
Bist. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 370, 
n° 98 bis. 


ayern 


119 
Trnnén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : o™ 29x0™ 35. — 


Date : v°-vit siécle. 
Bint. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 370, 
n° 9g. 
aup(ndtoc) 
xOAOU 
foo exn 
unOn € 
5 tov w pb 
PawP/ 1d 


2 bes AUP is. 


120 


Truntn, 1903. — Musée dAlexandrie, 
salle 3. — Calcaire : o™ 26x0™ 33. — 
Date : v°- vi? siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 370, 
n° 101. 
aup(ndsoc) Op 
wyioy xpou 
OTIo UTO oO 
xopTLou np 
5 matn ev 7 


vyt al’ 


1, ap. — 2, lire Aupedwos. — 4-5, lire jpmaoGy. 
Cf. Kress, Aeg. Zeitschr., XXXII, 1894, p. 47, n° 36. 


121 


Trnnéu, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: o™ 94 x 0o™33.—Date: 
ve-vie siécle. 

Bint. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 371, 
n° 102. 
nao o1x(ovopoc) 
ev xupiw Oew/ 
xo TavA(Oc) vL0T 


exupnOu ev x 
5 upiw etav lt 
Er6/O we 
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1, oix/.— 3, wavd/, 

L’age de l'un des deux défunts et 1a mention de sa mort 
ont été oubliés par le rédacteur de linscription ou par Je 
lapicide. 


{22 


Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : 0” 31 x o™ 24, —Date: 
ve-vie siecle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 371, 
n° 103. : 


VOVVa 


cheer] 
[L] «6 ee ev[dtx(tewvoc)]| 


123 


Tranén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: 0™ 15 x o™ 94. — Date: 
y°-vie siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903 ,"p. 372, 
n° 104. 


Le Paw | .]0 
pancro.oc ext 
unOn ev x(upt)a 
ingou XpLoTOU 


124 


Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : 0" 13 x o™ 22. — Date: 
ve-vi° siécle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 372, 
n° 105. 


mieva ’ Jewvor 
exupnOn ev ' xuptw 


eto’ vy! 


125 


Teuntn, 1903. — Musée d’Alexandrie, 


salle 3. — Calcaire: 020 x 0™ 19. — Date: 
ve-vie siécle. 
Bist, : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 372, 
n° 106. 
exuunOny 
TATVOUTE 


tue 6 & 


126 : 

Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: o™ 43 x o™ 18. — Date: 
v’-vie siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 372, 
n° 107. 
xUvAXN 
EXON 
On ev xupiw 


WO ETWY 
5 xe! Owh 
ei 


1, xuvaxy, ou peut-éire xvptann? — 3, xo. 


127 


Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Caleaire: o™ 23 x o™26. — Date: 
v°-vie siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 373, 
n° 108. 
|olepnvedrw 
AVTIVOOU [Le 
HADIWTE DH 
oT TELVO 


5 tatyn 


128 


Méme pierre, au revers. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 373, 
n° 108 bis. 
xorovlloc 


TANTLOU 
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u08n™ eTN 
u 
3, *exoiun6y? 
129 
Tenvén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle triangulaire. — Calcaire : 
o™ 17x 0™ 15, — Date : v°-vit siécle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 373, 
n° 109. 
 exorunOn 
TENNS E 
tov y a 
[up] y ev xupiw 


Ai 


hx 
130 
Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. —Stéle brisée a droite. — Calcaire: 
o™ 15x 0™ 14. — Date: ve-vie siecle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 373, 


M410; 
) unxapt|oc] 
coparrouy| ar | 
Pocboup| tov | 
xorunOn elv x(vpt)oo| 
5 [e(xt) ?| TANTLOT 


1, lire paxdptos. — 3, lire Mootoupiov. 
131 
Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie , 
salle 3. — Stele pentagone. — Calcaire : 
o™ 91x 0™ 91. — Date : v°-vie siécle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374, 


111. 


° 


n 
LLOo 
vlog 
al 

T 


Lire Méiws vids ou Midotos? 


132 
Teuntn, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle en forme de pyramide tron- 
quée. — Calcaire : o™ 30 x o™ 25—o™ ho. 


— Date : v°-vi° siécle. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 374, 
Tout A te 
Aasue 
exoLun 
On ev xupiw 


WO ETWY 


5 ff 


133 


Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. —Stéle mutilée a droite. — Cal- 
caire : 07 93x 0™ 2h. — Date: ve-vi' siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374, 
NM 41d. 
exotun| On| 
apuer| oc] 
ete »| . | 4 
G00 x0 
5 ep x(upt)o 


134 
Teunénx, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle triangulaire. — Calcaire : 
o™ 91 x0™ 26. — Date: ve-vit siécle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 374, 


n°’ 124, 


Paper 
wh xd 


TwWPia 


ex[ot|y| n| bn 2 
5 ev x(upse) 


La ligne 4 en petits cacactéres, dans Tinterligne. 
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135 
Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: 0” 297 x o™ 25. — Date: 


ye-vic siecle. 


Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375, 


He tio. 


TPWTEDIT 
APXLAT POT 
exornOn 
> XU 
5 mayo xa 
4, x@ 
136 
Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle en partie mutilée a gauche 
et en bas. — Calcaire : o™ 14x 0™ 16. — 


Date : v°-vit siécle. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376, 
m° 119. 
eta Yeoo 
TXOUELY 
Tapovn 
eme® 16 e[x|n 
5 pnOn 


137 


Tennién, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle en forme de pyramide 
tronquée. — Calcaire : 0" 30 x0™ 36. — 
Date: v°-vi® siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 376, 


n° 120. 
exupvdy 
Janos 
ETH XN 


Tauvt XA w 


138 


Tennéu, 1903. — Musée d’Alexandrie, 


salle 3. — Stéle cintrée, brisée a gauche. 
— Calcaire : o™ 27x 0" 19. — Date: v°- 
vie siécle. 


Bist. : Lerenyne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375, 


nears. 


9 | Ev xUpIe) 
[ayn|» f tnaou 


5, xo. — 6,7. 
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Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: 07 21 x 0™ 18. — Date: 
v°-vie siécle. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 375, 
n° 116. 


pax|a| proc 
TEXVOLT 
exnyn 
On ev 

5 xuptou Jew 


Le 


140 


Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Caleaire: o™ 30 x 0™ 21. — Date: 
ve-vie siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 375, 
n° 117. 
eta Yeoo 
0 bovbwy 
eUTEeLO 


¥atw ¥ 


5 608 7 


2, lire Ponbdv. — 3, lire Evdaiuwr. 
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141 
Trnnén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : o™ 17 x 0™13.— Date: 
y°-vie siécle. 
Bist. : Leresyre, Bul’. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378; 


n° 1922. 


Wow 
eyupu 
nOn 
2-3, lire éxo1u6y. 
142 
Trennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stele trapézoide. — Calcaire : 


o™ 17x 0™ 18.— Date: v°-vie siécle. 
Bint. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378, 
n° 123. 


da0 
feoo 
exupuly 
petoon 
Ky a 
143 
TEHNEH, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Liinscription est disposée au- 
tour d’une croix ansée. — Calcaire: 0™ 21 
x o™ 37. — Date : v°-vi° siécle. 


Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378, 


n°? 124. 


bew evxn 
virra unOn 
eta 26 


nye 
Giyod 
5 “a[.] 0 
3, etw. — Lire Ocdudha exotpyjdn jusoa [.]0 érav 
26’. 


144 


Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 


salle 3. — Stéle mutilée & gauche. — Cal- 
caire: o™ 22x 0™ 26. — Date: ve-vie siécle. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378, 

n°? 125, 

abnva 

ane Paw 

Qi xe xnp 

are| | 
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Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Marbre: 0™ 17 x o™ 24. — Date: 
ve-vie siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 378, 


n° 126. 
TAON XOL 


TOLtTnON 


aes 


Tap, nom de femme, cf. n° 152, 1. 1. Morryon est 
peut-étre une variante corrompue de Metejors. 


146 
Teunin, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: 0™ 23 x o™ 27.— Date: 
novembre 522. od 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 376, 
n° 121, 
Cf. Crermont-Gannzau, Journal des Savants,1go4, p. 675 
(note). 
apouptr 
hao pnt po 
o axnTOoo 
exupuly 
5 abup “ Cu 
6 ivdixtt(wvoa) 
ETOU OxAn 
th oO = 
— 7, “dtoxAnti(avov); si cette interprélation est exacte, 
Yinscription est de Pannée 239 de Tere des Martyrs. 


147 


Trani, 1903. — Musée dAlexandrie, 


[153] TEHNEH. 


salle 3. — Stéle brisée a droite. — Calcaire: 
o™ 98 x 0™ 33. — Date: ve-viet siecle. 


Bret. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 379, 
n° 129. 
TNA vlog 
T pave 
WO ETH 
yodx(evc) x6 exu[ nn] 
5 emP™ 66 
h, yaAx, en pelits caractéres, un peu en marge de 
Yinscription. — 5, “em. — Lire THA vids Mpovdws, 
yadAnevs (ou Hpoud xadneds, ws rar), étev x6’, éxorunOy 
émi@ 16’, 


148 


Teunin, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: o™ 23 x o™ 32. — Date: 
ve-vi° siécle. 

Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380, 
nh £50. 
appwvior 
Et0o 


pinaver 


t 


2, lire vids. — 3, lire unyaveds ? (Miter). 


149 


Méme pierre, au revers. 


Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380, 
n° 130 bis. 


ape erpnven. 
veo [.| 6 | 
ev[.] »| 


mavyt sO 


150 


Teunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: 0 21 x 0™ 34. — Date: 
ve-vie siécle. 


Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380, 
N* 231. 


exotnotOn 
Npaanoa xupov 
[eltwv ' » Paper 
w6 | n| pepo 
ee 


te [ |erdex(tewv0c) 


151 


Trunén, 1903. — Musée dAlexandrie, 
salle 3.—Stéle en forme de médaillon: deux 
fragments incomplets. — Calcaire: diamétre 
o™ 2g environ. — Date: v°- vi siécle. 


Bist. : Leresvee, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 380, 
n° 132. 


AXTOAU 


| 
| Pappoube 


| eydoou wo 


152 


Truntn, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Stéle en forme de naos. — Calcaire : 
o™ 92 0™ 29. — Date : v’-vi' sidcle. 

Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1903, p. 379, 
n° 127. 
N Ponape Tap xo 
AAMETNS EXOL 
unOn ev xuprw 
Jew Lo tubs 
5 

3, x9. — A, 6w. — Le lapicide a négligé de graver la 
mention du décés, lage et Je jour de la mort de lune 
des deux défuntes. — Cf. n° 124. 


153 
Tennén, 1903. — Musée d Alexandrie, 
salle 3. — Stele mutilée. — Calcaire : 0" 13 
x 0™ 21. — Date: v°-vi° siécle. 
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Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 379, 
n° 128. 
tTapn I 
apucov| 


154 


Méme prerre, au revers. 
T evx| orn] 
On »| 
ete| v 


1, lire éxoru747 , comme plus haut n° 95, n° 143, et plus 
bas, n° 155. 


155 


Teunén, 1903. — Musée dAlexandrie, 
salle 3. — Stéle en forme de naos. — Calcaire: 
o™ 18x 0™ 23. — Date: v°-viesiécle. 

Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 381, 
mn aaa. 
6edAapn 
mpau|y| AXG) 
pNTNT NEL 
evxotunla 


or 


“KK VY - 
TAX WY tO 

2, lire pany. — 2-3, peut-étre pour dxoluntos 
(cf. n° 187, 1. 1)? (Mmzer). — 4-5, remarquer le dou- 


ble barbarisme du mot evxo:unbwr. 


156-157 
Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Bloc de calcaire : o™ 35 x o™ 83 


x o™ 25. —Double inscription. — Date: v°- 
vit siécle. 
Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 381, 
n° 134 et 135. 
[156] TipavveT 
exunnOn 
ev xUpIW ao] 
eT@ & EV 
5 sonvnt 


t 


[157] no 
xadxe[uc| 
TEXVITNT 
exunnOn ev 


5 xuplo [wo e|ta|] 


vy Ev tonyn 
156.0. a. 
157, 5, xo. 
158 
Tenntn, 1903. — Musée d’Alexandrie, 


salle 3.— Calcaire: 0713 x o@ 30.— Date: 
ve-vit siécle. 


Bist. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXVIL, 1903, p. 382, 
n° 140. 


Lo nvaperve 
euu| yer ev| 
x(vpt)@ «(noo)y 


159 


Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Fragment de stele. — Calcaire: 


o™ 90x0™ 95. — Date: v’-vi' siécle. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 381, 
n> 130s 


> 
avou| 7 
160 
Tennén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire: o™ 18x 0" 25. — 


Date : v°-vi° siécle. 
Bist. : Leresyne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 382, 
n° 138. 
EVOX 
tnaouo x [protec] 


© 
ad | 
QI 


161 
Trunin, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
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salle 3. — Calcaire : o™ 20 x 0™18.— Date: 
v’-vi° siecle. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVIII, 1903, p. 382, 
n° 137. 
npnYynH 
pia vePier 
exu| nO 
n [evo] v 
4, [erwv] ou plutdt le sigle L. 


162 


Trunin, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : 0™ 26x0™ 31. — 


Date : ve-vit siécle. 


Brot. : Leresyne, Bull. Corr. Hell., XXVII, 1903, p. 382, 
n° 139. 
Tanon pouva 


x 
Lire povayy; tayon, sans doute pour Tajjors. 


163 


Trunén, 1903. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Caleaire : 0 28 x o™ 21.— Date: 
v°-vi° siécle. 

Inédit; ma copie : 
Ev senvn 
oa|plame 
@y Ev 
Eevov 
5 ET [ 


164 


Teunén, 1904. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : o™ o4xo™ Ah. — 
Date : v°-vi' siécle. 

Inédit ; ma copie: 
eto Yeoo ama ayevn 
ama cova ama Porbap 
ov ama n[alvdn ama 
bara [. | “x, [.] v. 
5 ama Dia 
] ATA KE 


Recueil chreétien. 


165 


Trunién, 1904. — Musée d’Alexandrie, 
salle 3. — Calcaire : o™ 28xo0™ hi. — 
Date : v°-vi° siécle. 

Inédit; ma copie : 
aup(nAroc) COPATT LOY 
TPLELTNS Mi apX be 
purevoavtoc te 
pao avvodou ebiw 
5 oe L[.|0 


9,” tp1ETEo. 


X. BENI HASSAN. 
166 
Bent Hassan, tombeau XIV, paroi nord. 
Inscription tracée a Pencre rouge. 


Bist. : Newserry, Beni Hasan, Il, p. 65, n° 7. 


eta Geor 


XI. ENVIRONS DE RODAH 
(RIVES EST ET OUEST). 
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Cuerku Apapin, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Inscription tracée en 
rouge sur la niche du tombeau de la soi- 
disant Thais. Avait disparu dés 1902. 


Bist. : Gaver, Antinoé et les sépultures de Thais et Sérapion, 
Paris, Soc. fr. d’édition d’art, 1902, p. 463; Annales Mus. 
Guimet, XXX, 2, 1903, p. 39. 

Cf. Batirrot, La Légende de sainte Thais, dans Bulletin de 
Littérature ecclésiastique , 1903, p. 215; Lecuercg, Dict. d’Arch. 
Chrét., 1, col. 2337. 

Copie de Gayet (Antinoé et les sépultures) : 


% exoiunOn pa 
xorpto. boar 
becoa [ 


3, var. dans Annales: Oeooa { — Il faut comprendre, 
sans doute : éxowu7On Maxapla Oatas (Makaria fille de 
a 
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Thaia). Cf. Batirrot, op. cit., qui démontre qu’il n'est 
nullement question de sainte Thais. 


168 
Cuerkn Asavtin, nécropole d’Antinooupolis, 
1901. — Paris, Musée Guimet. — Sur un 


fragment de poterie servant de stele. 


Bist. : Crum, Archeol. Report, 1900-1901, p. 77; Gaver, 
Annales Mus. Guimet, XXX, 2, 1903, p. 39; F. Nav, Annales 
Mus. Guimet, XXX, 3, 19038, p. 56. 

Cf. Lucrerce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2340. 


Copie de Capart : 
TAPAT OY 


xopywaah)ou 


2, Gayet, Nau: xopywoGaddov ; de Ricci : xopywob pov. 
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Cuern Asani, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle brisée au sommet. — 
Calcaire : o@ 392 x0™ ho. 


Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 73, n° 7. 
lol 
0 dovroc 
tou Jeou peytp 
te wwd( xT 1wv0c) y 
3, Ou. — h, wi. 


170 


Cueikn Apapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Marbre : o™ 36 x o™ 97. 


Bret. : Lerzsyre, Bull. Inst. fr., II, 1903, p. 73, n° 8. 
6 


EXOLLN 
On Cev 
TXOpOT 

5 pecoon 
6 


Bg | 
Cuenn Apapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle incompléte en haut. — 
Calcaire : 0" 17x 0™ 19. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., II, 1903, p. 73, n° 9. 
Pap(eveb) « 
v3 ixttwvoc) 6 


auny 
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Cueikn Azapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle incompléte en bas. — Cal- 
caire : 0 14 x 0™ 99. 

Bist. : Lerzsvne, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 73-74, n° 10. 


K xvpte Jeoo ava 


TAVOOV THv 
Wuxny Tov pa 
xaptOU [ 
1, xe 6c. 
173 
Cuemn Asapén, nécropole antique dAnti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle brisée en haut et a droite. 


— Calcaire : o™ 21 x0™ 19. 
Bist. : Leresyne, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 74, n° 11. 
we | 
Papel vev8)} 
EVVATNT ; 
0 O(e0)o avar|avaor| 


5 apn| | 


174 


Cuemku Asapén, nécropole antique d Anti- 
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nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : o™ 97 x o™ Ah. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 74, n° 12. 
& dtooxop 
og 0 beor 
[a|vamoa( ov) TY 
bayn sot 
5 mapuoube 
apny 


7, * des signes dont la lecture n’est pas certaine. 


175 
Cerca Azania, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1g01. — Musée du Caire, sans 


numéro. — Stéle brisée en bas et 4 gauche. 
— Calcaire : 0™ 23 xo0™ 31. 
Bist. : Leresyre, Bull. Inst. fr., 1, 1903, p. 74-75, n° 13. 
[e]xorueOn 
[0] paxapsoo 
Jyroc. .[ 
| ]ou|» 


t 


176 
Cuenu Asapin, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1go01. — Musée du Caire. — 


Stéle brisée en deux morceaux, incomplete a 
droite. — Calcaire : 0 37 x 0™ 37. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., II, 1903, p. 75, n° 14. 
hk exotun| On| 
n proxcor| acer] 
Bel 
Pap| pou] 
5 6 o{ v( dint 1@voc) ?] 


Cueiku Asaptn, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 


numéro. — Stéle brisée en haut et a droite. 
— Calcaire : 0™ 25 x o™ 31. 


Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., IIL, 1903, p. 75, n° 15. 


e| 


xo[ nO] 

n peor| xorprccr| 

ASTEDLA 

5 yn( ve) Tray (a0) € 
Dd. bs wax, 
178 
Cueikn Azapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 


numéro. — Stéle brisée en haut et a droite. 
— Calcaire : 0™ 51 x o™ 21. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., IL, 1903, p. 75-76, n° 16. 
y woltatiwvoc) 1 


0 Geoo [ava 

TAGE tn» 

Wuyn|» av] 
5 TOU o|nv| 


1, +v0/. — 2-3, lire dvamavooy. 
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Cueikn Ananén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Fragment. — Calcaire : 0™ 20 
as He 

Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., II, 1903, p. 84, n° 1). 
[exor]un8|n| 
[n p20t |ncepece [ 


Cuerku Asapién, nécropole antique dAnti- 
nooupolis, 1901. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Fragment. — Calcaire : 0™ 15 


xo™ 23. 
Bint. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Ill, 1903, p. 84, n°). 
[evan oc|ov ?| 
Ey» Yor 
[a|vro[v| 
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Cuerka Anapién, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Paris, Musée Guimet. 


— Sur le couvercle d’un cercueil. 


Bist. : Gaver, Annales Mus. Guimet, XXX, 3, 1903, 
p- 133 et pl. XI. 


XPY 
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Curtku Azapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 


numéro. 
Bist. : De Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet , 
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 1 et pl. I, n°1. 
Ma copie: 
rT t(noov)o x(ptoro)o a 
VATTA 
ugov oo 
y OovA 
5 ov ev® 
Eula IK 
3-4, lire tov. — 5-6, faut-il lire EdGeptalvdv]? 
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Cuerku Azapién, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
~ numéro. — Calcaire : 0" 63x 0™ Abd. 


Bist. : De Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 2 et pl. I, n° 2. 
Ma copie : 
exon 
n O LbxpOe 
oTpatny 
to Trauve 
he? apy(nc) yw 
O(sxt1wvoc) he yt 


3-4, lire Utpatiytos. 
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Curiku Apapin, nécropole antique d’Anti- 


nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 


numéro. — Calcaire : 0™ 51 x 0™ ha. 
Bist. : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 3 et pl. I, n° 3. 
Ma copie: 
[exorunOn 0 pancpe] 
0c Qlox6 | 
Ope 
ev pnve 
5 abup xs 


d(x avOC) ty 
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Cen Azapin, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro (je n’ai retrouvé que la partie infé- 
rieure de cette stéle). — Calcaire: o™ 43 
il came I 

Bist. : De Ricci (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet , 
XXX, 3, 1903, p. 141, n° 4 et pi. Il, n° 4. 

Ma copie (les quatre premiéres lignes d’aprés le fac-similé de 
Gayet-de Ricci, sous toutes réserves — les derniéres d’aprés 
Yoriginal) : 

[exlenoOn * 
[n p|ancrpeae 

| upOT pn 

* 
[ve Taxa o 
5 x(prot)e xUpLOU & 
[vo] mauco 
[v t]n» Wu 
[x] a» apenv 
1," [ex]epeOy (lire éxoru7On). — 4, *e. — 5, av. 


Cueiku Azanén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 


numéro, salle D!.— Stéle brisée au sommet. 


Bist. : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 142, n° 5 et pl. Il, n° 5. 
Ma copie: 
ta. 0 w( ixtiwvoc) 


nup(te) aver 
m(avcor) tyv Wu 
xv auToy 


1, wd”, — h, avro (lire adrod). 
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187 


Cuetku Asapén, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle incomplete a gauche, brisée 
en deux, longitudinalement; premier frag- 
ment : 0™ 17x0™ 91; second fragment : 
o™ 34x 0™ 3h. 


Bist. : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 149, n° 6 et pl. Il, n° 6. 


Ma copie : 
axotun| too 0 auTvOe 


ae evbade 
on|uetov taQor “pou 
| cGrwoen ete 
5 Plappoubs 6 wwo(exTeevoa) ey 
[o avayiw|wcxar parbave 
]. -e1o ay Ochi 


] av un Jedi 
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Cuemn Asapén, nécropole antique dAnti- 
nooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Caleaire: 0” 38x 0o™ ha. 


Bist. : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 142, n° 7 et pl. I, n° 7. 
Ma copie: ; 
[x(ups)|e 0 Oeoo av 


[a7 jaucov THY 
Wuxn tov do 
viov cou ate® 
5 avou un Antn 
Ono 0 Oavatoc 
ovdte yal p a ] 
avato|o ev TH xoope| 
6, le lapicide avail commencé a graver o[vdero] puis 
il a sauté un mot et a contlinué [a|@avaroo, mais, |. 7, 
il a repris et poursuivi la formule. — 8, au lieu de ev tw 
xoouw, On peut supposer anv ou une +f. 


189 


Cnenu Asapéu, nécropole antique d’An- 


tmooupolis, 1 go2. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : 0 oh xo™ 45. 


Bist. : De Ricer (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 149, n° 8 et pl Ty ns. 


Ma copie : 
pata bu 


yarnp 
apowbia 
eta he 
D9 ev ELonyn 
n xOtun 


ata aovu 
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Cueirkn Apapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : 0™ 73 x o™ 60. 


Bist. : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 149, n° g et pl. I, n° g. 


Ma copie : 
- oreo 
vOo 1aT POT 
exotnOn 
TOY CY ) 


5 wdt(xtLevoc) “6 


k 
5, 0d/. 
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Cuennu Asavin, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro. — La pierre semble avoir été sciée 
4 droite. — Calcaire : o™ 31 <0™ 5D. 

Bist. : De Ricct (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 142, n° 10 et pl. Il, n° 10. 
Ma copie: 
kk aye xoddou| Oe] 
guvepyoe™ yevou t|w ypavay| 
Tt op(s)A(n) HAL TH XTIOTE xa mavr| 
@) TW OOVAW TOU ne|vn| 
5 te x/ apy(m) bw wvd(txtt)0(v0c) [ 
ew + 


A . 
2, “ovvepyoo. — 3, on: lire opidy, par le ciseau 
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(Minter); xa est représenté par ); lire 1 xtioty. — 
5, x/, sens ? 


192 
Cuemn Asapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1902. — Musée du (aire, 
sans numéro. — Fragment. — Marbre : 


O29 9 Sos 9: 


Brit, : De Riccr (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 149, n° 11 et pl. Il, n’ 11. 
Ma copie : 
Jo a 


Jovem 
[avooy t|nv Wu 
[xa }nv 
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Cueiku Asapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1902. — A disparu. 


Bist. : De Ricci (copie de Gayet), Annales Mus. Guimet, 
XXX, 3, 1903, p. 143, n° 28 et pl. III, sans numéro. 


BoGorp 
% pov * 
* BoiBaipuwy (sic). 


194 


Cuemn Apapin, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1902. —.Musée du aire, sans 
numéro. — Calcaire : o™ ho x 0™ 62. 

Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 76, n° 17. 
 nxoendn o pana 
pion cayapiac 


maim OL y 
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Cueikn Apaptn, nécropole antique d’An- 


tinooupolis, 1902. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Deux fragments de calcaire : 
a) o™ 24 xo0™ 16; b) om ohxo™ 1h. 
Bist. : Leresvnz, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 76, n° 18. 
line 
x XA OexaTn TO 
v Papyovbt mapo[vro| 
ao Tyo TAPOVTNT 
5 extne t[»]dx(recovoc) xup 
be aver |a|ucov TyHv 
Wuxyny tho Ta| 


1-2, lire & xai dexéty. — La fin de la ligne 7 est 
trés douteuse. 


196 


Cuenn Asapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Marbre : o™ 45 x o™ 37. 

Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., ll, 1903, p. 77, m° 19. 
exotunOn 
0 paxaptoa € 
payrotop 
etav 6 xpy 
5 Taxa by 
wd ixTLwvoc) té 


gL 


Cuenn Apapién, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : 0™ 19 X0™ 22. 


Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Ill, 1903, p. 78, n° 20. 


Ordunn 
L rt 


198 


Cuerka Asaptn, nécropole antique d’An- 


7 
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tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : 0o™ 62 x 0™ 99. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 79, n° 25. 
ex[orpn| 
On o |pJax| | 
pto|a] aG|6]a 
Porbapye 
5 ay avaxyw 
petne 
pevo |a| 
Ono x 
y wdlixtiavoc) yl 
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Cuern Anapin, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Calcaire : 0™ 24x 0™ 22. 
Bist. : Leresyne, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 79, n° 24. 
Otev 


TATONVE ATO 


Pler}uo 

e[upu] ye 

200 
Cueiwn Apapién, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle brisée a gauche. — Cal- 


caire: o™ 1h xo™ 10. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 79, n° 23. 
|» 
etw|» ta 


] coy 
t|vdi(xtswvoc) 


201 


Cuerku Asapitn, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1903. — Musée du Caire, sans 
numéro. — Stéle brisée a la partie inférieure ; 


lacune au centre. — Calcaire: 0" 180" 25. 
Bist. : Leresyne, Bull. Inst. Jr., Il, 1903, p. 78, n° a1. 
> UTED & 
vom lav 
cewlo] tH 


Wluyn 


202 


Cuerku Apaptn, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1904. — Encore a Cheikh 
Abadéh (1906). — Stéle brisée au sommet. 
— Calcaire: 0™52x0™ 48. 

Inédit; ma copie : 
Plapr|ov 
Ot w 6 wd 
txTLOvow 
S’ ovdeia « 


Gavatoc 


or 


tnoous xXpioTOT 
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Cuemn Asapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1904. — Encore a Cheikh 
Abadéh (1906).— Calcaire: 0” 38 x o™ oh. 


Inédit ; ma copie: 
& x0dobe be 


* xoAovbe. 


204 


Cueikn Apaptn, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1904. — Encore a Cheikh 
Abadéh (1.906). — Stéle incomplete a droite. 
— Calcaire: 0™ 58 xo™ Av. 


Inédit ; ma copie: 


xede| 
O paxcpe 
TNC, 


RFE 


4, dans V’anse de la croix ansée, un &, 
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Cueinku Asapin, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1904. — Encore a Cheikh 
Abadéh. — Stéle incompléte a gauche. — 
Calcaire : o® 43x 0™ 5a. 

Inédit ; ma copie: 

[exor]unOn yt 
n plaxapre yt 


| 
[abava?|orm eto pn 
[Coper]ex8 a wdtx(Ti@Vvoc) o 


5 |narev any 


] (ayo 


6, w est peint, non gravé. 
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Cuenmn Apapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1904. — Encore a Cheikh 
Abadéh. — Calcaire : 0 77x 0™ Ho. 

Inédit ; ma copie : 
% exnundn o 
waploo” apx 
oo Tauye vy 
Wd( txt 1wv0c) of ava 
5 Tavcoy xu| | 
t€ tvd(txTLwvoc) y 


2, “paxaptoo. — 5-6, xv[p|ie? e tres douteux, peut- 
étre y (ty). 


207 
Cueixu Asapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1906. — Encore en place. — 
Calcaire : o™ 70x o0™ Ab. 
Inédit ; ma copie : 
% exomunOn w 
n ponapie en® 
ba EV pene 
pecoon ty a 
5 svd(exticvoc) ce ut 
ak w 
2-3, lire sans doute Ed@ypla. — 5, wd/. 


208 


Cuzikn Apapén, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1906. — Encore en place. — 
Calcaire : 0™ 37 x 0™ 30. 

Inédit ; ma copie : 

> exornOn 
O paxapt k 
og cevoulia 
mpe(abutepoc) ep pene 

5 mayor" ¢ 0 
wo(ixtiwvoc) o Beor ava 
mavoov Thy 
Wuxny 
avuTou *K 


4, we. — 6, wd/; bo. — 7, MH. 


209 


Cusiku Asapin, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1906. — Encore en place. — 
Calcaire : o@ 16X<o0™ oh. 


Inédit ; ma copie: 
Bev 
TOTE 


Ke ok ok 
Lire Qevdore = Oeddoros (ne Ricct). 
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Curin Asapiu, nécropole antique d’An- 
tinooupolis, 1906. — Encore en place. — 


Calcaire (stéle fragmentaire): 0™ 21 x o™ 36. 
Inédit ; ma copie : 
[nv |Wu 
Xn avtne 
AVATTAVUTOV 


tay dy 


wee! 


4, énigmatique. 
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Cusika Avapén (?). — Musée du Caire, 
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salle C!, sans numéro (prés de l'inscription 
n° 8464). 
Inédit ; ma copie : 
 xupte a.var| 7( accor) 
tov dovilov| 
cou Tyo 
Wux(ne) rou 
5 paxapitou 
Outer . . 
Bxorn(nOn)* ev 
pnve Tue 
xd wd ixTLeovoc) PY > 
1, xe. — 4, pox; — 6, apres dauav, une sorte 


de m (?) (lire peut-étre Aapravot). — 7, * exorp(6y); 
Oxorps. 


212 


Cuerku Asapén (?). — Musée du Caire, 
salle D'. — Stéle rectangulaire, dont la 
partie centrale est occupée par une croix; 
Vinscription est disposée sur les quatre cdtés 
de la pierre. 
Inédit ; ma copie : 
AVATTAVYOY 
xUpLE 
tyv dovAny cou 
ccoar|y] n[v] 

h, S0Anv od. 


213 


Dem Asou Hennis. — A Il extérieur de la 
carriére appelée El! Keniseh «Véglise», sur le 
pilier séparant les deux salles principales, on 
litl'inscription suivante, disposée a droite et a 
gauche de la branche supérieure d’une croix 
erecque. 


Bist. : Lumproso (copie retrouvée de Vansleb™), Bull. di 


® Le manuscrit du célébre voyageur est conservé ala Biblio- 
théque Nationale de Paris (Marsand,1 Mss. ital. ecc. t. II, 
p- 190). Vansleb n’avait pas pu publier ces textes dans sa 
Nouvelle Relation d’un voyage en Egypte [1677, p. 384-86], 
«Vimprimeur n’ayant pas voulu faire graver les caractéres >. 
Recueil chrétien. 


Arch. Crist., 1879, p- 29-30, n° 2; Sayce, Proceedings 
S. B. A., VU, 1886, p. 180, n° 9; Crépar, Bull. Inst. fr., 
II, 1902, p. 62, n° 31 et p. 61 (phototypie). 

Cf. Lecuerco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2354. 


Ma copie: 

ama aboacp 

aveTraueo 

To ev xupiw Dew 

* 
peololen 
TT my wotx(Tievod) 

1, un 2 (hort) entre les deux a de a8paau. — 2-3, 


lire dvewatoato. — 3, xo Ow. — 4, * usololon. 
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Dem Asou Hennis. — Au méme endroit; 
au-dessus de la croix grecque, dont il est 


parlé au n° 213. 


Bint. : Lumproso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Crist., 
1879, p- 29-30, n° 1; Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 
1886, p. 180, n° g; Cutpar, Bull. Inst. fr., 11, 1902, p. 62, 
n° 32, et p. 61 (phototypie). 

Cf. Lecrerco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2354. 

Ma copie: 


eta Jeoe 0 Swnfwv euavounr apn 


Un 2 devant aun». 
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Dem Asou Hennts. — Inscription gravée sur 
un mur dans le prolongement de la partie 
extérieure de l’église. 

Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 180, 
n° 10; Crépar, Bull. Inst. fr., Il, 1902, p. 62, n° 33. 
Ma copie: 


iq ana Owlplac [ex|uznOn d 
(mane [.] 3 wdixdiovos 


Vansleb ne nous a transmis, pour ces inscriptions, que la vague 
mention : «Inscriptions que j’ai trouvées dans une grotte de la 
Thébaide». L’identification avec les grottes de Deir Abou 
Hennis ne peut faire l'objet d’aucun doute. 
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216 


Derr Asou Hennis. — Dans les carriéres. 
Biz. : Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 178, 


n” 1-6. 
a) * Beoyvoc 
TO pove 
Xov 
b) xvpse 60 
nOes tov 
beoyvwo 


a) lire Oedyvoorov.— b) lire Oedyvwortov. —f) &yt0s? 


217 


Dem Asou Hennis. — Inscription gravée sur 
une tombe, dans le rocher, au nord du pre- 
mier ravin. — o™ 32x0™ 67; la derniére 
ligne o™ go. 

Bist. : Lumproso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Crist. 


1879, p- 29-30, n° 3; Saycz, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, 
p- 181, n° 13. 


. 


Ma copie: 
ama wobuytc 
aveTraucoper 
ev xupiou Dap 
youl y 3 wdix( T@voc ) 
1, lire dvenatoaro. — h, = uh. 


218 
Dem Asou Hennis. — Inscription gravée sur 


une tombe, dans le rocher. — o™ 39Xxo0™ 31. 


Bist. : Lumproso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Crist., 
1879, p- 29-30, n° 5; Savce, Proceedings S. B. A., VII, 
1886, p. 181, n° 12. 

Ma copie : 

ama Erxtwp a 
VETFAVOA 
TO [e]» x(vpt)cs 
G(s)w peo 

5 pn xy 


1, ama est gravé & gauche et en dehors de l’inseription 
qui est renfermée dans un cadre. 
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Dem Asou Heynis. — Inscription gravée 
sur le rocher. 
Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 182, 


n° 15. 
o Jeor 6onOncor 


apny 
a Pay 
1, lire 60nOyoe1. — 2, un hori devant apyy. 
220 
- Dem Asou Hennis. — Inscription gravée 


sur le rocher. 


Bist.: Lumsroso (copie de Vansleb), Bull. di Arch. Crist. , 
1879, p- 29-30, n°4 ; Savce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, 
p- 181, n° 13. 


Ma copie: 
ame nAdodwpoc 
aveTraved 
To ev xupiw Dew 
Paw if 
5 [elurnxate 
THY, 
3, xo Ow.—h, peut-étre GawZi ¢’. — 5-6, Sayce: 
«I do not know the meaning of the last two lines». Peut- 
étre faut-il comprendre évdexatys ivdinti@vos. 
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Dem Asou Hennis. — Inscription gravée 
dans une des carriéres. 
Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 183, 


n° 26. 


% Cixtwp 


xovalAter 


novathtes == qualtes = quintus (??) (Sayce). 
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Dem Asov Hexnis. — Inscription gravée 
dans une carriére. 
Bint. : Sayce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 183, 
n° 23 et p. 191. 
Cf. Lecrenca, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 2355. 
evOa xataxiter 
mama pers] 
tevor [o «| 
caupt[oc| 
5 mevA paptiou & 
a wwdix( Tiewvos ) 
ev Ty €U 
yn TOU 
aytou 
10 ama pa 
xaptov 
Eupavou 
nA any 
5, mevd: la lecture ne doit pas étre exacte; il faut 
supposer quelque chose comme pev/ (per(t)=pvrl). 
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Dem Asou Hennis. — Graffite dans une 
carriéere. 


Bist. : Sarce, Proceedings S. B. A., VIII, 1886, p. 186, 


ns. 


n [e]xx[A] nora 


224 
Derr Asou Hennis. — Inscription gravée 


sur une stéle de la XVIII* dynastie dégradée 
par les Chrétiens. 


Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A., IX, 1887, p. 195. 


eta 0 Oeoe [0 Fonfuv| xas o x(ptot0)o auTOU xaL 
[70] mve[vpo] avrou sybue 


2295 


Deir Asou Hennis. — Inscription peinte en 
rouge, dans une carriére. 


Inédit ; ma copie : 


Pnba[ upe|cov i(noov)o wea * 
* 1xOue (ou xptoroc?). 
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Dem ex Bersuen. — Inscription gravée dans 
une carriére. 
Bist. : Savce, Proceedings S. B. A., IX, 1887, p. 196. 


[o aysoc] mavirolo amog|todoc 
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Raramoun [Journal d entrée, n° 29876 “)]. — 
Musée du Caire, n° g290. — Inscription 


gravée sur un autel en pierre. Le monument 
a été vu par Sayce, 4 Mellaoui, en 1884. — 
Calcaire : 1™ 25 x o™ 60. — Date: 38h? 
Bist. : Sayce, Academy, 1885, 21 février et 29 aout = Rev. 
Et. gr., 1, 1888, p. 310; Minne, Greek Inscr., p. 16-17, n° 9290. 
— (L’inscription est signalée comme étant entrée au Musée de 
Gizéh en 1892, dans Bull. Inst. Egypt., 1892, p. 287.) 


D’aprés Sayce, Nicuorson, Academy, 1885, 17 octobre ; 
Karsex, C. I. L., lll, p. 2048. 


Ma copie : 
0 xdutoa 0 xpucetoc Epub] p00] 
0 TPOLOT OUTOT w Ev XpUTEN o[tePavy] 
movuhu Tt mauPavowy ) tou| 70] 
yap ex Cactdnoo exer yepaa a&:o 
5 epywv' og Onéno per euno [avtov| 
emepe mpopov ~ To[r| d exu| por] 
Geodwpov apilnAna em annvn| o| 
Kk payne omhotepne Onxato 
xnNdepova 
4, lire &&ov. — Sur Erythrios, praeses de Thébaide, 
ef. Mirreis, Archiv, II, 1903, p. 261. 


) La concordance Journal d’entrée , n° 29876 et Greek Inser., 
n° 9290 n'est pas donnée par Milne. Nul doute cependant qu’il 
ne s’agisse du méme monument. 
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228 5 mpecb(vtepoc) tho xwpno evuv 
‘ j plan Tov mavoTroArtoU 
Asamounein. — Ancienne collection de 
| a: ras ; vonou o aytos a|66]a amor 
M. J. Ciédat, aujourd hui Musée de Péri- Aaroe wes abba Qlo]iS pon 
gueux. — Inscription gravée sur bois; obyrs wou xat roy viow pov 


devait faire partie de la décoration d'une 
église. — Bois: long. : o™ 62. 

Bint. : Crépar, Bull. Inst. fr., Il, 1902, p. 70. 
[o aytloo weyanrd n ayia wapia o ayo yaSpund 


ATH bEDELLAT oreo 


229 


Asumounetx. — Inscription vue par le 
P. Sicard, dans Téelise de la Croix, prés 
d’Ashmounein. — A disparu. 


Binz: P. Sicarp, Lettres édifiantes, éd. 1780, t. V, p. 169- 
170 (= éd. 1819, t. Ill, p. 267). 


Evrov Cano 


XII. ENVIRONS DE DEIROUT 


(RIVE OUEST), 
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Mzir, 1900. — Inscription relevée dans 
un tombeau. 


Biz. : Crépar, Bull. Inst. fr., 1, 1901, p. 87- 

D’aprés lui, ve Ricer, Rev. Arch., 1902, 2, p. 97- 

Clédat a donné le texte de cette inscription qwil croyait copte ; 
de Ricci y a reconnu une inscription grecque. Transcription de 


De Ricci: 


Taos xaLpnuovor evdamovog TOU Otoupou vewte- 


pov (?) 
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Baouir, 1901. — Inscription peinte en 
noir dans une chapelle. — A disparu. 
Bist. : De Riccr (copie de Clédat), Rev. Arch., 1902, 2, 
p- 134, avec fac-similé. 
TUVYTET O aVAYIWWOXWY TAY 
Ta TH yoowpata evbac 
Got umep euou eyw eho 


Ylotor xadAiwinor aps 


10 Gixtopoo xa evota|O:]ou [ 


1, lire: of dvayiwawoxorvtes. — 3, lire evEacbe. — 
5, peut-étre faut-il lire Ev6op/as au lieu d’Etpupias. — 
g, lire tév vidy nov. 


232 


Baouir, 1902.— Calcaire: 0™ 25 X o™ 3o. 


Bist. : Leresvre (copie de Clédat), Bull. Corr. Hell., XXVI, 
1902, p. 460, n° a1. 
otnAn 


arrix(au) *k 
eGiwoev eto 
y pNnvos TaXwy 

i iG w0tx(Tiwvoc) > 
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Baovir, 1903. — Inscription peinte au 
trait noir. — A disparu. 


Bist. : Leresvre (fac-similé de Clédat), Bull. Corr. Hell., 
XXVI, 1902, p. 461, n° a3. ? 


% [x(upe)e 0 O(e0)o] Gudak[ov] tov dovrov cou 
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Baouir, 1903. — Inscription peinte au 
trait rouge. — A disparu. 


Bist. : Leresvre (fac-similé de Clédat), Bull. Corr. Hell., 
XXVI, 1902, p. 460, n° a2. 
tm wvd(ixt woe) 
xupie 0 Jeor Purak(ov) 
Tov dovAoacou 
apwy ev non 
5 vy any (scaut) Thwy 
(xa) (wavynv 
(xot) | 
2, x6; 00; @vdraé/. — 3, dovdocooy, lire d00Adv cov. 
— 6, wary. — 5, 6, 7, ae est rendu par }. 


[237] SOHAG., Ad 


XIII. ENVIRONS DE TEMA 236 


(RIVE OUEST). 
Dans une vallée, entre Quarieh, Aghani, 


230 Qotner. — Inscription peinte a l’ocre rouge 
Dans une vallée, entre Quarieh, Aghani, sur la paroi d'une tombe. 
Qotner. — Inscription peinte en rouge sur la Bins cmase eriicints oe Aaatleg dance kee 
paroi d'une caverne. p. 34, 
Bist. : Anmep per Kamar, Annales Antiquités, III, 1902, p. 33. ea Oeor 
eis Yeoo o bonSwy 0 6onSw 
an io[alax| . ‘ .| ypapu y 


XIV. SOHAG (ATRIP). 
237 


Couvenr p’Ampa Scuznoup1. — Inscription peinte a l’ocre rouge sur un mur du couvent, a l’extrémité de 
la cour latérale marquée A sur le plan de Bénédite (Egypte, Ill, p. h28). Ge sont les récents travaux de 
réfection du Deir qui l’ont mise a jour; peinte sur un revétement de platre, il est A craindre quelle ne 
disparaisse 4 bréve échéance. Elle est actuellement dans un tel état que nous n’avons pu en prendre, 
M. Clédat et moi, ni calque ni photographie. Je l’ai copiée en juin 1906. 


Inédit; ma copre : 
do&a" ever” vbio(ro1c) Gew nas emer yno nowno ev avOpwroie [evdoxtac] 
evoupey ae* evroyouue|v ole" unvouer ce* mpooxuvouuer ae [doodoyouper ce| 
evyaprotouper ce: dia thy uley|adny cou doka* xupte Cactrev exoul|pame bee matep may] 
TONPATAP’ XUPLE VIE UOVOYEYNT InTOU yploTE xo ayo TvevBA xUpLE O Deo o apvoc |toU Geou o ULOg TOU maTpOT O| 
5 atpov’ tv apaptiay tlolu xoopou edenoor qulas] o apov tla] apaptiac [tou xocpou| 
mpoadete 0 Geogr thy denow nuwy o xabnuevoc ev deta tov Tat poo [scout eenoov nao] 
OTL OU LOVOE ayIOT GU MOVER KUpLOT Inco YpIoTOU GUY aytov mYEUBLA EL d|ob|a4v” Deov matpos aunv |xab exaotyy nuspar| 
EVADYITW GE KUL HIVETW TO OVOUA TOU EL TOY aiwVa Kat ELo TOV cLwwa [TOU cAavOT xaTa| 
Erocov MUPLE HO THY NUEpe tautn|»| avapaotntous QuraxOnvat n|pao evdoyntoo et| 
10 xupte 0 Jeos tay matepwy nuwy xo atveTo xo dedobacuevor To ovous cou les TOUT ctavac| 
apny yevotto xupte TO Eheos cou EP nuao xatamep nAmicaper [emt ce| 
evhoyntocce xupte Sidafov we ta Sincmpataccou evdoyntocces xupse [dedafov pel 
Te SiKatwpate cov : evdoynTOTcE xUpLE GUVETICOY UE TH dinaiwpaTa Gov : xupte |xaTaGuyn eyernOyc| 
nuty ev Yerven xat yerven eye ema xupte edencon ue tace THY Wuyny wou oT[4 nuapTOY cor xUpLE TOC CE| 
15 xoutaQuya” didakov e[ple tov mommy to teAnuaccov ots uv 0 Oeor pou ot: mapa [oor mnyn Cano ev tw Cute cou! 
obapeta Pwo mapativoy to ereog [cou] tos yiwwoxovow ce xupie TO Edeoe cou ei tlov auwva] 
un mapionc Tx epya Tov yeIpov cou: au mpemet aod : ov mpemer unvor [oor mperet| 


Joka TO) TAT Pt HAL TH VIM HAE TOU AVLOU TVEVLATOT ELC TOUS AlLWYAT THY AlWYGY [any] 


1, "ev; Ow; lire elojyy ; wate. — 2, lire aivodpsy oe. Ces mols ne sont ni dans le texte grec, ni dans la version Jatine du Gloria in eacelsis. 
On notera aussi que éyvotpév ce et laudamus te sont, danse texte ordinaire des deux Kglises greeque et latine, placés avant les deux autres verbes 
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et non enclavés, comme ici. — 3, texte grec : edyapiototpéy oor; lire 56€av; xe. — 4, lire wavtoxpatop et povoyevds; KE, VE, W, XE, 
a, KE, Oo. — 5, lire alpwv. — 6, 0 Oeoc, ces mots ne sont pas dans le texte ordinaire, grec ou latin; lire tpdodeEa; 7p. — 7, le texte grec 


; pas a a, aa A. z 
donne dt: od ef; xO, WW, YU (lire xpiotd), Ta; “SoEay (le texte est ainsi disposé : od), 6v, po. On remarquera que la mention du 


Saint-Esprit ne figure pas dans le texte de1’Eglise greeque, tandis qu’elle est, comme ici, dans Ja version latine (cum Sancto Spiritu, in gloria 
Dei patris). — 9, lire xata&lwoov; xe; lire spépav. — Le texte de PKglise grecque porte év tH Hpépe tatty (cf. Dignare, Domine, die 


isto sine peccato nos custodire). — 10, %€; Oc: apov; lire aiverov. — 11, xe; lire xabdmep. — 12, evAoyntoooe: (deux fois 1. 12, une 
fois, 1. 13), Sixatwuaraccoy, et, 1. 15, teAnpacoon, lire evAoyytos ef, dincwopard gov, téAnud (GsAnua) cov; un phénoméne analogue, 
quoique non absolument semblable, n° 234, 1.3; xe. On remarquera que le texte de ’Kglise grecque ne porte qu’une fois etAoyntés ef. 
— 13, xe; xe. Le texte grec porle edAoyntds ef, d¢omotTa. — 1h, lire yeved; xe; lire laoat. — 15, “xareGvyov; lire woreiy 70 
to cheoo[.. . | 
Tapativoy 


(ov pour co: est un cas curieux d’ilacisme). Dans le texte de LEglise grecque pu) rap/Sys est rejeté a la fin de 1a phrase. — 18, 7p; a; 
me. Lire 7@ dylw mvevpart. Dans le texte de l'Eglise grecque, on lit viv xai del xal eis tos aidvas.... Ces priéres appartiennent a 
Yoffice du matin de la liturgie grecque, tel qu’on Je trouve par exemple dans 'QooAdysov. — 1-7, versets du Gloria in excelsis, dans sa 
forme grecque (antérieure 4 la forme latine). On nolera cependant, outre les variantes de détail, Pintroduction de aivotpuév oe, a la 
ligne 2, et surtout 1a mention du Saint-Esprit, 1]. 7, qui se trouve dans Ja liturgie romaine a cette place, mais non pas dans la liturgie 
grecque. Le reste de la priére, 8-18, est tiré de diverses hymnes doxologiques, notamment du Te Deum. 


Gédnpa; Oo. — 16, lire dféueba; mapdrewor ; le texte est ainsi disposé : ; xe. — 17, lire tay yerp@v ; coi mpémet 


Bist. : Bortr, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 441, n° 13 
(au lieu de 912, lire 262). j 
Description dans Born, Catalogue, p. 303, n° 262. 


XV. AKHMIM (PANOPOLIS). 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 333). — Stéle hexagonale. — 
Calcaire : 0 25 x o™ A6. 


Bist. : Borri, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 441, n° 19. 
Description dans Bort, Notice, p. 202, n° 2552 et Cata- 
logue, p. 311, n° 333. 


Ma copie: 
otnAn 
TNS paxapiac 
aoupnhiac ebiw 
OEY ETHY XY 
5 emt wnvoo abup xt 


S” wdix(tewvoc) 


3, adpyhiac (lire AtpyAlas). — 6, wor, 


239 


Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 262). — Stéle a fronton trian- 
culaire brisée 8 gauche. — Calcaire : o™ 34 
sx o™ 3b. 


Ma copie : 
*k 
[or|ndn TOU 
[wax(aprov)]| saw Tr peo( ) 
[eGrwolev etaw vv 
[unvloo tuGs XE y~ tvd(txtT1@voc) 


2, mow, —h, wou, 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 326).— Stéle a fronton trian- 
eulaire, brisée 4 droite. — Calcaire : o™ 31 
x o™ ho. 


Bist. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 441, n° 44. 
Description dans Borti, Catalogue, p. 316, n° 326. 


Ma copie : 
*k 
oTNAn 
Tov paxap(sou) 
youvllou ebiw 
cev eta re ex|ayo| 
5 even e 1d evd[tx(tewvoc)| 


2, panapy, 


[246] AKHMIM. 47 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 190). — Stéle hexagonale. — 
Caleaire : o™ 23 x o™ 30. 


Bist. : Borr1, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 4ha, n°15. 
Description dans Borri, Notice, p. 195, n° 2568 et Cata- 
logue, p. 295, n° 190. 


Ma copie: 
oTNAn 


nAn e6iw 


Gey ETWY MEW 


2, An =HX (cf. Luc, m, 23). — 3, era. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 192). — Fragment. — Calcaire : 
om 17x 0™ 29. . 

Bist. : Bort, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 442, n° 16. 
Description dans Borrr, Catalogue, p. 295, n° 192. 
Ma copie: 

sora.| ax] 

ebrwalev eto 


[xJosax ta [.. edixtiwvoc] 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 257). — Stéle cintrée. — Cal- 
caire : 0M 92 x o™ 3a. 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
n° 36; Bort, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 442, n° 17. 


Description dans Bort, Notice, p. 200, n° 2585 et Cata- 
logue, p. 302, n° 257. 


Ma copie: 
oTukAn 
xohoPe 
eG(tworer) ex|w|v pre 
3, 26; — & la place de [w], un caraclére indistinct. 
— »v est au-dessus de la ligne. 


244 


Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 308). — Stéle a fronton trian- 


eulaire brisée a la partie inférieure. — Cal- 
caire : 0™ 95 x o™ 61. 

Bis. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p- 29, 
n° 37; Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p- 30, n° 4h (sans 
provenance). 


Description dans Borr1, Catalogue, p. 308 , n° 308 (indication 
de la provenance). 


Ma copie: 

ot kAn 

TOU waxcptToU 

ouxtopoc eCiwoev eta 

te emt unvor PawP: ty wwoix( Treva) ow 
5 oudlete a|Oavatoc ¥ 


3, et. — Botti restitue, a lort, 1a formule complete: 
[un AvanGno ovdeto a|favatoc [ev tw xoopw tTovTw]. 


245 


Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 311). — Stéle a fronton trian- 
gulaire, brisée 4 gauche. — Calcaire : o™ 21 
x o™ 35. 

Bist. : Borrr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 34, n° 54 
(et p. 231, n° 64). ; 

Description dans Borrt, Notice, p. 195, n° 2567 et Cata- 
logue, p. 308, n° 311. 

Ma copie : 

otnAn 
[ox] Oorrrorcr soe eTe 
[Ae] wn UT@Y 
|n ty mpotne «(v)dtx(teeovoc) 

3, utwy = ér@v. vu s'explique par le fait que le mot 
s’écrivait souvent tw (par exemple, n° 287, 1. 5); la 
premiére voyelle avait le son i. — 4, |y, nom de mois? 
— 10K”, 
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Axumim. — Annes d’Alexandrie, salle 1 
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(ancien n° 334). — Stele trapézoidale. — 
Calcaire : o™ 29 x o™ Go. 
Bist. : Borrr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 35, n° 55. 


Description dans Bort, Notice, p. 205, n° 2614 et Cata- 
logue, p. 311, n° 334. 


Ma copie : 
4*3 
otnAn 
TOU XAAOXOLW 
NTOU toaxtov yew 
weTpou eteheiwoer 
5 eTwy Ay emt unvoo tubs 


tO THO Eevatne wdexttor(oc) 


6, wdintiov 7. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 300). — Fragment d'une stéle. 
— Calcaire : haut.: o™ 34. 


Bist. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 35, n° 56. 
Description dans Borm, Catalogue, p. 307, n° 300. 


Ma copie: : 
mno| 


¥o| 
Botti ( Catalogue) : «fragment de Ja stéle de Pesunthios» , 
et (Bessarione): myo | polvaxoa]. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 320). — Stéle rectangulaire. — 
Calcaire : o™ 29 x o™ 33. 

Bist. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 35, n° 57 


(et p. 234, n° 71)- 
Description dans Bort, Catalogue, p. 309, n° 320. 


Ma copie: 
ik oTnav seoavy(ou) 


ebiware ETH 
x6 unve we 
xp wwdix(Ti@voc) 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 263). — Stéle a fronton trian- 
gulaire. — Calcaire : o™ 34 x o™ hog. 

Bist. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 28, n° 39 
(sans provenance). 


Description dans Borr, Notice, p. 205, n° 2615 et Cata- 
logue, p. 303, n° 263 (avec provenance). 


Ma copie: 
i 
“oTtnAn 
Tou waxap(sov) 
twWAVVOU LO 
vayou ebiw 
5 gev etn #0 ap 
youl 6 TETTEPET HOLL 


Oexatng wdax( (t1wv0c) 


GE eta Jeoo o 60 Gey 


nowy 


2, panap 7, —7, woinw, — 6-7, lire tetdptys xal 
dexatys. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 193). — Stéle a fronton trian- 
eulaire, brisée 4 gauche. — Calcaire: 07 18 
x 0" 93. 

Bint. : Borm1, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 28, n° ho 
(sans provenance), (et p. 239, n° 83, avec provenance). 


Description dans Borrr, Notice, p. 199, n° 3583 et Cata- 
logue, p. 295, n° 193 (avec provenance). 


Ma copie : 
*k 
[or] 
[e]uppocurne 
[e6(cwcer) | et (wv) xy 
3, et”, 


251 
Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 4 
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(ancien n°? 332). — Stéle a fronton trian- 
gulaire. — Calcaire : o™ 26 x o™ 41. 


Bist. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 29, n° 41 
(sans provenance), (et p. 235, n° 75, avec provenance). 

Description dans Borrr, Notice, p. 204, n° 2608 et Cata- 
logue, p. 311, n° 332 (avec provenance). 


Ma copie : 
oTnAn 
weyao 
eCiwaen” ev € 
tov" » wevws nue 
5 ePn@: = pas 
x1 


3, ev a élé répété par erreur aprés eSiwoev. — 3-4, 
er@ ; Botti lit & tort eve|w». — 3-6, lire eiwoev érév 
v’ pynvds &OnBi, jugpas xy’. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 299). — Stéle a fronton trian- 
gulaire. — Calcaire : o™ 29 x o™ 33. 

Bist. : Bortr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 29, n° 4a 
(sans provenance). 


Description dans Borti, Notice, p. 196, n° 2573 et Cata- 
logue, p. 307, n° 299 (avec provenance). 


Ma copie: 
otnd(n) wu 
axa(psou) papxe 
vou ebiwoev 
Norway ‘) 

1, 077A". 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 325). — Stéle a fronton trian- 
gulaire. — Calcaire : 0™ 27 x o™ 39. 

Bint. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 29, n° 43 
(et p. 234, n° 73). 


Description dans Bort, Notice, p. 201, n° 2591 et Cata- 
logue, p. 310, n° 325. 


Ma copie: 
k 
otnAn 


Recueil chrétien. 


Toevene Lo 
vax(o) eSiocen 
etwv »v Papnoud 


5 4a Ou wd xT 1wv0a) 


2-3, povay’. — 4, Gapuod ; Botti lit etwy x1. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 318). — Stéle cintrée. — Cal- 
caire : 0™ 296 x o™ Jo. 

Bint. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 27, 
n° 14; Borrr, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 443, n° 18. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 309, n° 318. 
Ma copie: 
ik 
otnAn 
tog * wapiac 
NT@Y W XE 
unvoo 
5 6H 
2, *biwoev, — Botti lit [e|Swo 7 papi. — 5, Botti 
lit [rv]6[e] ede. 


2595 


Axamim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 303). — Stéle cintrée. — Gres: 
o™ 22x 0™ 35. 

Bist. : Borr1, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 443, n° 19. 
Description dans Bortr, Catalogue, p. 307, n° 303. 


Ma copie: 
otnaAn 


TPOTTATLAS 
eCiwoey uw 


ETHY HA Tavve 


or 


TEULTTN OexaTne 


‘voLxTLovoe >K 


256 
Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 


(ancien n° 321). — Stéle a fronton trian- 
7 
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eulaire, brisée 4 gauche. — Calcaire : o™ oh 
x o™ 37. 
Bist. : Bort1, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 444, n° 21. 


Description dans Borrr, Notice, p. 196, n° 2572 et Cata- 
logue, p. 309, n° 321. 
Ma copie: 
oTnAn 
|o]eunpivou 
|wp|ecGutepou 
[ 


Pinan) a etlwv v> emt unvoo 
5 [Qaw|O ! tprtno wdix(tiwvoc) 


5, Botti: [...] xo! —wdin 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 324). — Stéle légérement cin- 
trée. — Calcaire : 0™ 22 x o™ 33. 
| Bust. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 
n° 17; Borrr, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 445, n° 24. 


Description dans Bort, Notice, p. 201, n° 2589 et Cata- 
logue, p. 310, n° 32h. 


Ma copie : 
oTUAn taxwe 


eCiwoey Eta 
TETTEPANOVTA 
teacepas Papyo 
5 uh xo bu w 
dix(tiwvoc) 


5-6, edun/. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 399). — Stéle a fronton trian- 
eulaire. — Calcaire : o™ 28 x o™ 38. 

Bist. : Borrr, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 446, n° 25. 
Description dans Borrr, Notice, p. 200, n° 2587 et Cata- 
logue, p. 310, n° 329. 
Ma copie: 
oTNAn 
TS waxorp( sac) Tay 
sonn| . |vine eCrwoer 


eT Ee maya 6 oO wde(xt1wvoa) 


3, entre x et v,~ et une lettre indistincte. Peut-dtre 
faut-il lire tarox(evye) (ef. n° 307, 1. 3), et un second 
mot (?); peut-étre y a-t-il une erreur du graveur qui a 
mal orthographié tamoxevye. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 951). — Stéle avec fronton trian- 
gulaire orné d’une palmette. — Calcaire: 
o™ 30x o™ 28. 

Bist. : Borri, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p- 446, n° 26. 
Description dans Born, Catalogue, p. 302, n° 251 (avec 


provenance Assouan). 


Cf. Lecrence, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2762. 
Ma copie: 
ana Pais apximpecG(utepoc) 
exoiunOn tubs xs 
tno ©" ivdix(tewvoa) 
ETWY P > 
1, Botti: ama par; — apyimpec6. — 3, woinn, 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 183). — Stéle a fronton triangu- 
laire. — Calcaire : 0@ 18 x o™ 34. 

Bint. : Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, p. 28, 
n° 29; Borti, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 26, n° 34 (et 
p: 239, n° 84). 

Description dans Bort, Notice, p. 203, n° 2602 et Cata- 
logue, p. 294, n° 183. 


Ma copie : 
k 
otnAn 
TAY OUT 
eCiwoev ETWY 
1S PawGr te 
5 ewd(ixttesboo) 


5, lire ivd:atidvos ou bien e! ivdixti@vos. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 301). — Stéle a fronton triangu- 
laire, brisée & droite. — Calcaire : o™ 31 
Pn 0. 

Bist. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. a7, n° 35 
(et p. 229, n° 58). 
Description dans Borti, Notice, p. 203, n° 2601 et Cata- 
logue, p. 307, n° 301. 
Ma copie : 
k 
orn] 
to wa|x(apsaz)] 
erny| no] 
tooPiac e|Erwo] 
5 ev eTwy x. | 


wdux|(teeovoc) 


Pawe | 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 260). — Stéle a fronton triangu- 
laire, brisée 4a droite. — Calcaire: o™ 26 


xo" Kh. 


Bist. : Born, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 27, n° 36. 
Description dans Borm1, Notice, p. 205, n° 2613 et Cata- 
logue, p. 302, n° 260. 
Ma copie : 
ik 
waxapsou 7ou|6] 


ptou 
Botti lit et traduit : «ovpiov, il beato Purio». Mais 
il manque au moins une lettre aprés wov. Ma restitu- 


tion zrov[6]orov se justifie par C. I. G., II, n° 4847 
(IlovOpeios), 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 313). — Stéle a fronton triangu- 
laire, brisée 4 droite. — Calcaire : 0™ 25 
x o™ 31. 


Bist. : Bort1, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 27, n° 37. 


Description dans Borr1, Notice, p. 206, n° 2619 et Cata- 
logue, p. 309, n° 313. 
Ma copie : 
*k 
foifex 
feos o 60 
nO(cov) nAra 
eG(twoev) et(wv) we 
5 abup xa 
*k hk 
3, Sond, —h, eu, et, 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 310). — Stéle cintrée. — Cal- 
caire : o™ 99 Xo™ 98. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 
n° 26; Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 28, n° 38 (et 
p- 234, n° 63). 

Description dans Bort, Notice, p. 205, n° 2616 et Cata- 
logue, p. 308, n° 310. 


Ma copie: 
*k 
otnNAn 
osbaper(oc) 
ebiwoen 
eta x6 
2, o6apwy, — Gayet: otyAn | xapwv | eSiwoer | 
eTWY HX, 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 307).— Stéle brisée de tous cétés, 
excepté a la partie supérieure. — Grés : 
o™ 35 xX o™ 25. 

Bint. : Bort, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 43g, n° 6. 
Description dans Bortr, Catalogue, p. 308, n° 307. 
Ma copie: 

[pu Jaxap(s0c) ieo|o] 

[n@] erwcer et 

[w]y vy Payer 


[6] ty’ & sd(sxt1wv0c) 


1, u.jaxao”. — Botti: Stele del beato Giovanni». — 


s 


2, pax, — 3, Siwor, 
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266 269 
Axumia. — Musée d’Alexandrie, salle 1 Axumim. —- Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 256). — Stéle rectangulaire dont (ancien n° 309). — Fragment d'une stéle a 
les angles supérieurs sont coupés. — Cal- fronton triangulaire. — Calcaire: o™ 25 


caire : o™ 2h x o™ 26. 
Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
n° 34; Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 439, n° 7. 
Description dans Born, Catalogue, p. 302, n° 256. 


Ma copie : 
oTnAn 
Watne 
eCiwoev 
ero 2 we 
5 copy xn 


evdex|at(no)| wdix(Teovoa) 
4, Botti: etwy 3. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 331). — Stéle a fronton triangu- 
laire, brisée & gauche. — Calcaire: 0™ 29 


x om hd. 


Bist. : Borti, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 439, n° 8. 
Description dans Born, Catalogue, p. 310, n° 331. 
Ma copie: 
ik 

otnX(n) Tov paxap 

[rou| axpatog ebiwoer 

[et]an e€nuovta 

[ex]: pnvoo eQih xa 

ee a 10(tx71)~(v0c) 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1. — 
Caleaire : 0 16x 0™ 46. 


Bint. : Borrt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 440, n° g. 


Ma copie : 
[e6t]e[ cen] 
[eto (?)] mente 
[za]xov 1” n 
[«]§ wdix(Tiwvoc) 
4, wou). 


xo™ 95, 


Bist. : Borr, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 440, n° 10. 
Description dans Bortt, Catalogue, p. 308, n° 309. 


Ma copie: 
[ornAn t|no 
[wanap(sacr) Sele 
[eGracen eltew x” 
an t|vd(sxt1wv0c) 
hi, ips" 
270 
Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 328). — Stéle a fronton triangu- 


laire, trés fruste. — Calcaire : 0™ 23 x 0™ 35. 


Bist. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 446, n° a7. 
Description dans Borm, Catalogue, p. 310, n° 328. 


Ma copie : 
*k 

oTyAn 

Lepay twvor 

eCraa(er) ewy” O 

TAX CY xn ty 1[rd(sxt1wvoc)] 
3, “etwr. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 


(ancien n° 261). — Stéle a fronton triangu- 
laire, incompléte a droite. — Calcaire : 
o™ 31 x0™ 43. 
Bint. : Borri, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 447, n° 28. 
Description dans Born, Catalogue, p. 302, n° 261. 
Ma copte : 
Kk 


otvAn 

Tov pax(apsov) azar] 

ebiwa(er) erer| 

unvor xoIax > 1y[d(extecovoc ) . 


2, pax. — 3, Ciwom 
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Axamim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 322). — Fragment dune stéle a 
fronton triangulaire. — Calcaire : o™ 25 
xo™ 27. 

Bint. : Borr1, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 447, n° 2g. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 309, n° 322. 
Ma copie: 

arf 

abpaausou |e6s] 

lees exo | 

[ } Ob! bVOL [xt(«wvoc)| 

3, Botti: erw» >. — 4, at pour ea’ (?) (chiffre de l’in- 
diction ). 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 958). — Stéle a fronton triangu- 
laire, brisée a droite. — Calcaire: o™ 25 
xo™ 60. 

Bist. : Borr, Bessarione , IV, 7, 1899-1900, p. 448, n° 31. 
Description dans Bort, Notice, p. 202, n° 2594 et Cata- 
logue, p. 302, n° 258. 
Ma copie: 
oenh(a 
TOU wax|apsou| 
xaddrvixo[y e|6e 


WIEV i mauve) 
| 


5 wdtx(tewvoc) 
5, wvdin”, 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 259). — Stele a fronton triangu- 
laire. — Calcaire : 0™ 92 x 0™ 39g. 

Bist. : Bort1, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 448, n° 3e. 
Description dans Bort, Notice, p. 202, n° 2551 et Cata- 
logue, p. 302, n° 25g, 
Ma copie: 
otnAn 
eCiwcerv 
et (wv) t Tac 
xov povay(ov) 
La derniére ligne est en partie recouverte de platre. 


S 
= 


QwWiNi7ES 
ce 


of the 
S PACIFIC 


LIBRARY 
a 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 302).— Fragment d'une stéle a 
fronton triangulaire. — Calcaire: o™ 21 
<o™ 98. 

; Bist. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 26, n° 33 
(et p. 229, n° 59). 

Description dans Borm, Notice, p. 203, n° 2606 et Cata- 

logue, p. 307, n° 302. 
Ma copie : 


Croce e| Tew 


[mlaxwn xO [evd(txt1wvoc)| 


2, Botti (Notice) : «Son nom parait devoir se lire Zit- 
touna, Olivan. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 3oh). — Stéle trés légérement 


cintrée; brisée a droite, a 1a partie inférieure. 
— Calcaire : o™ 92 Xo0™ 3a. 


Bist.: Borrr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 230, n° 60. 
Description dans Borri, Catalogue, p. 308, n° 304. 
Ma copie: 

oTnAn 

TOU “axe 

ptou douxx 

@y otp(arnyou ?) e6:wo(ev) 

5 etwy v emer® xa 
ia” tvdix(tewvoc) 
Pout yap abava| roc] 


h, otp/. — 5, Botli: ewer xd. — 6, woin/; Botti ¢ 
(au lieu de ta). 


217 


Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 305). — Stéle 4 fronton triangu- 


uN 
& 
é, 


- 
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laire, brisée 4 gauche et en bas. — Calcaire: 
o™1gxom™ al, 
Bist. : Borri, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 230, n° 61. 
Description dans Bortr, Catalogue, p. 308, n° 305. 
Ma copie : 
[o|rnAn 
TOU maxapE 
Tou TmouAuy pw 
vt ECiwoen ETH 
5 [tplsaxovta ero 
3-4, Botti: movAvypous. — A, lire ér@y (cf. n° 25, 
I. 1 et 5). —5, Botti em au lieu de etwy (cette derniére 
lecture est certaine, le mot a été répété par une étourderie 
du graveur). 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 306). — Fragment d'une stéle 
hexagonale. — Calcaire : 0™ 93 x 0™ oh. 


Bist. : Bort1, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 230, n° 6a. 
Description dans Bort, Notice, p. 205, n° 2612 et Cata- 
logue, p. 308, n° 306. 


Ma copie : 
Beov[ Ara (?) 
ebiw| cen evar] 
wn wel xerp 
1, Botti: cod. Pour @edmAda, cf. n° 143, OcdyAAa. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 4 
(ancien n° 314). — Fragment d'une stéle a 
fronton triangulaire. — Calcaire: o™ 21 
x o™ 25. 


Bist. : Borts, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p- 232, n° 67. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 309, n° 314. 


Ma copie : 


A= 


lore “ 


[mau|vs 1S wd (sxtievoc) 6" 
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Axumiv. — [Autrefois, collection Anto- 
niadis.| Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien 
n° 322 bis). — Stéle a fronton triangu- 
laire. — Calcaire: 0™ 16x 0™ 28. 

Bint. : Born, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 234, n° 72. 
Description dans Bort1, Catalogue, p. 309, n° 322 bis. 
Ma copie : 
k 
oTuAA 
* 

n TOU wo 

xaptTou 

ama xoopa noval(ovtoc) 

5 etww wl em 
unvog TmAXwv 
™ apXn EXTNT iwd(ixtiwvoc) 


1-2, “orvAy. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 327). — Stéle a fronton triangu- 
laire. — Calcaire : 0o™ 22 xo0™ ho. 

Bist. : Borrt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 235, n° 74. 


Description dans Borr, Notice, p. 206, n° 2620 et Cata- 
logue, p. 310, n° 327. 


Ma copie : 
*k - 
oTvAU ot 
Ouuno go 
vaxn ETWY 


7 12 u 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 345). — Stéle rectangulaire. — 
Calcaire : o™ 18x 0™ 3h. 


Bint. : Borti, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 235, n° 76. 
Description dans Borti, Catalogue, p. 319, n° 345. 


[288] AKHMIM. 55 


Ma copie: 
h UTED “yn 
no TOU waxcp(sov) 
TET NVYED “K 
tus 6 wv(dixtiwvoc) § 
2, paxap/. — 4, aprés w une abréviation en forme 


de x. — 3-4, Botti, qui suppose, a tort, que la stéle est 
incomplete, lit et restitue : [eGiwo] ety. . .[em pyvoc] 
Tur. .1v[dix/]. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 4 
(ancien n° 344). — Stele en forme @éti- 


quette de momie c 5 (une croix dans la 
Se 


boucle de droite), incompléte a gauche. 
— Calcaire: o™ 18x 0™ 34. 


Bist. : Bort, Bessartone, V, 8, 1900-1901, p. 236, n° 77. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 312, n° 344. 


Ma copie : 
[ce umepeva] oAny THY NUE 
[paw ponoO |nre TOV EXTLD 
[pow cov xulore apaptiag veo 


[tyt00 xO ayvorlacs ov un wn sono 


Ps. xxiv, 5-7. — Le verset 6 est incomplet. Ligne 4, 
il faut lire: veotytés pou xal ayvolas nou pi) pryodijs. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 242), — Stéle rectangulaire, 
légérement cintrée a gauche. — Calcaire : 
haut. : o™ 16. 

Biot. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXV1, 1902, p. 462-463, 
n° 26. 
Description dans Borr1, Notice, p. 207, n° 2629 (?) et Cata- 
_ logue, p. 301, n° aha. 
* 

uvne(n) papa 

Yolen & TpLoxaTeE 

ebiwoey aTwy” 


xa 


1, pnw; “wapiay. — 2, peut-tre : tpeie xat de- 
xatno (iwdixtiwvor)? — 3, “etwr. 
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Axumim. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 255). — Stele trapézoidale. — 


Calcaire: o™ 92x 0™ 26. 
Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p- 463, 
n° 97. 
Description dans Borr1, Notice, p. 207, n° 2631 et Cata- 
logue, p. 302, n° 255. 
thenc 


eG(s woer) ETWY 


a x [ecopn] 


n 

2, 6/. 

Axumin. — Stéle rectangulaire, vue et 
copiée, en 1906, chez Sidrac, marchand a 
Akhmim. — Caleaire: o™ 25x 0™ 10. 

Inédit ; ma copie : 

Tavon 
et (wn) xE 

a ens 

Axumim. — Stéle hexagonale, vue et co- 
piée, en 1906, chez Sidrac, marchand a 
Akhmim. — Calecaire : o™ 32x0™ ho. 


Inédit ; ma copie : 
f omy) 
™o pax(aprac) 
taouPias 
unvog abup 
= 


5 1 NTWY y R 
1, oTNA/. — 2, pan/. — 5, lire ér@y (ef. n° 245, 1. 3). 
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Axumim. — Fragment de stéle 4 fronton 
triangulaire, vue et copiée, en 1906, chez 
Sidrac, marchand A Akhmim. — Calecaire: 
o® oh Xo™ 3a. 
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Inédit ; ma copie : Inédit ; ma copie : 
r 
otnAn| ae 
uova| 
To paxap(sac) 


” 9 
oy et[ av (?) luptevne . e6(1wer) 


Stale funéraire d’un povayds ou d'une povay. [ete |» D unvog 


Jen t2 yvdix(tiwvoc) 


3, aprés vyo un caractére indistinct, peut-ctre +; 66”. 


289 ~ —5, yvdix". 

Axumin. — Fragment de stéle 4 fronton 999 
triangulaire, vue et copiée, en 1906, chez 
‘Sidrac, marchand 4 Akhmim. — Calcaire: Axnmim. — Méme prerre, au revers. 
o™ 9750" 32. [orn]An 

Inédit ; ma copie : ] -TUOU e[6r00| 

Kk oev ete|» 
[ormA|n tne bab tv 


[uax(aprac)] tabeas 


| 
[e6rrcrer| ETO O 1v0(t)x(Tewvoc) t 


[wa|uve 7] 293 
Axumim. — Stéle achetée 4 Akhmim, en 
1906, pour le Musée du Caire. — Stéle a 
290 fronton triangulaire. — Calcaire : o™ 19 
Axumim. — Stéle achetée 4 Akhmim, en xom 28. 
1906, pour le Musée du Caire. — Stéle a Inédit; ma copie : x 
fronton triangulaire, brisée en deux mor- pe 
ceaux, celui de droite incomplet. — Calcaire: miecnitne 
om 23x 0™ 62. mpeG(utepoc) ebiwoev 
Inédit ; ma copie : etay mw” wavyl 
orn[dn] Ly be retapt(nc) wd tative) 
xatonuwvoe eb 3, *npea6(utepoc); moe ,,. — 5, terapt ,,; wo', 


woev eta 4E PawPr té 
0" ivdtx(tiwvoc) wn Aumou ovdrero™ 


5 abavatog 294 
ia Me Axumim. — Stéle rectangulaire, achetée a 
Akhmim en 1906, pour le Musée du Caire. 
291 — Marbre : 0™ 36 x 0™ 18. 
Inédtt ; ma copie : 
Axumim. — Stéle achetée 4 Akhmim, en td apne eee 
1906, pour le Musée du Caire. — Stéle a cews tho Wu 
fronton triangulaire, incompléte a gauche. XN TOU waxa 


— Calcaire: o™ 22x 0™ 97. pitou cevoube 


[299] AKHMIM. 57 


5 watortog exe 
uvnOn tubs 
e1mads Tow 
TNO voexTU 
ovog TE 

10 gapes xa 

OexaTng 


auny h 


1, do. — 5, lire uabntot? — 5-6, lire dxouniOn. 


— 7-8, le a1 de Tybi. — 8-10, lire ivdixti@vos te- 
Taptys, etc. 
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Axumim. — Stéle achetée & Akhmim, en 
1906, pour le Musée du Caire. — La stéle, 
rectangulaire, est brisée en trois morceaux. 
— Marbre: o™ 91x 0™ 21. 

Inédit ; ma copie : 
eta beoc o bn 
Gav" Bovpoy 
EVNXEYNTO 
Geve ebiworer 
5 etwy EC een 
vn Tact 
1, “6o7dwv, B est renversé ( t), de sorte qu’on pour- 


rait voir dans ce caractére a la fois 6 et w (Sw7dwr*), — 
2-4, inintelligible. — 5-6, lire ciprjy. 
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Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8330. 
— Stéle brisée en deux fragments. — Grés: 
o™ 98x o0™ bo. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p.79, n° 8330; Scumipr, Gott. Ge- 
lehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


Ma cope : 
& Oe 


1S 9 wyd(sxt1wv0c) 
eTnAn Tne pana 
pias dahou ebiwo 


5 ev etaw Ae emt un(v4) 


3, *ormdyn. — 4, dadov, n. pr. eel. Tadots and 


Recueil chrétien. 


Taloshem, Proceedings S. B. A., XXI, 1899, p. 248». 


(Crom.) — Manque Je nom du mois. 
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Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 


n° 8331. — Calcaire : o™ 19 xo™ 37. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 79, n° 8331. 


exorundn Ov" xorotw encou 
0 waxapiog xod 
hovdog Gv" tn one 
* * 
pov tio enti Pap 


5 woul x wwd(sxtiwvoc) 1a.” 


1, “ev; x@ Ww. — 2-3, lire KéAdovbos. — 3, “evr, 
— 4, *onuepov; *sotw. — 5, wd/. 


298° 
Axumim (?). — (++) Musée du (aire, 


n° 8332. — Stéle brisée a4 gauche. — 
Grés: o™ 25x o0™ 38. 
Bisx. : Crum, Coptic Mon., p. 79, n° 8332. 
crn) 
Toeunot 
vne e6:(woev) et (wv) 
t|uGs Fr) y" wd(xt1wvoc) 


3, e6e’; et’, — A, wd", 
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Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8333. 
— Grés: o™ 22xo0™ 36. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 79, n° 8333; Scummwr, Gott. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 
Ma copie: 
> OTN 
An Tet 
Piodw 


pou et Ae 


300 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8334. 


— Calcaire : 0™ 92 x<0™ 3a. 
Biss. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8334. 
otnAn 
TOV THT 
paxapiac 


penun 
napbevorn 


or 


e€iex(cev) eTwy 66 
yotax x 6 wwdix(Tievoc) 


2, Tov est & supprimer. — 7, «wdzx/. 


3o01 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8335. 
— Calcaire: o™ 23x 0™ 33. 

Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8335. 

% otnhn 

sanxebou 

mpes(urepou) e6iw(cev) 

eTWY VE UNVOT 

5 aun 6 wvd( sat 1@v0c) 

3, mpea6": e6iwo”. — 5, wd". 


302 


Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8336. — Grés : 0” 23 xo” 38. 

Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8336. 
XHY 
otnAn 
Tou yaxa.p(sov) 
t@Mavvou 

5 ebs(worer) ex(wn) C 


3, panap’, — 5, e6e"; er”. 


303 


Axumin (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8337.— Grés : 0™ 18 X0™ 31. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
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n° 30; Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8337; Scumipr, Got?. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


Copie de Crum (avee correction de Schmidt, |. 5) : 
k cwty 
ptxXoo 
eteheutna(ev) 
ETO a wd(ixT1wvoc) 


5 6 yorax ex"/ 


3, etedeutyo”. — 5, Crum: yorax y; e& et ex (sic). 


304 


Axumia (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8338.— Calcaire : o™ 98x o0™ 35. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8338. 
akwW 
otnAn 
TOLLVOS 
eCiwver 
5  etTwy xt ik 
un Anwitn 
ovdia yap abava 
too” unvog abnp xy 


6, lire yx) AuwnO7s. — 8, entre roo” et pyvoo deux 
barres verticales tt. 


305 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8339. 


— Calcaire : 07 16x0™ 295. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 80, n° 8339. b 
seni 
meveno 


eiwa(ev) evar ¥ 


z 1vd( xT 1@Vv0c) 


306 
Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 


[312] AKHMIM. 59 


n° 8340. — Stéle brisée 4 gauche. — Grés: 
Teg gx amie 7: 
Brat. : Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8340. 
> otnAn 
*% * 
aondovust 
[e]6ewoo™ 


[elon » 


2, “onpova. — 3, “[e|biwoe. — A, lire ray. 
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Axamim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8341. — Grés : o™ 25 x 0™ 31. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8341; Scumipr, Gott. 


Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 
Copie de Crum (excepté 1. 7, copie de Schmidt) : 
y K 1(dixtiwvoc) 
onan 
TAVITHE 
vyno “ova 
5 xn Ebiwoer 

ETWY TE #(nv0c) 
Papevnl x6" 
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Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8349. 
— Calcaire : o™ 16x o0™ 35. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p 81, n° 8342. 


Ma copie : 
 otnhn 
uapiac™ e6t(woer) 
etov Ou tubs 
isu yu woix(tTiwvod) . 
2, “papiao; iv. — h, wdinr, 


309 


Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8343. — Calcaire : o™ 24x 0™ 3h. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 


i ~ 
~ 


n° 19; Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8343; Scumipr, Gott. Ge- 
lehrt. Anz., CLXV, 1903, p: 257. 
Copie de Crum (excepté |. 5, copie de Schmidt) : 
% otudn 
Dirnuw 
vy ebimerev 
etwy Te D 


5 apevol + ewvd|exticovoc) 


h-5, Crum: Gapevrw y ? 
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Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8344. — Stéle brisée a droite et & gauche. 
— Calcaire : 0™ 27 x 0™ 37. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8344. 
% otynAn tno 
[ulaxapsac paptulprac bec] 
[olev eran Ey un[voo 
rs sa € wdix(Tiewvoc) un [Avmet ovderc] 
5 [a|Oavaror 


A, wos". 


311 


Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8345. — Calcaire : 0" 17 x o™ 38. 
Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 26, 
n° 4; Crum, Coptic Mon., p. 81, n° 8345. 
-F otuAn to 
v yaxap(sov) capa 
modwpou e6t(waev) 
et(wv) 10 tubs e! 
Da: wd(ixT1ev0c) - 
2, waxap/, — 3, 26’. — A, et’. 


312 
Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 


n° 8346. — Calcaire: 0™ 20X0™ 27. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8346. 
ik 
otn|n| 


TOU waxaptou 
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vg|.|u etedev 
* 
tngv” erov |. a 
5 Qanevwl a 


t wdtx(Ti@voc) 


3-4, “eteAeutnoey. — 6, wdin/. 
313 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8347. 
— Stéle brisée 4 gauche et a droite. — Cal- 


caire : o™ 50 X o™ 37. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8347. 
[o|ruAn 
TOU wax(aprov) 
ama Watou 


mpec6(utepou) xa 


i | 


mpoeat(wroc) e[6:] 
woev e|tar] 

vm em [un] 

vioc 


2, pax/. —h, moeo6”. — 5, mooeor”. 


314 
- Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8348. 


— Stéle brisée 4 gauche. — Grés: o™ 31 
xo™ oh. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8348. 
Ma copie: 
ik [o|rnAn 
[ro|v waxa.pto 
[u 7 |avdov e6:(woer) 
[e|rew o¢ 7 
5 [au|ve a wwdix(Teewvoc) 


h-5, Crum:7[  |ta evden. Le » qui précéde ¢ est trés 
petit, mais trés lisible. 


315 
Axumim (?). — (+) Musée du (aire, 


n°? 83h9. — Stéle brisée A gauche. — 
Grés : o™ oh x o™ 31. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 834q. 
Kk oTnAn 
TS waxaplas 
[Aco] Sapac egTeAev 
[tneev| etwv of” 
5 mauve 6" 


t] vd(extTiwvoc) 
6, [e|vd’. 


316 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8350. 


— Stéle avec fronton triangulaire brisée A 
droite. — Grés: o™ 29 x o™ 36. 
Biot. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 


het 
Description dans Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8350. 


Ma copie : 
ik 
oTNAN tno u| 
anap(tac) Gelodwpac ? e6| 
twoev elton. . 7a] 
xov ba [edtx(tewvoc)] 
2, plaxapw. 


317 


Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8351. 
— Stéle a fronton triangulaire, en deux 
fragments, brisée a droite. — Calcaire : 
o™ 26x 0™ ho, 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 82, n° 8351. 
Ma copie : 
otn|An Tou] 
wavap(sou)”| 
eCiwoev [eta 
emt wuvod ul 
2, *nwaxap(tov). 


318 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8352. 


[324] AKHMIM. 64 


— Fragment gauche d'une stéle 4 fronton 
triangulaire. — Calcaire : 0™ 23 x 0™ 31. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8352. 
ot|ndn Thal 
waxap[... — e6tea] 
oev ETO [ 


wn Avmrou o[vdee abavatoc | 


319 
Axumin (?). — (++) Musée du Caire, 
n° 8353. — Fragment droit (incomplet) 
d'une stéle. — Grés : 0™ 299 X0™ 26. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8353. 
[ornAn t\o paxapar 
]yovay(nc) eGrou et [cv 
[eme unvoo ylorax xs 


2, povay”. 


320 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8355. 


— Stéle a fronton, brisée a la partie supé- 
rieure droite. — Calcaire : o™ 24x 0™ 95. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
n° 3e. 
Description dans Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8355. 
Ma copte : 
ot|ndn Tv. a 
wax| ape See 
e6iw(cer) [evan 


unvo|o 


321 


Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n°? 8356. — Fragment droit d'une stéle. 
— Grés: 0™ 29x o0™ 36. 


Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 83, n° 8356; Scumipr, Gott. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


, - 
ifs. 
is | 
ast 
ro , ae 


Copie de Crum (excepté |. 3, copie de Schmidt) : 


[oz] n(n) 

|tov| pax(aprou) 

[v|:Aoe 

|e6:(woev)| ete 7 
5 |weloop(n) “> e! 
, Jnr’. — 9, pax’. — 3, Crum: |tjac. La 
lacune étant au moins de deux lettres, je restituerais 
plutdt [ve|icAoc. — 4, eta. — 5, pelooo’. Sur le frag- 
ment disparu devait exister une sixiéme ligne portant 
(wd(ixTIwWvOC). 


1 


322 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8357. 


— Stéle a fronton triangulaire, brisée a droite. 
— Calcaire: 0 23x 0™33. 
Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 27, 


n° g; Grom, Coptic Mon., p. 84, n° 8357; Scuminr, Gott. Ge- 
lehrt. Anz., CLXV, 19038, p. 257. 


Ma copie : 
otTnAn Tne yax|aprac| 
vovvag ebiwsz|ev etar| 
ha Ow aw 6 t|vdtx(tiwvoc)| 


3, Crum: Aw 6w «” 4? — Schmidt: Aa Ow 2” 1& 
[vu]. 


a2 
Axuim (?). — Musée du Caire, n° 8359. 


— Stéle a fronton triangulaire, brisée a 
gauche. — Grés : o™ 32 Xo™ 28. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 84, n° 835g. 
Ma copie: 
otnAn 
[tov u|axap(sou) xadhive 
[xou e€s|woer™ era 
un|voo wexetp 3 
3, “eSilwoer. 


324 
Axuin (?). — Musée du Caire, n° 8360. 
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— Stele a fronton triangulaire brisée a 
gauche. — Grés : 0 27 x 0™ 30. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 84, n° 8360. 
Ma copie : 
I 
[o|rnAn 
brad paxap(s. 4 
|tnpoo 
[eCrwolen etwr 
5 Jusxie” at” 


wv |tx(Tr@voc) k 


325 
Axunim (?). — Musée du Caire, n° 8361. 


— La stéle est formée de deux fragments, 
dont l’un est brisé 4 droite. — Grés : o™ 18 
x o™ 37. 

~ Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 84, n° 8361. 


Ma copie : 
Colonne 1: 
hk oTHANn 
TOU Lane 
ptt (arou) be 
odoatou 
5 ypanua 
TixOU 
3, piwt/. 
Co'onne 2: 


Kk xAate wor agga| 
Bevdocror| 

wu. tuxoWsTa| 
newer. . &| 

Too. . ting coQr| 


Ls | 


eOT! Trout | 


avdpa. TOTOV xa] 


A part quelques mots des lignes 1, 2, 6, 7, le passage 
est inintelligible. 


326 


Axumin (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8362. — Stéle formée de deux fragments; 


celui de gauche est incomplet. — Grés : 
o™agXo™ 31. 
Bien. : Crum, Coptic Mon., p. 85, n° 8362. 
|oru]A(n) Tn wax(aptc) 
|eGrwoa wer etw 
Papyloule unve xn 
|edextiwvocr 
1, A”; pax”. — a, lire éra@y (cf. n° 25). — A, il 
faut supposer une lacune devant tdixtiwvoc; le chiffre 


était cerlainement dans la partie du fragment gauche 
qui a disparu. 


327 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8363. 


— Stéle formée de deux fragments; celui de 
gauche est incomplet. — Calcaire: 0™ 19 
Sh 
Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 85, n° 83638. 
|orn|An 
|rou 
wa |xaprov 
|e€rvcev™ 
5 [raxco 
| 


amo un|voo? 
4, *biwoev. 


328 
Axumin (?). — Musée du Caire, n° 8364. 


— Stéle en trois fragments; incompléte a 
eauche.— Calcaire : o™ 26 x o™ 3h. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 85, n° 8364. 
Ma copie : 


|orn|An 
|xou mpe 
| c€u(repou) ebiwoe|v TOY 
lewer® xn 


329 
Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8365. 


[335] 


— Stéle brisée a droite. — Caleaire : o™ 25 
xo™ 3h. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p 85, n° 8365. 
Ma copie : 
Ket waxape vy| 
Tepr| 
% Evvoy Geu| 


330 


Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8366. 

— Calcaire : 0™ 17x 0™ oh. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 85, n° 8366; Scumipr, Gott. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 

Ma copie : 
eCiwser 
dwpoben 
ere xf 
yoru ta 
6 wvd{ixtiawvoc) 


- fo 


or 


5. wd’, 


Jol 
Axumin (?). — (+) Musée du Caire, 
n°? 8367. — Grés: o™ 91 xo™ 36. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 85, n° 8367; Scumipr, Gétt. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 
Copie de Schmidt : 
otnAn 
TOU paxaptou 
Eixtwpog bs 
 @wOrey ETH HE 
5 |u| nvoc xan wd(ixtievoc) 


3, Crum: 6ixtwp. — 4, Crum: xe. — 5, Crum: 
[xJo[tlax a. 
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Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8368. — Stéle en deux fragments qui ne 


= 


AKHMIM 63 
se raccordent pas. — Grés: 0™ 95 x0™ 93. 
Biot. : Crum, Coptic Mon., p. 86, n° 8368. 
wax| ptou |vou 
oixodjopov ebiw|gev ex(ww)| 
. 
oapeves [6 
1, il manque une ligne (otyAy tov). — 2, er”, — 


3, *"Gapeveld. 


Joo 
Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 


n° 8369. — Trois fragments qui ne se rac- 
cordent pas. — Calcaire : 0™ 99 x 0™ 90. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 86, n° 8369. 
loo 
|goupoc 


|axov 


334 


Akumim (?). — Musée du aire, n° 8370. 
— Fragment d'une stele. — Gres : 0™ 13 
x o™ 16. 

Bist. : Description dans Crum, Coptic Mon., p. 86, n° 8370 
(contents : a few letters). 


Ma copie : 
lec 


[eGrw|oev 


* 
|yorw™ € 
3, “yotan ©. 


300 
Axunim (?). — Musée du Caire, n° 8371. 
— Stéle en deux fragments mutilés. — Cal- 
caire : 0" 19x0™ 11. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 86, n° 8371. 
Ma copie : 
|o|tnAn 
|amro|AAwro|o| 
|e6|worev el tev 
|pezop|n 
5 |e (?)|0 wwdtx(Tiwvoc) 
2, je suis enclin & voir dans ce nom propre le géni- 


tif de AwoAA@s. Crum semble lire AndjdAw told} (voir 
le texte et Vindex des Coptic Mon... 
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336 


Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8711. 


— Stéle triangulairee — Grés : 0™ 93 
x om Aa. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 145, n° 8711 et pl. LVI. 
Ma copie: 
kk ok 
otnhn 
xiXoto 
ETO HS 
uuvos Pappou 
5 Oi xe 


Tproxadex(atn) [«dixtiwvoc| 


2, xtxots = x12c01? (Crum).— 6, en caractéres plus 
petits, et d'une autre main. 


307 
Axumim (?). — (-+) Musée du Caire, 


n° 8713. — Calcaire : o™ 22x 0™ 23. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 146, n° 8713. «Text ille- 
gible but for first word. » 
otnAn 


338 


‘Axumim (?). — (+) Musée du Caire, 
8714. — Stéle brisée 4 gauche. — 
Calcaire : o@ 18 X o™ 26. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 146, n° 8714. 
[Ge |xrep 
[eter] xn ET 


ley y” w(dtxtiwvoc) & 


3, dans 1a lacune, un nom de mois. — tv". 


339 


Axumim (?). — Musée du Caire, n° 8715. 
— Stéle brisée & gauche. — Calcaire : 
o™ 92x 0” ah. | 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 146, n° 8715. 
Ma copie : 


lorn|An TE 


EWY. LNVOT 


rc 


|. 

ls 

|x8” wdixtiavor 
bo 


atoa & 6/ ey| 


1-2, sans doute oty|Ay tolv. — A, lire ivdixtidvos. 
— 5, incompréhensible. 


340 


Axumim (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 191). — Stéle rectangulaire, qui 
semble avoir été sciée sur les cétés. — Cal- 
caire : 0™ 93x 0™ 98. 

Bist. : Bort, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 440, n° 11. 
Description dans Borri, Catalogue, p. 295, n° 191. 
Ma copie : 
*K otnAn 
Tou paxap|sov| 
[a|ma mroper[Orov| 
[a|vax(wpnrov) e61w| cev| 
5 [etlav ae etede|wOn] 
lu 4 Paper| of 
3, Botli: ama piva. — h, alvay”. — 5, Botti: etlav 
pe. — 5-6, Botti: ereAcuwBayer. — 6, quiest-ce 
que 2a? 


341 


Axumim (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 253). — Fragment. — Caleaire. 


Brst.: Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 463, 
n° 28. 
Description dans Borr1, Catalogue, p. 302, n° 253. 


dop|ou ?] 

mrayty| Hou] 

[etw|y t€ u[nvoc| 
1, lire [oixo|dép[ou]? 


342. 


Axumim (?).— Musée d’Alexandrie, salle 1 


349] AKHMIM. . 65 


(ancien n° 254). — Fragment d'une stéle a 
fronton triangulaire. — Calcaire : 0™ 20 
See 2 23 


Bist. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 463, 
n° 29. 
Description dans Born, Catalogue, p. 302, n° 254. 


[o|tnAn 


[tov plaxap 
[sow t]oud|a| 


343 


Axumim (?). — Musée de Florence. — 
Stéle a fronton triangulaire. L’inscription est 
egravée sur le fronton. Le registre inférieur 
de la stéle est occupé par un chrisme A six 
branches entouré du monogramme A W, 
entre deux colonnes. 

Inédit ; copie de De Ricci : 


TAnvia 
344 
Axunim (?). — Musée de Florence. — Stale 
a fronton triangulaire. — Au registre infé- 


rieur un chrisme 4 quatre branches entre le 
monogramme A WW. 
Inédit; copie de De Ricci : 


ama tmavios 


345 


Axumia (?). — Musée du Louvre (salle 
historique). — Stéle en bois. 
Inédit; copie de De Ricci : 
eta Yeoo 
otnAn 
xupou unvor 
etwy tubs © 
5 ” 
2-5, lire omjAn Képov, érayv n', unvos tu6l ¢/ 


Recueil chretien. 


—_ 


346 
Axumim (?). — Musée de Rouen. — Stéle 
triangulaire. — Calcaire. 


Inédit ; copie de De Ricci : 
otn|A|n 
™O paxcp( sac) 
TOENPIYH 


ebiwoev ETwr 


oc 


Ae EME NVOT YOLax 


y wwdix(Tiawvoc) 


3, taenpwn, cf. n° 298, roeunoiwy. 


347 


Axunimn (?). — (+) Musée du Caire. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 
n° 25. 
oTNAn 


uapia 


Axumin (?). — (-+) Musée du Caire. —- 
Le registre inférieur est occupé par une 
croix inscrite dans une couronne, entre deux 


colonnes. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ul, 3, 1880, pl. L, 
fig. 66. 
ot|n|An TT €y. 


gorouaw ev tw |unve 
ETH les un umnbe[er ovders| 
abavatos ev 

5 t|w xoouw TouTw| 


1, peul-¢tre E/va, cf. n° 478. — 3, lire Aum jjs. 


349 


Axunim (?). — (-+) Musée du Caire. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
n° 33. 
otmAn| 


PewareyOo| 
eCiwcev etw|r| 


uy uexsetp| 
2, inintelligible. 
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390 


Axumin (?). — Londres, British Museum, 
Le registre supérieur de la stéle 


n° 679. 
est occupé par une couronne, accostée de 
deux pilastres, et dans laquelle est inscrit le 
monogramme X. Au registre inférieur, in- 
scription gravée dans un cartel ansé et sur 
une bande. Au-dessous, une croix pattée 
entourée de deux ¥. — Calcaire : o™ 66 
xo™ 3q. 
Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 140, n° 3. 

TAnivws a 

vayvwortn 

o ebiwoenv € 


TWY XS MOvOyEYNT XMY 


351 


Ovap1 Bir ex “Ain. — Graflites tracés sur 
un rocher isolé, haut de 4 métres, long de 
5 metres, large de 3 meétres. 

Bist. : Bountant, Recueil de Travaux, X1, 1889, p. 147. 


Copie de Maspero et Bouriant : 


a) evay|no| yea tov povaxou 
nhiac 


=~ 
ee” 


c) sxtdwpoo (?) 
d) Savenr 
e) wwavyno 
PLwolLoe 
feodwpoo 
Cixtwpoo 
f) manoxoe (?) 
g) & maw 
h) VETTWPLOT 
t) mavaxos wpiev|oa| (?) 
) eta Jeoo o Conbuv 
beoPiroo 
k) 0 tovroo tov Beov 
a) lire yaia. — e) piworoc, cf. n° 131. — k) lire 6 
datos. 


aby 
Quant Bir ex ‘Ain (appelé par Sayce, Ouadi 


el cheikh Saboun). — (jraflites tracés sur le 
méme rocher quau numéro précédent. 
Bist. : Sayce, Rev. Et. Gr., IV, 1891, p. 5. 


+ bavouvaploe AVAVUWOT IS 


Lege 


GRANDE OASIS D’EL KHARGEH 
(OASIS MAJOR). 
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Ex Bacaoudt. — Sur le mur d'une cha- 
pelle, dans la nécropole située au nord de 
la ville d’El Khargeh et désignée par les habi- 
tants sous le nom d’El Bagaouat. 


Bist. : Cartuiaup, Voyage a l’ Oasis de Thebes, Paris, 1821, 
p- 114, pl. XXIII, n° g; W. ve Bock, Matériaux, p. 12, 
fig. 17, a. : 

D’aprés Caituiaup, Franz, C. I. G., HI, n° 4958*; Karpex, 
Epigrammata Greca, n° 1024; Scuwemrunta, Petermann’s 
Mittheilungen, XXI, 1875, p. 387, n° 1; Kaurmann, Die 
Sepulchralen Jenseitsdenkmaler der Anteke und des Urchristen- 
tums, Mayence, 1900, p. 87, note 3. 


Copie de W. de Bock : 


Apuavioy Ev XONTTW WELEANUEVOY EULOY avdpa 
iAaber xonote matep xXpuceoy yevoo umoPnvac 


Ce texte différe sensiblement de celui donné par Cail- 
liaud, et reproduit ou arrangé par Franz ou par Kaibel ™, 

L'inscription est-elle chrétienne? Franz : « Titulus 
christianus non est». Kaibel: + Christianum titulum esse 
frustra negat Franz. Finxi hominem christianum Ammo- 
nis aliquod templum adeuntem, ubi tanquam improbi sibi 
conscius facinoris Christo supplicat. Xprot@ wepeAnpésvos , 
Grég. Naz. A. P., VIII, 147.» W. de Bock: «ll n’y a 
pas 4 douter qu’elle date de P’époque chrétienne (comme 
I'a du reste bien deviné Kaufmann). Sur les murs de la 
chapelle ott elle est tracée, on rencontre la représentalion 
de trois signes dnkh (4), qui, dans la nécropole, ont une 
signification indubitablement chrétienne. » 


” Appemiov [edly Xpltlord pe[pleAypsvols| ef[djov 
aber, Xplta|ré watep, xptocov yévos av|O|umoPryvas. 
(Kaibel.) 
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304 


Et Bacaoudt. — Au méme endrott. 
Bint. : W. ve Bock, Matériaux, p. 19-13, fig. 17, b. 
aytoo 
aytoo 
aytoo 
xvUploe 
cabal 


or 


mAnpe™ 0 ovpavor 
xa ¢| n ly|n ™mo [dofna cou| 
6, *Anpeo (lire tAnpis). — 7, ou bien xa(e) » [y]y 
tyo |ayiac cov d0&yo|. — C'est le Trisagion sous sa forme 
primitive (Constitutions Apostoliques, LXXII). 


3900 


Ex Bacaoudt. — Au méme endroit. 


Bist. : Brucscn, Reise, p. 60 et pl. XX, n° 6 (lectures et 
restitutions de Stein) ; W.ne Bock, Matériaux, p. 13, fig. 18 . 


Copie de W. de Bock : 
Faw fF 


avblew vior pat|Oatlov pwyabew 
aTO XWUNT vo| : eo unt poTrOhia 


n 60otpa UTUY Wo” [tw yplabavre NOL TH ava 


or 


yiwe|o|xovtes 


4, *euvruywo, Brugsch lit dailleurs evryywo. — Boorpa 
est la Nova Trajana Bostra, métropole de 1a province 
dArabie. Les noms Avéeww, MwyaSew sont sans doute des 
noms d'origine sémitique, le premier devant se lire d’ail- 
leurs av@er(oc) ; quant a pwyaSew, c'est ou le génilif d'un 
ethnique pwyaSeve, ou un nominalif mal lu poyaSe(oo) ; 
le village Nw... doit ¢tre cherché dans les environs de 
la Nova Trajana. — 5, lire dvayiweoxortt. 


Ex Bacaoudt. — Au méme endroit. 
Bist.: W. ve Bock, Matériaux, p. 13, fig. 19. 


avahw xXpiotoc 


TO wynutov 


{ Les copies de W. de Bock sont tres mauvaises : les in- 
- scriptions 355-358 sont en grande partie inintelligibles, — 
W. ve Bock, loc. cit., fig. 17, ¢, texte trop sommaire pour 
qu’on puisse deviner s’il est grec ou copte; fig. 51, semble étre 
le proscynéme d’un chasseur; fig. 52, n’est pas chrétien. 


TOUTO Te 


y t(adrevta?) aprablalo 


er 


tao|a|paxovra 
Tis oO wapTuT 

1, XF.— 6, *recoapaxorrale|rio. — Lire peut-ttre : 
Christ! Je dépense (avadw, pour avaddw, avadloxw ) pour 
ce tombeau (urnusiov), moi, Artavas, dgé de 4o ans 
(tecoapanxovtaetys), confesseur, la somme de 343 talents 
(thy! t(4Aavra); le chiffre est assurément erroné). 
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Ex Bagaoudr. — Au méme endrott. 
Bist. : W. ve Bock, Matériaua, p. 14, fig. a0, c. 


-F eso bcoe doyoo 
[el» ovopate tho [a] 
[ytlac wl.|va dorac™ mow 
laytou mvevpatoo Jeou ania 
5 un Elovyyac nuao cio T.acmor 


6 Jae] |o xaxou xu@urar 


| wou 

1,00.— 3, *rprac. Le mot qui précdde est inintelli- 
gible. Peut-étre une allusion a l’unité divine dans la Trinite. 
Le mot qui suit est peul-étre matpos (MPW au lieu de 
NPOC — méme erreur qu’au n° 355). — 4, dans Ja 
lacune, peut-clre viov xat, abrégés ; wT; ov. — 5-6, il 
faut reconnaitre dans cette copie médiocre le texte d'un 
passage du Pater (Matthieu, vi, 13) : px) cioevéyxns 
Huds eis meipacpdy adda [ptou Huds] xaxot. On 
notera ce dernier mot : pica aHpas (amd tov) xaxot 
« délivre-nous des embiches de l’Esprit malin», tandis 
que le texte de Matthieu porte : «délivre-nous du 
mal»: ard tot movnpotd. — (Que signifient xv Buda et 
1.7 pov? 


308 
Ex Kuarcen. — Graflite rupestre, dans le 
vallon sud du Gebel et-Teir. 
Bist. : W. ve Bock, Matériaux, p. 38, fig. 48. 


i(noove) x(ptotoc) vine 
(nes) mayan C 
©” ovopat|e 

3, “ev. 
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Et Kuancen. — Graflites rupestres dans le 
vallon sud du Gebel et-Teir. 
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Bist. : W. vg Bock, Matériaux, p. 38, fig. 49, fac-similé. 


ama aTroAAwvor 
ama vouTvOT 


ANA TWAVOUTE 


1, AmoAdwr[t]os? — 2, [A]voumvos? (ef. Avouz, 
n® 159). 
Ext Knarcen. — Dans lembrasure de la 


grande porte dentrée du temple de Darius. 


7 


Biz. : W. ve Bock, Matériaux, p. 38, fig. 53, fac-similé. 


 Seov xaplic) xuy & 
x2p/. 


Ex Bacaouit. 
Bist. : Brucscu, Reise, pl. XX, n° 8. 


Sianoved davEero 


XVII. GIRGEH ET ENVIRONS. 
362 


Gincéu. — Dans une ancienne église 
copte, au milieu de graffites coptes, celui- 
cl qui peut étre grec. 

Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A., VII, 1885, p. 177- 


twavrnet 


Staxasy 


2, «the second word seems intended for draxovos > 
(Saycg). 


363 
MEscHeikn ( Lepidotonpolis). — Musée 


d’Alexandrie, salle 1 (ancien n® 24g). — 
Caleaire: o@ 38 x o™ 99. 


Bist. : Mizrer (copie de Maspero), Rev. Arch., 1883, 1, 
p- 202; Borti, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 447, n° 30. 

Description dans Born, Catalogue, p. 301, n° 24g (prove- 
nance fausse). 


Ma copie : 
covcavva 
Guyatnp ay 
va amo icaupLa 
mrapeTren@Oy 
5 Tapa TH bew 


Evy nenvn 


6, Miller : 197». — La copie de Botti est trés incorrecte. 


XVIII. LOUXOR (THEBES). 


[LES DEUX RIVES.] 


364 


Lovuxor. — Musée du Caire, n° 8696. — 
Stéle en forme de portail d’église, avec fron- 
ton triangulaire en relief, surmonté de deux 
aigles (?). — Calcaire: o™ 31 x0™ 25. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 131, n° 8626 et pl. XXXVIII. 


eta Oeoo o €on6| | 
[» any Plapy(ovls) 16 


365 


Louxor (d’aprés Gaver). — Musée du 
Caire, n° 8664 | Journal dentrée, n° 25591, 
Assouan].— Sur la stéle est gravé un édicule 
4 fronton triangulaire reposant immédiate- 
ment sur les colonnettes. — Calcaire : o™ hg 
sO” Sia; 


Bint. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, pl. LY, 
n° 71; Crum, Coptic Mon., p. 137, n° 8664. 


Copie de Crum: 
taxwe cape 


366 


Louxor (ou Herment?).— Musée d’Alexan- 
drie, salle 1 (ancien n° 312). — Stéle rectan- 
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eulaire, sans aucun ornement, brisée a la 
partie inférieure. — Calcaire: o™ 39 x 0™ 32. 
Bit. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 31, n° 47 


et p. 231, n° 65. 
Description dans Borti, Catalogue, p. 308, n° 312. 


Ma copie : 
* o bcos 
avamra 
vot thy 


uxnv TOU 
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Louxor. — Dans le temple, salle D, cdté 
nord, sur un mur, entre les troisiéme et 
quatriéme colonnes, qui sont en bordure de 
Vallée. — Graflite. 

Inédit ; ma copie : 
avdpeas xprotoduhoc 


Lire XprotddovAos ou XprotodovAo(v). 


368 


Mépinet Hasov. — Le temple de ce nom 
fut habité longtemps par des Chrétiens, qui, 
au vi’ siécle, se réfugiérent a Esnéh. Ils ont 
laissé quelques graflites grecs et coptes sur 
les murs de la seconde cour, marquée P sur 
le plan donné par Bénéprre, Egypte, p. 525. 
Je crois tous ces graflites inédits. 

Cour P, mur du sud, a une hauteur d’en- 
viron 3 metres. Le texte est gravé dans un 


cartel peint. — 0™17Xxo0™ 11. 
Inédit; ma copie : 
TATED 
wouTe 


tnoour x(ptoto)o 


369 


Mépiner Hasov. — Au méme endroit. — 


Texte eravé dans un cartel peint. — 0™ 13 
Oe ey, 


Inédit ; ma copie : 
oavr 


va i(noou)o 


x( ptoto)s 


370 
Mépinet Hasov. — Au méme endroit. — 
Texte peint, au-dessous du précédent, dans 
un cartel. — 0" 17 xo0™ 19. 
Inédit ; ma copie : 
oavs|» |x 
i(noov)o x(erot0)o 
1, 0 est grave, ainsi que la partie correspondante du 


cartel, de sorte qu’on serait tenté de lire soam|y|a, si lon 
n’était guidé par le graffile précédent. 


371 


Mépinet Hasov. — Méme cour. Deuxiéme 
pilier de la rangée est, du cdté du portique, 
a une hauteur de 3 métres. Graffite tracé a 
la pointe. 

Inédit ; ma copie: 
mredubac 


La premieére lettre se compose de deux barres verticales. 
Est-ce un nom propre? 


372 


Meépinert Hasou. — Méme cour. Sur le mur 
du fond, non loin et a droite du portail du 
deuxiéme pyléne, ce graffite gravé avec soin, 


verticalement: 
Inédit ; ma copie : 
TET POT (1) 
Mépiver Hasov. — Méme cour. Méme 
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mur, mais 4 gauche du portail, inscription 
bien gravée : o™ 18 X 0™ 19. 
Inédit ; ma copte : 
|. . xa 
| . |voo 
dou inoous 
oo 
= 


5 OK ypiotos 


3, 1. — 5, x. Lire: [Mi|xa[i|vos (2) dodA0s Inoots 
Xpiord|s| (pour Inoot Xpiorod). 


374 


Mépwer Hazsov. — Méme cour. Sur le 
quatriéme pilier de la rangée est, du coté du 
portique. Graflite solgneusement gravé. 


Inédit ; ma copie : 
Eixtep 


375 
Mépinet Hazsov. — Portail du deuxiéme 
pyléne, cdté nord. — Graflite soigneusement 
gravé. — Long. : o™ 35. 
Inédit ; ma copie : 


unva dovhog inooug xpLeTOT 
to XG. 


376 


Mépinet Hasov. — Graffites « painted in 
red near the right-hand chamber of the 
building ”. 


Bini. : Sayce (copie de Wiedemann), Proceedings S. B. A. 
[1V], 1882, p.121, note 1. 


a) 0 aywoo ana 
pnvac 

b) ov aytoc 
wevac 

c) ov aytoo 
ana wn(vac) 


b) ¢) oy (copte) pour 6 (grec)? 


377 


Dem ex Méowen. — Sur le mur du pro- 
pylon, 4 gauche. — Graflite bien gravé. — 
Long. : o™ 66. 

Bist. : Kincunorr (copie de Lepsius), C. I. G., IV, n° 8949; 
Sarce, Proceedings S. B. A. [IV], 1882, p. 122, n° 3. 


Ma copie “ : 
cya) Eius TavAom EAEeet o(eo)u™ mpeq|Sutepoc| 
*@(e0)u. 


378 


Dem et Mevinen. — Au méme endroit (?). 
Bist. : Sayce, Proceedings S. B. A. [IV], 1882, p. 129, 
thew}. 
nyw cipi mavdoe 
erect [6(e0)u| mpsabu(tep0c) 
vioo beoPirou 
mpeaba™ To ayia 
o|.|6|.|oi. Jo] 


d|..|w6oo pwaptupor 


cr 


1, lire éy#.— 4, *mpeo6ve (pour mpeoSvrepos, ou bien 
o ne serait-il pas en réalité un signe d’abréviation?). — 
4-5, tijs dylas éxxdnolas? — 6, Ildx|w6os(?). 


379 


Dem ev Banart. — Grafhite tracé sur le mur 
sud de la troisiéme terrasse. 
Bist. : C. R. Peers, J. H. S., XX1, 1899, p. 14-15. 


eta Deore 0 Confwv vuwy Cty 


upwy, lire x@v (Peers). — «Below the main insecrip- 
tion [ qui consiste en quatre lignes d’un texte grec paien]}, 
to the left, isa similar cross, and another of different form. 
The latter addition with the crosses seems to be a commen- 
tary by a Christian convert of the original inscription. » 
(Puers. ) 


380 


Gournan. — Je n/ai pas retrouvé ce texte 


() Sayee : ey etme Tavdoe 
edset| .]w mpeoSu(tepoc) 


Est-ce la méme inscription? 
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gravé «im pariete prcta antri sepulcralis, domi- 
cilia quondam aevt christiant anachoretarum >. 
— Date: 1v° siécle. 

Bist. : Lepsius, Denkmaler, XII, 6, pl. LXXVI, n° 59; 
Révitrour, Rapport sur une Mission en Italie, Paris, 1878, 
p- 23, nole 1. 

D’aprés lui, van per Harcuen, Revue de VOrient, XVIII, 


1864, p. 81; Kincunorr (copie de Lepsius), C. I. G., IV, 
n° 8607, et pl. XII. 


Cf. Piven, Zeitschr. Kirchengesch., 1877, p. 209 ; Lecuence, 
Dict. d@’ Arch. Chrét., 1, col. 3035. 


abavaciov apysenia|xomou| 
aretavdpeiac mpo|o toug uo| 
valovtac 

[ab|avacioc too anlavtayou o| 


|pOlodoEera povaxolio toro tov | 


ol 


ov|non Grov acxovalt mob Ev maT 


| 
[et] xprotou idpuuevarc alyanntos xas| 
|wo|Oeworatore [adeAGoro ev xup| 
[1w| xarpew t|w per xupiw evyapiotw Te] 
10 |xexlapiouerw |vpiv to ero avtoy mra| 
[rev]ecw iva. uet|a TOY AYLWY HUE uuero| 
[ex|nre Conv aucs| viov emretdn de| 
tivleo| crow of ta [aperou Ppovovat| 
Teproryouevor Tle wovactnpta dt ov| 
15 dev etepor n ivla wo mpoo upac ep| 
xouevor xa|t a|P tulwv epyoueros| 
exwow anatay |tova idiwrac| 
tiveo de erat ot |heyougww pev| 
lu] Ppoverw [ra aperou cupmporact| 
20 de xs cuver|youtar autos avay| 
xarwo dia yr|wpna tov adeAQav ypaPery| 
eomrovdaca. [iva thy evse6y moti Tyy evel 
onberoay* [ev uuiv Ocou xapite erdixpivy xa 
adoaov™ dlsatnpouvtes un cxavdadrov au| 
25 [trav]. oQ| Aoxavyte TOI aderPora| 
otay |yap tis vas TOUS ev ypLoTw mMoTOUT Oe| 
wpn |xowwvourtas Too TOLoUTOLG y avTOLT cU| 
»| euxouevou 
7, xv. — 16, lire 48’ pay, venant de notre part. — 
23, “evelpynbeioav. — oh, *adodAov. Le texte latin de 
cette lettre encyclique adressée par saint Athanase aux 
moines de l’archidiocése d'Egypte, se trouve dans I'édi- 
tion des ceuvres de saint Athanase donnée par les 


Bénédictins. 


381 
Gournan, 1901. — Stéle a fronton trian- 
gulaire, vue par M. Capart, chez un certain 
Abd el Rassoul, 4 Gournah. 
Bist. : De Ricci (copie de Capart), Rev. Arch., 1902, 2, 
p- 144. 
uynueto 
v Oeodoct 
a yepuavou 
eTEACUTY CEL 
5 v emetD xy tH 
[ome 4 wdixT1(wvOe) 


h, lire éreAedrnoev, — 6, wdixti/. 


382 


Vatike pes Rois ©). — Londres, British 
Museum, n° 409. — Grés : haut. : 0™ 19. 
Bist. : Lerronne (copie de Salt), Transactions R. S. L., Il, 
1834, pl. VI, n° 52; Bincn, Gentleman’s Magazine, XV1, 18/1, 
p- 867, n° 4; Hart, Copt. and Greek Texts, p.10 et pl. IX. 


D’aprés Lerroyye et Bircu, Kincunorr, C. I. G.,1V,n° 9111. 
Cf. Réviztour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 29, n° 39. 


Ma copie : 
* ty tou Oeov dear 
Covtog Cwvtac 
de uae vexpour 


Geou Tmpovia exon 


ol 


Tato n uaxa 
pia mouaer TEAL 
tou Grou touto[u| 
unve PawP: 
ivd(ixtiwvor) S 0 Yoo a 
10 vamrauce Ev 
Cxnvaig ayo 
any OK «1 
1 et 4, Ov. — 3, Se, lire re. — 9, wi); Oo. — 
11, aylw. 


(1) Les trois inscriptions: Franz, C. 1. G., Ill, add., n° 4789, 
a's Devitie, Arch. des Miss., 1885, p. 472, n° 23; Franz, 
C. I. G., ll, add., n° 4807, ne me semblent pas chrétiennes. 
Ces inscriptions sont gravées dans les tombeaux de Ramsés IV 
et Ramsés V, Vallée des Rois. 
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XIX. HERMENT 
(HERMONTIS). 


383 
Hermentr. — Musée du Caire, n° 8395 


[Journal d'entrée, n° 27180]. — Borne mil- 
liaire. Au-dessous du texte, un -?. — Grés: 
o™ 55 <X o™ 90. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. go, n° 8395. 
KK a0 TE 
primo 
NATH) EWO 
TYCUE XC 
5  -emixtou [?] 
TYOWLA O 
yo opows 
cA mie-stone. HepéroAw xétw is in the Heracleop. 
nome (B. G. U., 559, etc.); the second name can not be 
clearly identified.» (Crum.) — 5, ewsov[.] me parait 
étre aussi le nom d'une ville, située 4 la méme distance 
(dpofws) que Tchoue de Péripolis Katé. — 6-7, lire 
dydoyxovra? 


ood 
Herment. — Musée du Caire, n° 8417 
[Journal d'entrée, n° 27629]. — Stéle a fron- 


ton triangulaire, orné d’une palme. Sur le 
bandeau, l'inscription. Le registre inférieur 
est occupé par une grande croix accostée de 
deux croix plus petites et de deux palmes. — 
Grés : 0™ 77x 0™ 29. 
Binz. : Crum, Coptec Mon., p. 95, n° 8417 et pl. IIL. 
coPia pova 


xn 


385 


Herment. — Musée du Caire, n° 8418 
[Journal @entrée, n° 27167]. — Stele qui de- 
vait se terminer par un fronton triangulaire, 
avec acrotéres. Au-dessous, une croix, puis, 


au registre inférieur, l'inscription. — Grés: 
o™ 68x 0™ 33. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 95, n° 8418 et pl. III. 

Ma copie: 


a) Entre les bras de Ja croix, rehaussée de rouge : 


a @ 


eves | ‘iS 

b) Au-dessous : 

Taviaxoe amo Gi 

tus un AuTnOns 

oudia yap aba 

VATOO EV TW XO 

5 pw Touro | 
1, Crum; wanoxoo ary (27) o6v. Je pense que le mot 
qui suit «70 est un nom de pays. — 5, Crum: pezur (? tov- 


to). Tovro est une lecture sire. Il semble qu'il y ait encore 
quatre lettres aprés ce mot, illisibles (peut-étre aur). 


386 


Henment. — Musée du Caire, n° 8420.— 
Stéle rectangulaire sur laquelle est sculpté 
l’édicule ordinaire aux stéles de cette prove- 
nance, avec fronton a acrotéres, orné d'une 
rosace, bandeau portant l’inscription, et, au 
registre inférieur, un chrisme f accosté de 
A W et de deux palmes, reposant sur un pi- 
lastre. — Grés: 0@ 68 x o™ 33. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 96, n° 8420 et pl. IV. 
worpbor” 
davaxvootou 


2, la fille du lecteur tot dvayviorov? 


387 


Herment. — Musée du Caire, n° 8427 
[Journal dentrée, n° 27617]. — Stéle sur 
laquelle est sculpté un petit édifice, avec 
fronton a acrotéres orné de deux cercles con- 
centriques, bandeau portant inscription, 


eo 
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et champ occupé par un chrisme -- accosté 
dA WJ. — Grés: o™ 50 X 0™ 3a. 
Binz. : Crum, Coptic Mon., P- 97, n° 8497. 


matepuoubs” 


388 


Herment (Gayet, Assouan). — Musée du 
aire, n° 8435 [Journal d'entrée, n° 27139). 
— Fragment d'une stele décorée comme la 
précédente, dont il ne reste que la partie 
supérieure. — Grés : 0™ 29 X o™ 30. 

Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 


pl. XXXIX, n° 52; Crum, Coptic Mon., p. 98, n° 8435 et 
pl. VIL. 


Ma copie : 
uwvons mobo 


Peut-ire m(pec)6(t)r(ep0)s? 


389 


Herment. — Musée du Caire, n° 8444. — 
Stéle 4 fronton triangulaire orné de deux 
cercles concentriques. Au-dessous, l’inscrip- 
tion. Dans le champ de la stéle, une croix 
pattée inscrite dans une couronne, puis une 
croix latine. — Grés : o™ 69 X o™ 29. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 100, n° 8444 et pl. IX. 


Ma copie : 
sia beor 


gape i 


390 


Herment. — Musée du Caire, n° 8446. — 
Grés (stele brisée a droite): 0™ 75x 0™ 27. 
Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 100, n° 8446. 


Ma copie : 
eta Belo ap| 


nv teo| avr| 
no 


2, Crum : sw. La lecture tw est sure. 


Recueil chretien. 


391 
Hermenr. — Musée du Caire, n° 8448 
[ Journal @entrée, n° 27606]. Le registre su- 
périeur de la stéle est occupé par un -f ac- 
costé de A G@. Au-dessous, linscription. — 
Grés (stele brisée en bas): o™ 93 x o™ 38. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 101, n° 8448. 


Ma copre : 
wunutoy ama ro 


mvou mpecbut 
epou eteAev 
ThoEv Tu6(«) 1é 
5 tne e('" evd(ext1wvoc) > 
nuepe aPpod 
‘Tne 
h, le texte portant i, il est difficile de lire ru6 e. — 
5, on remarquera ¢ (" «vd. 


392 ' 


Herment. — Musée du Caire, n° 8451. — 
Stéle qui devait avoir un fronton triangu- 
laire (brisé). Au-dessous de l'inscription, une 
croix pattée inscrite dans une couronne, et 
au-dessous, une croix latine entourée de deux 
palmes. — Grés: 0 53x 0™ 28. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Il, 3, 1889, pl. XL, 
n° 55; Crum, Coptic Mon., p. 101, n° 8451 et pl. X. 


Ma copie : 
xXTIOTIS 
evAoysou 
393 
Herment. — Musée du Caire, n° 8459 
[Journal dentrée, n° 27512). — Stéle déco- 
rée comme la précédente. — Grés: o™ 65 
a eee WE 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 101, n° 8452 et pl. X; 
Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256. 


Ma copie: 
Tyr 
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« Hatte der Steinmetz einen Lapsus in dem Namen 
Ayvio gemacht, in dem er A ausgelassen, aber dieses A 
zwischen II und H unterhalb einmeiselte.» (Scumipr.) 


394 
Herment. — Musée du Gaire, n° 8456 | Jour- 
nal dentrée, n° 27629]. — Stele sur laquelle 


est sculpté un petit édifice avec fronton a 

acrotéres et colonnes. Au-dessus du fronton, 

A @; dans l’entre-colonnement, un -f inscrit 

dans une couronne. — Grés :0™ 63 < o™ 3a. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 102, n° 8456 et pl. XI. 


a2 codia w 


395 
Herment. — Musée du Caire, n° 8458 


[Journal d’entrée, n° 27157). — Stele a fron- 


ton triangulaire, richement orné. Au-dessous, 
linscription. La partie inférieure de la stéle 
est brisée. — Grés : o™ 39 x 0™ 29. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 102, n° 8458 et pl. XI. 


HanapLos dtaxo 


vOo XEPALEVT 


396 


Hermenr. — Musée du Caire, n° 8459. — 
Stéle triangulaire, avec une croix dans le 
fronton. Au-dessous de l’inscription, une croix 
pattée, inscrite dans une couronne. — Grés: 
O%:64 xo 48 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 102, n* 845g et pl. XII. 
Ma copie: 

xUpOT NAi@dwpou 

ETEAEUT NEV 

yorax C tno y 

wwdix(Tia@voc) Aunv é€ 


5 tav Cy uv 
3, ys (sic). —4, wdianv, — 5, & (sic). 


397 


Herment. — Musée du Caire, n° 8460.— 
Stéle d’une décoration analogue a la précé- 
dente. — Grés :0™ 55> 0™ 28. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 103, n° 8460 et pl. XII. 


™% ea Jeoo 
wperey yt 


398 


Hermentr. — Musée du Caire, n° 8462 
[Journal d'entrée, n° 27626]. — Stele d'une 
décoration analogue aux précédentes.— Gres: 
o™ 48 x0™ 95. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 
n° a4; Crum, Coptic Mon., p. 103, n° 8462 et pl. XID. 


Ma copie : 
BYNLLOY TET LO 


o amo tTprCouvoy 
etawv v6 unvos xo 


tax ou 


A, lire émd toBovvwy. 


399 


Herment. — Musée du Caire, n° 8466. — 
Stéle sur laquelle est sculpté un fronton avec 
acrotéres et, au-dessous, un panneau rectan- 
eulaire décoré d'une croix -P inscrite dans une 
couronne. L’inscription est gravée a droite et 
a gauche des rampants du fronton. A W au- 
dessus de la couronne. — Grés: o™ 56 
Xx o™ 62. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 104, n° 8466 et pl. XIII. 


TULEWVOT 


400 


Hermenr. — Musée du Caire, n°? 8477.— 
Stéle (brisée en deux morceaux), d'une dé- 
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coration analogue a celle du n° 399. — Cal- 
caire: o@ 53x o0™ 3h. 
Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 20, 


fig. 44 et pl. XXXVII, fig. 50; Crum, Coptic Mon., p. 106, 
n° 8477. 


Ma copie : 
eta Deore w bonbw 
y nl [nel Jove 
hO1 
Herment. — Musée du Caire, n° 8478 
[Journal d'entrée, n° 27192]. — Calcaire : 
o™ 65 x om hh. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Il, 3, 1889, 
pl. XXXIV; Crum, Coptic Mon., p. 106, n° 8478. 


xupog"! 
OLxovoLoe 
402 
Herment. — Musée du Caire, n° 8481 [Jour- 
nal dentrée, n° 27101]. — Stéle a fronton 


triangulaire orné d'une palmette. Au-dessous, 
Vinscription. Le registre inférieur a disparu. 
— Grés : 0@ 38 x o™ 95. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 106, n° 8481 et pl. XV. 
Ma copie : 
eta Oeoo ede 
Aeutnoev w 


HAXAplOT Ty 
ovtog w oLvou 


(Sal 


Qio ev TO wev 
vi Trauve ETN 
OTH OEXATNE t 
VTIXTLOVO 


eo 


1, lire étedcttycev, — 4, Crum : dwovgio, — 
5-6, lire évy tH unvi. — 7, peut-ttre éry 0! tipo (?).— 
8, Crum : wdimriovo|c. 


403 


Herment. — Musée du Caire, n° 8489. — 
Stéle analogue a la précédente. Au-dessous du 
texte, une croix accostée de palmes. — Gres: 
o7 35 x 0™ So. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 107, n° 8482 et pl. XV. 


Ma copie : 
[p]aSexxce Buy 
atnp Tayam 
NTOo 
1, lire Pé6exxa, — 2, matanyntoo ou Tayanytoo. 
hO4A 
Hermenr. — Musée du Caire, n° 8490 
[Journal @entrée, n° 27630]. — Stéle ornée, 
a la partie supérieure, d'une croix pattée 
inscrite dans une couronne. — Grés : 0" 70 
prot ean te 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 108, n° 84go. 
outeto abavr 
TOS” ev TW KOTH 
@ Ev TH ETN XA 
ev Ty unve Tau 
5 ve x tho Tevt 
pac swtixdsov 


OG ETeAEUTYOA 
1-2, lire ovdeis; “abavatoo. — 3, lire év tH eter, — 


6, devrgpas ivdinti@vos. 


405 
Herment. —Musée du Gaire, n° 8501 [Jour- 
nal d'entrée, n° 27185 |. — Calcaire : 0™ 72 


x o™ 29. 
Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 
pl. XXXVI, n° 4g ; Crum, Coptic Mon., p. 110, n° 8501. 


Kk avaviar 


406 


Herment. — Musée du Caire, n° 8503, 


10. 
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[Journal d'entrée, n° 27623]. — Stéle ornée, 
au registre inférieur, d'un chrisme ;*, in- 
scrit dans une couronne. — Calcaire : o™ 62 
<on7bs. 

Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 110, n° 8508 et pl. XVIII; 
Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 255. 

Ma copie : 


* * 
-F eteheutneey” 0 waxapoo 
Owpar ev TH unva 
[Plapuouhs ox™ tno € |6|vdix(tiev0s) 
a6 
1, “eteAeutyoev; *paxaptoo. — 2, lire pyvi. — 


3, *ex; il faut sans doute comprendre : [@lappoudi ex’ 


(= xe’). — 4, 46, voir Introduction. 


407 
Herment. — (-}+) Musée du Caire, n° 8594 


[Journal Wentrée, n° 27607]. — Grés 
o™ hi x o™ 38. 


Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 114, n° 8594; Scummpr, 
Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


Kk etynAcutncev 


..OlLkOG & TO 
WEVEL LEXELD 
x" 
2, lire év 7H pyvi. — 3, Vaprés Schmidt. 
408 
Herment. — Musée du Gaire, n° 8533 | Jour- 
nal dentrée, n° 27601]. — Au-dessous du 
texte, un grand chrisme. — Grés: o™ hg 


<x o™ Kh. 


Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 116, n° 8533 et pl. XXIII; 
Scumipr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


Ma copie: 
[ero Geloo o bun 
[» apn» Aaxnp 


A409 


Herment. — Musée du Caire, n° 8535. — 
Au registre supérieur, linscription dans un 
cartel ansé. Au registre inférieur, une croix de 
Saint-André combinée avec la branche ver- 
ticale d'un chrisme &, et accostée des lettres 
A W. — Grés: o™ 66x 0™ Ai. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 116, n° 8535 et pl. XXIII. 


wenn 
TEVUDLT 


ALO 


Hermenr. — Musée du Caire, n° 8548. — 
eStéle carrée. Le motif central est formé par 
la croix grecque inscrite dans une circonfé- 
rence. Le tout est posé sur une combinaison de 
lignes représentant une croix de Saint-André. 
Le morceau, d’un travail assez fin, pourrait 
appartenir au commencement du vit’ siécle. » 
(Bourtanr.) — Caleaire : o™ 37 xo™ 31. 


Bist. : Bountanr, Recued Travaux, XII, 1890, p. 51 
n° 85, avec fig.; Crum, Coptic Mon., p. 118, n° 8548 et 
pl. XXVI. 

Cf. Gaver, L’Art Copte, p. 215, avec fig. 


Ma copie : 

Paep wynUTs Hat AVATAVTOEWS ov" XPtgt@w 
inoou n paxapie Tadwpe exoiunOn ev Ty onwepor 
NUEPa NTIo eotiy tues S* Tne TRTNS IVOLNTLOVOT 


Lire tré9; — *uvnuno; — *ev; — X@ WW. 


Ait 


Hermentr. — Musée du Caire,n° 8550 [| Jour- 
nal dentrée, n° 27586 |.— Stele représentant 
un petit édifice avec fronton a acrotéres, ar- 
chitrave et peut-tre pilastres. Dans le champ, 
un chrisme accosté de deux croix ansées. — 
Grés : o® 45 xo0™ 31. 
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Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 118, n° $550 et pl. XXVI. 
Ma copie : 


woubia mpsobutep(oc) 


Crum : mpeo6ute. 


412 
Herment. — Musée du Caire, n° 8551. — 
Stéle d'une décoration analogue a la précé- 
dente. — Grés : 0 67 x o™ 35. 
Brot. : Crum, Coptic Mon., p. 119, n° 8551 et pl. XXVI. 


tabvoute”’ 
Inseription grecque? 
Herment. — Musée du Caire, n° 8553 | Jour- 
nal dentrée, n° 27602]. — Comme sur les 


stéles précédentes, on voit, dans le champ 
une croix pattée accostée de deux croix ansées. 
Mais la stéle est triangulaire; l'espace com- 
pris entre les rampants du fronton et les 
bords de la stéle est décoré de palmes et d’une 
croix. L’inseription n’est pas sur l’architrave, 
mais au registre inférieur de la stele. — 
Grés : o™ 85 x o” 33. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 119, n° 8553 et pl. XXVI; 
“Scumipr, Gott., Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 


Ma copie: 
ovvoPpiog mp 
eabutepor xa 
Godsx( no) exx(Anoias) Tap 
Bevog eyxpa(tnc) 


or 


eteheutno(ev) we 
goon xn To e6 
doung wd(ixT 1000) 


3, xaBodn/ exx/.— h, eyxpa/. — 5, evedevtya/. 


hih 


Herment. — Musée du Caire, n° 8557 
[Journal dentrée, n° 27598]. — Stéle sur la- 


quelle est gravé un édicule. Dans le tympan 
une croix accostée des lettres sacrées A W. 
Liinscription est sur l’architrave. Au-dessous, 
deux croix ansées. — Gres : o™ 53 0™ 3h. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 120, n° 8557 et pl. XXVII; 
Scumipr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p- 208. 


Ma copie : 
cia Yeoo o bonbowv 


ATA UDP Lovayoo 


2, @a@p, nom copte. On peut cependant considérer 
Vinscription comme grecque. 


Ald 
Hermenr. — Musée du Caire, n° 8560 
[Journal @entrée, n° 27619]. — Décoration 


analogue a celle de la stéle précédente. (Dans 
le tympan W A et non A @W). — Grés: 0™ 72 
ae 3 Oi, 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 120, n° 8560 et pl. XXVIII. 

cia Ocoo w bon 

Dav vue two 

n@upovalwy ETE 

Aeutnoev nyeoa aby 

3 pvinveronyn anv 


9, lire Huw. 


416 
* Herwenr.—Musée du Caire , n° 8564 | Jour- 
nal d entrée, n° 27599]. — Décoration analo- 


gue a celle des deux stéles précédentes. — 
Caleaire : o™ 54>0™ 98. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 121, n° 8564 et pl. XXVIII. 


Tia 


417 


Herment. — Musée du Caire, n° 8562. — 
Edicule avec fronton, colonnettes, une croix 
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dans le tympan et une croix ansée entre les 
colonnettes. — Grés : 0™ 70 x 0™ A6. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 120, n° 8562 et pl. XXVIII. 


ado. di(axovoc) 


A18 


Herment. — Musée du Caire, n° 8566. — 
Stéle sur laquelle est gravé un édicule, analo- 
cue a celui de la stele précédente, mais pré- 
sentant cette particularité qu’entre les croix 
ansées, on voit une herminette, indiquant la 
profession du défunt). — Calcaire: o™ ha 
SeOMS oe 


Bist. : Bounrtant, Recueil Travaux, XIII, 1890, p. 51, 
avec fig. ; Crum, Coptic Mon., p. 121, n° 8566 et pl. XXIX. 


Ma copie: 
mapavOno 
TEXTOV 
2, lire téxtTwr. 
Herment. — Musée du Caire, n° 8565 
[ Journal d'entrée, n° 27591 |. — Stéle cintrée, 
avec arceau sur lequel est gravée l'inscrip- 
tion. Au-dessous, deux croix ansées. — Cal- 


caire : o@ 46x o0™ 33. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 191, n° 8565 et pl. XXIX. 


evroyta 


420 


Herwent. — Musée du Caire, n° 856 9 [ Jour- 
nal d entrée, n° 27096(?)|. — Stéle en forme 
de porche d’église; une croix ansée entre les 


) Cf. un marbre de la Gaule romaine publié dans le Bulletin 
Monumental, 1861, p. 193. Voir a ce sujet Lecuence, Dict. 
d’Arch. Chrét, (article ASCIA), I, col. 2943 et suiv. 


colonnettes Le texte est sur l’architrave. — 
Caleaire: oM 45 x o™ 31. 


Brot. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 
pl. XXXII, fig. 38; Crum, Coptic Mon., p. 121, n° 8569 
et pl. XXIX ; Scummr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, 
p- 256. 


Ma copie: 
ex 


«Zu lesen ist GexxAa.» (Scummt.) Les trois derniéres 
lettres du mot ne sont pas en tout cas sur loriginal. 


421 


Herment (d’aprés une étiquette collée sur 
la stéle; d’aprés le Journal, Assouan; Vaprés 
Gayet, Hayoum). — Musée du Caire, n° 8571 
[Journal d'entrée, n° 25592]. — Au registre 
supérieur, un édicule a colonnes surmonté 
d’un arceau, dans le tympan duquel on voit 
deux colombes s’abreuvant 4 une coupe; le 
texte est gravé entre les colonnes. Au registre 
inférieur, deux croix ansées. — Grés : 1" 08 
bee pans bo 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, pl. LXX, 


fig. 82 et pl. LXXI, fig. 82 bis; Crum, Coptic Mon., p. 122, 
n° 8571. 
Ma copie : 
k etehevtnoey ara 
sane’ 7 . 1X8. .09| 
pnve a|Ojup x tno &” 
ivd(t)x(tewvoc) un AumnOno ou 
5 tia yap abavatoe ev 
TW XOTUW TOUTW & 


pny 


A22 


Hermenr. — Musée du Caire, n° 8607 [ Jour- 
nal d'entrée, n° 2758q |. — Partie supérieure 
d'une stéle avec fronton triangulaire, acro- 
téres et rosace dans le tympan. L’inscription 
est, pour ainsi dire, disposée sur deux regis- 
tres; les deux premiéres lignes, autour du 
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trou dattachement de la stele; les autres 
(lettres plus petites) au-dessous. — Gres : 
o™ 36 < 07 23. 
Bist. : Gaver, Mémoures de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, 
n° 16; Crum, Coptic Mon., p. 128, n° 8607 et pl. XXXVI. 
Ma copie: 
Registre supérieur : 
etehevTa(ev) 
Kk coPia 
Registre inférieur : 
kk etehevtncev 
papa ev unve 7 
maxav XY To an wl ixTiwvec) 


or 


un AutNOno ovdeia 
abavaro(a) ev tw xoop|w| 
2, Crum: papia vey un; @ final (omis par Crum) 
est une erreur du graveur. — 7, il y a place dans la 
Jacune pour un w. 


A23 


Hermentr. — Collection de Mr. Ch. H. 
Keene (?). — Grés : 0" 555 x o™ 20. 


Bist. : Keene, Proceedings R. Ir. Ac., 1892 (Feb. 8), 
p- 295; Scumipr, Aeg. Zeitschr., XXXII, 18g4, p. 58-59. 


mpw ce heyew w Tune tio 9 Tiv0T evbade xerras 
n oTnAn Coaa Tact mapEpyouevore 

cup wev evdade xertar astpynotou paxaping 
wa clog evaeCewy yevoapevov Javatov 

autn d oupariny ayteov Tod apPiTrorevEr 


* pucbov exovca movwy ovpaviova otePavove 


‘i ¥ K 


A424 


Herment. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 213). — Stéle (brisée a gauche et 
en bas) qui devait représenter un porche 
déglise. Il ne reste que le fronton triangu- 
laire et un riche entablement. On devine le 
sommet des colonnettes et d'une croix. Le tym- 


pan est décoré de deux colombes aflrontées et 
sabreuvant a une fontaine surmontée d’une 
croix. De chaque cété des rampants, une 
grappe de raisin. — Calcaire : o™ 4 g Xo™ 3a. 

Bint. : Borrr, Bessarione , 1V, 7, 1899-1900, p. 432, fig. 6. 

Description dans Bort, Catalogue, p. 298, n° 213. 

Ma copie: 

ero Yeoo yn pebexa rk 


A295 


Herment. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 91h). — Sommet dune stéle 
4 fronton triangulaire, décorée en forme de 
porche d’éelise; sur chaque rampant, un 
paon. Entre les colonnettes, une croix grec- 
que dans une couronne. —- Calcaire : 0" 83 
x o™ 5a. 

Bint. : Borri, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 432 et 
p. 433, fig. 7. 

Description dans Bort, Catalogue, p. 299, n° 214. 
Ma copie : 
tnaovue XPIaTOT ATA XX piauiog TET IOS 


ig X. — Lire Xaplowoo Iérpov. 


426 


Herwent (d’aprés une étiquette collée sur 
la stéle. Botti, Assouan ?). — Musée d’Alex- 
andrie, salle 1 (ancien n° 271). — Stéle 
brisée 4 la partie supérieure ; au-dessous du 
texte, un chrisme * accosté des lettres a 
et inserit dans un cercle. — Grés: 0™ 77 
at nla fe 

Bint. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 30, n° 46. 
Description dans Borti, Catalogue, p. 303, n° 271. 
Ma copie : 
..v@... To[y] 

xupou xabeAhay 

g.. pnve Pappoult 

tS tno 16 wdix(ti@vod) un 

5 AumnOne outio aba. 
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VATOTD EY TH KOT LW 
TOUT) ANY 


3, [emt] (Bort). 


Herment. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 31 5). — Stéle incompléte a gau- 


che. A gauche du texte, une croix inscrite dans 
une couronne. — Calcaire : o™ 34 x o™ ho. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 18, 
fig. 40; Bort1, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 232, n° 68. 
Description dans Borm, Catalogue, p. 309, n° 315. 


Ma copie: 
Veeo 
eltedeut 
[noar| nhe av 
[ax(wpentne)| Hoe Thy 
5 [objec ade(AGoc?) 
Jemer ev toi 


1, ininlelligible. — 3, pour H2é, ef. n° 244. 


428 
Herment. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 4 09). — Stéle en forme de porche 


d’église. L’inscription est gravée sur l'archi- 
trave. Entre les colonnettes, une rosace cru- 


cifére et une colombe. — Calcaire : 1™ 09 
0D. 
Bisz.: Description dans Bort, Catalogue, p. 286, n° 109. 
Ma copie : 
Wayne 
A429 


Herment (d’aprés Gayet. — Botti, As- 
souan). — Musée d’Alexandrie, salle 1 (ancien 
n° 290). — Partie inférieure d'une stéle. Le 
nom est gravé sur une bande, au-dessus de 
laquelle on apercoit A droite W, reste des 
lettres sacrées A W. Au-dessous, une croix 


ansée inscrite dans trois cercles concentri- 
ques. — Grés: 0 60x 0™ 31. 


Bint. : Gaver, Mémoires de la Mission, Il, 3, 1889, 
pl. XXXII, fig. 37. 

Description dans Borti, Notice, p. 199, n° 2582 = Catalogue, 
p- 306, n° 290. 


Ma copie: 
Cevo(xopoc? ) 


evo”. Ma restitution (douteuse) s’appuie sur le nom 
(également peu sir) du n° 170. 


430 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8414. 
— Stéle a fronton triangulaire, avec acro- 
téres, représentant un portail d’éelise; entre 
les colonnettes, un chrisme, accosté de pal-_ 
mes et des lettres sacrées A W.— Grés: o™ 71 
OF 35, 

Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 95, n° 8414 et pl. I. 
XLY 
> pvytoyv 
eutohwiou mpea6(utepou) 


oxor(aotixov) exdixov 
A, axor. 


A431 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8415. 
— Stéle sur laquelle est représenté un porche 
d’église, mais sans colonnettes. Au registre 
inférieur, un chrisme accosté de palmes. — 
Grés: 0™ 71x 0™ 3o. 
Biot. : Crum, Coptic Mon., p. 95, n° 8415 et pl. If. 
otoo 


Faut-il lire Atdoxopos? cf. n* 90 et 174. 


432 


Hermenr (?).— Musée du Caire, n° 8416. 
— Stéle d'une décoration analogue a la 


[438] HERMENT. 81 


précédente. Entre les bras du chrisme les 
lettres A W. — Grés: 0™ 54x 0™ 31. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 95, n° 8416 et pl. Il. 
Ma copie : 
evdoytog 
avayvac 
™o0 exorun(On) 
mavys ta ty 
5 yt" wwdix(tiwvoa) 


ETO to 


4-5, Crum : tyo y/" win. 


433 


Herwent(?). — Musée du Caire, n° 8419 

[ Journal d’entrée, n° 27623]. — Stele a fron- 

ton triangulaire, en forme de portail d’église. 

Une croix, entre les colonnettes, accostée des 

lettres A W et de deux palmes. — Gris: 

o™ 7h x om oh. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 96, n° 8419 et pl. IV. 
dopntia 
On notera Ja forme de ?@) (dans A W) qui est exac- 


tement celle que nous rencontrons dans Vinscription 


d'Akhmim, n° 295 (ce). 


A34 


Herment (?). — Musée du aire, n° 8401. 
— Stile d'une décoration analogue a la pré- 
cédente, sice n'est que la stéle est rectangu- 
laire. Tout au bas, au-dessous du portail, un 
texte copte indiquant que la stéle a été rem- 
ployée. — Grés : 0™ 75 x 0™ 33. 

Biot. : Crom, Coptic Mon., p. 96, n° 841 et pl. IV; 


Scumwwr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256 (pour le 
texte copte seulement). 


py [mpe|sov 
6: [x7] wp 


435 
Henmenrt (?). — Musée du Caire, n° 8422 


Recueil chretien. 


| Journal d'entrée, n° 2751 5]. — Stéle d'une 
décoration analogue a la précédente, mais 
avec fronton triangulaire. 

Bipu.: Crum, Coptic Mon., p. 96, n° 8422 et pl. IV. 


TOEAYOU 


436 


Herwent (?).— Musée du Caire, n° 8heh. 


— Stéle rectangulaire, dune décoration ana- 


logue a la précédente. — Grés: o™ 82 
x o™ 36. 
Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 97, n° 8494 et pl. V. 
patiivorn 
437 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8432: 
— Stéle a fronton triangulaire, d'une déco- 
ration analogue aux précédentes, brisée a la 
partie inférieure. — Grés : 0® 38x o™ 34. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 98, n° 8432 et pl. VII. 
Ma copie : 

prnperoy = avopenc 

TET pov aro ToLGouvoU ” 

era vt pExetp & TNT 

té WvotxTiwvog 


2, lire dd toSotvwy. Cf. la stéle d’Herment, n* 398. 


438 
Henment (?). — Musée du Caire, n° 8436. 


— Stéle rectangulaire d’une décoration ana- 
logue aux précédentes. L’'inscription est dis- 
posée des deux cétés du fronton. — Grés : 
o™ 70 x o™ 38. 

Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 99, n° 8436 et pl. VIL; Scum, 
Gott. Gelehrt. Anz. , CLXV, 1903, p. 256. 


Ma copie : 
eta Decor bw 


bay 
n peyadn 
L’explication de cette disposition insolite est donnée par 


11 
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Schmidt. «So hatte der Steinmetz @wv von dem Worte Gon- 
$wy ausgelassen und dies nachtraglich hnzugefiigt.... 
Ks muss heissen ero Geoo SwnOwv peyadn. peyadn ist 


Name.» 


439 


Herwent (?). — Musée du Caire, n° 8439. 
— Stéle sur laquelle sont sculptés un fron- 
ton avec acrotéres, une architrave portant 
l'inscription, et, au-dessous, une croix dans 
une couronne, puis encore, une croix accos- 
tée des lettres A W et de deux palmes. — 
Grés : o™ g2 X o™ 3g. 

Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 99, n° 84389 et pl. VIII. 
eteAcutTnoev 


UQUONT 


LAO 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8447. 


— Auregistre supérieur de la stéle, linserip- 
tion entourée de croix et de palmes. Au re- 
gistre inférieur, une croix pattée dans une 
couronne, entourée de petites croix et de 
palmes. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 100, n° 8447 et pl. 1X. 


k pyperov™ 


iwavyne 
1, "uvyuetoy. 


Al 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8457. 


— Stéle rectangulaire brisée a la partie infé- 
rieure (qui devait étre décorée d’un chrisme 
accosté des lettres A W)). Il reste, au registre 
supérieur, au-dessus d'un panneau occupé 
par une croix inscrite dans une couronne, un 
fronton avec acrotéres, et une architrave por- 


tant Tinscription. — Grés : o™ 78 x o™ Ao. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 102, n°? 8457 et pl. XI. 
eteAEuTyCEV 
apavioe AatTo 
por 


9 


2, lire Auporos. — 3, celle ligne est gravée sur 
un texte précédemment effacé 


4h2 
Herment (?). — Musée du aire, n° 8473. 


— Stéle analogue a la précédente, mais 
avec fronton triangulaire. Tout ce qui est 
au-dessous de l’architrave a disparu. — 
Grés : o™ fo x o™ 31. 
Bizz. : Crum, Coptic Mon., p. 105, n° 8473 et pl. XIV. 
eTEASUTITEY TAnw 
Gap mperbutepoc O 
wO in tno 6d tvdix 
+ F(scovoc) pn AvmnOno ov 
5 deta ov Gavatog e 
v TW HOT LD TOUT®) 


1-2, wAnuGap, peut-ctre pour wAyww (?) (Crom). 


Ah3 
Herwent (?). — Musée du Caire, n° 8483. 


— Stéle a fronton triangulaire, orné d'une 
simple croix. Au-dessous du texte, une croix 
accostée de palmes. La stéle est brisée a la 
partie inférieure. — Grés : 0 52 x 0™ 33. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 107, n° 8483 et pl. XV. 


Ma copie: 
f etedeutne 
ev TOEAXOU 
in eTwy ETA 
you(evwr) Tye & 
3, Crum: ty etwv. — Manque wdimriwvoc. 


Ahh 
Henment (?).— Musée du Caire, n° 8486. 
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— Stéle avec fronton triangulaire et acro- 
téres, décorée en forme de portail d’église. 
Entre les colonnettes, une croix dans une 


couronne. — Grés : 0" 63 x 0™ 29. 
Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 107, n° 8486 et pl. XVI. 
Ma copie : 
pynpeor [ 

uuxyou amo TpLG(ouver) 

etw[v ee | 

xetp’ tno y" wd(txtiwvoc) 
1, lire pryypetoy. — 2, Crum: nuxou; — tp:6”, — 


4, wd", — Cf. n* 398 et 437. 


4hd 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8487. 


— Au registre supérieur de la stéle, une croix 
inscrite dans une couronne. La stéle est brisée 


en haut et en bas. — Grés : o™ 29 X o™ 23. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 108, n° 8487. 
[eredeu|tycev 
| Paper 


wh a tno iC" wn 
umnOne ovde 

5 uc abavatoc 
ev TH) KOT BO 


TOUTW 


2, manque le nom propre. 


4h6 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8488. 


— Stile rectangulaire, décorée a la partie 
supérieure d'un fronton a acrotéres, et au 
registre inférieur d’une croix inscrite dans 
une couronne occupant un panneau rectan- 
gulaire. — Grés : 0" 33 x o™ 3g. 

Bust. : Crum, Coptic Mon., p. 108, n° 8488. 


[y]ouvd 
[ov 


4h7 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8489. 
— Stele dune décoration analogue a la pré- 
cédente, a cette exception quelle se termine 
par un fronton triangulaire. — Gres: o™ 45 
xo" ob, 
Binz. : Crum, Coptic Mon., p- 108, n° 8489. 
eto Oeoo o 60 
nOov apny 
TAouTwyEvo 


uo dLaxovou 


4A8 


Herment (?).— Musée du Caire, n° 8491. 
— Stéle a fronton triangulaire décorée en 
portail d’église. Dans le tympan, deux colom- 
bes aflrontées. A droite et & gauche de lar- 
chitrave, qui porte inscription, une croix 
ansée. La partie inférieure de la stéle a dis- 
paru. — Grés: o™ 32 x o™ 3D. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 108, n° 8491 et pl. XVI. 
po > psa 


449 
Henment (?). — Musée du Caire, n° 8hg3. 


— Stéle rectangulaire, du type des porches 
déglise, brisée ala partie inférieure. — Grés: 
OM SG 260™ Oty 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 109, n° 84g3 et pl. XVI. 
% cio Geoo 0 Gonfav 
aeaiey 


450 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8494. 


— Stale a fronton. Le texte est dans un 


11. 


84 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


cartel ansé. A la partie inférieure (trés 


mutilée), une croix.— Grés : 0™ 61 x o™ Ao. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 109, n° 8494 et pl. XVI. 
Ma copie: 
peGex(a) wo 
vaxn Poe 
eva xa 
te tvdix(Tiwvoc) 
3, Crum : Gapzevw6 +.. — La premiere ligne lout au 


moins est gravée sur un texte précédemment effacé. La 
premiére lettre que Crum lit 7 est un p gravé sur un 
ancien x. Vient ensuite un p ou un ¢ effacé; entre « et 6, 
un 2 effacé. 


A451 
Herment (?).— Musée du Caire, n° 8498. 


— Stéle a fronton triangulaire reposant sur 
une architrave ou est gravée linscription. Au 


registre inférieur, une croix dans une cou- 


ronne. — Grés : o™ 60 x o™ 23. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 110, n° 8498 et pl. XVII. 
K papa > 


452 


Herwent (?). — Musée du Caire, n° 8508. 
— Stele cintrée; une croix inscrite dans une 
couronne. Le texte est au-dessous. — Grés: 
o7 756 3 0™-a0. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 111, n° 8508 et pl. XIX. 
& Eixtwp 


453 


Herment (2). — Musée du Caire, n° 8511. 
— Stele carrée. Au registre supérieur, une 
croix inscrite dans une couronne de perles. 
Le texte est au-dessous. — Calcaire : 0” 37 
x o™ 36. 


Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 112, n° 8511 et pl. XX. 


% eo Yeoo o bocbwy 
him xoulax y THe a 
ik 1VOLXTLOVOT > 


1, lire GonOay. 


Ad‘ 


Henwent (?). — Musée du Caire, n° 8513. 
— Stéle décorée en forme de portail d’église. 
— Calcaire : 0 69 x o™ 38. 

Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 112, n° 8513. 
eta Jeoo pre 
elov ama dtou € 
TEAEUTNOEY TU 
Ge ty tno ww wwdtx(Tiwvoa) 

5 en AumnOne ov 

dio abavatog ev 
tw [xoopn|w 


1, lire penpeiov. 


hdd 

Herment (?).— Musée du Caire, n° 8593. 
— Stele rectangulaire sur laquelle sont sculp- 
tés un fronton avec acrotéres, une croix 
inscrite dans un cercle, et des palmes. Le 
texte est au bas de la stéle. La premiere ligne 
du texte est coupée par le trou d’attachement. 
— Grés: o™ 53 x o™ 27. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 114, n° 8523 et pl. XXII; 
Scumipt, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1908, p. 257. 


Ma copie : 
-P es[o Beloc 
Pboraby 
Ono any 


2-3, Schmidt : «Hat der Steinmetz sich wahrscheinlich 
einen Scherz erlaubt, indem die Buchstaben kreuzweise 
gelesen werden miissen, so das 0 607600 herauskommt». 
(Les lettres 1, 5, 7 de la ligne 2 restent inexpliquées. ) 


456 


Herment (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8525. — Grés : o™ 70 x o™ A. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 114, n° 8525. 


Ae 


[462] HERMENT. 85 
etedeuTyo 5 un AumnOno ovdeio 
ev n waxcpie p abavatroc 
aynd ev To pn hh, wwdun/. 
v ewe C tho 
5 a t[ dt ]x(t1@v0c) 460 


3-4, lire év 7H pnvi. — 5, t[vd:]x/. 


457 


Hermenr (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8599. — Grés : o™ 46 x o™ 36. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 115, n° 85a9. 
[era Ooo o 6]o[ n |Oav 
A Joo[  e]redeurnx0 * 
[un|voe tubs a [tno 
[id |extrover 


2, dans la Jacune Je début d’un nom propre; — *e]re- 
Asutyce ou telreAeutyxolo (pour teteAeutyxws) (?). 


458 


Herment (?).— Musée du Gaire, n° 8539. 
— Stéle ornée d'une rosace cruciforme in- 
scrite dans un cercle reposant sur une grande 
croix. La stéle a été retournée, et inscription 
est au-dessous de la rosace, considérée comme 
registre inférieur de la stele, incomplete d’ail- 


leurs en bas. — Calcaire : 0™ 56 x o™ ho. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 115, n° 8532 et pl. XXIII. 
eta Oeor 
459 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8534. 
— Stéle décorée dune croix inscrite dans une 
couronne. Linscription est au-dessous. — 
Calcaire :0™ 70 x o™ ho. 

Biz. : Crum, Coptic Mon., p. 116, n° 8534 et pl. XXIII; 


Scumipr, Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257 (la lecture 


est presque tout entiére de lui). 
-P eteheutncev 
n paxapia wopbe 
ev Tw pnve Paper 


6 tno extne wwdtx(t1wv0c) 


Herment (?).— Musée du Caire, n° 8545. 


— Au-dessous de linseription, une rosace 


cruciforme. — Grés : 0™ 7 ON 34. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p- 117, n° 8545 et pl. XXV. 


euQu 
peta 


461 
Herment (?). — Musée du Gaire, n° 8514. 


— Stéle a fronton triangulaire ; dans le tym- 
pan, deux branches de feuillage ; au-dessous, 
un panneau carré occupé par une croix in- 
scrite dans une couronne. — Grés : 0™ 69 
xX 0” 29. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p.-119, n° 8514; Scumpr, 

Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 

ATTA euxer|pt]oo 

AVAXWANTNS 


1, lecture de Schmidt. 


462 


Hermenr (?). — Musée du Caire, n°? 8516. 
— Stéle du méme type que la précédente. La 
partie qui est au-dessous de linscription a 
disparu. — Grés: o™ 38 x o™ 3h. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 113, n° 8516 et pl. XX. 
Ma copie: 
[e]xorunOn evroyta 
ovoxn ev TH unve TUG 
‘xn tno 1 wdtx(t1av0c) eT) 
xS un AuTNnOne nat y 
5 ap ovdsa abavat 
Om Evy TW HOT LW TOUT 


[ANZ 
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9, lire povayy. — 3, wien. Crum: tyo F woine,; 
i€ me semble d’une lecture certaine; c’est une erreur du 
graveur. 


463 
Henment (?).— Musée du Caire, n° 8517. 


— Stéle (brisée en quatre fragments) ornée 
d'une croix inscrite dans une couronne. Le 
texte est au-dessous. — Calcaire : o™ h1 
Oro: 

Binz. : Crum, Coptic Mon., p. 113, n° 8517 et pl. XX. 


Ma copie : 
capan|t lon u(ova)y(oc) 


464 


Herment (?). — Musée du Gaire, n° 8518. 
— Stéle ornée d’une rosace inscrite dans une 


couronne qui forme l’anneau d'une grande 


croix ansée. — Calcaire :0™ 56 x o™ 37. 
Bist. ; Crum, Coptic Mon., p. 113, n° 8518 et pl. XXI. 


Stoyerne 


A695 


Herment (?).— Musée du Caire, n° 8529. 
— Stéle a fronton triangulaire. Tout le re- 
gistre inférieur a disparu, et la stéle est en- 
core plus mutilée qu’au temps ot Crum 
en copia l'inscription. — Calcaire : o™ 5o 
x o™ 3a. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 114, n° 8529 et pl. XXII. 
Ma copie: 

eta Beor 0 bw 

nov Open 

reaver o 

yn|ve 

5° tye Fe wdix(Tievoa)| 
un A[umnOne ov] 
tia {Gav 


atoo ely tw xoopw| 


Crum avait pu lire : 

eto Geo w Sw | bor apny | wala] mpco8n(tepoc) | 
py pextd xy | tyol.. d.| | wn Av[anbno ov| | tio 
a[Oav| | atoo ely tw xoopw| 


1, le texte porte Geoo o, non Oeo w. 


466 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8549. 
— Stéle sans ornements. — Grés : o™ 75 


x o™ 2g. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. 118, n° 8549; Scumipr, 
Gétt. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


Ma copie : 
exotund 
n Wav ma 
Xov 
xS tno ib" ¢ 
5 vdix(tiwvoa) 
2, Yau = wails]. — 4-5, woi/. — L’inscription a cing, 
et non quatre lignes. 


467 


Henwenr (?).— Musée du Caire, n° 8552. 
— Stéle décorée en forme de porche d’église. 
Autour des rampants du fronton, deux pal- 
mes; entre les colonnettes, un chrisme accosté 
de deux croix ansées et des lettres A W. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 
pl. XLIV, fig. 60; Crum, Coptic Mon., p. 119, n° 8552 et 
pl. XXVI. 


Ma copie : 
etedeutnoev TANI 
apyimpea6(utepoc) EXHXANTIAT TAaXEpne 
ewo tubs ts Tho && wdtx(T1wv0c) ev Elonvn Kat aye 
a umOouOVN 
2, apyimpecos”,— 3, & (sic). — 3-4, dyla tmopuovy. 


468 


Henment (?). — Musée du Gaire, n° 8561. 
— Stéle du méme type que la précédente. 
Un chrisme dans le tympan, accosté deslettres 
A W ; deux croix ansées entre les colonnettes. 


— Grés: o™ hg x o™ 33. 


[475] HERMENT. 87 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 120, n° 8561 et pl. XXVIII. 


toax/ 7 pOTOotTOS 


ceunpio 
1, praepositus. 


469 
Hermenr (?).— Musée du Caire, n° 8563. 
— Stéle avec fronton triangulaire et acro- 
téres. Dans le tympan, une croix accostée des 
lettres A GW. Au registre inférieur, une palme 
entre deux croix ansées. — Caleaire : o™ 53 
aoa ao: 


Bist.: Gaver, Mémoires de la Mission, III, 3, 1889, 
pl. XXXI, fig. 36; Crum, Coptic Mon., p. 121, n° 8563. 


vAtac 
Lire HAéas. 


470 


Hermenr (?). — Musée du Caire, n° 8570. 
— Stéle cintrée dont tout le champ est oc- 
cupé par une large croix ansée, au-dessous 
de laquelle est l’inscription , peinte en vert. — 

Grés : 0™ 29 x 0™ 19. 
 Bu.: Crum, Coptic Mon., p. 122, n° 8570 et pl. XXX. 
-f metpou 


Otaxovou 


471 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8574. 


— Stéle décorée en forme de portail d’église. 
L’entablement est occupé par un chrisme 
entre deux croix ansées, et par linscription. 
Entre les colonnettes, un vaisseau symbo- 
lique surmonté d’un chrisme accosté des 
lettres A W. — Calcaire : o™ 39 x 0™ 3o. 
Bisz.: Crum, Coptic Mon., p. 122, n° 8574 et pl. XXX. 


metpoo” pwovwyoo" 
Lire povayds. 


472 
Hermenr (?).— Musée du Caire, n° 8576. 
— Au registre supérieur de la stéle une cou- 
ronne. L'inscription est au-dessus. — Cal- 
caire : 0™ 79 Xo™ 98. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 123, n° 8576 et pl. XXX. 


Ma copie: 
eta Jeoo pax 


apt(oc) 


473 


Hermenr (?). — Autrefois au Musée d’Alex- 
andrie (ancien n° if4g), aujourd’hui, au 


Musée du Caire, n°.8577. — Fragment de 
stéle. — Grés : o™ 38 x 0™ a9. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 123, n° 8577 et pl. XXX. 
Ma copie : 
[sa]xo6 
draxov(oc) 
474 


Herment (?).— Musée du Caire, n° 8580. 
— Stéle (incompléte), ornée de dessins géo- 
métriques. — Grés : 0™ 82 x o™ 37. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 123, n° 8580 et pl. XXXI. 
[a]ysa Beod 


Ogla anny 


475 
Herwent (?). — Musée du Caire, n° 8580. 


— Stéle avec fronton triangulaire; au-dessous 
de l’architrave, deux panneaux accolés ren- 
fermant chacun un chrisme. — Grés : o™ 45 
Sy OO. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 124, n° 8582 et pl. XXXII; 
Scumipt, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


Ma copie: 
emaVUXOT 710 pdapn 


atow 
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476 
Henment (?). — Musée du Caire, n° 8606. 
— Partie supérieure d'une stéle; au-dessous 
du texte, fronton d’un portail d’église qui a 
disparu. — Calcaire : o™ 31 x o™ 26. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 128, n° 8606 et pl. XXXVI. 
cro Geog o Conbuv 
any -- eredeutn 
cev 9 plaxlapia xvpo 
ev pnvs TUG: € 
5 tno tp[t|tno wy 
Sixt(swovoc) [un Av 
m6| no] ov 
deta [ab lave 
too ev [t|w xoopw [toute & 


5-6, wdir/.— g, lire todTw. 


A77 


Herment (?).— Musée du Gaire, n° 86 ih. 
— Stéle ornée d’une rosace cruciforme in- 
scrite dans une double couronne de perles et 
de guirlandes. — Calcaire : o™ 28 x o™ 27. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 129, n° 8614 et pl. XXXVII. 
Kk apa 


478 
Herment (?).— Musée du Gaire, n° 8637. 


— Stéle décorée d'un fronton et dune 
architrave portant l’inseription. Au registre 
inférieur, au-dessous de la croix, inscrite 
dans une couronne, une colombe aux ailes 
éployées. — Grés : 17 02 x o™ ho. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 133, n° 8637 et pl. XLI; 
Scumipr, Gott. Gelehrt, Anz., CLXV, 1903, p. 256. 


Ma copie: 
Kk etedeutncev 


Eva YOwUN TeV 
TEP HOt EtMAT 
tye 6" wdtxt(twvoc) 


2, eva, nom propre (Scumpr). — 2-3, lire Seutgpas 
xal eixoorys. — A, wwdixr/. 


479 


Herwent (?).— Musée du Caire, n° 8649. 
— Stele d’un type analogue a la précédente, 
mais d'une décoration plus riche, et terminée 
par un fronton avec acrotéres. — Grés : 
o™ 95 Xo™ 33. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 134, n° 864 et pl. XLI. 
Ma copie: 

vn etov Dptwy EYX EL RIT 

tno un AuTNOne ovdes a 

favatog ev Tw KOT RW 

TOUTW "LETOON XS & Ely 

5 dtx(tiwvoc) anv 

1-2, Crum : egiepiorys. 


480 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8652. 
— Stéle (brisée en deux morceaux) du méme 
type que les précédentes, mais sans le fron- 
ton quia sans doute disparu. — Grés : o™ 72 
KOR: 

Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 135, n° 8652 et pl. XLII. 


taxwe abv 


p ie 


481 


Hurment (?). — Musée du Caire, n° 8654. 
— Stéle du méme type que les précédentes, 
mais avec fronton triangulaire. — Calcaire : 
o™ 67 x o™ Ay. 

Bist.: Crum, Coptic Mon., p. 136, n° 8654 et pl. XLIV; 
Scumipr, Gott. Gelehrt, Anz., CLXV, 1903, p. 256-257. 
Ma copie : 
loo mpec6[utepoa] 

twarvyas tho [aye 

ag exxdnotac a[An| 

One ev tw pnv|e] 

5 Qapyerw 16 tno 
evatye «(v)d(«)x(zeeov00) xa 


evyapiote 
6, 1dx/. 
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482 


Herment (?).— Musée du aire, n° 8679. 
— Stéle cintrée représentant un _portail 
déglise, reposant sur trois autres portails 
plus petits; au-dessous, l’inscription, dans un 
cartel ansé. Décoration trés riche de croix, 
feuillages et griffons. — Calcaire : o™ 64 
0" 32. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 139, n° 8672 et pl. XLVI ; 
Scummpr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p, 258. 


Ma copie : 
un Aumio abava 
tov ovtio afava 
TOY Eto TO XOTMOY TF 
cuTOY” wayne 
5 oval (wr) tubs 1C wwd(ixttwvoc) a 
1, le premier aavaroy est une erreur du graveur. — 
3-4, * rourov. — Les corrections sont faciles a faire. 


483 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8676. 
— Fragment de stéle. Trés riche fronton, 
avec acrotéres; dans le tympan, deux paons 
affrontés, buvant dans une coupe. L’inscrip- 
tion est au-dessous, dans un cartel ansé. — 
Caleaire : o™ 39 x o™ 64, 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 139, n° 8676 et pl. XLVIII; 
Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


% ero Ocor 0 6on8 
wy oyadtor incour 


xpratoa bonOncov 


2, Aoyadioc (Scumipt). — 2-3, i xpo. 


484 


Henment (?). — Musée du Caire, n° 8709. 
— Stéle brisée a la partie supérieure. Au 


Recueil chrétien. 


milieu du texte, une croix inscrite dans un 
cercle. — Calcaire : o@ 34 x 0™ A1. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 145, n* 8709. 
° O(e0)o avatauon av 
TOV Elo xO 
An(ov) ar ocr (cpr) x(t) t 
TAX x(t) $ax®W 


5 6 auny 
2-3, xoAn/.— 3, a6 /. — 3-4, x/. 


485 


Herment (?).— Musée du Gaire, n° 8712. 
— Calcaire : o™ 93 x o™ 36. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 146, n° 8712. 
i 

en AuTrou 

TUXWTNO 

ovdia abay 

ator eTwy 

5 xn Pappou 

Geis 3 wtt(xt1@v0c) 

9, nom propre? 


486 


Herment (?). — Musée du Caire, n® 8374 
et 8476.— Stele en deux fragments, décorée 
au registre supérieur d'une croix inscrite dans 
une couronne. L’inscription est disposée au- 
dessus et au-dessous du motif ornemental. — 
Grés : 0™ 11 X0™ 18. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 87, n° 8374 et p. 105, 
n° 8476 et pl. XIV; Scumpr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 
1903, p. 297. 

Copie de Schmidt : 

ea Oeor 8 


avacia uy 
nuetov avd 
to abavator 
5 ey TW XOTL 
@ Toute 7[ 
C'est Schmidt qui s’est apercu que les deux fragments 


8374 et 8476 devaient étre rapprochés. 


i2 
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487 
Henment (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8392. — Fragment de stéle. — Grés : 


o™ 14 X0™ 17. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. go, n° 8392. 
Dirhwv ax| 
poverer | 
cat er| 
eQirr| 


3-4, lire éwi unvds ei (= éweiG). . ? 


488 


Herment (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8393. — Gres: o™ 38 x o™ 3A. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. go, n° 8393. 
%& ero Geoo 
mabavyn 


NAXWVOT 


A89 


Herment (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8hoo. — Grés : 0™ 36 x o™ 3a. 
Bist. : Crom, Coptic Mon., p. 92, n° 8400; Scumipr, Gott. 
Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 257. 
k eteheutycev 
On paxapta 
evaoyia 
unve Papnou 
5 Ot xy wd(ixtiwvoc) y 


2, 0 doit tre supprimé. — 5, xy, lecture de Crum; 
xy, lecture de Schmidt; «3/. 


490 


Herment (?). — (+) Musée du Caire, 
n° 8hoo. — Grés : o™ 58 x o™ 36. 
Bint. : Crum, Coptic Mon., p. g2, n° 8hoa. 
eta Geola| 
o 6onbov 


TeTEXVOUY” 
vio © diax(o] 


yoo ovdEia 


cr 


abay |aroc| 


3, le groupe vx est a supprimer ; lire Hetexyvotpus. — 
4, I, article copte = 6. 


A91 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8405. 
— Linscription est entourée de quatre chris- 
mes accostés des lettres A W ot B — Grés: 
o™ 48x o™ 48. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 93, n° 8405. 

avetan toax tavvouliou nate 

Tyy XY Tov unvos exe the 

6” wotx(Tievoc) erwy a ovowat: xupLoU 

Geou matpoo xat TwWTNPOT InTOU YPLOTOU Kat ayLOU 
5 MWVEULATOT anny 


1, lire dverav6y. — 3, woim/; xv. — 4G, 6u matp/; 
owtnp/ iw vx. — 5, vm. 


492 


Herment (?). — Musée du Caire, n° 8406. 
— Au-dessus du texte, un chrisme accosté 
de A W if». — Gres : o@ 56 x o™ dae 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 98, n° 8406. 
era Oe 
Wo 
TOEV 


pnpou 


493 


Hermenr (?). — Musée du Caire, n° 8407. 
— Stéle ornée d'un grand chrisme 3f;,. — 
Gras : 0™ 72 x o™ AD. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 93-94, n° 8407. 
era Oe[oo| 
0 bwnboo - 
ama mavAor 


mpe(a6utepoc) 
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494 


Herment (?).— Musée du Caire, n° 8697. 
— Stéle richement ornée, bordée de festons. 
Au sommet, linscription; au-dessous une 
croix dans une couronne; au registre infé- 
rieur un portail d’é¢lise avec arceau. — Cal- 
caire : o™95 x o™ 43. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 131, n° 8627 et pl. XXXIX. 


*k eteAcutnoev 
oxo h'a Pappou(d:) XE TNO 
6 wdtx(Tiwv0c) un 
Aumann 

5 o ovdeia abavatoc 


ev TH XOTRW 


3, wdix/. 
495 
Henment (?). — Musée du Caire, sans nu- 
méro. — Stéle brisée a la partie inférieure 


et a gauche, décorée d'un fronton et d'une 
architrave. — Grés : o™ 58 x o™ AA. 


Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Ill, 1903, p. 80, n° 26. 
Cf. Cannot, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1569. 


a) Sur l’architrave : 
op | ny 
b) Au registre inférieur : 
eta Jeo o Fonbwy au 
a [tloueriva 


Jove 


oma| | ev une 
5 exeip e tyo F wd 
[¢](tewvoc) un dumnbero ov 


La fin de Ja formule (2) Avx7Ojs) manque. 


496 


Herment (?). — Musée du Caire, sans 


numéro. — Stéle brisée a gauche. — Grés : 
o™ 69 <x o™ 39. 


Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Ul, 1903, p-81, n° 27. 
D’aprés lui, Crum, Archeol. Report, 1903-1904, p. 82. 


a) Sur une bande, au sommet de la stéle: 
Crxtwp 


6) Dans un médaillon: 


[exor|unOn Cixtwp tatpoo 
ety 60 mauve xy 
[yn] umnbno ou[deleo 
[yap] abavatoc ev 
5 TH) HOT LW 


TOUT 


a) et 6) 1, correction de Crum. 


497 
Herment (?). — Musée du Caire, n° 8668. 


— Stéle richement décorée, représentant 
deux portails d’église, avec arceaux, juxta- 
posés. Le registre supérieur est peint en 
rouge; l'inférieur en noir. — Calcaire: o™ 55 
x o™ 39g. 

Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 138, n° 8668 et pl. XLVI. 


o+- Oly danov(oc) i(noou)o x(ptor0)o 


CAGEIN, CAIN signifie, en copte, «médecin». Je suppose 
que le premier mot était un nom propre analogue a notre 
nom : Lemire. 


498 
Herment (?).— Musée du Caire, n° 8670. 


— Stéle représentant un porche d’église, 
avec fronton triangulaire trés allongé et une 
coquille dans le tympan. — Caleaire : o™ 50 
$607 20; 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 138, n° 8670 et pl. XLVI. 


eta Deoo o bonbav 


*k WETPOT Pe 
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A499 


Hennent (?).—Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 222). — Stéle cintrée, décorée 
en forme de portail @’église, avec un aigle (?) 
aux ailes éployées entre les colonnettes. — 
Calcaire : o@ 41 X o™ 30. 

Bint. : Stéle mentionnée dans Born, Catalogue, p. 299, 
n° 222. 

Inédit; ma copie : 

eta Gsoo o taxwe 


500 
Herment (d’aprés Borri. — Srrzycowsx1, 
Esneh?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 (an- 


cien n° 1 76). — Stéle cintrée décorée comme 
la précédente. — Calcaire : o@™ 36 Xo” 93. 


Bist. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p- 340, n° 86; 


Srrzycowsk1, Bull. Soc. Arch. d’Alex., VY, 1902, p. go et ; 


fig. 67. 
Description dans Borri, Catalogue, p. 293, n° 176. 
era Jeor o Gwe 


Ow povenc 


o01 


Herment (?). -—- Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 906). — Stéle rectangulaire, 
ornée d'une longue croix entourée de pal- 
mes "), — Calcaire : o™ 62 X o™ 36. 

Bint. : Stéle mentionnée dans Borm, Catalogue, p. 297, 
n° 206. 
Inedit; ma copie : 
eta Geoo o Gon 
Gwy autn 


2, avtTy OU avyn? 


902 


Henwent (?).— Musée d’Alexandrie, salle 1 


) Décoration analogue a celle des stéles Fayoumiques. 


(ancien n° 352).— Caleaire : 0™ 51 x o™ ho. 
Bini. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 29, 
n° 38; Borrt, Bessarione , V, 8, 1900-1901, p. 32, n° 5o et 
p- 238, n° 81. 
Description dans Borr, Catalogue, p. 313, n° 35a. 
Ma copie : 
eta Yeoo 
w 6onbw 
vy auny a 
wn weEvor 


5 emeP d 10 


° 


5, faut-il comprendre : 5 ¢(vd:xt+)o(voe)? Sinon 6 est le 
quantiéme de Epiph; mais quest-ce alors que 10? 


903 


Hermenr (?). — Londres, British Museum, 
n° 1335. — Stéle a fronton triangulaire, 
avec acrotéres. L'inscription occupe le regis- 
tre supérieur de la stéle; au-dessous, une 
croix pattée dans une couronne. — Caleaire : 
haut. : o™ 79. 

Bint. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 11 et pl. X; p. 134 
et pl. XCIV. 
Ma copie : 
eta beoo 
LYNUELwY Trav 
ou nAtodwpou 
amo tpiG(ovvwn) : etere 
5  utTnoev pnvs 
appoult xO tho 
yo worx(tiwvoc) apny 


A, pour amd ta6(otvwy), cf. n* 398, 437, 444, — 
7, yo=tpitys (Hatt) (2); evdex/. 


504 
Henwent (?).— Londres, British Museum, 
n° 1396. — Stéle terminée par un fronton 


triangulaire. L’inscription occupe le registre 
supérieur ; au-dessous, une croix pattée dans 
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une couronne et une seconde croix entourée 
de deux palmes. — Grés : haut. : o™ /it. 
Bint. : Haut, Copt. and Greek Texts, p. 11 et pl. X; p. 133 


et pl. XCIII. 
XHY 


eta Geoo tway 
yno eUT peTLO 
vy tn ta abup tH 
5 ot’ wwdix(Ti@vOc) ETEA 


eUTNTEY anv 


Dd, wdix/. 
505 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n°? 1359. — Un fronton est dessiné sur la 


stéle qui est rectangulaire; dans ce fronton, 
le monogramme AX W; l’inscription est gra- 
vée sur le bandeau; au-dessous, une énorme 
croix ansée. — Calcaire : haut. : o™ fo. 
Bist. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 11 et pl. X. 
eltlo uvnuoouvay cabs 
vor avay|ywa|tns 


1, lire pynpoodynr. 


906 


Herwent (?). — Londres, British Museum, 
n°? 1350. — Le champ de la stéle est occupé 
par une croix pattée inscrite dans une 
couronne de feuillages; au-dessous, un 
aigle (?) aux ailes éployées, qu’encadrent 
les lettres A W. Linscription occupe le re- 
gistre supérieur de la stéle. — Grés : o™ 72. 


Bist. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 12; p. 133 et 
pl. XCIII. 


Ma copie : 
|v abup .[ 


IVOLXTLOY 
[elrwv py anny 


1, le quantiéme du mois et le chiffre de l’indiction 
doivent étre a la fin de cette premiére ligne. 


Herment (?). — Londres, British Museum, 
n°? 1290. — Stéle a fronton triangulaire et 


acrotéres. Le registre supérieur est occupé 
par linseription; le registre inférieur par une 
croix pattée inscrite dans une couronne de 
lauriers. — Grés: haut. : 0™ 58. 


Bist. : Hart, Copt. and Greel: Texts, p. 133 et pl. XCIV. 


Kk etehevtnoev 

axaplog twavvou 

tub: id Tho t woix(Tiavoc) 
un AutnOno ovders 


5 abavatoc ev tw xooUW 


TOUT 
3, wdin/. 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n° 1255. — Stéle a fronton avec acrotéres; 


dans le tympan, deux rameaux de vigne. Au- 
dessous, l'inscription gravée sur le bandeau. 
Le registre inférieur est occupé par une 
grande croix en forme de chrisme (-f), accos- 
tée, en haut, des lettres A W, en bas de deux 
petites croix. — Grés : haut. : 0 61. 

Bist. : Hatz, Copt. and Greek Texts, p. 134 et pl. XCIV. 


pouces 


* 3 


309 


Herment (?). — Londres, British Museum , 
n° 1337. — Stéle légérement cintrée, trés 
vichement décorée; le motif principal con- 
siste en quatre pilastres soutenant l’archi- 
trave ornée dun méandre et surmontée du 
fronton, orné lui-méme de palmes, rosaces et 
perles. C’est, dit Hall, une « degradation of the 
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temple in antis type». L’inseription est au 
bas de la stéle. — Calcaire : haut. : o™ 43. 


But. : Harr, Copt. and Greek Texts, p. 135 et pl. XCVII. 


AL LOvLoT 
510 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n° 1327. — Stele décorée comme la pré- 


cédente; mais les colonnes sont plus courtes 
et plus dégradées; le fronton au contraire s est 
développé et enrichi; dans le champ qui sé- 
pare le fronton des deux cétés de la stéle, on 
voit deux paons mystiques sculptés. L'inscrip- 
tion est au bas de la stéle. — Calcaire : haut : 
o™ Aa. 

Bis. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 135 et pl. XCVU. 


unvoo wexep 1 Tou 


511 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n°? 1398, — Stéle analogue aux deux pré- 


cédentes, mais les colonnes sont réduites a 
deux et trés diminuées. L’architrave est ornée 
dun guillochis et surmontée d'un fronton 
semi-circulaire décoré d’une rosace, de perles 
et de festons. Le texte est disposé sur une 
tablette carrée, entre les deux antes. — Cal- 
caire : haut. : o™ 39. 


Bist. : Harr, Copt. and Greek Texts, p. 136 et pl. XCVII. 


eta Jeoo 
o bonBaw 
tata Da 
weve 16 


5 tno” wdi(xtiwvog) 
5, wor/. 


“ Ce que Hall désigne par ces mots n’est pas autre chose 
que ce que jai appelé porche ou portail d’église. 


012 


Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 691. — Stéle de méme forme que la pré- 
cédente. Dans le fronton semi-circulaire, les 
perles et festons sont remplacés par un guil- 
lochis et par l’inscription qui suit les contours 
de la stéle. L’architrave est décorée d'une 
bande de perles. Entre les deux colonnes, 
deux lions affrontés. 

Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 136 et pl. XCVII. 


* cio Ocoo o 60| nD 7? Jose TOYO bd. 


AW es 
Herwent (?).— Londres, British Museum, 
n° 4ob. — Stéle cintrée, surmontée d'une 


corniche. Au-dessous, un bandeau, avec 1’in- 
scription. Le registre inférieur de la stéle est 
occupé par une croix pattée, entre deux 
colonnes. — Calcaire : haut. : o™ he. 
Biot. : Hatz, Copt. and Greek Texts, p. 134 et pl. XCVIII. 
kk xupte avataucov 
tyv Wuxnv Beodoup(ov) 


tnoous XPEFTOT 


vi | xa 


2, Jeodoups. — 3, ia Xe. 


O14 


Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 620. — Stéle cintrée. Le registre supérieur 
est occupé par cing cercles concentriques 
(dont l'un orné de perles) entourant une 
rosace. Au-dessous, le texte. — Calcaire : 


haut. : o™ A. 
Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 136 et pl. XCVIII. 


k Tamia Pappou 
bic* Styne S 


2, *Gappovi; lire tis S‘ [ivdixti@vos]. 
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o1d 


Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 677.— Stéle carrée; au registre supérieur 
deux croix pattées autour d'un trou servant 
a fixer la stele au mur. Au-dessous, l’inscrip- 
tion dans un cadre rectangulaire, entouré 
de méandres et autres ornements; tout au 
bas de la stéle, a droite et A gauche, une 
paire de colombes affrontées. — Calcaire : 


o™ 43 x o™ A3. 


Bist. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 139, n° 2. 


F prynuetor parva 
ETEAEUTNOEY EV NYE 
qe € tno ¥ ivdix(tiavoc) un 
umnOne ovdsia aba 

5 vatOor Ev TH XOTLW 
tout ingous yproto FonFncov 
auty xat EAEnoTOY TO 


TVEULA AUT NT Any 


detest 


3, ivdinw. — 6, io yo. — 8, Ta. 


916 


Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 665. — Stele cintrée. Au registre supé- 
rieur, au-dessous d'une bande ornée de ra- 
meaux de vigne, une croix pattée entre deux 
pilastres; dans chaque exergue, un oiseau 
grossiérement exécuté. Au-dessous, dans un 
* cartel ansé, l’inscription. — Grés : o™ 66 


x o™ 38. 


Bint. : Hatx, Copt. and Greek Texts, p. 140, n° 4. 


% ero Deor 0 Confw 

iwavyno Papevwl e 

wdix(tievoc) 1d i(noov)s xpiotog 
ory 


217 


Herment (?). — Londres, British Museum, 
n° 664. 


rieur une colombe aux ailes éployées, un 


Stéle cintrée. Au registre supé- 


disque sur la téte. Au registre inférieur, deux 
lions affrontés, chacun entre deux pilastres 
surmontés d'un are orné d'un guillochis. Au- 
dessous, l'inseription. — Calcaire : o™ 5g 
«x o” ht. 
Bist. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 140, n° 5. 
ero Oeor 0 Cwnfwv ove 
no Papuvbiog te tHe > wd(ixtTiwvoc) 


2, lire Gappovdi. 


918 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n° 667. — Stéle cintrée. Dans le champ, une 


colombe, ayant une croix pattée sur la 

téte et se tenant sur un pilastre. De chaque 

coté, des feuillages et des tétes de lion. Tout 

autour une bande de feuillages. Au-dessous, 

Vinscription. — Calcaire : o™ 43 x o™ 3a. 
Biot. : Harz, Cop!. and Greck Texts, p. 141, n° 6. 


-f eia Geor 0 ConBaw 


capa 
519 
Herment (?).—— Londres, British Museum, 
n°? 669. — Stéle cintrée avec fronton et 


acrotéres. Dans le tympan deux oiseaux (?) 
affrontés et des rameaux de vigne. Au regis- 
tre inférieur, une colombe ayant un amu- 
lette au cou; une croix a droite; un pilastre 
de chaque cdté. Au-dessous encore, deux 
oiseaux ou dragons (?). L’inseription court le 
long du cintre, au sommet de la stele. — 
Calcaire : o™ 46 x o™ 33. 
Bist. : Harz, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 7. 
eit Oeoo 0 Cola” Oevtwpa 


*€onbwv. — Lire Ocodwpa. 
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520 
Herment (?). — Londres, British Museum, 
n° 675. — Stéle cintrée. Dans le champ de 


la stele, un médaillon renfermant une croix 
pattée, entourée d'un guillochis. Au-dessous, 
linscription. 

Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 9g. 


% eit Geoo o 6onboo 
daverd Traxwy O 


tno 16 iwdix(tiwvoc) apy 


3, apnyy précédé d'un hori. 


o21 


Herwent (?).— Londres, British Museum, 


n° 680. — Stéle cintrée, avec acrotéres. Au . 


registre supérieur, une croix entourée de 
bandes semi-circulaires et de rameaux de 
vigne, ainsi que de linscription. Au registre 
inférieur une colombe aux ailes éployées 
entre deux pilastres. — Calcaire : 0™ 5g 
<x 6" ho. 


Brau. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 10. 


& exo Oeoo o Confaw n paxnd *& 


022 


Hermenr (?). — Londres, British Museum, 
n° 663. — Stéle avec décoration de rameaux 
de vigne, croix inscrite dans une couronne, 
etc. — Calcaire : o™ 66 x 0™ 97. 

Bist. : Harz, Copt. and Greek Texts, p. 141, n° 11. 


eta Geog TO 


6oe0 


« The cutting of the inscription was evidently abando- 
ned owing (o the mistakes of the mason. » (Hatt. ) 


923 


Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 671.— Stéle cintrée. — Calcaire : o™ 36 
<o@ 23. 
Bist. : Hari, Copt. and Greek Texts, p. 142, n° 19. 
% cia Geoo 0 6obe 
wy 


*€onOwy. — «The name originally inserted has been 
cut out.» (Haxt.) 


o24 


Hermenr (?). — Londres, British Museum, 
Christian Room. — Au registre supérieur de 
la stéle, une croix, entre deux colonnettes; 
au registre inférieur, une croix dans un cer- 
cle et une colombe aux ailes éployées, sur un 
rameau. — Calcaire. 


Bist. : Datton, Catalogue, p. 165-166, n° gh, fac-similé. 
Copie de De Ricci : 


eta beog o bonbw 
v cwPpovn eTtede 
UTNTEY TAXYWY 6 TH 


gt ta wdix(Tewvoc) 


525 
Herment (?).— Londres, British Museum, 
n° 1046. — Plaque de calcaire. — Haut. : 
o™ 3: 


Biot. : Wievemann, Recueil Travaux, XVII, 1895, p. 16; 
Hatt, Copt. and Greek Texts, p. g et pl. IX. , 


 urnuesor tho 

waxaprac Sedous 

eTEAEUTNTEY EY TH ELNYE 

Paperwl in tho av ivdix(twvo) 


5 pn AumnBeo ovdero abavator 


h, wdix/. 


[532] 
526 


Herment (?). — Rome, Musée du Vatican. 
— Stele richement ornée; l’inscription est 
eravée, au registre supérieur, dans un cartel 
ansé. 

Bret. : Maruccur, Bessarione, V, 9, 1900-1901, p. 29, 
fig. 12, et p. 30 = Catalogo, p. 381, n° 14, et p. 382, fac- 
similé. 

D’aprés lui, pe Ricer, Rev. Arch., 1902, 2, p. 142. 

un AewmO 
no Tabs xe 
- capa 
ovdia abla] 
5 vatoe ev T 
« Grou tout 


@ 


027 


Herment (?). — Rome, Musée du Vatican. 
— Stéle ornée, au registre supérieur, d’un 
aigle (?) encadré d’entrelacs et autres orne- 
ments. — Calcaire : 0™ 365 x o™ 205. 

Bist. : Maruccut, Rom. Quartal., X, 1896, p. 380 et fig. 


= Il Museo Vaticano, p. 313, n° 52 a = Catalogo, p. 313, 
n° 52a. 


Copie de De Ricet : 


eta Deo 0 bonbo 
* 
n” peGexa 


1-2, “Sonfov (= Son4év). — Marucchi, ligne 2, lit » 
apun|y, 


au lieu de 7 et suppose que ce » est Ja finale de 
La copie de De Ricci me parait plus stire. 


928 


Henment (?). — Athénes, Ecole Francaise. 
— Linscription est disposée sur un secteur 


Recueil chrétien, 
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de circonférence; au-dessous, partie supé- 
rieure d’une croix pattée. 
x o@ ob. 


Marbre : o™ 17 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 45d. 
* exnunle ev x(ptozo)u tnoou Tou 
uaxapitou mavAou u7rO 
dsax(ovov) ev unt “eco 


n ba wd(ixT@voc) fed 


1, tv. — 9-3, uTodan. 


XX. ESNEH (LATOPOLIS). 


929-532 


Deir ex CHonapa (Couvent des Martyrs) (1), 
— Graffites tracés sur un mur du couvent. 
Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. LXXXII, n® 179- 
175, fac-similés. 


D’aprés lui, Van per Harcuen, Rev. Arch., 1864, 2, 
p- 105; Kircuuorr, C. I. G., IV, n° 8946. 


Texte donné par Lepsius : 


a) era Ge 
woo bw 
nav 
b) eta oe0e™ 0 Cwnbov 
TEANT 


(2 SS 


c) eta coc” 0 ConBow 


K metp0c *k 
d) etx Oeoo w | 
capa. | 
b), * deoa. — c), * Beoc. 


Q) Ce couvent est a une heure au sud-ouest d’Esnéh. C'est 
de lui qu’il est question dans Granger, Lepsius et W. de Bock. 
Je Pai visité en aot 1906, mais je n’ai pas retrouvé toutes les 
inscriptions signalées par ces voyageurs. Les graflites ont cer- 
tainement disparu sous le badigeon dont les Coptes ont recou- 
vert les murs, il y a deux ou trois ans. — J'ai visité aussi le 
Deir el Fakhouri, au nord-ouest d’Esnéh (a une heure et demie 
de Matana), mais je n’y ai vu que des inscriptions coptes. 

13 
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307004 


Deir et Cronapa (Couvent des Martyrs). — 
Pierres encastrées dans le mur de la cour. 
Granger cite cing textes, dont deux seule- 
ment sont intelligibles. Outre ces deux textes 
(reproduits ci-dessous), deux autres com- 
mencent par eis Geos 6 60nOev. Tous ont 
disparu, excepté le second. 


Bist. : Grancer, Relation du voyage fart en Egypte, en 
Vannée 1730, Paris, 1745, p. 74-75. 


a) % eso Oewo Tlavaoe 


b) Stéle en forme de disque, ornée d’une 
croix inscrite dans deux cercles concentriques, 
lun décoré de perles, l'autre entourant l’in- 
scription. La stéle est mutilée 4 gauche. — 
Calcaire : diamétre: 0™ 91. 


Ma copie : 
Jerr Beor Eixtw| p| 


Je ne suis pas absolument certain que ce soit la méme 
stele que celle, dont Je texte serait, selon Granger : eto 
Geo 0 Gon|O]wy Sixtwo. 


535-538 


Dein ev Cuonana (Couvent des Martyrs). — 
Jai trouvé dans un réduit, prés du sanc- 
tuaire, les stéles dont le texte est ci-dessous. 


Inédits ; ma copie : 
a) Caleaire : o™ 15 X0™ 17. 


UTEP wy 
no xXaL avant 


AUTEWS EX 
oiunOn 4 

5 paxapia Tor 
abup | 
med| 


b) Fragment d'une stéle cintrée, qui devait 
étre richement ornée. Le registre supérieur 


était décoré de plusieurs cercles concen- 
triques. — Calcaire : o™ 9h x o™ 2Q. 
[ero] Geo|o| 
(cercles ) 
[o €on| ov 


Jowvapwrn un An 
[znOn|o Outi a| Oar |erov 
[el xolopew rolu 
[tw 
c) Stele cintrée, incompléte en bas, a 
gauche. Au registre supérieur, une rosace 
cruciforme inscrite dans un cercle décoré, 
sur sa circonférence, de palmes et de croix 
en forme de panes decussatt. — Grés : 0™ 5o 
xo™ Ab. 


> (cerele ) ik 
| y 
| xOUVOT 


[ero Deo] w oerBo 


[» x|ouvor 
d) Fragment de stéle. — Calcaire : 0™ 91 
xo™ 11. 
[o Beola o 6on8 
[av |v xorax x 
[wdixte]ovor C 


2, v, finale d’un nom propre? 


939 


Deir et Cronana (Couvent des Martyrs). 
— Graffite. 


Bist. : W. vg Bock, Matériaux, p. 78, fig. 93 ¢, fac- 
similé. 
aia beoe o Conbwy 


o40 


Tmat ev Gana (& une heure au sud 
d’Esnéh), aot 1906. — Destinée au Musée 
du Caire. — Stéle trouvée par des sebakhin, 
richement ornée, au registre supérieur, d'un 


[545] 


aigle (?) aux ailes éployées. Au-dessous, I’in- 
scription. — Caleaire : o™ 48 x o™ 35. 
Inedit ; ma copie : 
Peto Bewo 
abavacior 
Pappouls t> 


2, C final est fait comme un L. 


oA1 


Esyéu (d’aprés Jouguet). — Musée du 
Caire, n° g243.— Calcaire: 0” 24 x o™ 20. 
— Date : 30 avril 8g0. 

Bist. : De Riccr (copies de Jouguet et de Milne), Rev. Arch., 


1909, 2, p. 145-1464 Mitng, Greek Inscr., p.75, n°g243. 
Cf. Wetsssront, Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 14. 


Copie de Milne : 


nxotunOn ev xyptotw i(noo)u n wo 
xapia Titpwria ev Ty [o|n 
wEPOY NEDA NTIC cot|t a\a|x| 
@y € THYN ATO OLOXAN 

5 travou x> etn [olapaxn 
vou Go [x(ups)|e 0 6(e0)e* 0 TavTo 
xpatwp o Gola] o tov mv(cup)a 
[tlov Betww xa xupioo t magne 
capxlo|a alylamavcoy + 

10 no Wuy(no) autno ev xoA{7ro1c| 
abpaau x(a) iraax xa 
taxw ev Tapadera 
w TNS [7|pu@no evba 
euPpaivowevoy eu 

15 | ik [ ]ov| 


1, xa. —4A, lire peut-élre w|a[y]ov ec’, ety, elec... — 
6, *O(co)o. — 7, 2 — 8 by (=Gelwv mrevparwr ?); 


x6; ¢, A supprimer. — 11, x/. 
Esnéu. — Musée du Caire, n° 8512. — 


Stéle cintrée, dont le champ est occupé par 
une croix pattée, trés ornée, inscrite dans 


™ . | 
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une couronne, autour de laquelle court l’in- 
scription. — Calcaire : o™ 43 x o™ 37. 
Bist. : Grum, Coptic Mon., p. 119, n° 8512 et pl. XX. 
Ma copie : 
ets Geox 6* bw 
Bews treba” 


1, "0. — 1-2, lire 6076s. — Lrinscription est gravée 
a lenvers. 


D43 
Esnén. — Musée du Caire, n° 8544. — 
Stéle cintrée, dont le champ est occupé par 
une double croix pattée inscrite dans une 
couronne. L’inscription est au-dessus et au- 
dessous de la couronne. — Calcaire : 0™ 20 
<x o™o6. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 117, n° 8544 et pl. XXV. 
Ma copie : 
eta [Beale tore 


O10g 


D44 
Esnéu. — Musée du Cairc, n° 8669. — 
Stéle cintrée, représentant un portail d’église, 
avec fronton richement orné, colonnettes et 
aigle (?) aux ailes éployées. L'inscription est 
oravée le long du cintre. — Calcaire : o™ 4o 
a ee 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 137, n° 8662 et pl. XLY; 
Scumipr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 258. 


Ma copie: 


*%& cia Geor o [Son |Oav mavecynu 


5AD 
Esnén,. — Musée du Caire, n° 8665. — 
Stéle analogue a la précédente; le fronton 
triangulaire est remplacé par un arceau, et 
on voit, entre les colonnettes, deux colombes 
affrontées. — Calcaire : 0” 37 x o™ 20. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 138, n° 8665 et pl. XLV. 


eo bewo toavva 
Lire cis Geds. 
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46 


Esnin. — Musée du Caire, n° 8671. — 
Stéle richement ornée de trois facades d’éelise 
avec arceau, l'une superposée aux deux 
autres, et renfermant chacune, soit une 
colombe, soit une paire de colombes af- 
frontées. — Calcaire : o™ 4g x 0™ 33. 


Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 139, n° 8671 et pl. XLVI. 


% e:o Ocor papba 


O47 
Esnéu (?). — Musée du Caire, n° 8375. 
— Fragment de stéle. — Calcaire : 0™ 14 


xo" 14. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 87, n° 8375. 
-P esa [Oeor o 60] 


Geol 


ravr| 


x| 


d48 
Esnéu (?). —- Londres, British Museum, 
n° 1338. -— Stéle cintrée; au centre, une 


croix dans une couronne; linscription est gra- 
vée a la partie supérieure de la stéle, autour 
de la couronne. — Caleaire : haut.: o™ /11. 
Bint. : Hatz, Copt. and Greek Texts, p. 12 et pl. X. 
cio Oleor 0 E]ofnov* 
pn® pncoon apny 


1, “6onOov (lire S076dv). — 2, pyw esl-il pour 
npwy ? ou bien ne serail-ce pas la déformation d'un nom 
propre? ou encore une corruption de py? 


DA9 


Esnén (?). — Londres, British Museum, 


n°? 1362.— Stele a fronton triangulaire orné 
de feuillages. — Calcaire : haut. : o™ 33. 


Bist. : Bincu, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 367, 
n° 3; Haun, Copt. and Greek Texts, p. 12 et pl. XI; p. 135 et 
pl. XCcVI. 


Ma copie : 
eta Deor o Sonbwy 
pavone Tavrou xe 
ytnptov exotunOn eto 
“he w e@metD O to dev 
5 TEpar wdixtt(@voc) ye 


2-3, lire xevrupiwy. — h, Hall: ewer@ a.—b5, wvdsx/rt./ 


XXI. EDFOU 
(APOLLINOPOLIS MAGNA). 


590 


Evrou. — Temple. Graffite tracé sur un 
mur de la galerie qui réunit les deux tours du 
pyléne, a gauche du metre gravé par lExpédi- 
tion Francaise. — Long. : o™ 18. 


Inédit; ma copie : 
 eyw Auxac 


do! 


Eprou. — Temple. Graflite tracé sur le 
jambage de gauche de la porte donnant ac- 
cés A la tour de droite du pyléne. — Long. : 
o™ 18. 


Inédit ; ma copie : 


bapa 

aGovap” 
“aS paau. 

ay5i8! 

Evrou. — Temple. Graflite tracé sur lemur 
d’enceinte intérieur; cdté est. — Long. : 
o™ 14. 

Inédit; ma copie : 
olay 


y 
ow. 


[559] 
D2o-004 


Evrov. — Temple. Graffites tracés sur le 
mur extérieur de la cella, cdté nord. Long. 
du premier : om 44; long. du second : o™ 145. 


Inédit ; ma copie : 
a) nva 


b) nva 


a, 
Eprou. — Temple. Graflite tracé a locre 
‘rouge, sur le mur d’enceinte intérieur, cdté 
nord. — Long. : o™ 95. 


Inédit ; ma copie : 


|dt]axov(oz) 


ae taxw6 qf 


596 


Eprov, juillet 1906. — Stéle trouvée par 
les sebakhin. — Destinée au Musée du Caire.— 
La stéle est cintrée; au registre supérieur, 
une rosace inscrite dans un cercle, et des 
palmes, au-dessous d’une colombe aux ailes 
éployées. Le texte occupe le registre infé- 


rieur. — Gres : 0™ 61 X o™ 95. 
Inédit; ma copie : 
* 
pv” Autre 
Lwavene 
ovdeia af 


AVaATOT EV TW 


5 €tw tovtTw 


1, “uy. — 5, v semble avoir élé gravé apres coup. 


597 
Eprou. — Musée du Caire, n° 8629 
[Journal dentrée, n° 25978]. — Stele brisée 
au sommet. — Liinscription occupe le haut 
de la stéle; une croix ansée, ajourée comme 
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une rosace et enguirlandée de feuillages, 
occupe le champ inférieur. 


Bist. : Bountant, Recueil Travaux, V, 1884, p- 60; n° 4; 
Gayet, Mémoires de la Mission, IN], 3, 1889, pl. LI, fig. 67; 
Crum, Coptic Mon., p. 132, n° 8629. 

Ma copie: 


]u»* hue 
n pape 
"un. 
558 
Eprov. — Musée du Caire, n° 8632 


[Journal dentrée, n° 25587]. — La stele est 
brisée au sommet ; au-dessous de l'inscrip- 
tion, une grecque trés riche. — Calecaire : 
0" 39. <0 As. 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 


pl. LXXXVII, fig. 98; Crum, Coptic Mon., p. 132, n° 8632 et 
pl. XL. 


Ma copie: 

| e]xorpen9(n) TAY 

x6" tno" i" ivdex(tiavoc) 
2, wor", 
: 559 


Eprou. — Stéle qui est en partie au Musée 
d’Alexandrie, salle 1 (ancien n°? 282), et en 
partie au Musée du Caire, n° 8633. — Stéle 


ornée de dessins géométriques et de feuil- 


lages. Le texte est au registre supérieur. — 
Calcaire : o™ 4h x o™ 29 (Alexandrie); 0™ 20 
x o™ 38 (Le Caire). 

Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, IU, 3, 1889, 
pl. LXXXI, fig. g1 (Alexandrie) ; Crum, Coptic Mon., p. 132, 
n° 8633 et pl. XL (Le Caire, pas de texte). 

Description (?) dans Borri, Catalogue, p. 305, n° 282. 

Cf. Crum, Proceedings S. B. A., XXIV, 1902, p. 233; 
Coptic ostraka, p. XXII, n° 1; Gaver, L’Art Copte, p. 227, 
fig. (la stéle y est complete). 


Ma copie: 
* umep uvu 
TEwWo TOU L 
axapiou piyt 
pep otp(atnyou) oxu 
5 G(ov) exormudn 
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XXII. GEBEL SILSILEH". 
560 
Geet Sirsittn. — « In a tomb at Silsileh, 
eraflito ». 


Bist. : Perr, Classical Review, 1, 1887, p. 210. 


TTAUOO 2s Ow 


AXplatiavey 
1, lire tay. 


XXIII. KOM OMBO 


(OMBOS). 


261 


Kom Omso. — Londres, British Museum, 
n° 1196. — Grés: hauteur: o™ 44, — 
Date : vit-vue siecle. 


Bist. : Haut, Copt. and Greek Texts, p. 1 et pl. I. 
Copie de De Ricci : 


oe eh 


tno Gear mpovoias cuvaipouperno x(a)e 
tno omoudna moe emicews apaeviou xa6(odtx0u) 
ary(umrou) 
mot Beodoytov mptu( soxptviov) xa ormors TPWT 
(012) n 
TAT. xabapsic yeyevntas Tov dnpooiov Tou 
5 Tov TOTFOU xa THT XOTPOU THA TOAANT THT OVE 
no ™P0 TOAAOU TOV YpOVOU EYEVETO n HE 
TaPopa xo c& umopynoews xa vTOboAne xa 
ETLELMELAT TOU ETLTXOTFOU x(a) TAVTOS TOV 
oxhou ouvutoupyourtog avavewn o 
10 autos ToTOs xa wxodounOn amo Oeue 
hiov ewo ave ercorxn|6| noovto 
Eevev xat Tw TApEpYOUEV@IY 
avev dnpooias cuvolewo 


{) Rive ouest; graflites rupestres, signalés par Eners, 
Ober Hgypten (collection Baedeker), 1875, p. 257 : «Die 
Griechen schrieben nur ibre Namen hin, die zum Theil auf 
Christliche Zeit deulten, wie : Tmayoupio und met poo. — Je 
n’ai retrouvé aucun de ces graflites. 


Xt Ev TH AUTW TOmW ETaYOn 
15 9 ypaQy toutov tou tab)sov 

TNT AVAVEWTEWT EV NYE 

Gul mepmtns mapovsns 


MEVTEXALOEXATNT wdix(T1ev07) 
- eypaQn Ot eou tzax10u > 


2, em&ts (lire éG:E:s), a word not given in the dic- 
tionaries. It may be translated as « capacily » ; xaoAimds = 
praeses or consularis. (Hatt). — 3, Most probably zo:- 
pioxpinioy (= commentariensis ). (Hatt). De Ricci propose 
de lire wppy(txnprov); cest en effet le titre d'une dignité 


ia 


militaire 4 l’époque byzantine ; worn” ; rpwty. — Q, lire 
avevewOy. 


962 


Méme prerre ; revers. 
Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 2 et pl. Il. 
Copie de De Ricci : 


-f toute to tTyAixoutoy ayab(or) 
TNO O61MOdOLNG TOU aTray 
TNTNELOU EVEVETO ET’ TWY AtTl@y 
xXpovwy Tov evdo&(oratou) yaSpindsov dou 
5 xog tno Onbotwr ywpar x(a) atyu(mrov) [era] 
px(ov) 
xousta(rou) tomotnp(ntou) x(at) PorGappovtoc rk 


tov Aawm(pov) xayyer(Aaprov) amoudna xt oF 
otx(odopor tov) 


Aawmp(av) dwpobeou xayy(ehaptou) Ot twavvou 
Aap (ov) otyy(ovdaptou) ET MEANTOU Elo OLNNTIY 


10 Tay ercepxou(even) ouy xp(sate) ries auEpiLviay 
TE 


Tw epevepitewy pita Tw emst(pomay? ) 

ta. wwd(extiwvoc) Any(ovena) mavye emt. ..... 

tov x|A|npix(ov) nuwy mavtew yarport 

[wv x(at) epyo]ueran ev ovopats sn(cov)o xp 
toToU 


Kk wwavyno ar(arxer) + 


1, aya0;. — 4, evd0k/. — 6, tomotyp/. — 7, apn]; 
xayyer/ ; om). — 9, Aapmp/. — 10, etoepxopn/. — 
11, lire éAcuepytéwy (ceux qui doivent étre exonérés du 
logement); lire peté. — 19, 18/; Anys; émi[raocortos] 
ou ém[ordvros] sous la surveillance ou la direction du clere 
(chargé d’administrer I’hétellerie). 


[564] ASSOUAN. 103 


XXIV. ASSOUAN 


(SYENE). 


963 


Assouan. — Assiout, collection de M. Ch. 
Beaugé. — Grés rose: 0™ 37 x o™ oh, 
Inscription bilingue. 
Inédit ; ma copie: 
Kaw inoour XpiaTOT 
UTEP XUUNTEWT 
(xa) AVATAVTEWS 2 
mo abeAiou dex 
5  atou (xa) ama sovda 
PEXPL TNT LaNapla pe 
apt (xot) THO paxapie pyy 
uno avTwY TOU xUpLOU 
denOwpe yw Aa 
10 MTON MMO NGI TM 
AKAPIA MAP NCOY I 
MIEBOT xeoyr nnNoy TE 
AE E4ANOXG N KOYN 
NABPAZAM AY@ ICAK 


15 1A]K@B 


1, ig yo. — 3,5, 7, nar =s. — 8, xv.— 14, la fin de 
la ligne 14 et toute la ligne 15 sont d’une lecture incer- 
laine. —3-6, awd-puéyo... Cf. Matthieu, xx, 35, awd 
tov alpatos AGeA rot Sinaiov Ews tov alzatos Layapiov. 
Cf. surtout Ja formule de la liturgie de saint Jacques : Mv}- 
abytt, Kipie 6 Oeds tév TreupatwY xai Taons oapxds, 
ay éumabnucy xai oy otx éumjabnucy 6p00d0Ewy « amd 
AGed rot Sinatov wéyps tis onuepov jugors (Bricut- 
man, Eastern Liturgies, p.57,1. 13)‘. — 5, ama lov- 
das, je ne sais quel est ce personnage; il est peu probable 
qu'il s'agisse de Juda, le fils du patriarche Jacob. — 
# paxapia Mapa) (1.6-7), TMAKAPIA MApi(a) (I. 10- 
11) est le nom de la morte. — 11, le texte copte est propre- 
ment l’épitaphe. L’auteur en ¢lait certainement peu lettré, 
puisque dans les formes verbales et pronominales coptes, 
partout il emploie Je masculin au lieu du féminin (Aam- 
vON MMO4 au lieu de AcMTON MMOC, elc...). 

On peut traduire : 

eJ.-C.! Pour Je repos et la dormition [de tous ceux 
qui sont morts dans la foi] depuis Abel le Juste et l’apa 


® C'est a M. Gabriel Millet que je dois ces rapprochements. 


Juda, jusqu’a la bienheureuse Marie, et pour leur bien- 
heureuse mémoire, prions le Seigneur! 

Et elle, 1a bienheureuse Marie, elle s’est endormie le 3 
du mois d’Athyr. Que le Seigneur lui donne Je repos dans 
le sein d’ Abraham, d’Jsaac et de Jacob.» 


264 


Assouan. — Musée du Gaire, n° 8396. — 
Grés rose : o™ 47 x o™ 23. — Date: 1157. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 91, n° 8396 (cing lignes seu- 
lement) ; Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p- 456, 


n° ao et pl. XIL; Wetsssropr (copie de Crum), Verzeichnis 
Braunsberg, p. 6, n° 4. 


: Kk ak w hk 
0 Geo) tay mvevpatw xat Marne 
capxoc o tov Gavatoy xatap 
ynoas xa tov adyny xataTrabn 
5 cag (xa) Conv Tw xoopw yapiow 
wevor avanauooy tv Y(uxnv) Tov pa 
pravou mp(eaGutepou) ev xoAmore abpaay 
(xt) toon (xar) iaxwS evO amedoa 
odtvn (xa) Avan (xa) OTEvay LOY TPAY 
10 Gev hoyor n epys n xara oa 
von aver.aQer wo ayaboor 
(xa) QrhavOpwmoc ouvywpicoy ort 
oux eotiv avbpwroc oo Cyoetat 
OvX aapTycer ov yap Lover 
15 Oeoo extoo apaptiac di(xat)oou 
yn (xa) n OtxatooUYN GOU : ELC 
Tov aiwva xupte 0 hoyoo cou 
ohne Otapevn eto TO 
Y Aaa OV Yap Et avacTa 
20 Glo Xa n avaTaVTOT TOY 
cay dovd(ov) cou papiavou mp(ea€utepov) 
(xa) cot Tyy dotay avaper 
mopev To Tarp (mat) Tw vecw (xa) 
Tw ayio mvevnate vuv (xas) oer (xan) e6 
25 TOUT aiwVvac TWY awYOY a 
pny autou tho Cuno nuepa 
oy ano papt(upaw) @oy tn 
pnvoo mowt(no) avamauooy 


i@u : 
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2, mat (lire wryevpatwr).— 5, xor=y (de méme plus 1, lire 60n6a@v. — 2, comprendre ér@v pe’. — 3, le texte 
! : me 7) ao 
bas). — 6, oes — 7, ®p. — 11, j'ai adopté pour celle porte 2xd:. (2 (hort) est relourndé = 2151) xd4(wvoc)?). 
ligne Ja lecture de Crum; la mienne ¢lait erronée. — 3-5, sous ce grec barbare, on retrouve Ja formule yx) 
PAIS. i eee Aumnbijs.... — *xoouw}v}. 
12, Gthavoo. — 13, aoe. — 15, Oo. — 17, xe. — 
Pp : ps 
20, *avatavoio. — 21, [|]. — 22, je maintiens la lec- 


ture avauedmwpuer. Pour le commentaire, cf. Lerepvre, 
Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 458-460. — 293, wor; 
va. — 2h, wr. — 27, lire tu6. — 28, pnvds mpwr(ys) 
[iugpas|. — 29, wu? «Vielleicht verhauen fur iv 
=Iyood > (Weisspropr). 


969 


Assouan. — Musée du Caire, n° 8611. — 
Dans le champ de la stéle, au sommet, est 
dessiné un fronton orné d'une palmette et 
accosté de A G). Au-dessous, est l’inscription 
eravée sur une bande. Le bas de la stéle est 
occupé par divers ornements. — Grés : o™ 7/1 
x o™ 37. 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, 


pl. LXIV et LXV; Crum, Coptic Mon., p. 129, n° 8611; 
Scummpr, Gott. Gelehrt. Anz., CLXV, 1903, p. 256. 


Ma copie : ; 
[0] Beox o 6onBaw 
opny Anew” 


a, “wAyew (nom propre). 


566 
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 252). — Stéle au sommet de 
laquelle est dessiné un fronton orné d’une 
palmette et accosté de A W. — Calcaire : 
o™ 30 X o® 36. 
Bint. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 445, n° 23. 


Description dans Born, Catalogue, p. 302, n° 252 (avec 
provenance Achmim). 


Ma copie: 
eta Oeoo 0 Sounfw any” edmioin 
exuunOyn we TOU pEvog Taper 
w6 nuepas x8 tho 6 (1151) xd¢(covoc) un 


Antics outio abwratog 


our 


to TOU VOT RW” TOUTO ton|vn| 


967 


Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 349). — Au-dessous de lin- 
scription, un chrisme inscrit dans un cercle, 
et trois autres chrismes plus petits, isolés. 
— Grés: 0™ 78 x o™ 35. 

Bint. : Born, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 34, n° 53 


et p. 237, n° 89. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 313, n° 349. 


Ma copie: 
inaoue x(pLaTo)o pn 2 
var 4 EV T 
@ pnve x[o]ea 
x 16 tno oyoone 
1, 1. — 4, comprendre tijs dyddns | ivdseri@vos|. 


968 


Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 319). — La stéle est brisée a la 
partie supérieure (ot devait étre dessiné un 
fronton). Au-dessous de linscription, une 
croix accostée de palmes. — Grés : 0™ 53 
xX o™ 29. 

Bist. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 233, n® 70. 
Description dans Born, Catalogue, p. 309, n° 319. 
Ma copie: 
ETEAEUTN 
cEev TAdwWpA 
Guyatnp Tae : 
pecoon — TNT 
5 4e  wvdix i 
3, » au-dessous de la ligne, sous le second @ de rasta. 
Si lon n’admet pas la lecture taeraz, nom propre, on 
pourrait considérer j, soit comme élant Tage de la 
défunte (cf. le n° 566, |. 2), soit comme étant l’abréviation 
de p[7v0c] (uecopn). 


[574] ASSOUAN, 


569 
Assovan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 181). — Au sommet de la stéle 


est dessiné un fronton. L'inscription vient 
ensuite, puis une croix dont la branche 
supérieure est accostée de A W, — Gres : 
e231 x 0o™ 26. 


Bist. : Bortr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 239, n° 85. 
Description dans Bort, Catalogue, p. agi, n° 181. 


ie opps : 
(Au-dessus du fronton) : 

eta O[eoc 0 60] 
(Au-dessous du fronton) : 

nOwv evporpw 


owPpovn 
3, lire LHPpor. 


970 


Assovan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 167). — Stele cintrée; une croix 
au-dessus du texte. — Grés: o™ 24 x o™ 96. 


Bist. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 240, n° 87. 
Description dans Bortr, Catalogue, p. 292, n° 167. 


Ma copie : 
nboo 
eia Geoo o 60 
ub AuTNT Te 
Juroy 


1-2, lire eis Oeds 6 Conds. 


105 

yeu 
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 155). — Stéle en forme de facade 


d’éclise. Dans le fronton, une croix entre les 
lettres A W. Dans le champ de la stéle, deux 
croix ansées. — Grés: o™ 39 X o™ 25. 


Bist. : Bortt, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p- 241, n° 8g. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 291, n° 155. 


ea [Beoa 0] 6onbe[v] 
[P]apuoure [ 


aWis: 
Assovan. — Musée d’Alexandrie, salle 14 
(ancien n°? 350). — Stéle a fronton. Au- 


dessous de l'inscription, une croix pattée 
dans une couronne de feuillages (décoration 
assez analogue a celle des stéles d Herment; 
la provenance Assouan n'est d’ailleurs donnée 
que dans le Catalogue). — Grés : o™ 68 
hi bo 
Bist. : Bortt, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 437, n° 3. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 313, n° 350. 
Ma copie : 
pynweroy mecvvOtou 
Wasov dtaxovou etedev 
tnoev adup € tno 40" 
wdx(tiewvoc) etav AS pn AuT 
5 Ono ovdsc abavatoe 


EV TH) HOTUW TOUTW 7 > 


571 A, wdix a. 
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 161). — Stéle au sommet de 574 
laquelle est dessiné un fronton triangulaire; 
la partie inférieure manque. — Grés : o” 34 Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
0" 3a. (ancien n° 283). — Dans le champ de la 


Bisse, V, 8, 1900-1901, p- a4o, n° 88 stéle est dessiné un édicule avec colonnes et 
’ ’ ’ , ’ . , . 


Description dans Borm, Catalogue, p. 292, n° 161. fronton triangulaire. Entre les colonnes, une 


covoava croix pattée. A droite et & gauche du fron- 


Recueil chrétien. 14 
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ton, A W. Linscription est au bas de la stéle. 
— Grés: o™ 60 X o™ 30. 
Bist. : Description dans Bort, Catalogue, p. 305, n° 283. 


Ma copie : 
|Oexra 


Peut-élre [apa] GexAa? 


079 


Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 316), — Stéle brisée a la partie 
inférieure. L’extrémité supérieure est ter- 
minée par un fronton triangulaire (cf. le 
n° 573). — Grés: o™ h8 x o™ 31. 

Bist. : Borrt, Bessarione, 1V, 7, 1899-1900, p. 436, n° 1 
(lire : M. A. salle G, n° 316, et non 3o6 ; lire aussi: gres, 
et non calcaire). 


Description dans Borri, Catalogue, p. 309, n° 316 (avec 
indication de provenance). 


Ma copie : 

ETEAEUT TED O & 
yoo apmroxpatiwy Lo 
valow eTwy xy ev 
Ty TpITy xat dexat 

5 9 Tov unvoo Papev 
wh tyr 6 wdix(tiwvoc) un dv 
anOnz ovdeia abay 
aTOo Ev TW XOTMW TOU 
Ta) 


6. 20vdix. 


576 
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 348). — A la partie supérieure de 
la stéle est dessiné un fronton triangulaire ; 
au bas, une croix dans une couronne. Le texte 
occupe l’intervalle. — Grés : 0" 54 x o™ 29. 
Bist. : Born, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 444, n° 22. 
Description dans Born, Catalogue, p. 313, n° 48. 
Ma copie: 
*k eteheutyncer 


tovAiTTa Ev TW pnr(s) 


Papevwl 1d tys Ou 
wdtx(T1wv07) un AumnOyno 
5 ovoeio abavat|o|o ev 


TW HOTUW TOUTO > 


h, woim/. — 6, lire rovtw. 


O77 


Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 317). — Décoration identique a 
celle de la précédente stéle, n° 576. — Gres: 
o” 58 x o™ 33. 


Bist. : Borm, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 33, n° 51 
et p. 233, n° 69. 

D’aprés lui, Pancoine, Echos @ Orient, 1V, 1901, p. 244. 

Description dans Born, Catalogue, p. 309, n° 319 (avec 
indication de provenance). 


Ma copie: 

eia Geos 0 bonbw 
vy exoiunOn y ays 
ae coucae TAP 
evoo x8 tno tS 

5 wwdtx(Ti@vor) eSeteAn 
oEv TATAY TOAL 
tray exoiunOn 
ev ovopwarts x(upto)y 
xat 70 Oeropa™ 

10 auto 


K Papeval xO y ,, wwdix( Tivos) 


4, ma leclure 1S me parait stire (erreur grossiére du 
lapicide). On remarquera cependant que « et la barre 
horizontale surmontant le nombre sont plus profondé- 
ment gravés que ¢, el que peut-¢tre, le lapicide a corri- 
gé iS en y (ef. 1. 11). Botti lisait, p. 33, 1S, et p. 233, 
y- — 5, wd (de méme, }. 11). — 9, * GeAnpa. — 
10, lire adrod. Pargoire a corrigé la traduction de Botti. 
Je comprends, comme lui, 1. 8-10, «elle s'est endormie 
dans le Seigneur, conformément a la volonté divine» 
xara TO OéAnpa adtov. Par contre, 1. 4, je ne crois pas, 
comme Pargoire, que x9 désigne l’dge de Ja morte. Dans 
ce cas, au lieu du génilif ivdiridvos, on aurail éy +7 
ivdictiavt. Je pense que le lapicide a oublié le nom du 
mois aprés x9. Il a eu conscience de celte erreur et a re- 
pris, ]. 11, la date, en Ja complétant et la rectifiant. 


[582] ASSOUAN. 107 
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Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 208). — Stéle brisée a la partie 
supérieure et en bas. Au-dessous du texte, un 
pams decussatus et les lettres A W accostant 
une croix. — Caleaire : 0@ 66 x o™ 44. 


Bist. : Bortr, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 30, n° 45. 
Description dans Bort, Catalogue, p. 297, n° 208 (avec 
indication de provenance). 


Ma copie : 
vor pexeip THO 66 wdixti(wvoc) pen 
humnOne ovdeio abava 
TA EY TH XOTHUW TOUTO 7 


1, lire ....py|vds; evdsere’, — 9-3, lire aOavaros; 
lire sovTw. 


579 


Assouay. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 347). — Au-dessous du texte, une 
croix inscrite dans un cercle. — Grés : 0™ 1 
= o™ 38. 

Bist. : Bor, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 31, n° 48. 


Description dans Borti, Catalogue, p. 313, n® 347 (avec 
provenance Assouan). 


Ma copie : 

ETEAEUTNGE 
r) paxapr|oa| 
avdpeas 
ev pnvet [e] 

5 mes 16 ™o 
Sexatne 
wdix(Tiwvo7) 


ingous xpiotos 48 


7, din). — 8, ig YT; — ad = dprjy (ef. Introduction). 


980 


Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 14g). — Au haut de la stéle est 
dessiné un fronton triangulaire, surmonté de 


linscription. Dans le champ, la croix avec les 
lettres sacrées are 

Bist. : Bort, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 33, n° 5a 
et p. 241, n° go. 

Description dans Bort, Catalogue, p. 290, n° 14g (avec 
provenance Assouan). 


Ma copie : 
saxws diaxo(voz) 
581 
Assouan. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 248). — Stéle a fronton trian- 


gulaire; au bas, une guirlande. — Grés : 
o™ 38 x o™ 3A. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 462, 
n° 24. 

Description dans Born, Catalogue, p. 301, n° 248 (avec 
provenance Assouan). 


-P pevyerov™ tou eup 
OLpov WHEXwWT avayy 
woTou Taywy xl THT 
a ivdix(tiwvos) eteAutew™ etw 
5 vy xe y 


1, *yynuetov. — 2, woexwt serail un nom propre. — 
A, woin vw; *etehevtece (= érehevtyoc). 


582 


Assovay. — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 239). — La stéle est brisée au 
sommet. — Au-dessous de l’inscription, une 
croix inscrite dans un cercle. — Grés: o™ 36 
xo” 98. 

Bist. : Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 462, 
n° 25. 

Description dans Born, Notice, p. 219, n* 2682 = Cata- 
logue, p. 300, n° 239. 


ov JeoPsdov no 
valovTog TOU a 
ma mesuviiou et 
wy x0 Pappovbs x 
5 Ctnc6 wwdix( Two) 
1, lire omjAy t]ov? — 2-3, le mot pabyts est-il 
sous-entendu? Cf. les inscriptions n* 1-14, et surtout 


les n°’ 11 et 12. 


14. 
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583 
Assouan (?). — Musée du Gaire, n° 8602 
[Journal d’entrée, n° 27516]. — Stéle repré- 


sentant une riche facade d’église. Dans le 
tympan, A W entourant un chrisme %. Entre 
les colonnettes, une croix ansée. L’inscription 


Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, pl. XLV, 
fiy. 61; Crum, Coptic Mon., p. 127, n° 8602 et pl. XXXV. 


Ma copie : 
ama Wev dovaA 
TApYAE oz Oeou 
1, a. — Crum rapproche cetle stéle d’une stale d’As- 


souan publiée par Gavet, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 


1889, pl. LVI. Mais la matiére dont est faite la stéle qui 
nous occupe et ja présence du chrisme x m’'induisent a 
penser qu’elle aurait plutét pour origine Herment. 


est sur Il’architrave. — Calcaire : o™ 4A 


x o” 36. 


XX). [LE DE PHILA. 
584 


Pritz. — Berlin, Kénigliche Museen, Neues Museum, n° 2136. — La pierre sur laquelle est 
eravée Vinscription appartenait au mur du quai, lequel faisait partie de la grande muraille 
construite sous Dioclétien (au sud-est de Tile). — Date : 14 décembre 577. 


Bist. : Lepsius, Deni:mdler, XII, 6, pl. LXXXIII, n° 200, fac-similé; Lerronne (copie de Lenormant), Mémoires Ac. Inscr., X, 
1833, p. 195 = Okuvres choisies (Eg. Anc.), I, p. 79 et p, 84. 

D’aprés Lepsius, Kincnuorr, C. I. G., IV, n° 8646. ; 

Description dans Ausfihrliches Verzeichnis, éd. 1899, p. 382, n° 2136; éd. 1894, p. 300, n° 2136. 


Texte donné par Lepsius : 


Ty TOU OesmoTOU G(eo)u TpOvole Hae TUX TOY 
evzebcotatan nuwy dernotwn Prla|(Erov) soversvov 
KUL ating TOPiAT atwviwy avyoUTTwWY Kat AUTO 
xpatopwy xa tov FeoGudaxtou xarcapoo tiGepiov 
5 veou xwvstartivoy xo CrravIowmia Geodwpov tou 
TavevOn.ov dEXoUpLWVOT xAL JOUXOT xt avoUTTAN: 
ov tno Onforwy ywpas to a avextioby to tTevxos TovTO 
EUYMT TWY ayiwY papTUPwY xat TOU OTwratou ab6a Deodwpou 
emax(omov) ex omovdno xat emieimias pyva tov Aawmp(otatov) ot[yy]ovAapiou tHe 


10 douxtayns tacews Ev Pyvl KOIAX tn wwdtx(Tiwvoz) ba ET aya «| 


Texte de Letronne : 3, aiwvwy. — 7, xwpzomox. — g, Aaumpotatov hapiov (=Aapmpotatov [xaprou|Aapiov). — 
10, ¢ wyve (au lieu de ev py); ewayaboro : >. 


989 | 986 


Patz. — Temple d'Isis, mur extérieur : Pe 
ey aa Pans. — Temple d'lsis, mur extérieur 


sud, a gauche de la porte dentrée du pro- 


: sud, a droite de la porte d’entrée du pronaos. 
naos. — Graflite : o™ 88 x o™ 19. 


— o™ ho x o™ 45. 


Inédit ; ma copie : 


% twon® 
ave. o| 


Brot. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCI, n° 303. 
D’aprés Lepsius, Witcken, Archiv, 1, 1900, p. 398, note 1. 


[588] ILE DE PHILA. 109 


Ma copie : 
i 
eyeveTo 0 TOTOG oUTO 
ev ovoplats tnx ayiaz] xar 
opoouci[ov xar adras|pe 
rou tpiadox e]m 
5 tov OeoGsA(ertatov) matpos nulov 
t[ou ama Geodwp|ou 
e[mioxomou o Geos autlov 
dt[aPura&y emt un|xo 
[ror] xp[ovor| 


Les restitutions sont dues a M. G. Millet. — 1, lire odtos. 
— Rest tutions incompletes, 1. 4 et 6. — Pour les lignes 


la partie du mur, ot Ton voit le roi 
faisant Voffrande a Isis. Deux groupes de 
grallites: 


a) Graffites tracés entre le roi et le sceptre 
de la déesse, au-dessus d’une légende hiéro- 
glyphique disposée en deux colonnes verti- 
cales. — o™ ho x o™ 55. 


b) Graflites tracés a droite des précédents, 
entre le sceptre de la déesse et Isis elle- 
méme. — 0™ 16 x 0” 17. 


Bist. : Gav, Antiquités , pl. XII, n° 50, fac-similé, et Niesunn, 


- f. n° 594, 1. 6-7. 
8-9, cf. n ’ / Inscriptions, p.24, n° 50; Lepsius, Denkmédler, XII, 6, pl. XCI, 


n* 307-310; Kincuuorr (copie de Lepsius), C. I. G., IV, 


n° 8948. 
587 D’aprés Lepsius, van ver Hacuen, Rev. Arch., 1864, 2, 
p- 206-207. 
Putz. — Temple d'Isis, montant de droite 
Ma copie : 


de la porte dentrée du pronaos. — 1™ 05 
a) 1° (006 X0"17) eyw bewdoatoc 
vouba fn} k 


< o™ So. 


Bist. : Description de VEgypie, Antiq., Y, pl. LV, n° 13, 
fac-similé ; Gav, Antiquités, pl. XII, n° 4g, fac-similé, et 


a o m m 
Niesunr, Inscriptions, p. 24, n° 49 ; Lerronne (copie de Lenor- 2 (0 10x01 2) oF eyo 


mant), Mémoires Ae. Inser., X , 1833, p. 195 et suiv. = Okuvres 1wonar 
2 choisies (Eg. Anc.), 1, p. 78; Lepsius, Denkmdler, XH, 6, + 
pl. XCl, n° 311; Wescuer, Rev. Arch., 1864, 2, p. 294 (sim- 
ple mention); Kincunorr (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, b) (o™ ho x o™ 55) 
pee 7 1° eyw dioaxopoc 
Ma copie : 2° eyw el. .lenutoo 
ik t(n| Tov dsaTOTOU nuwy xXpiatou Dirav 3° coPoviac 
[Opw|mia petacynpaticapevor o Feo i ee 
[Grr ]eotatoc ama Yeodwpoo emiaxomoa 4° Phe Me agtind’ 
[to] igowv tout ero tomy Tov aytou TE $e dovrog 
5 Qavou em ayabw ev duvayer ypiorou *K 3° kK eyw twon® vu 
emt Tov evrabeotatou mociov dtaxovou 6° f eyw apo vost 
xat Mpocatwtoa -f dovdoc 
re TOUTOUL 


Les copies citées dans la bibliographie sont toutes 
58 8 inexactes ou incomplétes. 


F cg ee eee 

Pans. — Temple d'lsis, intérieur du Ay Seate MaseeNea) 
pronaos; mur sud, non loin du montant de 
gauche de la porte d’entrée. Graflites tracés 
sur les figures et hiéroglyphes qui décorent 


b) 3° lire peut-étre LoGovéas, [Av]vov€ (?) NowSa(tor)? 
5° peut-étre N(o)u(Gaios)? 
6° lire Nov€a(ios)? 
7° lire Lapowy? 
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KO 
089 
Prita. — Temple d'lsis; intérieur du pro- 
naos ; montant de droite de la porte du fond. 
— o™ ho x o™ 70. 

Bist. : Description de VEgypte, Antiq., V, pl. LV, n° 19, 
fac-similé; Gav, Antiquités, pl. XII, n° 47, fac-similé, et 
Niesuun, Inscriptions, p. 24, n° 47; Lernonne (copie de Le- 
normant), Ofuvres choisies ,(Eg. Anc.), 1, p.78 et 80; Bantu, 
Rh. Mus., VII, 1850, p. 270, n° 80; Lepsius, Denkmdler, 


XII, 6, pl. XCI, n° 312; Kincunorr (d’aprés l’estampage de 
Lepsius), C. I. G., IV, n° 8648. 


Na copie : 
TOUTO TO Epyov 
EVEVETO ETL TOU 
beoPireatatou 
TAT POT NLwY OTTO 
5 Geodwpov tov 


ETT LTHOTFOV 


590 


Pua. — Temple d'lsis; intérieur du 
pronaos; mur nord, a droite, prés de la 
porte. — o™ 16 x o™ 53. 

Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XC, n° 294; We- 


scuer, Rev. Arch., 1864, 2, p. 224 (simple mention); Kincu- 
norF (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, n° 8923. 


Ma copie : 
kk 0 oTAUupOT 
EVIXNTEV 


QEL Vind ero 


O91 


Puts. — Temple d'Isis; intérieur du 
pronaos; mur nord, a gauche, pres de la 
porte. — o™ 45 x o™ 80. 


Bist. : Description de Egypte, Antiq., V, pl. LV, n° 11; 
Gav, Antiquités, pl. XII, n° 48, fac-similé, et Niesuur, In- 
scriptions, p. 24, n° 48; Lernoyye (copie de Lenormant), 
Okuvres choisies, (Eg. Anc.). 1, p.78 et 80; Bantu, Rh. Mus., 
VII, 1850, p.270, n° 80; Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl.XCI, 
n° 313; Kircunorr (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, 
n° 8649. 


Ma copie: 
Kk xa TOUT TO ayaboy 
Epyov eveveTo 
ETL TOU OTIWTATOU 


TAT POT nay emtox(o7rov) 


ol 


ama Jeodwpou 0 beor ~ 
auTov dtaQvaaén 


ET [LNnxXtoTov Xpovov 


4, emox/,— 5, 6c. 


092 


Pata"). — Musée du Caire, sans numéro 
(sur la tranche de gauche, la mention 
Assouan, 27. VIII. 05). — Grés : o™ 53 
<o™ Ob: 


Inédit ; ma copie : 


emt Tho efovciag Tou xuptoU 
you Tov peyahonp(emeatarov) xa avdp(erou) 
xourtoa Tov Jerou xovorotwp(sov) 
XO TAY OTP(ATIWTINGY) TAYPLATOY TOU 
5 OnGaxov Ayustov PA(aousov) Sapo 
VINOU OTFOVdN Kas ETTLELKELA 
tov evab(eotatou) emoxomou 
ama davindtov avevewbn 
Xt TOUTO TO LEPOT TOU TEL > 
10 youo amo Oepedion eto 


TEhoT YoLax 16 yw WdliXTI@VOG) 


2, peyadonp/; avap/. — 3, xovorotwp/. — h, orpp/. 
— 5, Gr’. — 7, svda6’, — 11, vd/. 


() Gette inscription a été vue et copiée par M. Borchardt a 
Phile , comme en témoigne un de. ses carnets, dont copie a été 
prise et m’a été ensuite communiquée par M. de Ricci. La 
mention Assouan, 27. VIII. 05 n'indique donc pas la prove- 
nance de la stéle. Pour la méme raison, je place a Phile les 
trois inscriptions suivantes, qui viennent évidemment du méme 
lieu, bien que je n’en aie pas trouvé la copie dans les notes 
de M. Borchardt, que m’a communiquées M. de Ricci. 
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993 


Putz. — Musée du Caire, sans numéro 
(sur la tranche de gauche, la mention 
Assouan, 27. VIII. 05). — Gres (stéle in- 
complete a droite): o™ 48 x o™ 36. 

Inédit ; ma copie: 

Ke emt Tne efovoralo Tou] 
xuptou “ou Tou pe|yaro| 
mp(emeotatov) xat avdp(erou) xope[toc] 
Pr(aovsov) Sapovixou ave|vewbr] 

5  xat TOUTO TO ueploo tou] 
Teryous ta ava|rw| 
waren mapexor| tov | 
map(a) tov evrab(eotatov) ex|soxomou| 
ama davinr Bw|6 


10 TH d ivd¥[xrecovs] 


3, mp/; avap/.— 4, Br’. — 8, wap/; evda8/. 


D94 
Puitw. — Musée du Caire, sans numéro 
(sur la tranche de gauche, la mention 
Assouan, 27. VIII. 05). — Grés (stéle brisée 
a la partie inférieure) : 07 23 x o™ 28. 
Inédit ; ma copie: 


eT Pd(aourov) TOU XU 


s plov prov xAav 

= dravw emapy(ov) 

x 

~  evdoytou mpryx(smoc) 
5 alvlevewin pepoo 


[e]x Asbo 


1, GA’. — 2-3, lire KAavdsavot. — 4, mpiyx’. — 
6, |x’; éx AiGds «du cété du sud-ouest >? 


0995 


Patz. — Musée du Caire, sans numéro 
(sur la tranche de gauche, 1a mention : 
Assouan, 27. VIII. 05). — Gres (stéle brisée 
a droite): o™ 41 x o™ 11. 


Inédit; ma copie : 
eia Geoo o Con|Oww 
emax(o7r0c) avox| 
abLOTtaTOT [ 


1, manque le nom propre. — 2, emox/. — 3, lire : 


aeltiotos ? 


596 


Pure"), — «Inschrift auf einer Sandstein- 
Platte. Dieselbe lag innerhalb des Augustus 
Tempels an einer koptischen Wand. Ich habe 
sie nicht im sttu gesehen. » — Grés. — Date : 
799. 


Inedit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 1, 2-3 février 1896) : 


ex mpootakewa TT eSouctac 
TOV xUpLOU "Lov TOU peyaronp(emertatou) 
mot evdo&(otaTov) xou(it0c) @r(aourov) Opa Lou 
aoxrnmiadn omoudn nat Emre 
5 IME MOL avahwuaToY 
mapexopevav Tapa eodoctov 
Tov amo mpau(Topar) avoinodoun 
Gn tovto TO wEpoo TOU TELyoUG 
avev 6habyno w eter O.t.6. tye wv 66 
10 woix(Ti@voc) 

2, peyahonp/. — 3, evd0k/; xon’; GA’. — 7, lire 
dvwxodoundn ; amo moa’ (amd moxtdpwy cex-préteur>. 
Cf. awd tootvwy, n* 398, 437, etc.). — g, BE (de 
Yére des Martyrs) = 796. 


297 


Pua. — « Bauinschrift in einem Hause 
nordlich vom Augustus Tempel gefunden.» 
— Grés : 0™ 27 x o™ ho. — Date : 785. 


() Les inscriptions qui suivent, n® 596-604, sont données 
d’aprés les copies de M. Borchardt, qu’a transcrites, puis m’a 
communiquées M. de Ricci. M. Borchardt a bien voulu 
m’autoriser 4 publier dans ce Recueil le texte de ces inscrip- 
tions qui sont inédites. Je demeure responsable des restitutions 


et du commentaire. 
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Inédit; copie de Borchardt (Carnet, f. 38,.17 février 1896): 
OTOUON HOt ETLELMELA 
tou a&iodoyotatou 
ouxtAAravou emapy (ov) ye 
Aey(ewvoc) ut Didwv nor TaYwTt 
5 mpty(xim0a) we avavewln To pe 
poo Tov teryou amo Oe 
perio er ayabw yt 
mt” Oa wt tno veao 9 wd|ixtiwvoc) 
h, mayer, nom propre. Cf. n° 604 dis, ligne 1. — 
5, lire dvevedOy. — 8, *il faut ou lire ou conjecturer 
etet. Liannée Ga (de l’ére des Martyrs) = 785. 


998 


Pune. — « Bauinschrift auf der Nordwest- 
Seite der Insel gefunden. »— Gres : 0™ 98 
x o™ho. 
Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 33 et 37, 5 et 17 fé- 
vrier 1896): 
Kk ert TNT efou| oar TOU xuUptOU pou] 
Ta mata wel AeTwvTOT TOU usyadompemectatou| 
xoulitor) tev xablorixav Douay tov OnSarnou| 
dp(erou) @r(aourou) pty] 


5 01m THO ayiac [mapbevou| 


xat TN mpov| 


uapiag ex|[wxodounOn toute To wEpoc] 
Tov Terxoug e|x Oepediaw sia tedoc| 
omoudn xat en|seinera tov evabeotarou| 
xa ayiat(arov) ame [| 


10 Drrow eypaQ|n 


TNO TWEVTE xor| Oexatne wodintieovoa (?)] 


emoxorrou| 


3, xoo>, —4, Miy[... 
g, xyiwr?; manque le nom de I’évéque. 


., nom propre; Aw>; BA. — 


o99 


Pana. — e Inschrift auf einem Grabstein (?). 
Gefunden im Schutt in einem der Hiiuser 
cestlich vom Tempel des \"Y ¢ 3.» — Gres: 
om™ 30 ~ 07 53. 

Inédit; copie de Borchardt (Carnet, f. 6, 30 janvier et 3 fé- 
vrier 1896) : 

[exe Tne elovo1as Tou xup|tou {40u Ta ravt[a] 


| pedretwwtor TOU usyahonpere|lotarou xoustoa™ 


- 


[rev xaborixeov dou(wv) t]ou OnG(asxov) Aspur 
[ou (n. pr. ) xoL TN TpOVvOLe to ayias Tapbev 
5 [ou papa emwxo|dounOn 
]. noevesou 
omoludn xat ems ~ 
[erxera tov evrdabelorarou xat aytor(arov) 
[ama (n. pr.) extoxoroly Crow 
2, *xouitoo. — 3, Oy6>. — 6, incompréhensible (a 
rapprocher, en tout cas de jooyvaoy du n° 602). 


600 


Pate. — eBauinschrift im  siidlichen 
Theil der Stadt gefunden.» — Grés. 
TInédit; copie de Borchardt (Carnet, f. 47, 26 mars 1896): 
]doupese 
] tev xalB](odrxwr) dou(wr) 
[ro]u OnG(asxou) Areerou 
[o]s eex(ovcr) route to to weTe(ov) 
5 [dtlouxnces uot onolu]on 
|xootou tov xablorrxou] alyrex]o 
[ws gh HATA TOT 
[za&(sv)| mp(asropoc) avavew 
[ora rou reryolus [eyvevero| 


1, peut-étre faut-il lire AOYAAEIA =douActa = [22] 
SovAcia|s] = par les soins du Service des Monuments 
publics. — 3, 66s. — 4, ewexs; Tun des deux to a 
supprimer; petp/. — 6, xa6;. — 6-7, la restitution , 
tres ingénieuse a[ytix|o[uslroo = vice comes est de 
M. Millet, qui me fait observer toutefois que, si lon 
trouve le mot mpwrtoxduns, en revanche dvytixdpys ne 
se rencontre ni dans Du Cange, mi dans Sophoclés. — 
8, mp5. 


601 


Punz. — « Bruchstiick einer Bauinschrift 
im Siiden der Insel gefunden.» — Grés : 
haut. : 0" 17. 

Inédit; copie de Borchardt (Carnet, f. 50, 26 mars 1896): 


amro| Jepediwy 


; 

] ee 

Japa | ; 
J 


[605 | ILE DE PHILA. 113 


602 5 Pplovrida tolu 
J-[ 
4, peut-étre mpt|yx(tmoc) Soueo[tixwy|] (Muer). — 


Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 54, 1896) : Voir Du Cange aux mots xaboowpévos, xdyuns dope- 
otinwy et molyxny. 


Prita. — « Bauinschrift. » 


[smou|dn HOE EMTLELHIA 


[rou evdaSeo|rarou 


leonvatou 604-604 bis 


Puta. — « Inschriften an der Ost-Seite des 
N. Thores. » — Grés. 
603 


Panis. — e«Bruchstiick einer Bauin- [604] RD ROP IOF. 
schrift. » 


Inédits ; copies de Borchardt (Carnet, f. 35, 2 février 1896) : 


XOb TETOOT tacLouT 
Inédit ; copie de Borchardt (Carnet, f. 51, 29 mars 1896): 


Diraw 
oy os 
o|moudn nr love ?| [60h his] TAXwtT TONT 
]ée Mat ETE [ermera| emt Pavtog 

[rou xabo|ovapen|ov 2, IACIOYT, peut-étre ATIWT(atoc)? — 4, mono, 

| ny yt dowes| peut-ctre mpea0(6vrepoc)? 

605 

Au sup p Assovan. — Pierre découverte par Wilbour, encastrée dans le mur d’un ancien 


-couvent copte devenu mosquée, non loin de la cataracte d’Assouan (Sayce). 
«Inschrift an zwei verschiedenen Stellen der siidlichen Moschee auf dem Ost-Ufer gegeniiber 
von Bigeh verbaut.» (Borcuarpr.) — Gres. 


Bist. : Sayce, Recueil Travaux, XV, 1893, p. 148 (seulement linscription a). — [Borcuannr (copies de Schmidt et Borchardt), 
Carnet Phile, f. 42. | 


(a) (6) 
Jo evdobo ax . Pid TWoAAa Ta ETH 
xe 0 Oeoo Quaak tw Seomor(n) pou tov osxov (xa) | |t]wv evorxour 


TwY Ev AUTW (xoxt) pucos nua Ty Tavoupyta dra | odnv 
* 


an xagtpou Pir | wy 
1, peut-étre : (n. pr.) ]¢ evd0Eo(ratw) ax(oAovdw) DiA(Hv).......-. TwodAd ta tn. — 2, sans doute : Kdpre 6 Geds 
vAaE (yevot) pou tov Seomdrov tod olxnov nai THY évornodytwy év atta; — deowoT; $; ome (de méme omevtov; 


_ wavepyia); xat= 5. — 3, le sens est évidemment : xai pow Hyds tis mavoupylas tov dia8dAou (cf. Matthieu, vi, 13, 
et inscription, n’ 357). — 4, * ici un monogramme oit I’on reconnait les lettres ewap et ov : Sayce : émapxovr(ros) (?). 
Qu’est-ce que ax”? Sayce : dxoAotvGou. — Entre le titre de 1a fonction et x¢erp0u P:Ady manque un nom propre. 


Recueil chrétien. 15 
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XXVI. OUADI-GHAZAL. 
606 


Ouapi-GuazaL. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Stéle provenant du cimetiére 
copte d'un ancien monastére. 

Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 547; 
Kincunorr (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, n° 129. 


Cf. Le Buant, Manuel, p. 81; Rivinsovr, Rev. Egypt. IV, 
1885, p. 30, n° 41. 


Texte donné par Kirchhoff : 


[redex tou Grou 
lexe|noaro o paxa 
[plitne taxw6 yn(v4) 
emt@ ty 0 Deore ava 
Tavcoyv Tyy Wux(nr) 
QUTOU ETA THY 


or 


ayiwv COU any 


h, bo. — 7, apn. 


607 


Ouap1-GuazaL.—Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. 
Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 556; 


Kircunorr (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, n° 9123. 
Cf. Révitxour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 31, n° 1. 


Texte donné par Lepsius : 


v(oo) max(wv) mep| arn] 
ouvaptOunc|or| 
avtov 0 beoo per|a| 

10 T(wY) aytww cov 
deFapevoc 


TO TVEULA AUTOU 


9, o.— 12, TE. 


608 


Ovavi-Guazat. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. 


Bist. : Lepsius, Denkma'er, XII, 6, pl. XCIX, n° 548; 
Kincunorr (estampage de Lepsius), C. /. G., IV, n° gi2h. 

Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Rivirrour, Rev. Egypt., 
p- 16, n° 23 et note 1. 


Texte donné par Lepsius : 
0 beoo tav mrevpatew x(t) 
mac|no| capxoo ave 
Tavcoyv thy Wuxny 


QUTOU Ev XOATIC THY aye 


or 


wy Tatepwy abpaap iolaax| 
| roe} cv wicbano|dotncac | 


al 


2, 60; wypw@v. — 5, pwr. 


609 


Ovav1-Guazat. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. 


Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 54g. 
Cf. Riivizxour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 13, n° 18. 


ik 4 NEPA TNT X 
otunoewo Tov y|a| 
xaprov ader@|ou n| 
wav metpov u[n|»|c| 
TAY OY 30 beoc 


or 


avarrave|ov| 
[tnv Wuxny au|rou ev 
]ray| | varer | 
5, 60. — 8, on ne pourrait proposer pour celte ligne 
que des restitutions douteuses. 


610 


Ouapi-GnazaL. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. 
Bint. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n* 552 et 555. 
Kk 1 nuepa tno x 
otlu|nzlelwo tou po 
xa.p1ou adeh|ou n| 
wav mTpou | 
5 max|v 
4, *wertpov. 


[616] TAFE. 


Ovapi-Gnazat. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. 
Bist. : Kincunorr (estampage de Lepsius), C. 1. G., IV, 


n° giad. 
Cf. Le Buanr, Manuel, p. 81. 


Jee | 
abpala|pe xo froaax xare] 
ra[xw probanodotncas| 


QUT [cw 


612 


Ovap1-Guazat. — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. — Méme provenance. — La pierre 
est taillée en forme de croix. 


Brsz. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 558; 
Kircuuorr (estampage de Lepsius), C. I. G., IV, n° g126. 


hk po 
pt 
av 
ou 


5 amo othaipe 


Gw6 3 


XXVII. TAFEH 


(TAPHIS). 


613 


Tartu. — Dans le temple. 


Bist. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n° 2; Lerroxne, Inscrip- 
tions restituées et traduites par M. Letronne, p. 28, a la suile 
de Pouvrage de Gau. 

D’aprés Gav, Kircuuorr, C. J. G., IV, n° 888g. 

TOTS 
eats ~ 
ayanny ~ 


Owmatoguyn ~ 


115 


5 evyyn ~~ 

arnbea* ~ ~ 
\ * 

paxpobuperr”~ ~ 

[eyxpa]reca m 

xpaal 
5, “etonmn. — 6, *adndera. — 7, * panpobunera, — 
g, peut-étre moadrys (Mutter). 


O14 
Tarn. — Dans le temple. 


Binz. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n° 1. 
D’aprés lui, Kircunorr, C. [. G., IV, n° 8888, et fac-similé 
pl. XV. 


 Titulus hic nimis corruptus quam ex eo certi quidquam 
alicias. Nostri vs. 3. apparere videntur Xavady, vs. 4. 
élm|émauro, vs. 7. [dt|xatws et emi ydptor, vs. 10. xal 
dva...v oot tods mpco6|ut|goous, vs. 11. dds avtolis|, 
vs. 12. xbxdos (?) et attédv xai avalpuy, vs. 15. ypdr. » 
— (Kircunorr.) 


615 


Tirin. — Dans le temple. 


Bist. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n° 3. 

D’aprés lui, Kincunorr, C.J. G., IV, n° 8890. 

« Despiciuntur vs. 1. Xpto[tilaviopds, vs. 2. “ys nal 
etale|Geias t[o]b ev dylois m(ar)[pd|s, vs. 3. tis [m]ap- 
eMovons, vs. 4. éxsivov, vs. 6. tot mpodAcx|Oévtos, 
vs. 7. Myoopy) wevtenai[Se|x[ary, vs. 8. tis adtis.» — 
(Kincuuorr.) 


2, pour l’expression év déytors, cf. n° 10, 1. 2. 


616 
Tirta. — Dans le temple. 


Bist. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n° 4. 
D’aprés lui, Kircunorr, C. 1. G., IV, n° 8891. 
« Habes, vs. 1. texotoa, vs. 4. mpeo6evlouer, vs. 5. 
dlporoyot[per, vs. 6. eye 6 [ylodpals. — (Kincunorr. ) 
15% 
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= 
617 
Tartu. — Dans le temple. 
Bist. : Gav, Antiquités, pl. XIV, n° 5. 
D’aprés lui, Kircunorr, C. J. G., IV, n° 8892. 
« Nihil decerno. Videtur tamen titulus eiusdem generts esse 


atque it, qui precedunt. Itaque ceteris subjunctum inter 
Christianos referre non dubitavi.» — (Kircunorr.) 


XXVIII. KELABSHEH 


(TALMIS). 


618 
Kitassuéu. — Sur un mur du temple, 
oraflite. 


Bist. : Gav, Antiquités, pl. IV, n° 33. 
D’aprés Jui, Kircunorr, C.J. G., IV, n° 8951. 


K eyw eidaa” exdn(arav) TETPO mp(oedpoo ?) 


*eidov. — lire éxxAn(ciav); lire Iéteos wp(dedpos) ou « 


m(coSvtepos). 


619 


KeéLassuén. — Dans les carriéres, derriére 
le temple. Les lettres sacrées A W entourent 
le cadre ot est gravée l'inscription. 

Bist. : Sayce, Rev. Et. Gr., VII, 1894, p. 296. 
“P umep wyy(unz) x(at) ave 
mavsews adeXP(oc) 
ndiar etedew6(n) 
péevt HEXIP € wwdix(Tewvoa) 

- 5 Eun AuTEZs oudis 
abavatos w 


2, aeAPs. — 3, etehewH). 


620 
Ke tassnéa. — Dans les carriéres, derriére 
le temple. 
Biz. : Sayce, Rev. Et. Gr., VII, 1894, p. 296. 


fF umep pynune 


XAt AVATIAVT 


EWO TATOUXVALL 
* oe - 
tno xa ivd(txt1wv07) a 


wt AumNT ovdrs 


on 


abavatog ev 


tw biw Tou(Tw) 


*ru6:. 


621 


Kérassutéa. — Londres, British Museum, 
n° 822 (don de H. Lyttleton Annesley Esq., 
1854). — Grés (stéle incomplete a droite): 
haut. : 0" 90. 

Bist. : Youre, Archeologia, XIX, 1831, p. 157, et pl. IX, 
n° 9; Hart, Copt. and Greek Texis, p. 14, n° 6 et pl. XI. 
D’aprés Younc, Kincunorr, C. I. G., IV, n® 9112. 


Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révituour, Rev. Egypt, 
IV, 1885, p. 29, n° 4o. 


Copie du fac-similé : 
TN TOU G(eo)u d[er7mo| 
Covtog Cov] 
* 
Tag TL ML ve| xp] 
ous Expnoato 
5 om panapta ad 
* 
e00% TIAEL TOU 
6:ov TovTo ev pt 
Vi THAXWY bE bY 
Ot(xtL@vor) t 0 Geos ava 
* 

10 muon” thy Wu 
Xv avTne ev 
THNVALT AYE 
ov any 

3, “te. — 4, le lapicide a oublié un mot, zpovora ou 
BiravOpwmis.— 6, *redet. — 7, lire tovTov. — 9, 6o.— 
10, “avatravoy. 


622 


Kétassuéu. — Londres, British Museum, 
n° 602 (don de H. Lyttleton Annesley Esq., 
1854). — Grés : haut : o™ 25. 


Bist. : Kincunorr (copie de Maller), C. I. G., IV, n° 9130; 
Haut, Copt. and Greek Texts, p. 10 et pl. IX. 

Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révitrour, Rev. Egypt. IV, 
1885, p. 24. 


- 


[625] KELABSHEH. 117 


Copre du fac-similé : 
*k eva xaTaxcs 
TE O panaptos 
axxevdapmre 
etercumly 
5 pn(vt) yotax 1S 

wdlixtiavos) a ava 
mavzov avro[v| 
o Geos ers xort 
mov” aSpacp 

vs 


h, lire érededOy. — 5, n. — 6, w3/. — 8, Bo. — 
8-9, *xoAmov. 


623 
Kéassuén. — Cette stele et les deux qui 
suivent ont, comme les deux précédentes, fait 
partie de la collection du comte de Mountnor 


(cf. Kincnnorr, C. I. G., IV, n° 9112). Je ne 


sais ce qu elles sont devenues. 
Bint. : Youne, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. IX, 
n° 3. 
D’aprés lui, Kincuuorr, C. [. G., IV, n° 9113. ; 
Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révirrour, Rev. Egypt., IV, 
1885, p. a4, n° 32. 
% eva nate 
xNTN O paxapL 
oo abpanp ete 
AeHGe* tud* ex™ ny 
5 dex(tiwvoc) ty 0 O(e0)o ava 
mavoov tyv bv] 
[x]ur tov dovro(u) [cou] 
ev xohmia a6|pa| 
oy. x(at) 1o7ax x(at) [«] 
‘10 © axwe av|amavcor| 
et” oxuynu” nu 
6. vey 
1, lire xarénerrar. — h, *etehewOy; *ru6s; *iy; lire 
ivdix(ti@vos). Je comprends donc : « elle est morte le 18 
de Tybi, de Ja 13° indiction». Kirchhoff proposait : «rv6i 
tH évdexaty». — 7, dovAo/, — 10-12, Kirchhoff : «non 
intellegon ; Révillout : éy[fwv] eis (o)xur(v). Je propose : 
*ev et “oxnvac : av[amavooy| év oxnvais; yur.vuy = 


dy ll |p (a)u(r4)v ? 


624 


Kétassuén. — Cf. n° 623. 
Bist. : Younc, Archeologia, XIX, 1831, p- 157 et pl. X, 


n°-5: 


D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G., IV, n° g115. 
Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révitzour, Rev. Egypt. 1Ve 
1885, p. 25, n° 34. 
[ev6] a HATH 
[x|nt 0 pana 
Plog capnowy 
etercodn 7) 

5 ew” pn(voo) ua Ev 
Texd(twvor) 16 0 0 
00g” avamrau 
gov aau™ tov dlova| 
ov cou cauow| voc | 

10 ev xodmn|ao a6] 
poco. x(at) [cao] 
x(at) taxes 


any 
1-2, lire xaréxerrar. — h-5, *maew(t)=nratv. — 
5-6, lire ivdixti@vos. — 6-7, *o Geoo. — 8, *on ne 


peut supposer ici qu'une abréviation, mal reproduite, de 
sv Puxynv. — 10, lire xdArats. 


625 
Keuassatn. — Cf. n° 623. 


Bist. : Younc, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. IX, 
n° 4. 

D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G., IV, n° gi14. 

Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Revitrour, Rev. Egypt., thy 
1885, p.25, n°33; Casron, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 1570. 


[e]vOa xarar|ex| 
TE n panaole 
Groaupia etehew 
On 2(nvoc) abup Ow 

5 Ji(xtewvoc) nio O(e0)a ovemray 
cov thy Wuxny 
auTno ev xOAAL 
mia” abpanp x(a) 
ioaax x (at) to. 

10 xw6 yeviTo 
any 

1-9, lire xardnerra. — 7-8, *xodmio (=xdArots). — 
10, yevito (=yévorro) est Péquivalent d’apojy. 


118 INSCRIPTIONS GREGQUES-CHRETIENNES D'EGYPTE. 
626 et une ligne, a Ia fin : 
e HO THAN KOE LANwWE ANY 
Kyrassuin. — Londres, British Museum, 6, ZF. — 10, lire av 4p denen Peut- 4s a ; 
n° 823 (don de H. Lyttleton Annesley Esq. il mieux interpréler ce passage : év rom) Gwrewa, ev 
1854). — Gres (stéle incomplete a la partie aon)o dvaiEews. ‘ 


supérieure) : haut. : 0™ 1 8. 
Bint. : Younc, Archewologia, XIX, 1831, p. 157 et pl. X, 


n° 6; Hart, Copt. and Greek Texts, p. 13 et pl. XI, n° 823. 627 b> 
D’aprés Youne, Kincunorr, C. 1. G., IV, n? 9116. be 7 
Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révitnour, Rev. Egypt. a LYS KiéLassuéa. — Londres, British Museum, be 
1885, p. 30, n° 4a; Wersssropr, Verzeichnis Braunsberg , n° 89 h ( don de H. Lyttleton Annesley Esq. ‘a 
pris; Rises ‘ 


1854). — Gres : haut. : o™ 12. 


; Bint. : Youne, Archeologia, XIX, 1831, p. 157 et Bhi. >‘ 
vex(pou) t[srer] Grou n° 7; Hatz, Copt. and Greek Texts, p. 13 et pl. XI, n® 84. 
expnTaTo o pa D'aprés Youne, Kincnuorr, C. 1. G.,1V, n° g117. 
Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révitzour, Rev, Egypt. 
1885, p. a7, n° 36. 


Copie du fac-similé : 


xapion pnva 


ee (mm) Copie du fac-similé : 
Papevwh y eee 
id(ixteeovoc) id : x(ups)e i(noo)u xproTe 


% 


a 


Umep pynune 
[a]vamaucoy tyy (xas) avamavaewo 


Wuxn tov dovro Ino poxaptac 


[uv olou ev tw Qwriv DIMER ETEXE 
10 [cw ely TH) avanbute| «| 5 why maim : 


[e]» [xodmoro] wooo 


10 : ivd(txttwvoc) e : 
; Nl manque environ trois lignes, en téle de linseription: _ avamravon 


zn tou Oeov deo o beoo sia xodmrov 


moCovtog Caw aGpocpe [ f 
TAS TE XA 2, xar=s. — 6, wvd/. — 8, Oc. Haun: evo xodmor|o . 
628 
: Kétassnén. — Inscription gravée sur un des murs intérieurs du temple. 


} Bist. : Nizsvur (copie de Gau), Inseriptiones (a 1a fin de l'ouvrage de Gav, Antiquités), p. 5 et pl. I, 1; Lernonne ton de 
- : Bailie et Cailliaud), Journal des Savants, 1825, et Mémoires Ac. Inscr., IX, 1832, 4, p. 3 = Okwvres choisies (Eg. Ane. 
: p- 3 et suiv.; Camuaup, Voyage @ Meroe, t. Il, p. 378; Lepstus, Denkmédler, XII, 6, pl. XCV, n° 377; Lepstus, Hermés, eo 7 
p- 129 = Monatsberichte Pr. Ak., XXI, 1876, p. 217. 

D’aprés les précédents, Wexcxen, Rh. Mus., 1835, p. 336; Franz, C. I. G., Il, n° 5o72; van pen Hacnen, Rev. Arch., 1864, 9, 
p- 202; Francxe, Richtersche Inschrifien, p. 419; Dumoxr-Homoue, Mélanges d’Arch. et Epigr., p. 589; S. Reinacn, Traité @Epig ra- 
phie, p. 62, note; Dirrennercen, Or. Inser., 1, p. 303. = 
- Texte donné par Lepsius, avec rectifications par Eisenlohr (d’aprés un estampage pris par Lepsius) “, 


ey TiAnw baothioxoe voubadwy xat owy Tw 
afiomav nAOov ero tarps xa taPiy anak dvo emo 
Aeunoa peta Twn Crenvwy xat o Oeoo edwxey pot TO 


VINNUA ETA TWY TELCO anak? evinnoa mohw xa expo 


© La copie de Eisenlohr m’a été obligeamment communiquée par M. S. de Ricci. 


ae 


[631] ANIBEH. 119 


or 


Tyga Tas TOE avTwy exabecOny peta Tw 
oxAwy pou TO wer TowTov amas’ evinnon auto 
xo autor nbiwrav we emomoa Elonyny eT QUTWY 
HAL WUOTAY [LOL TH ELOWAR AUTWY NOL ETLOTEVT TOV 
Opxoy avTew wo xaos ersiv avOowmor avaywonOny 
10 EIT TH avwW LEON LOU OTE eyeyoveunv Cacthionw ~ 
oux amnOov owe omiow twv adrwy Caothewy 
aAhe axyny eumpoover auTwr 
ot yap Dtrovixousiy pet eov ovx aQw avtove xabeCo| we| 
vot EL Ywpay avToY et pn xaTnEwoay we [xa] Tapaxahoucty 


EYW Yap Eko XaTW LEON hEwY ELLE XAL ELT aVw KEON aps elt 


or 


eToAEunoa wETA Tw Crepu@Y a7rO mpty( ewe) ewo TEAnAEwa” 

ev amrake xa OL aAAOL voubadcy AVaITEDG emopOno TAs 

Ywpar avtey emetdn ePihovinngovoww pet epov 

ot deomor(at) tar ada eOvav o: Prhovernovew wet ewou 

oux aGw avtova xabecOnvar eto Thy oxLav et wn UTTO nALoU 
a0 eb nat oux edwxay YNPOY ETW ELT THY OLXLay aUTwWY OF yap 

AVTOLKOL LOU ApTrACW TOY YUVAINWY HAL TH Tada avTwDY 
10, *6aothioxoo. — 15, *teduewe. 


Consulter le commentaire de Lerronne, op. laud., et surtout Lepsius, Hermés, X, 1876, p. 129, qui a montré que cette 
inscription avait été rédigée par un Cople. — 20, 2dwxav ou (m)é(m)wnav ? 


XXIX. DAKKEH XXX. DERR. 
(PSELCHIS). 630 


629 Derr. — Dans un tombeau, sur la rive 
est, prés du temple. 


Daxktn (?). — Athénes, Ecole Francaise. Bist. : Boncxuarvr, Travels in Nubia, p. 29 et gravure; 

Licur, Travels, p. 78 = Quarterly Review , XIX, 1828, p. 184. 
D’aprés eux, Kincunorr, C. I. G., 1V, n° 9118. 

Bist. : Leresvne, Bull. Corr. Hell., XXV1,1902, p. 454. Copie du texte épigraphique du C. I. G.: 


— Grés : 0™17 x o™ 13. 


% evda xataxo: Kk xy, vTTON. noov 


TE O paxapiog Twy TOVA cou 


abavaciog etere avToviou 
win pine Da 1, xX = xvpte? Le second mot est certainement v7o- 
ulv|jyoov. — 2, lire tod SovA(ou) cov. 


5 pevwl 16 wdi(xtiwvoc) y 


avaTmavcoyv THv 


uyny avrov XXXL. ANIBEH. 


eta xodTrOLa ap 


Lee (xa) toaax (xa) 631 


10 taxwe apn ANIBEH. 
i al Bist. : Lepsivs, Denkmdler, XII, 6, n° hag. 
1, lire xardxerra. — 3, abav8do. — 5, wd:. — Texte inintelligible. On distingue, l. 1, 000 0; 1. 9, 
6, tH. — 8, lire xdAmous.— 9, xar= 5. — 10, any. maou; 1.3, [e}ypabe. 


120 INSCRIPTIONS GRECQUES-GHRETIENNES D’EGYPTE. 


XXXII. [BRIM 
(PRIMIS PARVA). 
632 
Iprm. — Sur un rocher, a un quart d’heure 
d’Ibrim. 
Bist. : Bantu, Rh. Mus., IX, 1850, p. 270, n° 79. 
D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G., IV, n° 8952. 
eva Yana [ 
|xodAou 
ETLTHDWTIOU 
untporouA(srou) 


5 WAX wLbov 


633 


Ibrim. — Sur le méme rocher. 
Bist, : Kincunorr (d’aprés Bantu), C. I. G., IV, n° 8952. 
eyw papiave 


eye) Tavhou 


XXXII. FARAS 
(PHTHOURIS). 


634 


Fanas. — Berlin, K. Museen, Neues Mu- 
seum. — Stéle incomplete a la partie infé- 
rieure et a droite. 

Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 537; 
Kincunorr (d’aprés un estampage de Lepsius), C. I. G., IV, 
n° 9119 (incomplet). 

Cf. Rivinrovr, Rev. Egypt., 1V, 1885, p. 30, n° 43; Watss- 
srovt, Verzeichnis Braunsberg, p. 22, n° 23. 


Texte donné par Lepsius : 


> xXATA THY TOV TAavTOXOE 

topoo Beov auetabe|zo|» azo] 

Pact [ev| TOL yn Ettyero 

amenleluces ameoty tw|y evtav| 
5 Oa modvetevaxtan |xaxwr| 

[| panapta inoovue 

TL ING em Pwox| ovens to] 

oydona tov ablup 


nuple ToAvEedee [ 


10 | tno Wy) ne 
[ar 
| urn ra ev| 
eott o bioo alutyo ave.| 
waApTNTOS va| 


15 Thuvtnotwo| 


2, 6v. — 3, le dernier mot doit se lire, sans doute, 
ottxyElo = aototyeiov : év tH yi) ototyciov admedevoet 
«Tu ten tras , élément, dans la terre» (Miter ).— 4, Kireh- 
hoff : ameAv|67|. — 6, le nom propre est certainement 
corrompu; pour le restiluer, il faut tenir compte de Ja 
barre abréviative qui surmonte les quatre derniéres let- 
tres. — 7, Révillout : [e}m tye... — g, xe; dans la 
lacune, entre g et 10, supposer le mot ¢A¢yoov. — 10- 
15, ces lignes ne sont pas données par Kirchhoff, — 


L. 12 et 1. 15 inintelligibles. 


XXXIV. COLASUCIA. 
635 


Corasucia. — Musée de Turin. — Cal- 
caire : o™ 36 x o” 28. 

Bint. : Vinua, Inscriptiones antiquae, pl. XIX, n° 2. 

D’apres lui, Lerronne, Journal des Savants, 1827, p. 23; 
Kircnuorr, C. I. G., IV, n° 9120. 

Description dans Regio Museo , II, p. 312, n° 7141. 

Cf. Révizrour, Rev. Kgypt., IV, 1885, p. 16, n° ah; Le 
Buant, Manuel, p. 82; Werssprovt, Verzeichnis Braunsberg, 
p- 8, n° 6. 

Ma copie : 

Kk 0 Ocog twy mrevpatwy xa 
Tactic capxoc o tev Oa 
VATWY HATAPYITAUT OL 
adny xatanations 

Oe Can TW) XOTUW 
Napioapevos avo 
mavcov Thy puxny 
Tyv dovAny cou xovaEL 
usta ev XOATIC THY 

10 (are) p(w)» aboacp. xo lorax 
xo taxwe exorunle 
cev dt  pax(apia) Cappo 
vit o% vd (txt 1@v0c) ta kK 

2, 00; raTwy. — 11-19, exotun(y)oev (sic). — 
12, wax/, — 13, wd/. — Pour le texte, cf. n°? 564. 


[636] COLASUCIA, 121 


636 


Corasucta. — Musée de Turin. — Gras: 
o™ ho x o® 293.— Date: 6g2. 


Bist. : Vinva, Inscriptiones antiquae, pl. XX, n° 1; Wetss- 
sropt (estampage de Ferrero), Verzeichnis Braunsberg, p- 5, 
n° 2, et p. g (cf. aussi p. 22). 

D’aprés Vinua, Lerronne, Analyse critique, p. 14 —=OEu- 
vres choisies, 3° série, p. 263; Kircunorr, C. I. G., IV, 
n° 9121. 

Description dans Regio Museo, II, p. 319, n° 7142. 

; Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Rev. Arch., 1879, p. 226; 

_ Etude sur les sarcophages chrétiens antiques de la ville d’Arles , 
Paris, 1878; Introduction, p. xxi; Revitnovr, Rev. Egypt., 
IV, 1885, p. 19, n’ 25; Lecrenco, Dict. d’Arch. Chrét., 1, 
col. 2. 

Ma copie : 


Kk a kK @ Kk 
0 Geog twy mrevpatwr x(a) TANS 
capxoc o tov Gavatoy xartapyn 
cag xat tev adny rabaone x(at) Ca 
nv TOU XOTWOU YApITauEVvOT 
5 avamavcoy thy Wuxny tHv be ; .|7 

ow cov ev ie -a¥ | xoATIOSt a| pac] p 
xas woax [x(at)] tax[w6] ev tw Cawrivov 
ev TWTW XOVv Ev TwTHW avalu 
TW EvT aTrEdpa OdnyiTAT Kat ava 

10 papTiTwYy Tap avTou mapaylev 
Ta hoyw epyov  xata dnavor 
av avic aGet og ayabay xa Dt 
havOpwroo xat cuvnwoncov ott ov 
x oux tiv avlowrav wa Costar xat 

15 YOUX auapTice gU yap “ovoT 
0 Geog macng apaptiag extog uma 
exns Ji(xout)oouyn HOt n Onxeoouyy 

- ou yap OL avanavons THY O Sova(nv) g (ov) 
taynp enia(xomov) maxwpac Ourt 

20 TAaTOXwy x70 TAX OUT 
Nat avagTaciv xa GOL THY dO 
av avayerouer tw Tatpt (xat) TH 
viw x(t) TH ayiaw Mvevpate vuy x (a8) aen 
ELT TOLD OWWAT AT TH YOY 4% 

25 «ta ytn tno : Cwno emt tno yne 
nuepa .0: avamauzer Pap(uovbr) 


20: amo papru(pw)y : vO: 


Recueil chreétien. 


Notes sur le texte: 1, 60.; mvatwy; x/ (de méme par- 


tout). — 13, @:Aavoo. — 14, aav. — 16, Oo. — 
17, dtsoourn. — 18, on? dovAo. — 22, 7pi. — 23, UO; 
Ti. — 27, waprv. 


Je crois inutile de relever ici les fautes du lapicide qui 
tiennent plus a son ignorance de la langue grecque qu’a 
sa négligence ou son étourderie. La comparaison avec les 
inscriptions similaires (n* 541, 564, 608, 635, 641, 
642,645, 646, 647, 650, 656, 657, 658, 659, 664, 
665, 666, 667) est facile a faire. L’étude de Weissbrodt en 
particulier rend cette tache aisée “). Je m’en tiendrai aux 
remarques suivantes : 

5-6, il faut supposer : ty SovAny cov év xdA- 
Wols... — 10-11, Ta TMpaydvra Adyw, etc. Ma lecture 
AOT W est certaine; le lapicide avait écrit dabord AOTAN, 
puis a corrigé. — 12, lire aves, 4Ges. — 14, peut-étre 
faut-il lire KOYICTIN, au lieu de KOYKTIN = o¥]x [ou} 
got... — 18, 6=d¢? — 19-20, OUtT, tacoywy 
et yn, ininlelligibles. — 29, lire dvanédrouer, — 
24, la ligne est facile a corriger. Le sigle final est 
évidemment 44 = duyy. — 925, nty = éty, ef. n°? 245, 
1. 3. — La grosse question est celle de Ja date. Letronne, 
Kirchhoff, Révillout, Le Blant l’ont résolue de facon diverse. 
Un examen trés minutieux de Ja p‘erre m’a permis de 
constater I’exislence certaine d’un Y, entre MAPTY et O, 
sous le double point; cet Y me parait avoir été ajoulé 


N 
apres coup : MAPTY: 0. La date est donc celle que 
Ne 


proposait le perspicace Letronne, soit 40g des Martyrs, 
692 de notre ére. 


{) Voici, au surplus, le texte de l’Euchologe, avec lequel 
on pourra comparer la présente inscription et les inscriptions 
similaires : O eds TOY TrevUdTwY nal waons capxds, 6 
tov Javaroy xatamatioas, tov dé did60A0v xatapyyoas 
nal Conv tH xdopw cov dwonodpevos, avtds Kipic, 
avatavoov tv Wuyy tod xexotunusvou SovAov cou 
(rotde) évy témw Bwrewa, ev tomw yAoepw, ev tOmw 
avabiEews, évla amédoa ddd, Atmy xal otevaypds. 
Ilay dpdptyps +0 wap’ atrot mpayler, év Adyw, } Epyw, 
} dtavola, @s dyads xai GrravOpwros Oeds ovyxwon- 
coy, dt ovx gotiv avOowmos, ds Sjoetat nal ovy apap- 
toe. XY yap povos éxtds duaptias tmapyets, %) Si-" 
xaLoovvn cov Sinatoovryn eis tov aid@va, xai d Adyos cov 
aAnbea, btt od ef 1) avaotacis, 7) Cw) nal ) avatavols, 
Xpioté, TOU xexoiunpuevov dovAou cov (tTovde), 6 Oeds 
judy, xai ool tiv bd€av avangumopey ody TH avapyw 
cov Ilarpi xal TH Tavayiw nal ayada nal Cwororw cov 
Ilvetpatt viv xai del nal eis tods aidvas tay aiwver. 
Awjy. (Goan, Etyoadytor, p. 526.) 

16 


122 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 
XXXV. SEMNEH. 639 
Semnén. — Dans le temple. Graflite. 
637 Bist. : Lepsius, Denkmdler, X11, 6, pl. XCIX, n° 545. 


Kk ayartos Jia 
Semvén. — Dans le temple. Graflite. Le premier mot semble ¢tre un nom propre; je ne sais 
sak ; 3 
Bint. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 54a. be apie meme to send te 


D’aprés lui, Kincuuorr, C. I. G., IV, n° 8950, c). 


twayna abaysiou™ XXXVI. ESSABOUA. 


VHA VIRWAAWT 640 
1, *adavaciov. — 2, vxA, abrévialion de wxwAawo E I Ages é d 
(lire Muadizne NexoAdou)? SSABOUA. — nscription peinte ans une 


niche d’un temple égyptien, autour d'une 
figure de saint Pierre. 
Bist. : Gav, Antiquites, pl. XLV, A. 


638 ms aTqrOT 


é lei un Tou” 
Semneén. — Dans le temple. Graffite. + _ homme barbu 
; et nimbé 
Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 543. p ete 
D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G., 1V, n° 8950, 6). o 
v 
K psyand *amootoAou. 
XXXVII. DONGOLA. 
641 
Ov Doncora. — Cambridge. — La stéle est brisée 4 droite et en bas. 


Bint. : Burkitt, Journal Th. Studies, V, 1903, p. 586. 
D’aprés lui, Weisssropr, Verzeichnis Braunsberg, p. 17, 011-13. 


Con 
f 0 beoe tw mvevpately xat mace] 
cupXOT O TOY Gava|rov xatapyn| 


cad Nat TOY adnv [xaramatncac] 


or 


xat Cony TH xoop|w xaproape| 
voo avatavcoy Ty [Wuxnr] 


Tov dovAoy cou paps| avov| 
apy(t)navd| perny) ingove Th ap (aut) [ev xoAmore (?)] 
aboaou (xa) soon (xa) sax| 6 


10 [ew Tone] Qwrtiva ev [ 


1, Cw, Jean, xiv, 6(?). — 2, Oc: mvare|y |. — 8, Es pay io TA Ake 5;— TA Akp =tadainwoov Adtpw? (Mize). 
— 9, x= js. 


[646] 
642 
Oxp Doncora. — Cambridge. — La stéle 
est brisée au sommet. 
Bist. : La méme qu’au numéro précédent. 
THY my una) (xa) TAons cap 
xOo avamravcoy Ty 
uxny avtov ev xor 


Toe abpaap xo trax 


5 mat saxw6 ev [ 


] mpcave. [ 
xat rendu par le sigle s. — 1, dans la partie dispa- 
rue, au-dessus de la ligne 1, [0 #coo|. — 6, peut-étre 


[ev to|m(w) avalpusewa]. 
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Orv Doneora. — Cambridge. — Stéle 
incompléte. — Date: 812. 
Bist. : La méme qu’au n° 641. 
out.ay [ 
UApXOT aT. . .pyneT unve 
yorny, x6 amo dtoxAnt(savov) eTOUs 
Oxy w(dixtiwvoc) & ta d etn autoU 
5 a0 Geos autw wotcer emt tno 
yno * En 0 Gacthevs tov 
aiwvan xptotoo | 
| 
2, apxt(emoxom0c)? Ensuite, nom de lieu? — 3, d:0- 
xa}; Xoo. — 4, autre. — 5, 00. — 6-7, Pact, Tim., I, 
I,17.—7, XG- 


XXXVIII. MEROE 
(ASSOUR). 
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Méro#. — Sur les pyramides. 

Bint. : Carzuraup, Voyage a Meroe, t. III, p. 373. 

«Sur les pyramides d’Assour, on trouve deux 
fois le nom de Gabriel, ceux de Michaél, accom- 
pagné de la date du 14 de Méchir, Jésus-Christ, 
Israél, plusieurs noms d’évéques, un autre nom 
de Michel, etc...» 


XXXIX. NUBIE 


(SANS PROVENANCES PRECISES). 
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Nupie sEPTENTRIONALE, 1897. — Berlin, 
K. Museen, Neues Museum, n° 13715. — 
Grés : o™ 45 x o™ 99. — Date : 775. 

Bint. : Wetsssnopt (copie de Schubart) , Verzeichnis Brauns- 


berg, p. 17, n° 8. 
Description dans Ausfiihrliches Verzeichnis, p. 413. 


Copie de C. Schmidt: 


% 0 Geog 0 tay mveu( war) (ar) 

x(a4) Taono capxoc 0 Tew 

Gavatev xatapynoac 

x(at) adny xaramarycac x(at) 
5 Conv twv xoopov ya 

pioawevor avamaucoy 

tv Wuxny tov dovdov 

cou wapxou ev xOATIELT 

TOY mar(e)p(c)y nucv abooa 
10 x(at) toaan x(a) taxwS exnun 

Bev ev x(upt)@ paxaptoc ep 

uevn emi® a v| dtxt(tovoc) - 2] 


aro dtoxAnt(savov) vaa 


1, 6c; mvev. — 2 (et partout ailleurs), xae=x/. — 
5, lire lov 1H xdopw. — 8, lire xdAmos. — 
9; wap. — 10-11, lire gxotuj6n. — 11-12, lire év 
unvi. 
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Nupie sepTEeNTRIoNALE, 1897. — Berlin, 
K. Museen, Neues Museum, n° 13844. — 
Grés (brisée a la partie inférieure) : 0” 25 
xo" 2g. 
Bist. : Wersspnopt (copie de Schubart), Verzerchnis Brauns- 
berg, p. 17, n° g (incomplet). 
Copie de C. Schmidt: 
% 0 Oeor tw mv(evp)atow 
Xa TAINS GApKor 
0 tov Javatoy xatap 


Vitus xa TOV aony xa 


or 


tamaticag xa Cony 
16. 


12h INSCRIPTIONS GREGQUES-CGHRETIENNES D’EGYPTE. 


TH) XHOTUW YapITaLE 
vor avamausov Thy [wv] 
ynv Thy SovAny olou] 
xprotePopiay ely x0A| 
10 Tole Toy Tatepe|y nuwr | 
aSpa| ue 
40.0 woe 10, 70%. — La copie de C. Schmidt n'est 
pas identique a celle de Schubart. 
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Nupie sEprentrionate, 1897. — Berlin, 
K. Museen, Neues Museum, n° 13716. — 
Grés (brisée a droite, en haut) : 0™ 335 
x o™ 18. — Date : 913. 
Bint. : Description dans Ausftihrliches Verzeichnis , n° 13716, 
et Weisssropt, Verzeichnis Braunsberg , p.17, n° 10(incomplet). 
Inscription bilingrue. 
Copie de C. Schmidt : 
0 [Deco tav mvevpa] 
tov [xo macno| 
cApKoT [o THY Ga.| 


VATOY xlatapyn| 


or 


cag (xa) Cony tev xoc] 
uo xoproau|e| 
voo avamauaov 
tv Wuxn Tov dou 
ddouv™ GoU ABPAAM 
10 MQHpeé MMMAKAP 

10C GIANHN AaM 

TON MMO4* dan! 

KB CAPAKHNOC 

C4UdA* AIOKA’XKO 
15 ev xoAmiT abpaau 

(xa) toa (xa) taxwe 

AY @ AGMTON MMO 

NOY 200) NKYPIAKH 

_ w 
5, xar—= (de méme, 1. 16); Sw. — 8-9, *Soudor. 

— On reconnait dans les lignes 1-9 et 15-16 la formule 
liturgique ordinaire. La partie copte est I’épitaphe pro- 
prement dite (ef. Yinscriplion bilingue n°? 563). On peut 
1a traduire : *Abraham, le fils du bienheureux Janen, qui 
s'est endormi le 22 de Phaménoth de l'année 291 des Sar- 


rasins, année 629 de Dioclétien, ... et c’est un dimanche 
4° ’ ° 
qu il s'est endormi>. 


XL. NUBIE 


(PROVENANCES DOUTEUSES). 
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Nose (?). — Londres, British Museum, 
n° 4o7. — Haut. : o™ 37. 

Bist. : Bincu, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 368, 

n° 6; Kincuuorr (copie d’O. Miller), C. J. G., 1V, n° 9197; 


Hatt, Copt. and Greek Texts, p. g, et pl. IX. 
Cf. Révinrour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 28, n° 37. 


Copie du fac-similé de Hall : 


ik UTED LYNUNT Xs 
AVATAUTEWS 
tahoia etere 

win yorax * & 


5 id |ixt1wv02) i6 
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Nosre (?). — Londres, British Museum, 
n° 1360. — Calcaire : haut. : o™ 18. 

Bint. : Bincu, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 367, 
n° 5; Kincsnorr (copie de Miller), C. I. G., IV, n® 9198; 
Hat, Copt. and Greek Texts, p. 12 et pl. XI. 


Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Rivituour, Rev. Egypt. IV, 
1885, p. 24. 


Copie du fac-similé de Hall : 


eva xaraxorGa(t) 
O panaplog TE 
Tpoo dtax(ovoc) : ete 
hewOn : wnvs 

5 Qapyoulk : i. 
wd(s)x(Tewvor) : 0: ave 
maucov tyv Wu(ynv) 
auTou eto xOATIC 
abpaay x(a) ica 

10 ax x(a) taxws 

auny 
1, lire xatdxerrar. — 3, Siax/. — 6, wdx/. — g-10, 


x/. 


[654] 
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Nuste (?). — Londres, British Museum, 
n° 660. — Calcaire : o™ 62 x o” 33. 


Binz. : Hatt, Copt. and Greek: Texts, p. 139, n° 1. 


% ayabe Piravbowmre 
dia tous maymAnb(Erc) 
OLNTELpUOUT cou 
tyv Wuxny tho Sovrou 

5 gov evtuyourne xoiunberone 
yorax xe y 1vd(1x71)0(voc) 
AVATAUTOY WETA TAYTWY 
TWY OLNALwWY TOU 
&to ToTOv xAOnST emt 

10 vdatos avamtaucEewo 
evda amedoa mara 

“ Oduvyn xa AUTEN xO 


OTEvaYLOT EV TH Aap p(otnTE) . 


nN 
THY ayiwY TOU valEevE 


15 ee mavtoxpatwp auny apny 


any > 
2, maumAnd/. — 3, lire oixtippots. — 5, Ettuxyod- 
ons est sans doute le nom de la défunte. — 6, 1d°/. — 
13, Aapmo/. — 14, vuede, on peut reconnaitre dans 


ce mot la racine vaiw; le sens est : «fais-la habiter». — 


4'd), be TAvTwp . 
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Nusie (?). — Ou? — Date : 1ve-vé siécle. 


Bint. : Kincnnorr (cope de Miller), C. I. G., IV, n° g129. 
Cf. Révittour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 11, note 1. 


TOU xXUpLOU NuwY xaE 

tna Geotoxov 

avaravew 

thy Wuxny Tov paxcaoL 
5 TOU wapivou 

mpecbute 


peu x(t) VOULLHOU 


3, lire dvaraucov. — 7, x/. 


125 


652 
Nuste (?). — Musée de Leyde. — Cippe 


allongé. — Calcaire: 0™ 18 x o™ 1h. 
Biot. : Janssen, Musei L. B. inser. gr. et lat., p- 63, n° 6. 
D’aprés lui, Kincunorr, C. I. G., 1V, n? gi31. 
Description dans Leemans, Description raisonnée, p. 300, 
No 13a: 


Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Révitrour, Rev. Egypt, IV, 
1885, p. 23, n® 2g. 


 evbla xatanos 
TE  waxaple 
wave eted(eutycer) 
pn(ve) yoy t 

5 1v0(t)x(thwv0c) C ave 
Tavcov Tyv 
Wuxny avtou 
io xwWAT YS a 
[Colaap x(ax) sora 

10 [ax] x(a) 1axw6 

1, lire xataxerta. — 4h, Wwe. 7, lire atts. — 8, lire 
eis xdAmous (xwAnys = xdArois). 
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Nusie (?). (De Ricci «sans doute Alexan- 
drie».) — Paris. Collection Hoffmann, puis 
chez Antoine Brimot, 54, rue Lafayette 
(d’aprés de Ricci). 

Bist. : De Ricer, Atti del Sec. Congr., p. 175. 
Description dans Froenner, Catalogue Hoffmann, p. 150, 
rh ne 
uvno|Onre| 
x(upe)e nAto to[v dou] 
Aou cou pleta 7] 
wy aye [zarep| 
5 oy Paper| a6] x 


a 
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Nuste (?), 1820. — Collection Salt, puis, 
Paris, Musée du Louvre (salle chrétienne). 
— Calcaire: 0™ 16x o™ 4h. 


Bint. : Crarac, Description, n° 857 = Musee, t. Il, p. 889, 


126 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


n° 484 c = Inser., pl. LIX; Froguner, Inscr. gr., p. 312, 
n° 977. 

D’aprés Cranac, Kincunorr, C. I. G., TV g13a. 

Cf. Le Brant, Manuel, p. 81; Rivitrour, Rev. Egypt. , IV, 
1885, p. 23, n° 97. 


Ma copie: 
% evba xatax 


QITE O waxapla 
avdwoe eters. 
Bet € wnvn tTwbe 
a 3 ivdi(xtiwvoc) a 
avamrauer auTn 
0 Geog eto xoATWY 
abpap x(a) icax 
x(t) taxw6 Kk 
10 any 
1, lire xardxerrar. — 2, lire 3. — 3, apres eteAc, il 
y avait une lettre surmontée de deux points, soit ¢ soit 6; 
lire érerewOn. — 4, lire év pyri tui. — 5, ivdi/. — 
6, lire adr». — 7, Go: lire xdArous. — 8, 9, x/. 
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Nusre (?). — Paris, Musée du Louvre (salle 
chrétienne). — Calcaire : 0™ 16 x o™ 14. 


Bint. : Crarnac, Description, n° 858 = Musée, t. Il, p. 887, 
n° 484 a= Inser., pl. LIX; Sevrranrn, Zeitschr. D. Morg. Ge- 
sell., IV, 1850, p. 257, n° g ; Froeuner, Inser. gr., p. 317, 
n’ 984. 

D’aprés Cuanac et Frosanen, Kincunorr, C. I. G., IV, 
n° 9133. 

Cf. Le Brant, Manwel, p. 81; Rivituour, Rev. Egypt., 1V, 
1885, p. a3, n° 28. 

Ma copie : 

evba xarax| et 
tat n waxap|e| 
& wapia ETE 
Acwher yn(v2) 
5 qwaitves 16 
ivd(sxtiwvoc) ta > ava 


TAavVTt aUTN O H(e0)o 


") D’aprés Seyffarth, cette stéle serait a Turin. Nul doute 
qu'il ne s’agisse de la pierre qui est au Louvre. Mais elle a du 
faire partie autrefois des collections de Turin. 


ev xoATo1g abpa 
au x(a) iaaax (xa) ta 
10 xwe auny kK 


6, ivd/. — 9, le premier xa: est représenté par une 
lettre de leclure incertaine, peut-étre x; le second par le 


sigle 5. 
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Nusie (?), 1826. — Collection Salt, puis 
Paris, Musée du Louvre (salle chrétienne). 
— Calcaire : 0 36 x o™ 35. — Date : 707. 

Bist. : Cranac, Description, n° 859 = Musée, t. II, p. 888, 
n° 484 6 = Inser., pl. LIX; Froeuner, Inser. gr. p- 317, 
n° 283. 

D’aprés Cuanac, Kincunorr, C. I. G., IV, n° 9134. 

Cf. Lernonne, Mémoires Ac. Inscr., X, 1833, p. 168 et suiv. 
= OEuvres choisies, 2° série, I, p. 98, note 3; Le Brant, 
Manuel, p. 81; Révixour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 15, 
n° 22; Weisssropt, Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 15. 


Ma copie: 
[0] Beoo tay mvevpa 
[tTlov xat macac cap 
nos avaTraucoy 
tno Wuyne tne 
5 paxaplag paptag 
ormorweOn de 
ev unve TaUYE 
i wd(ixte)o(vor) o amo do 
xAnTIavou Ew” 
10 uxy 
1-2, Tvalt|wy.— 2, lire méoys. — 6, lire éxoiunOy. 
— 8, w0d°/. — g, *éerwy ou eter, 
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Nusie (?). — Musée d’Alexandrie, salle 1 
(ancien n° 245).— Marbre : 0™ 55 x o™ 99. 


Bist. : Leresvre, Bull. Corr. Hell., XXVI, 1902, p. 463, 
n° 30. . 

Description dans Borm, Notice, p. 196, n° 2523 (avec tra- 
duction) = Catalogue, p. 301, n° 245 (sans traduction). 


[660] 


Cf. Weisssropr, Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 17, a. 


Oe uvnobere TOW OLX 
TNPUwY TOU XUPLE Kat 
avatravcoy thy Wu 
yxnv Tne dovane o|ou] 
5 savvou ev tlo|rw [Pw 
TIVG) EV x0[A|ot[o t|w 
»v ayer olou| a|Epa|ou 
[xa] soaan [xa] sa x]a6 € 
[va an|edpa| Aun 
10 [xa orevayyo|t u 
|te 
Jel ou 
al sd 


2, xe. — 8, xat devait étre représenté par un sigle. — 
Le début de V’inscription est emprunté au Ps. xxv, 6. 
Cf. n° 283. 
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Nuste (?) “). — Berlin, K. Museen, Neues 
Museum. 


Bist. : Lepsius, Denkmdler, XII, 6, pl. XCIX, n° 557. 

Description dans Ausfiihrliches Verzeichnis, p. 412. 

Cf. Révitrour, Rev. Egypt. IV, 1885, p. 22, n° 26; Weiss- 
srovt, Verzeichnis Braunsberg, p. 18, n° 16. 


kK i(noo)y x(prot)e theoo 
auTys Thy 
Wuxny thy 
- dovAny cou 

5 coXoWTA ave 
TAVTOY AUTNS 
ev xOATIOID & 
Coun x(ar) ronan 
x(at) taxw6 ev TO 

10 Tw Qwrivw 
tlo|mw avabuye 
a 

1, lire gAcos, et comprendre, sans doute : éA¢yoov 


tv Yuxryy, etc. 


@) Viendrait de Ouadi Ghazal, selon Weissbrodt. 


NUBIE. 127 
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Nusie (?). — Musée de Turin. — Cal- 
caire: 018 x 0™ 145, 

Binz. : Sevrrantu, Zeitschr. D. Morg. Gesell., IV, 1850, 
p- 257, n° g et p. 261; Lumpnoso, Atti R. Ace. Scienze Torino , 
IV, 1868-1869, p. 7o2 =Riv. Filol., Il, 1874, p. 213, note a. 

Description dans Regio Museo, II, p- 312, n° 7144. 

Ma copie: 

0 soo 0 Twy mveupaTwY xaL TO 
kk one capxog Twy opoupe 
VOY Kat TWY AOPATWY O 
xaTa Thy aTopopntwYy Gov 
5 Any evooha™ Wuxyncowpa 
Te xat Tad xatTa TO Dern 
ua tna ono ayabotntoc 
OaAnyov TO Thagua cov 
0 ETOLNTAT aVTOT avamrau 
10 gov thy Wuxny Toro dov 
oto cou miata Ev xOATO 
io abpay xat toax xou 
taxwe tere de tov Es 
ou expnoato unvs Paye 
15 vw td ivd(ixtiwvoc) n 
anny k 40 ok 4 oh 

ais bo: avatwy. — 4, lire ¢mdppntov. — 5, *evooac, 
lire évwioas (Miter). — puxynoowpari=Wuyy(v) owpatt; 
v s'est changé en o par assimilation (méme phénoméne, 
n°? 234, 1.3). — 8, lire dtaAnywr. — 10-11, lire tis 


” ees = 
SovAns cov.— 1h, pot. — 15, ivd/.— 16, a6 = Amen. 
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Nusiz (?). — Musée de Turin, n° 23. — 
Calcaire : 0™17xo0™ 14. 


Bint. : Sevrrarru, Zeitschr. D. Morg. Gesell., IV, 1850, 
p- 257, n° 10 et p. 261; Lumsnoso, Atti R. Ace. Scienze 
Torino, IV, 1868-1869, p. 702. 

D’aprés Lumsroso, Le Brant, Inscriptions chrétiennes de la 
Gaule, t. Il, p. 58. 

Cf. Le Brant, Manuel, p. 84. 

Ma copie : 

% evba xataxorte 
n raxapse edt 


oakeT ETeErEw 


6n unvn Caue 
vol :d: 1vd(t)x(t1wv02) se 


or 


128 * INSGRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


avatavon o eos 
ELT XWATOLTD a 
Coop xoe ¢ 
THA xo tanwe 
10 €v OXNVALT TwY 
Ormaay anny 
hk ok fk 


5, wdx/. — 6, 0c. — 7, lire xdAmous. — 10, TO. 
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Nusir (?). — Musée de Turin. — Cae 
o™ 39 X o™ 21. — Date : 699. 


Bist. : Lumsroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, VII, 1871- 
1872, p. 213 = Riv, Filol., Il, 1874, p..213, note 1. 
Description dans Regio Museo, ll, p. 312, n° 7143. 


Ma copie: 
% crf xataxoire n panapra 
dpwaror nat eteheoOn ev unvy 
mauve n wotx(Teawvoc) t6 amo dtoxAn 


Tlavog ute O Deo abpaay not ezaax 


or 


xat taxwe avamavocon thy Wuxny 
aUTN Ev TOTO avaTauTEewo Ev KOA 
MOUS TWY AYLOY TATEPWY NUsY 
abpaay xo irae xaos sance 
av x(upt)e 0 O(e0)o 0 novos ayaboo xo Pr 
10 avOpomog nat o1nTorpyoo oLxtoL 
piaov xo ehencov thy Wuyny av 
TNS ATO TOU vUY HAL EW TOU awYoT 
vat XuUoLE auny > 
3, won. — h, v= 415 de Pere des Martyrs. — 
6c. — 7, Heavy. — 10, lire oixtippwy (adjectif), oixtef- 
enoov, etc. — 13, x; comprendre : « Oui, Seigneur, 
qwil en soit ainsir. 
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Nustz (?).— Bologne, Archiginnasio Antico. 
— 1™ 27 X o™ 20 (environ). 


Bint. : Lumsroso, Riv. Filol., Il, 1874, p. 220, n° 1; Tez, 
Iscrizioni cristiane, p. 6 = Annali Univ. Tosc., XVI, 1879, 


PB. “pee 


D’aprés eux, ve Ross, Bull. di Arch. Crist., 1875, p. 30; 
Heuser, dans Kraus, Real Encyclopddie, p. 380; ve Ricer, 
Rev. Arch., 1902, 2, p. 148, note 1; Bentcnt, Bessarione, IV, 
6, 1899-1900, p. 111, k. 


wT 
Ma copie d’un estampage du Prof. Brizzio: “aa i 


k @ TatTnp ving TO mu(eup)a TH aytoy aye peyanh 
ayte yoboindr ama tepnulas ame Evwys ae popia — 
ys 


ana obra avamravlt o waxapios yewpytoor ae” 


(ivi TAHOE 1 embaties 3 
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Nusre (?). — Musée du Caire, ne 83, 
— Caleaire : o™ 47 x om oh. oa 
Bist. : Mixer (copie de Maspero), Rev. Arch., 188 : 
p- 203; Crom, Coptic Mon., p. 91, n° 8397 (sme 


Cf. Révizzour, Rev. Egypt., IV, 1885, p. 10, me 
FesyrE, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p.77, n° 19. 


Ma copie : 


ik Ey ovouUate [zo] 
uv matpoo xat To[u| 
viou xas Tov aytou [7] 
veunatoo xupre [a| 
5 vanavcov thy Puxn 
vy tn dovAn cou Beod 
OTN THT waxapiac ede 
NOOY AUTNT HATA TO WE 
ya shew cou 0 Jews 
10 at xatTa TO TAnOos TH 
YULNTLDLOY TOU eSan 
wor TO avopioy avTn 
o xa ehenowy avtng 
amo Tay Yetpov TOU x 
1D at OTITOY AUTND EX oe 
Eraa cou emt Opovo dix 
aLwruyne xo Er tex) 
y auTNo emt vdxdo — 
o avamaucews ex 
20 © nunOn ev Bie ve ap 


a 
diy 


2S ee a 


[665] 


nv XploTOU papia y 
evya any n TpOTH 
n nwepa amrobavo 
vy tTnv autyo Paper 
a5 wi 1a nuspa y emt T 


ax © nuepac xara ce 
Ann xs esv/ ev eonvyn a8 
7-13, début du Psaume 1 (Miserere met, atti au lieu 

de pou). — 11, Twrmxtippov = tHv oixtippdyv.— 12, Td 
dvouiov cle péché», mot formé par analogie et confusion 
avec dvdpuotroy. — 15, lire xticov.— 16, lire Opdvov. — 
17-18, lire wéticoy et tdaros. — 91-299, cf. Lerepvre, 
Bull. Inst. fr., loc. cit. — 23, lire dmwofavév, avec une 
faute d'accord. — 24, tiv atts n’est pas clair, non plus 
@ailleurs que 1) 7p(@)T7 ugpa. — 25-27, il faut com- 
prendre : «le 11 de Phaménét, le 3° jour des 7 [jours = 
de la semaine], le 26° du mois lunaire»; ensuite, peut- 
étre, elv(ar) év ciprjvy ( Mutter). — 40 = Amen. 
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Nusre (?), 1825. — Stéle qui était autre- 
fois au Caire, collection Daninos; puis, a 
Paris, collection Froehner. Actuellement, 
je ne sais ov elle est. — Date: 344? 


Bist. : Mitzer, C. R. Ac. Inser., 1874, p. 97; Ninovtsos, 
Bull. Inst. Egypt., 1875, p. 101; Dumont, Bull. Corr. Hell., 
I, 1877, p- 321 et pl. XIII. 

D’aprés Dumont, Ducuesne, dans Dumont-Homorie, Mélanges 
d’ Arch. et Epigr., p: 586, note 5. 

Cf. ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1877, p. 32, note 3; 
Leresyre, Bull. Corr. Hell., XXV1, 1902, p. 459; Wetsssropr, 
Verzeichnis Braunsberg, p.5, n° 3 et p. g; Kaurmann, Hand- 
buch, p. 216. 


*k 

EY OVOUATL TOU TAT POT x(t) Tov vio x(a) Tou 
aytou mvevua(toc) auny 0 Jeoo tov mveupatov 
x(at) maces capxog 0 Tw Javaroy xo 
TApyNnoAs x(t) Tov adw xaTaTATyCAS 

x (at) Cony To KOTLOY YApITApEVvOT ave. 
mavcoy thy Wuxyny wou Thy mama ove 

On tocowe ev xodmois abpaapy x(a) coax 
x(at) taxxw6 ev Twrw Pwtivwy ev TW 

mw avavetewo evla amedpa qwourn 

10 x(at) hun x(at) OTEVAY LOT Tay apapTie 
map autwy mpoxlor hoyw epyw n xa 

Te diavoius wo ayatoo x(a) PrravOowmoc ov 


Recueil chretien. 


NUBIE. 
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Xpnoog ott aux ect arvOpwmraa wo Cnce 
Tas x(axt) OUX AULT LAT lone] y%e over beor 
x(at) TASIS AUAOT borer EXTOUT UMAPX ELS 

x (ots) Sux(ae con * aou Jix(at)ooury ELS TOV AW 


va xupte o hwyou cou n ahnbera ov yap et ava 


mavceoy thy Wuyny thy Tama owe 

On tocowe xa n avactacio Xa GOL THY 
90 doba avayehmwper Tw marTpt x (aut) TOU vLoU 
x(at) Tov aysou mvevpa(toc) any 760 yapt(upw) 
@E cedreve 10 xor(ar) a|w|z(e)p AvaTAUTOO 


[axe Tov] yeaPova™ 


Partoult x/= xa. — 1, 7po; WW. — 2, Tra; bo; 
mvarov. — 6 (et 18), shy = TH d(obAny cov). Cf. n° 635, 
1. 7 et 8. — 12, Giravor. — 13, avoio. — 1h, 60. — 
16, *Six(atlooury, — 17, xe. — 20, Tpt; WU; Ta, — 
21, pap. — 29, yor; lire sans doule avanavow = dva- 
tavow(v).— 23, *ypaBovra (pour yodWavra). 

Pai adopté le texte donné par Dumont, excepté, 1. 20, 
ou je lis (sur le fac-similé) : avapeAmwper (et non avaper- 
Twpev ou avareutwperv).—Pour le reste, voir le n° 636, 
ainsi que les rectifications et corrections de Dumont, 
et aussi, pour la date (1. 22, @&) la note de Duchesne: 
«Il est impossible de laisser subsister la date 344. Le 


\ 


pays ou les inscriptions analogues a celle-ci ont été 


trouvées, c’est-a-dire la Basse-Nubie, n’a été évangélisé 
que sous Justinien depuis l'année 548. Le sigle © doit 
désigner un nombre de centaines. Comme il faut arriver & 
une année 44, on ne peut dater au plus tét que de 644.» 
(Ducuzsye, op. laud., p. 586, n° 5.) 


665 


Nusre (?). — Stéle qui faisait partie de la 
collection Yule, a Alexandrie; fut détruite 
pendant les événements de 1889. L’évéque 
de Limerick (Irlande) en posséde un estam- 
page. La stéle était cintrée, et le cintre sou- 
tenu par deux colonnettes. — o™ 34 x 0™ 30. 
— Date : 1007. 


Bist. : Bony, Tuompson and Waryer, Paleogr. Society, 
parts VI-X, pl. 102. 


Cf. Wersssropt, Verzeichnis Braunsberg, p.7, n° 5. 


0 Jeoo Twy mMrevBaTwY . Xat To 
ong apXoT.o TOY Gavator xatap 


i 


130 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


Ynoao .xat TOY adnY TaTnCAT . 
xa Conv Tw xoopnw xapiCape 


yoo. avamavooy thy uyny. tov dov 


or 


ov cou iw emapyou vobad. ev xodmoto 

a€paap (xa) ioaax (xar) taxw6. ev toma Pw 

TVW. EY TOMW YAWNS. Ev TOTW avau 

Eewo . evda amedpa . oduvy . (nat) Avan . (xa) o 
10 TEVAYPO . Tay apeoTnuA TAP AUTO TPA 

xOev . ev Koyw n Ev Eepyw.n XaTA dtavore 

wo povoo ayaboo xat Prrarvbpwroe cuvyw 

pioov. ott oux eativ avOpwrog oo Cnoetas x(at) 


OUXY apaptice:.au yap & povog Jeoo . 7a 


or 


15 Ono apapTiag EXTOT GU. UTApYeLe x(at) n 
OlMALOTUYNS COU dinaLogUHY ELC 

TOY awa XUELE O oyor cou ev adnbet 
@.ou yao et avamavots. (xa) n avactacne 
Tov cov dovhov cou .(xas) cor tyv dogay . 

a0 exotunOn de ev unve xorax 

xO : amo wapTupwD xy 7a etn THC 

Cong auto : fn: ov de xupte inoou xpror|e] 

TOAVEAEE aVATFAUTOY aUTOY EV z|n] 

Cacirere Tov oupavey pero mately] 

25 Twy ayiwy TOU auNY YEVOITO. aun[v] 

On notera ies points séparant chaque membre de 
phrase. — 1, 60; mvatwv.— 12, Brthavoo. — 13, avo. 
— 1h, Oo. — 17, x. — 21, fap. — 29, x iv Z[.]-— 
2h, ovvwy. — (xa) représenté par 5; x(ae) par x/.— 
Corriger le texte a Taide des inscriptions similaires 
(cf. n° 636). — Le nom du mort semble étre Johannés; 
1. 6, iv serail Pabréviation de iw(avvo)v. — L. 22-25, 
réminiscence du passage de Lue, xxm1, 42? 


666 


Nustz (?). — Braunsberg, Lyceum Hosia- 
num. — Stéle sans autre ornement qu'un 
léger rebord sur tout son contour. — Grés 
rose : 0™ 63 x o™ 30. — Date: 1173. 

Bint. : Weisssnopt, Verzeichnis Braunsberg, p. 3-4, avec fig. 

KK ak w kh 
ev OVOUATE TOU TAT POT (xa) TOU [veou] 
(xa) TOU ayLOU TYEULATOT apny 
0 feoo TOY TEVEULAT OY xt TacHS capxola] 
5 0 tov Gavatoy XATAPYNTAS xat TOY 


adny xatanatnoag xa Cwny Tw xOo 


Ko xapicapevoc avarrau|alov tov d(ovAoy cou) 
inoou u(s)o* papiaun [ev] xOATOLT a 
Cpaap nat toax nat taxw6 ev Tw 
10 TuPw mapad ev TwNA YOAn 
ev Tomo avmugewa evra [ame|dpa 
(xe) oduvn (xan) oduSy (xa) ctevaypoo 
TOY AwaoTipa Tap avTw 
mapayfev » Aoyov n Epywv 
15 ayaboo | n xara diavia xor Prrav(Opwm)e 
ovyxwpyco|r] ott oux eat avOpwroo 
oo Cnoetat xat ovx Owaptucer 
ov yap [p]ovoe [alpaptiac ex 
Too umapyero (xat) 9 d1(xat)oouvnoo 
a0 gov di(xas)oourne ero Tov awa, 
x(at) 0 Aoyoo cou adrnfera ov yap n 
avaTravaov [zo]» inoou u(t)e papi 
un xa ov tyv [do|Ea avamedrov 
UEY TOU TATPOT xAt TOU iO” TYEULATORT 
a5 ett tno Cwno avtou 7% amo 
papt(upwr) wn Papavoor x 
oedrevs XS avatravcoy 


Je renonce & signaler d’un astérisque toutes les fautes 
du lapicide, qui sont surtout des ignorances, non des né- 
gligences. — Pour les corrections, voir les inscriptions 
similaires (cf. n° 636). 

2, 7G.— 2-3, xu =j.—3, TE.—h, bo: TVA. — 
8, inoov vo papiapyy. Je ne puis croire que ce soitle nom 
du défunt. C’est Yinvocalion, Jesu, fili Marie, répétée 
ligne 29 (*vo="ve=vid). Mapraun, forme hellénisée du 
sémitique papa (=Mapla). Le nom du mort aurait été 
oublié. Voir cependant n° 634, 1. 6. — g-44, lire 
sans doute év tomw Gw(tew@) mapad(eloov), év tdm(w) 
xAdn(s) (ou peul-étre év won yAdyns?). — 12, oAv6y, 
lire 1 Avan; xa = 5. — 15, «durch den senkrechten 
Strich deutet der Steinmetz an, nxatad:ama (d. i. ) xara 
didvoray) gehdre vor ayaboo » (WeisssRopT ) ; Gidave. — 
16, avdo. — 19, dixatocuryooooy = dixnatootvy cou. 
Cf. n° 237, 1.19, 18. — 19-20, xar=s.— 22, apres 
[ré]», supposer dodAdv cov. — 2h, moe; VY; mVE.— 
25, lire ry. — 26, lire Gapevd6. — 97, lire cedjvy 
(cf. n° 664, 1. 22). 
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Nusre (?). — Londres, British Museum, 


n° 93g (don de la Royal Institution). — Grés 7 


haut. : o™ 58. — Date: ? 


[669] PROVENANCES 


Braz. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 3 et pl. V. 
Ma copie: 


0 bcoo tow 7v(evp)al tov 
(xa) Tans TApXoe O Tov 
Gavatov xatapyno 
ao (xat) tov adny xatac 
5 mabacac (xa) Can TH) 
xoopo xXapioapevor 
avatavooy tov dovAo 
vy gov icov abpacy xaos 
ioaax nat taxw6 ev To 
10 tw Qwtivw e[v To| 
mw avamavoewa [ev a|ze 
doa oduvn (xa) hutwo (xa) OTe 
VAY UWS Tay apaoTtipa 
Tap avtwy moayOn roywv 
15 epywy xaTa Otavia wo aya 
Goo (xat) Prrav(Gowm)os cuvywpralor] 
OTL OUX EoTIY OF Cnoetae| 
ar(Jpwm)oo (xa) OUX auapTiag yap [u] 
over O(e0)o n Jd euaptiac™ ex 
20 Too umapyera xaos dix(at)oovrn) [cou] 
dtx(a)oourn E10 TOY awe x(at) 
0 oyoo cou adnOera : ov y2| p| 
eb avamavaio x(as) avat[acic| : 
[a]zny» et(ouc): . €:do: 

1, bo. — 2, xa=j. — 3, Hall, xataprycac. — 
4-5, xa: = 5; lire xatamarjoas. — 8, le lapicide a 
oublié gv xdAmots. .. — ioov: est-ce un nom propre de 
personne? Cf. l'inscription n° 666.— 11, avanavewo.— 
12, xa1= 5; lire Aimy. — 13-16, faire les corrections 
nécessaires , 4 l’aide des inscriptions similaires. Cf. n°636.— 
16, xat—= 5. — 18, Hall:...... ovx apaptiac yao. Lalecture 
avoo 5 (4v0pwmos xai) ne me parait pas douteuse. — 
19, Hall: 0 voooo 7 de (a)paptia(c) ex. Hall n’a pas vu 
qu'il manquait un p 2 la fin de la ligne 18, qu'il fallait 
lire pJovoo, puis 6o=Jeoc; *apaptiac; 7 6 au lieu de 
xat; le graveur allait écrire 4 5’ duaptia par analogie avec 
% Sixatoovvn ou 6 Adyos. Tout le passage doit ¢tre ainsi 
rétabli : dr: otx gorw ds Gjoetat avOpwros xai ovx 
dpaptioet. [Xd] 749 [p|dvos Beds] (xa!) dpaptias Exros... 
— 20-21, dix/oovry. — oa Halli sov [..... — 
23, Hall : ot avaravoww x(a) avactacic; * avactacic; 
x(at)=x/, — 2h, Hall : 4]unv : or. Le texte porte : «]ynv: 
ét : (puis, deux chiffres dont le second est ¢, le premier 
demeurant illisible) : 50 : (a]unv:er:.¢:80:). Il n’ya pas 


INCONNUES. 431 


de doute sur er = ér@» ou érous. Si, comme je le crois, 
50 = 8(t)o(xAntiavov), les deux chiffres marqueraient I’an- 
née de l’ére dioclétienne. Le second est stirement un %. Le 
premier ressemble a l'abréviation de xa; serait-ce un x ou 
un &, et faudrait-il lire xf, année 27 soit 311, ou &, 
année 67 soit 351? Rien n’est moins sir, quoiqu’on soit 
bien obligé d’admettre, maintenant, que Vére dioclétienne 
fut employée en Egypte avant 1a conquéte arabe. Cepen- 
dant, il ne faut pas oublier que cette partie de ’Egypte 
n’a été évangélisée qu’au vi' siécle. Le premier chiffre 
serait done pluldt un chiffre de centaine; mais lequel? 

Si Yon ne veut pas voir dans 80 l’abréviation que je 
propose, xf ou &€ serait l’dge du défunt. Il resterait tou- 
jours a expliquer les deux lettres 50. 


668 
Nusiz (?). — Londres, British Museum, 
n° 408. — Grés : haut. o™16.— Date: 766. 


Bist. : Bircu, Gentleman’s Magazine, XVI, 1841, p. 368, 
n° 7; Haut, Copt. and Greek Texts, p. 10 et pl. IX. 
Ma copie du fac-similé : 
|» nv 
|vtwovrou ove 
papxou ev xoATIC 
Tov ayloy Twy Tate 
5 pov abpay xa” trax 
nal tanw xai’ exec 
pubioev ev nopa duw 
un(vt) Papevob e FA 
€ dtox(Antsavou) ume 
1, inintelligible. — 2, je serais tenté de lire : avamav- 
oly (t)wy tov[Aloy olou].... (dvamavcov tov SotAdv 
oov....)— 5, *xat.— 6, exotunOyoer (sic), cf. n°635, 
1. 11-12. — 7, inintelligible; on pourrail songer a ypye- 
pa duw (juga peut avoir le sens d’dge ). 


PROVENANCES INCONNUES. 
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Londres, British Museum, n° 410. — 
Fragment architectural. — Calcaire : o™ 17 
Ong dD 

Bist. : Hart, Copt. and Greek: Texts, p. 13 et pl. XI. 
pn mpoxo| 
Lire 9) mpox(®)[pycor, ou px) meox(w)| pHs, «N’avance 
pas» (Miter). 
1 7 . 
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Paris, Musée du Louvre. — Stéle pro- 
venant de la collection Salt (1826). — Cal- 
caire : o™ 61 X o™ 26. 

Ma copie: 
evba. xa|taxer| 
Tat [.] Olex|r 
Ja 


Ty TOV xpt|o]rou 


Oth as 


5 Opnoo xas 
vpaeio BE TOU P 
on Go| . . loo 
Thy Wnx|nr] 
QUT WY [avon 


acwy a(6?] 


La stéle est trés fruste. Les traces de lettres ne permet- 
tent pas de restituer, 1. 3, x dobAy. — 5, ounos = 6- 
poiws. — 6-7, inintelligible.— 9-10, [av|émavoov? — 
10, 4 nest pas stir, mais le mot 44 (Amen) terminerait - 
bien ce genre de formule. 


671 


Braunsberg, Lyceum Hosianum. 


Bint. : Allusion a cette inscription, et traduction de quel- 
ques mots dans Weisssropt, Verzeichnis Braunsberg, p. 22, 
note 1. 


Copie d’une photographie communiquée par le D’ Weissbrodt: 
 pynua Tov evpotpou 
ama iwavvou "ixpou 
TEAEUTNTAYTOD YOLAX IS 


TNO EXTNS wwd(ixticovoc) euporpe 


2, pinos. — A, ws. 


672 


Florence, Musée Archéologique (Palazzo 
della Crocetta). 
Copie de De Ricci : 
* exoiunOy 
xapoup ote 


x(ov0c) yoru 


INSCRIPTIONS GRECQUES- 
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Florence, Musée Archéologique. 
Copie de De Ricci: 


f etehe > emes pnr(oc) 


(uryce) 
[| a Pape 
xap( ta) vol 
70 ta w iv 
5 Pia” dix(t1wv0c) 
pn Av | o@ yap 
mnO(no) | ye aba 
outia | oo | var(oc) 
ana twav 
10 60 n6(ex) 
no 
04 
ytoo 
MEX 
ana 
15 alou?| 


1, ewet, lire éwi. — 3-4, panapw. — h-5, *coGia. 
— 7-8, AvmyOs; aBavars. — 10, SonG(er) (impéra- 
lif), — 12, 6on6no%. 
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Musée d’Alexandrie (ancien n° 247). — 
Calcaire : o@ 290 X o” Ao. 


Bis. : Bort, Bessarione, IV, 7, 1899-1900, p. 443, n° 19. 


TAU 


xOU 


2675 


Musée du Caire, n° 8797. — Fragment 
de vase en terre cuite, servant de stéle. — 
o™ 206 x 0™ 18. 
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Bist. : Crum, Coptic Mon., p. 148, n° 8727. Bist. : Mitxe, Greek Inser., p. 77, n° 9257. 
yevva -} osvoutou 
too wovalotoa™ 
tues 2, *povaforros. 
xy 8 


5 syd (ixT1wv00) 


aoe a 679 


676 Musée du Caire, sans numéro. — Cippe 
allongé. — Calcaire : 0™ 51 x 0™ 12 
b 1 ° — ra ° 
Musée du Caire, n Bog. Caleaire : Bist. : Leresvrs, Bull. Inst. fr., W1, 1903, p. 70, n° 1. 
o™ ho Ons 37. Cf. Cannot, Dict. d’Arch. Chret., 1, col. 1568. 
Bist. : Crum, Coptic Mon., p. gh, n° 8hog.  incove xptotoe 
Kk tnoouo > xptotog sia Deoo 
Oe o bwnba 
axapia TH2C tell 
p xe otePay 5 et gol 
5 OU nuEpa TH ise is 
6 in xe xy 0 Geo ee Up OR. 
o avaraon tev Wy se eka gh 
exoinOn 


yn Toevte auny we 


tnooue *k xpiotoc 10 = xorax 6 


é wdix(Tiwvoa) 
1, 9, © xo. — 2,0 pour 7. — 4 et 6, xe=xal. ai) ‘ 
1, io xo. — 7-8, Ktpos oixovdpos, cf.n°401. Serait- 


— 7, avaracy, cf. Vinscription n° 670, 1. g-10. — Lire 
ce le méme personnage? — 11, wde/. 


mv. Cf. n° 680, 1. 6.— 8, toevte, nom propre? 


677 680 


Reta Care 1° 838h. et alee: Musée du Caire, sans numéro. — Deux 
; : : 
Pane som oli fragments : a) 0™ 36 X o™ 29. — b) o” 36 
x om K6. 
Bist. : Gaver, Mémoires de la Mission, Ill, 3, 1889, p. 28, : 
n° 27; Crum, Coptic Mon., p. 89, n° 8384. Bist. : Leresyre, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 71, n° 2. 
Inédit ; ie: 
oes meb| oo] nedil; ma copie 
mpeotu|te| [exor]unBn 9 
Bed Ueda ie 
[ad]n (e) ern 4a bo 


| 


6| w6| 4 6 wd( ext s@voc) 
1, me6[w], cf. n° 542. 


5 0 Oeoo ava 
- TavoOY TEV 
= wnxnv avty 
678 ee 
Musée du Caire, n° 9257. — Calcaire : 8, Tan (= (é)raiv).— 6, lire nf (cf. n* 676, 1. 7).— 
oe ha x0" ba, 7, lire aris. 
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681 


Musée du Caire, salle G?, sans numéro. 


Tnédit ; ma copie: 
exepebe n 
paxapia 
mwarrAT12* 
e” unt Ta 
5 yaw xy 10|(cxtswv0c) 
*k 


1, lire éxoiujOn. — 3, *waddAatia. — 4, *ev. 


682 


Musée du Caire, sans numéro. — Cal- 
caire : 0715 X0™ 19. 
Bist. : Leresvre, Bull. Inst. fr., Ill, 1903, p. 71, n° 3. 
[exorun|On » a 
[xapsa toluotiva 
[nvoc et |esP ys Wvd( xT 10) 


683 


Musée du Caire, sans numéro. — Cal- 
caire: o™ ho xX o™ Au. 


Brot. : Lerzsvez, Bull. Inst. fr., Il, 1903, p. 71, n° 4. 
% Aor. . [9] 


apyov| 6] 
ta 


684 


Musée du Caire, n° 36413. — Calcaire: 
haut. : o™ ho. 
Bist. : Leresyre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2498. 
I 
a oo 
eta Beoo 0 6onBw|»] 
emt tov DeooeG(eorarov) xas 
ootwtatou emox(omou) 
ama xadAwixou ay 
5 evewln 0 mupyoor 

ex omovdna epo.|.| 
wyxie evrab(eotarov) mpeoG(urepou) 


6-7, un nom propre que je ne puis pas deviner. — 
Celte sléle viendrait-elle de Phile ? 


685 


tIn lapide quadrato ex Agypto allato, 
qui existat nunc (1877!) in edibus comitis de 
Belmore.» (Kircunorr. ) 
Bist. : Kincunorr (d’aprés Miller), C. I. G., n° 8661. 
avevewon” » Topta 
ems yiavrAaxio. TOU me 
tahompt.. Emu. .oToysors 
@ xapooaro... vevP 
5 avi... Pawpia. xdssd 


1, *avevewhn.—3, *neyadonp(emeotatov). — Celtein- 
scription a été si mal copiée (les deux précédentes erreurs 
sont évidemment dues au copisle) qu’il est impossible d’y 
rien conjecturer de sir. Voici ce que propose Kirchhoff: 

2, él [ZrlavAaxtov tot-~ pe|[y]aAowp(eweordrov) 
én[dpyjo[u]....|.... tot wa}vev@[s] | [Jou [p(yvi)] 
Paw{ Blt a’ [iv]d(exte@vos) 13’. 


DEUXIEME 


I. ETIQUETTES DE MOMIES”. 


686 


Cueika Appin, nécropole antique d’Anti- 
nooupolis, 1899-1900. — Paris, Musée 
Guimet. — Bois. 


Inédit; copie de De Ricci : 
“ nhac 


uioo xupt 
ror 


EV AYTLVO 
5 ov mode 


oc 


2-3, on attendrait le génitif, et, 1. 4-6, le datif. 


687 


Axumim. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum, n° 11843. — Bois : 
o™ 194 x 0™38. 

Biot. : Knens, Aeg. Zeitsch., XXXII, 1894, p. 38, n° 5; 
Scumipr, Aeg. Zeitsch., XXXII, 1894, p. 52. 


WevOnour amor 


hwviov maton 


tos & 


") Les étiquettes de momies ont ici leur place en tant qu’elles 
sont, dans un musée, des objets de vitrine. Mais on aurait pu 
les considérer aussi comme des objets personnels et immobi- 
liers, et, a ce titre, les ranger parmi les steles. 


PARTIE. 


688 


Provenance tnconnue. — Ov? [a fait partie 
de la collection Sabattier |. — Bois : 0™ 09 
x o0™ 15. 


Bist. : Lecnain, Recueil Travaux, XV, 1893, p- 3, n° 616. 


ebiwoev TE 


eto etn 


XG a" 


1-9, twedeo. Cf. wedno, n° 530. 


689 


Provenance inconnue. — Musée de Turin, 
sans numéro. — Bois : long. : 0™ 125. 
Bist. : Szyrrartu, Zeitschr. D. Morg. Gesell., IV, 1850, 


p- 257, n° 12; Lumsroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 
1868-1869, p. 701 = Riv. Filol., Il, 1874, p. 208. 


Ma copie: 
(recto) 
Kk evuwy 
Ono wo 
(verso ) 
ouTOe 
K evpavOno avnp 
5 TWTEV 
1-3, gravé; 4-5, tracé au pinceau. — 2, pa(xa- 
pos)? — 4, il semble que le scribe avait commencé a 
écrire juv, puis a corrigé en avyp. — 5, Seyffarth: 


morte ( ). Que signifie ce mol? 
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Provenance inconnue. — Berlin, collection 


de M. F. X. Kraus. — Bois. 
Bist. : Kaurmann, Handbuch, p. 192. 


Eeu 
ebiwo 
ev TWD 


, 
x 


Il. AMPOULES ET LAMPES. 


A. AMPOULES DE SAINT MENAS. 


[On trouvera un excellent résumé de toute 


\ 


la question et une bibliographie a peu prés 
compléte dans I’article de Dom Leczenca, 


Dict. d’Arch. Chret., 1, col. 1792 4 1747.] 


Provenance des ampoules : Egypte, géné- 
ralement Alexandrie “), 


691 


Premier Type. — Saint Ménas est repré- 
senté debout dans lattitude de la priére; 
4 ses pieds, ses deux chameaux. L’inscrip- 
tion a) est disposée de chaque cété de la 
téte du saint. L'inscription 6) est gravée sur 
le bord de ampoule, en lettres rétro- 
orades, — Haut. : 0™ 145 environ. 


Muses. — 1° Londres, British Museum (un exem- 
plaire). 


Bist. : Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 1; 
Darron, Catalogue, p. 154, n° 860, et pl. XXXII. 
Cf. Lecrerce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1794, fig. 448. 


{ Je ne cite que les ampoules qui ont été trouvées en 
Egyple. Je laisse done de cété celles qui proviennent d’Arles, 
de Tréves, d’Asie, de Rome, etc. — Les collections d’ampoules 
les plus riches sont celles du Louvre, du British Museum, 
dAlexandrie. Le Musée du Caire est trés pauvre en monu- 
ments de ce genre. 


2° Paris, Louvre (deux exemplaires). 


Bist. : Le Brant, Rev. Arch., 1878, 1, p. 309, et pl. X; 
Micuon, Mélanges Rossi, p. 191. 


3° Ou? — Ampoule vendue a l’Hétel Drouot, le 
15 février 1884. 


Bist. : Micuon, Mélanges Rossi, p. 191, note 1 (renvoie a 
Mowar, Bull. des Antiquaires, 1884, p. 292). 
Cf. Kaurwann, Handbuch, p. 581. 


Texte intégral : 


a) oO aytoo wnvac 
6) evohoyta™ Aaboper tov aytou unva 7 


* evdoyta. 
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Deuxréme Type. — La plus grande am- 
poule connue. Sur une face, saint Ménas; 
sur l’autre, sainte Thécle ayant a ses pieds 
deux lions. — Haut. : 0™ 27. 

Ou? 

Bist. : Lecrain, Collection Hoffmann, p. 176, n° 553, et 
pl. XLVIL. 


Cf. Cannon, Dict. d’Arch. Chret., I, col. 1570; Lecuerco, 
Dict. d’Arch. Chret., 1, col. 1731-1732. 


Texte : 
a) [du coté ot I’on voit saint Ménas]: 
evo -kyta Tou ay(tov) enva oun 
b) [sur l’autre face, autour de l’ampoule ]: 
evAoyla TOU aYIOU pnVa aun 


[a droite et a gauche de la sainte] : 
n ayia Bex(Aa) 


1, 2, lire duyv. Cf. n° 25. — 3, Bex/. 
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Troisiéme Type. — Dun cété le saint, avec 
les deux chameaux. De l'autre, une croix 
entourée de I’inscription qui court autour de 
lampoule. — Haut. : de o™ 07 a o™10. 


Mustes. — 1° Londres, British Museum (trois 
exemplaires ). 
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Bist. : Nessitr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 6; 
Darron, Catalogue, p. 155, n° 876. 

Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n* 3-5; Dat- 
ton, Catalogue, p. 156, n* 877 et 879. 


2° Oxford, Ashmolean Museum, n° g41 (inédit). 
3° Paris, Cabinet des Médailles (un exemplaire). 


Bist. : Lerronne, Rev. Arch., 1844, p. 405. 
D’aprés lui, Kincuuorr, C. I. G., IV, n° 8978. 


he Musée d’Alexandrie. 


Bist. : Arvanitaxis, Bull. Soc. Arch. d’Alex., Il, 1899, 
p- 12%, 
Cf. Kaurmann, Handbuch, p.581; Lecurrco, Manuel, p.528. 


Texte: 


evroyia Tou aysou unva 
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Quatriéme Type. — Méme décoration. — 
Haut. : 0™10 environ. 


Musées. — 1° Londres, British Museum. 
Bist. : Birncu, Arch. Anz., X, 1852, p.223, n° 5. 

2° Paris, Louvre (un exemplaire). 

Bist. : Micnon, Mélanges Rossi, p. 192. 

3° Marseille, Musée Borelli (un exemplaire). 


Bist. : Lumproso, Att? R. Acc. Scienze Torino, 1871-1872, 
p- 200; Maspero, Catalogue Marseille, p. 187, n° 1011. 

Cf. pe Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1872, p. 29. 

4° Turin, Musée Royal (un exemplaire). 


Bist. : Lumpnoso, Atti R. Acc. Scienze Torino, 1871-1872, 
p- 209= Rw. Fil., Il, 1874, p. 220. 
Cf. vz Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1872, p. 29. 


Texte: ~ 
evdo 
yia Tov 
aytou 4 
nva 


{ C’est peut-étre parmi les ampoules de ce type qu’il faut 
classer le n° 8976 du Musée du Caire. Cf. Srrzycowsx1, Kopt. 
Kunst, p. 226 et pl. XXI. 

Recueil chrétien. 


LAMPES. 137 
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Cinquieme Type. — Dun cdté, Vinserip- 
tion; de l'autre, une téte de négre. — Haut.: 
o™ 10 environ. 


Musées. — 1° Londres, British Museum (trois 
exemplaires, n° 17083 et 23328). 


Bist. : Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° g; 
Haut, Copt. and Greek Texts, p. 20, et pl. XV. 

Description dans Daron, Catalogue, p.157, n® 888, 889 et 
890; Buncr, British Guide, 3"-4"* rooms, p. 270. 


2° Oxford, Ashmolean Museum (un exemplaire, 
inédit). 


3° Paris, Louvre (deux exemplaires). 
Bist. : Micnon, Melanges Rossi, p. 192. 


4° Douai, Musée (un exemplaire, inédit). 
Bist. : [Le Brant, fiches mss., inser. div. f. 83, verso, et 
Saintes Huiles, f. 4, — d’aprés ve Rucci. | 


5° Turin, Musée Royal (un exemplaire, n° 204). 

Bist. : Lumsroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, 1868-1869, 
p- 709 = Rw. Filol., Il, 1874, p. 219; Lanzonz, Regio 
Museo, Il, p. 326, n° 7315. 

6° Bonn, collection Wiedemann. 

Bist. : Wievewann, Proceedings S. B. A., VI, 1884, p. 56, 
n° 12. 

7° Le Caire, Musée, n° 8975 (provenance Kafr 
ed Dawar). 

Binz. : Srazycowsx1, Kopt. Kunst, p. 226, et pl. XXI. 

Cf. Kaurmann, Handbuch, p. 581. 


8° Ampoule du méme genre signalée par M. de 
1Hotellerie, d’Argenteuil, et publiée par Le Brant, 
Rev. Soc. Sav. Dép., 1882, p. 345 et p. 425 . 


Texte: 
evA 
oyta TO 
U aysou 


unva 


“) Il y a quelques ampoules avec téte de négre au Collége 
Allemand du Campo Santo, 4 Rome. Je ne sais si l'autre face 
porte une inscription. Cf. pe Waar, Rém. Quartal., X, 1896, 
p- 244-ah7. 

Forrer indique comme venant d’Akhmim une ampoule du 
méme genre, mais j’ignore ou elle se trouve aujourd'hui. 
Fonnen, Die frithchristlichen Alterthiimer, p. 11, pl. IX, n° 2 
et 2a. 

18 
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2n Lp Bist. : Darton, Catalorue, p. 155, n° 867. 
96 > gue, p ’ 4 
6 Texte: 
Siaxiéme Type. — Méme décoration que les a) du cété oit est représenté Ie saint : 
types 1, 3, et 4.— Inscription disposée sur evhoyia xuptou et 


le bord de l’ampoule. 


Musée d’Alexandrie. 


Bist. : Nénoursos, L’Anc. Alex., p. 37. 
Description dans Born, Catalogue, p. 491. 


Texte : 
ayiou unva evroyia 
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Septiéeme Type. — Méme décoration que les 


types 1, 3, 4, 6. — Haut. : o™ 08 environ. 
Musées. — 1° Turin, Musée Royal (un exem- 
plaire). 


Bist. : Lumpnoso, Riv. Filol., Il, 1874, p. 220; Lanzone, 
Regio Museo, Il, p. 327, n° 7317. 


2° Le Caire, Musée, n° 8974. 
Bist. : Srrzycowsx1, Kopt. Kunst, p. 225 et pl. XXI. 
Texte: 
aytou 
pnva 
evroyt 
Lire etAoyia. 
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Huitieme Type. — Méme décoration. 


Musée. — Paris, Louvre (neuf exemplaires). 
Bret. : Micnon, Mélanges Rossi, p. 192. 


Texte: 
aytou 
inva 
evAoy 


Lire etAoyla. 
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Neuvieme Type. — Méme décoration. In- 
scription circulaire. — Haut. : 0™ 09). 


Musée. — Londres, British Museum. 


b) de autre, autour d’une croix : 


TOU aytou unve 
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Diaréme Type. — Méme décoration. In- 
scription circulaire. — Haut. : o™ 09g). 
Musée. — Londres, British Museum. 
Bist. : Darron, Catalogue, p. 157, n° 896. 


Texte: 


a) du cété ou est représenté le saint : 
‘k evroyia yapio 
b) de l'autre : 
TOU aytou unva 
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Onziéeme Type. — Méme décoration. In- 
scription circulaire autour d’une croix. — 
Haut. : o™ 055. 
Musée. — Londres, British Museum. 


Bist. : Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 7; 
Darron, Catalogue, p. 156, n° 880. 


Texte: 
evroyia TOU aytou 
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Douziéme Type. — Méme décoration. In- 
scription circulaire.— Haut. : 0™ 095 environ. 

Musées. — 1° Londres, British Museum (neuf 
exemplaires). 


Bint. : Darron, Catalogue, p. 155, n® 868-875 et p. 157, 
n° 895 “, 


() Sur la face anépigraphe, on voit un palmier en place de 
la figure du saint. 
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2° Oxford, Ashmolean Museum (quatre exem- 
plaires, inédits). 

3° Bruxelles, Musée du Cinquantenaire (un 
exemplaire, inédit). 

4° Paris, Louvre (cing exemplaires). 


Bist. : Le Brant, Rev. Arch., 1878, 1, p. 303; Micon, 
Mélanges Rossi, p. 192. 


5° Paris, Musée Guimet (un exemplaire, inédit 


[de Ricci ]). 
6° Bonn, collection Wiedemann (un exemplaire). 


Bist. : Wizpemann, Proceedings S. B. A., VI, 1884, p. 56, 
n° 13. 


7° Fermo, Museo de Minicis. 

Bist. : De Rossr, Bull. Arch. Crist., 1872, p. 29. 

8° Musée d’Alexandrie (un exemplaire). 

Bist.: Arvanitakis, Bull. Soc. Arch.d’Alex., Il, 1899, p.12.- 
Texte: 


TOU aylou unva 
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Treiziéme Type. — Méme décoration, si ce 
n'est que le texte occupe toute une face de 
Yampoule. 

Musée. — Paris, Louvre (trois exemplaires). 

Bist. : Micuon, Mélanges Rossi, p. 192. 


Texte: 
Tou a 


ytou 
nva 
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Quatorziéme Type. — Méme décoration. 


Musée. — Paris, Louvre (un exemplaire). 
Bist. : Micnon, Melanges Rossi, p. 192. 


Texte: 
Tou ays 


yn. vO 
a 


2-3, caractéres rétrogrades : tov ayt|ou pny| a. 
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Quinztéme Type. — Méme décoration. 
Muséz. — Oxford, Ashmolean Museum (inédit). 


Texte: 
TOU aye 


OU pny 
er ao 


2-3, *wyva.— Il n’y a pas de lacune devant la croix. 
Les trois points existent, a cette place, sur le monument. 
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Serztéme Type. — Méme décoration. — 
Haut. : 0™ 075. 
Musée. — Londres, British Museum (un exem- 
plaire). 
Bist. : Darron, Catalogue, p. 157, n° 894. 


Texte: 
TOU ays 


ov wny 
2, lire Myv(4). 
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Dix-septiéme Type. — Méme décoration. 


Musée d’Alexandrie (un exemplaire). 


Bist. : Bull. Inst. Egypt., 1874-1875, p. 188. 

D’aprés cette revue, Lumsroso, Bull. Arch. Crist., 1879, 
p- 41; Nérovursos, L’Anc. Alexr., p. 37. 

Cf. Kavrmann, Handbuch, p. 581. 


Texte: 
evioyia 


TOU ays 

ov wny 

wat 
3-4, lire Mynv(@) apr(upos). 
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Dix-huitiéme Type. — Méme décoration. 


Musée. — Etait dans la collection de Monnerays. 
18. 
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Bist. : De Rosst, Bull. Arch. Crist., 1879, p. 42, note. 
Cf. Kavemann, Handbuch, p. 581. 


Texte: 
re Re 


TOU ays 
ov un 
apt 
1, points, cf. n° 705. — 3-4, cf. n° 707. 
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Dix-neuviéeme Type. — Méme décoration. 
Muses. — 1° Oxford, Ashmolean Museum (deux 
exemplaires, inédits ). 
“a? Paris, Louvre (deux exemplaires). 
Bint. : Micuon, Mélanges Rosst, p. 192. 
Texte: 
aye 
ov “un 
ya €v 


3, lire ev(Aoyia). 
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Vingtieme Type. — Du cété anépigraphe, 
un chrisme dans une couronne "), 
Musées. — 1° Paris, Louvre (deux exemplaires). 
Bint. : Micon, Mélanges Rossi, p. 193. 
2° Aix-en-Provence (un exemplaire). 


Bist. : Lumproso, Atti R. Acc. Scienze Torino, 1871-1874, 
p- 202; Gisert, Le Musée d’Air, p. 52, n° 101. 


Texte: 
TOU ay 


ov” uny 


a 


1-2, “aytov. 


® Forrer (Die friihchristlichen Alterthtimer, pl. IX, 1 a) 
indique, comme venant d’Akhmim, une lampe portant cette 
inscription: 

TOU a 
ytou u 
nv 


Signore oti elle se trouve actuellement. 
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Vingt et uniéme Type. — Méme décoration 
que les types 1, 3, 4 et 6-19. 


Musée. — Paris, Louvre (un exemplaire). 


Bist. : Micuon, Mélanges Rossi, p. 192. 


Texte : 
aye 
ov un 
va 


Je considére comme une variante curieuse le texte de 
cette autre ampoule conservée a Oxford, Ashmolean 
Museum (inédit). 

ayto 
vn 
* 


va 


*unva. 
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Vingt-deuxiéme Type. — Méme décoration. 
Musée. — Bruxelles, Musée de la Porte de Hal. 


Bist. : Kraus, Jahrbiicher des Vereins, Heft L et LI, 1871, 
p- 247-248 (Horae Belgicae , Brussel, Museum im Haller Thor). 
D’aprés lui, ve Rosst, Bull. Arch. Crist., 1872, p. 30. 


Texte: 
aylou pnvatou 
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Vingt-trotsiéme Type. — Méme décoration. 
— Haut. : 019. 
Musée. — Londres, British Museum (six exem- 
plaires). 
Bist. : Darron, Catalogue, p. 154, n®* 861, 86a; p. 155, 
n” 863, 864, 865, 866. 
Cf. Kavrmann, Handbuch, p. 581. 


Texte: 


0 ayloe 


penva 
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Vingt-quatriéme Type. — Méme décoration. 
Le texte est disposé autour de la téte du 
saint. 

Musée. — Musée de Florence (un exemplaire). 


Bist. : De Rossi, Bull. Arch. Crist., 1869, p. 46 e! p. Gh, 
fig. 1. 
Cf. Lecrenca, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1795. 


Texte: 
0 ayioe unac™ 
*unvac. 
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Vingt-cnquiéme Type. — Méme décoration; 
ou bien, sur la face anépigraphe, une croix 
dans une couronne.— Haut. : o™ 095. 

Mustx.. — Londres, British Museum (deux 
exemplaires). 


Bist. : Nessirr, Arch@ologia, XLIV, 1873, p. 330, n° 10; 
Darron, Catalogue, p. 156, n° 881, et p. 157, n° 893“. 


Texte: 
eva 


oyia 
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Vingt-siaréme Type. — Variantes du type 
précédent. — Décoration analogue. 
a) Musée. — Paris, Louvre (un exemplaire). 
Bist. : Micnon, Mélanges Rossi, p. 193. 
Texte: 
yin 
evAo 
Lire naturellement evAoyia. 
b) Muséz, — Paris, Louvre (un exemplaire). 
Bist. : Micuon, Mélanges Rossi, p. 193. 


Texte: 
Av3 


oyta 


La ligne 1 est rétrograde (vA). 


© Cf. Fonnen, Die friihchristlichen Alterthtimer, pl. 1X, 
rie 


n 


B. — AUTRES AMPOULES"), 


Provenance inconnue. — Collége des Bar- 
nabites de Moncalieri (prés Turin). ange ATA 


poule représentant d’un cdté saint Ménas et 
ses chameaux; de l'autre, un monogramme. 
— Terre cuite. 

Bist. : De Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1872, p. 26, et 
piellanens 

Cf. Nessirr, Archeologia, XLIV, 1873, p. 330; Micon, 


Mémoires des Antiquaires, 1897, p. 301; pe Waar, Rom. 
Quartal., X, 1896, p. aMh. 


TET pou 


Le mot werpov est représenté par un monogramme 
ou sont combinées les six lettres du mot. 
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Provenance inconnue. — Berlin, K. Museen, 
Kaiser Friedrich-Museum, n° 1161 [ autre- 
fois collection Avierino |.— Fragment dune 
ampoule représentant un saint barbu, por- 
tant un livre. Derriére lui, un palmier et un 
curieux monument a coupole surmonté 
d’une croix. Autour, l’inscription. — Terre 
cuite : diam. : o™ 296. 

Bist. : Bort1, Bessarione, V, 8, 1900-1901, p. 243, n° 4 
= Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. 100, n° 77. 

D’aprés lui, Srazycowsk1, Bull. Soc. Arch. d’Alex., V, 1902, 
p- 38-39, fig. 24 = Kopt. Kunst, p. 224, note 4. 

Cf. Lecrerce, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 3105, fig. 1109. 


ib: . kaye abnvoy|evnc| 


Provenance inconnue. — Ov? — Petite 
“) Bien que sur lun de ces objets soit représenté saint 


Ménas, ces ampoules ne font cependant pas partie de la précé- 
dente série, 
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ampoule du type de saint Ménas. — Sur la 
panse, l’inscription. 


Inédit : [Lz Buanr, fiches mss., d’aprés pe Ricct. } 


Beou 
xapio 


— 
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Provenance inconnue. — Ou? — Ampoule; 
sur la panse, on voit un personnage de- 
bout, derriére un cheval; autour du groupe 
est inscription. De l'autre cdté, une coupe 
remplie de fruits, au pied de laquelle sont 
deux colombes. 

Inédit : [Le Buant, fiches mss., d’aprés ve Ricct. | 


‘0 aytoo Geo | 


Cc. — LAMPES. 
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Karnak. — Musée du Caire | Journal d'en- 
trée, n° 31927 |. 
Inédit : [Patanour, fiches mss., d’apres pe Rucci. | 


adEavdpou HS! apy temtaxomou 


*aheEavdpou. 
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Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum, n° 22829. 


Brot.: Harr, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Description dans British Guide , 3-4" rooms, p. 268, n° 4. 


mpeabeias Tov aysou emaxo(mov) abba wonP 


0 
ay8; emoxk’. 
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Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum, n° 23330. 


Bist. : Hari, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Description dans British Guide, 3"-4" rooms, p. 268, 
n° 2. 
abba won? emtoxo(7ov) 


emtox/o. — Les lettres sont gravées en sens rélrograde. 
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Provenance tnconnue. — Musée d'Orléans, 
B, n° 891. 
Inédit ; copie de De Ricci: 


tou aytou abla Posbapwy 
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Provenance tnconnue. — Londres, British 
Museum, n° 38158. 


Bint. : Harz, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Description dans Britssh Guide, 3°*-4"* rooms, p. 268, n°1. 


[rou aysou ab]éa Erxropoc 


726 


Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum. 


Bist. : Danton, Catalogue, p. 148, n° 806. 
Cf. Kaurmann, Handbuch, p. 575. 


tov aytou [a|66a dou 
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Evépuantine. — Ou? — Lampe. 


Bist. : [Le Brant, fiches mss., d’aprés pe Ricct. | 


tou aytou abba toidwpoo 
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Provenance inconnue. — Paris, Musée du 
Louvre. 


Bist. : Hénon ve Vitterosse, Musée Archéologique, 1, 1876, 
p- 125. 
Cf. Scuunrze, Archeologie, p. 299; Kaurmann, Handbuch, 
p- 575. 
tov aysou abba avtivor 


Lire Avtivoos? Cf. n° 127. 
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Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum, n° 23331. 


Bist. : Hart, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Description dans British Guide, 3"'-4" rooms, p. 268, n° 6. 


i Tov ayiou ama axvatwy 


730 
Aexanpriz. — Musée d’Alexandrie. 


Bist. : Borm, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101, 
n° 87. 


huxvos oicivyou 


731 


Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum, n° 20777. 


Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. a0 et pl. XV. 
Description dans British Guide , 3-4" rooms, p. 268, n° 3. 


ovepotvouPiou xa TET POU uapt(vpwr) 


paper”. 
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Provenance inconnue. — Musée d'Alexan- 
drie. — Partie supérieure d’une lampe; au 


centre, quatre croix; autour, est l’inscrip- 
tion. 
Bint. : Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 102, 
n° 8g. 
TOU ayto to1dwpoo 


Lire éyfov. 
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Asypos, 1905. — Musée du Caire. — 
Lampe. — Long. : o™ 08. 
Inédit; ma copie: 
Tov ayia Tavioe 


Lire dyfov. 
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Provenance inconnue. — Musée de Turin, 
n° 4758. — Long. : 0™ 09. 
Bist. : Lumsroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 1869, 
p- 709; Regio Museo, Il, p. 323, n° 7272. 
Ma copie: 
TOU aye TET POT 


Lire é¢yiov. — am de metpoo, qui nest pas donné par 
les premiers éditeurs , est dissimulé sous l’anse de la lampe. 
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Provenance inconnue. — Rome, Musée 
Kircher. 
Bist. : De Rossi, Bull. di Arch. Crist., 1886, p. 72. 


] Tou ayLou XypvA)ou 
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Provenance tnconnue. — Musée de Turin, 
n° 4759. — Long. : o™ 08. 
Bist. : Lumproso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 1869, 
p- 709; Regio Museo, Il, p. 323, n° 727. 
Cf. Bincu, History Pottery, p. 30; Smita, Dictionary, Il, 
p- 923. 
TOU aytou XUPLAXOT 
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737 


Karnak. — Bonn, collection Wiedemann. 
— 0" 085 x o™ 06. 


Bist. : Wrevemann, Proceedings S. B. A., VI, 1884, p. 55; 
* 
TOU aylov TOAVOXTOT 


*odvoxtoo. (La haste de gauche du w doit étre 
cachée sous l’anse de Ja lampe.) 


738 
Kourr (Coptos). — Paris, Musée du 


Louvre. 


Bist. : Pococxe, Description, Ill, p. 186; D’Acincourr, 
Recueil de fragments, pl. XXII, n° 14. 

D’aprés les précédents, Kincunorr, C. I. G., IV, n° 8980; 
pe Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1866, p.72, et 1890, p. 1514. 

Cf. Manrieny, Dictionnaire, p. 408; Sura, Dictionary, Il, 


p- 922-923; De Waar, dans Knaus, Real Encyclopddie, 


p- 269; Hinon pe Vitterosse, Musée Archéologique , I, 1876, 
p- 126; Tourner, Rev. Arch. , 1884, 2, p.203, n°16; Attanp, 
Polyeucte, p. 121, figure; Lecrerco, Manuel, II, p. 520". 


Texte de D’Agincourt: 


tov aytou | mloAvoxtoe 


Provenance inconnue. — Rome, Musée 
Kircher. 


Bist. : De Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1886, p. 72. 
Cf. Smita, Dictionary, I, p. 923; Scuuxrze, Archeologie , 
p- 299; Kaurmann, Handbuch , p. 575. 


0 aylog aaxEpoog 


740 


Kourr (Coptos). — Musée de Turin. — 
Long. : o™ 08. 


() S'agit-il du méme monument dans Lepsius, Denkmdler, 


XII, 6, pl. XCI, n° 329? 


Bist. : Virantano Donati, Giornale di Viaggio (ms. 169 de 
Turin), t. I, p. 377. 

D’aprés lui, Lumsnoso, Mem. R. Ace. Lincet, 1879, p. 501 
= Descrittori Italiani, p. 75. 


Ma copie: 
kn ayia avOnpia 
741 
Provenance inconnue. — Londres, British 


Museum, n° 23329. 


Bist. : Harz, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Description dans British Guide, 3-4" rooms, p. 268, n°5. 


papxou evyyedtou™ 


* evayyehiov. 


742 


Provenance inconnue. — Musée de Turin. 
— Lampe en argile. — Long. : o™ o6. 


Bist. : Seyrrantu, Zeitsch. D. Morg. Gesell., IV, 1850, 
p. 257, n° 13; Lumsnoso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 
1869, p- 709; Regio Museo, II, p. 323, n° 7273. 

Cf. Lumsroso, Riv. Filol., U, 1874, p. 259. 


Ma copie: 
sovdac x(at) taxwboo amootohor 


x? (Seyffarth lisait xe« et Lumbroso xe). 


743 


Provenance inconnue. — Ancienne collec- 
tion du comte de Monnerays (aujourd hui, 
ou?). — Lampe. 

Bist. : De Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1880, p. 73 et 
pl. V, fig. 2 (d’aprés le dessin de Desbassains de Richemont). 


Cf. Varcenrix, Bulletin Epigraphique, 1, 1881, p. 925 Lr 
crenco, Manuel, p. 521. 


+ Jee matnp [mavt|oxpatwp 
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; 744 


Provenance inconnue. — Musée de Turin. 
— Lampe ovale, décorée d'une grenouille. 
— Long. : o™ 12. 

Bist. : Seyrrantu, Zeitsch. D. Morg. Gesell., 1V, 1850, 
p- 257, n° 14; Lumproso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 
1869, p. 709; Regio Museo, II, p. 323, n° 7271; Lanzone, 
Dizionario, p. 853. 

Cf. Lumsroso, Riv. Filol., If, 1874, p. 209; pe Rosst, Bull. 
di Arch. Crist., 1879, p. 32-33 (note); Le Brant, Rev. Arch., 
1879, I, p. 187. 

Ma copie: 


eYW ELL AVATTATIC 
Sur la grenouille, symbole de Ja résurrection, cf. Ja- 


cosy und Sprecetserc, Sphina, VII, 1902, p. 215-228. 
— Ego sum resurrectio : Jean, x1, 25. 


745 


Provenance inconnue.— Ancienne collection 
Greppo (aujourd’hui ot?). — Lampe déco- 
rée d'une grenouille. 

Bist. : Cuanouitrer, Catalogue général, p. 607 (add. au 
n° 3453). — [Dessin de Murer dans Le Buanr, fiches mss., 
Lampes, ff. 3 et 4, — d’aprés ve Ricci. ] 

Cf. pe Ross, Bull. di Arch. Crist., 1879, p. 32-33 (note); 
Le Brant, Bulletin des Antiquaires, XL, 1879, p- 99-100; 


Situ, Dictionary, 11, p. 923; pg Waar, dans Kraus, Real 
Encyclopadie, 11, p. 272; Lecterce, Manuel, p. 522. 


YW Ell avacTacic 


Cf. n° 744. 


746 


Provenance inconnue. — Rome, collection 
Helbig. — Lampe décorée d'une erenouille. 


Bist. : Scuunrze et ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., 1879, 
p- 32 et pi. Ill, fig. 2. 
Cf. Lecrerce, Manuel, p. 521 et fig. 348. 
TWX NLA hk TTAULOT *K 


Lire rd dynua oravods. — Cf. n* 560 et 590. 


Recueil chrétien. 


747 


Kourr (Coptos). — Londres, British Mu- 
seum. Lampe ovale, donnée par Mr. H. 
Martin Kennard, en 1894.— Sur le disque, 
le chrisme &. — Long. : o™ 085. 


Bist. : Darron, Catalogue, p. 147, n° 805 et pl. XXXIL. 
Cf. Kavrmann, Handbuch, p. 569, fig, 214 d), et p. 574. 


eupopPor xarlor| 


748 


Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum, n° 5207. — Lampe. — Date: 
vic- vue siécle (?). 

Bist. : Hatt, Copt. and Greek Texts, p. 20 et pl. XV. 
Cf. [d’aprés qui?] Bincu, History Pottery, p. 38; Bull. di 


Arch. Crist., 1877, p- 70; Smira, Dictionary, Il, p. 923; 
British Guide, 1** and 2° rooms, p. 113. 


Geo oyta Geou-h yap 


749 


Provenance inconnue. — Musée de Turin, 
n° 4761. — Lampe. — Long.: o™ 06. 

Bist. : Lumsroso, Atti R. Acc. Scienze Torino, IV, 1869, 
p- 709; Regio Museo, II, p. 323, n° 7269. 

Ma copie: 

viog Beou ehe|n|oov nua 

ve Gv. — Lumbroso: Ve; Regio Museo, 7 Gv (celle 

derniére lecon est stirement fautive). — Réminiscence du 


passage de Matthieu, 1x, 27, ou de Marc, x, 47 et 48, 
ou encore de Luc, xvi, 38. 


750 


Provenance inconnue. — Musée de Leyde. 
= Lampe. 


Bint. : Leemans, Description raisonnee, p. 97, 0° 539 = Mo- 
numents Egyptiens , Il, p. 49 et pl. LXXII, n° 539 a 6; 


a9 
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Janssen, Musei Lugd. Batavi inser. gr. et lat., p. 65, n° 12. 
D’aprés Janssen, Kincnnorr, C. I. G., 1V, n° 8979. 


n ayia apa youoTive 


7o1 


Bennesau (Oxyrhynchos). — Musée de 
Toronto (U. S. A.). — Lampe. 
Inédit ; copie de Milne “): 


Nn ayia ana YoUTTIVA 
Cf. n° 750. 


792 


Provenance tnconnue. — Musée de Leyde, 
n° 538. — Lampe en terre cuite. 


Bist. : Revvens, Lettres (vignette du titre); Lemans, Des- 
cription raisonnée, p. 96-97, n° 5388 = Monuments Egyptiens , 
II, p. 4g et pl. LXXII, n° 538; Janssen, Muse: L. B. inser. 
gr. et lat., p. 65, n° 11. 


D’aprés les précédents, ve Rosst, Bull. di Arch. Crist., ; 


1866, p. 72; Kincnnorr, C. I. G., IV, n° 8516. 

Cf. Caveponi, Bull. Arch. Napol., V, 1857, p. 111; Bincu, 
History Pottery, p.38; Situ, Dictionary, II, p. 993; Lecuerco, 
Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 3037; Kaurmann, Handbuch , 
p- 575; Lecrerco, Manuel, p. 520. 


Qwo ex Owroc 


Axumim. — Ou? — Lampe en terre. 


Binz. : Forrer, Die friihchristlichen Alterthtimer, pl. 1, 11 a et 0. 


Cf, Kaurmann, Handbuch, p. 575. 


Pais éx Bwrtds, lumen de lumine, emprunt au symbole 
de Nicée-Constantinople. Cette lampe est sans doute de la 
fin du iv’ siécle, ou du début du v° siécle, peu de temps 
aprés le Concile de Constantinople (38:1 ). 


793 © 


Provenance inconnue. — Musée Guimet.— 
Lampe achetée par M. de Ricci, chez Cas- 
sira, au Caire, en 1905. 


Inédit; copie de De Ricci: 


Qua ex Pwtor 
Cf. n° 752. 


794 © 


Gournan (Thebes). — Musée du Caire, 
n°? 31168. — Lampe. — Long. : 0™ 085. 


Bist. : Bull. Inst. Egypt., 1895, p. 346, n° 31168 (liste 
des objets entrés au Musée de Ghizéh en 1895). 


TOPTAT OT colv O 


Liinscription est retournée (cf. les n* 704 et 803), et 
se lit: 


6 vids t0(%) marpds. 


ELT OVOULA TH) m(ar) pt x (at) TH) ULW x(a) TH AVIW my (eunar)s 


xot=x'. Remplacer par des génilifs tous les datifs. 


Hf. BOUCHONS D’AMPHORE. 
756 


Provenance inconnue. — Musée d Alexan- 

drie. — Bouchon d’amphore. Diam. :0™ 081. 

Bist. : Bort, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101. 
ERY 


Voir l’ Introduction. 


“ Communiquée par S. de Ricci. 


797 


Provenance tnconnue. — Musée d’Alexan- 
drie. — Bouchon d’amphore. Diam. 
o™ 105. 


Bint. : Born, Bull. Soc. Arch. d’Alew., IV, 1902, p. 101, 
n° 86. 


Geou yapto 


uv. — Cf. n* 360, 380, 719, 748. 
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758 
Provenance inconnue. — Musée d’Alexan- 
drie. — Bouchon d’amphore. Diam. : o™ 072. 


Bist. : Bortr, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 1V, 1902, p. 101, 
n’ &1. 


evroyia xupiou 


799 


Cuena Asani (Antinooupolis). — Paris, 
Musée Guimet. — Bouchon d’amphore. 
Inédit; copie de De Ricci: 


[ev]Aloysa| xupto|u| 


760 


Provenance inconnue. — Musée d’Alexan- 
drie. — Bouchon d’amphore. 


Bist. : Bortt, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p. 101, 
Teco. 


untnp tou Beou 


Liinscription est sous la forme d’un monogramme (dont 
jJignore la forme). — Cf. n° 651, 1) Geordxos. 


761 


Kém Asou Brtovn (Terenouthis). — Ou? 
— Bouchon d’'amphore. 


Bist. : Navizue-Grirriru, Oncas, p. 63. 


| tno OsoTrowne 


IV. ORFEVRERIE ET METAUX. 
762 


Louxor. — Berlin, K. Museen, Kaiser 


Friedrich-Museum, n° 1003. — Croix en 
bronze. — Date : ve-vit siécle. 


Bist. : Srrzycowsk1, Kopt. Kunst, p. 305, n° 9177 (Be- 
merkung). 


Cur Cone 
Linscription est disposée en un monogramme de cette 
forme : 


Sw 
oO 


Lumen vite : Jean, vit, 19. 


763 


Louxor. — Musée du Caire, n° 1396 
[ Journal d’entrée, n° 3ohag]. — Croix en 
argent doré, provenant du trésor de Péglise 
copte de Louxor, mai 1893. — o™ 385 
<x 0@™ 9192.— Date : v°-vie siécle. 
Bist. : Bull. Inst. Egypt., 1893, p. 475; pe Morcan- Viner, 
Notice Musée Ghizéh, p. 350, n° 1326 (simple description); 
Maspero, Guide Musée Caire, p. 255 = Guide Cairo Museum, 


p- 340-341; Srrzycowsxt, Kopt. Kunst, p. 340, n° 7204 et 
pl. XXXIX. 


| sUXaplLaTHpLOv TAPLTOEVNT UTEP 


> avanavoewa Puyno didupou 


764 
Asou Roacu. — Musée du Caire [ Journal 
d’entrée, n° 30495]. — Croix en cuivre 


rouge. — o™ 168 x o™ 113. 

Bist. : Srazycowskt, Kopt. Kunst, p. 304, n° g176 et 
pl. XXXIV. 

Sur les bras de la croix: 


Copie de Schmidt : 
tyooust 


XPFTOS 


abba xpio 


5 


1-2, to yo. — 3-7, lire 466% Xptotov)ts. 


19. 
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Au revers: 


ETLTH QT 


ee. AT R 


Ich méchte am Anfange den Namen des heil. Apollo 
vermuten (Srrzycowskt). Il vaut mieux lire sans doute : 
m(0)AAd ta (8)ry émtox(d)x(w). Multos annos est lacclama- 
tion de Yordination des évéques. Cf. Lecrerce, Dict. 
d’Arch. Chrét., 1, col. 2he. 


765 

Louxor. — Musée du Caire, n° 1326 bis 
[Journal d’entrée, n° 30428]. — Reliure 
- dévangéliaire, provenant du trésor de l’éelise 
copte de Louxor, mai 1893. —— Linscrip- 
tion (a) est disposée a 1a partie supérieure et 
4 la partie inférieure de la plaque; au cen- 
tre, un chrisme accosté des lettres A W. 

Dans l’intérieur de la reliure est une au- 
tre inscription (6) qui n’avait pas été publiée 
avant Strzygowski (immer ist nur die Ausen- 
inschrift mitgeteilt worden). — Argent doré : 
o™ 95 x o™ 10. — Date: v'-vit siécle. 

Bist. : Bulletin Inst. Egypt., 1893, p. 474; pe Monean- 
Viney, Notice Musée Ghizéh, p. 351, n° 1326 (lire 1326 bis) 
(simple description); Masperno, Guide Musée Caire, p. 255 


= Guide Cairo Museum, p. 340; Srazycowsx1, Kopt. Kunst, 
p- 341 et pl. XXXIX. 


a) ab6a abpapsou 
emtaxomrou 
b) dovrn O(eo)v evroyra motapwn avelnx(er) 


ex dtaxoviac T PALMOotTOU mpecbu(tepov) 
Ove yenyop(sov) uvp( )drdy( )Eypis( ) 


3, avedynu.:. — h, woec6u.".— 5, dia yonyop.. pvp... 
ddy.". Bypg.’. 


or 


«Der Deckel barg das Handexemplar des Bischofs 
Abraham, das gestiftet war von Eulogia, Tochter des 


Potamon, mit Hilfe des Presbyters Prapositus. Gregor mag 
den Verfertiger bezeichnen. Der Schluss der Insehrift ist 
ratselhaft; nach B. Keil ist nur sicher, dass der vorletzte 
Zeichenkomplex Zahlen sind : 914 '/, (y fur y’); der 
letzte kann 9 '/; '/,, (6 y/ p’ «’ ¢’) bedeuten. Darnach 
méchte man Angaben von Gewichtswerten erwarten. Da- 
tierungsangabe ist ausgeschlossen.» (SrrzyGowskt. ) 


766 


Louxor. — Musée du Caire. — Autre re- 
liure en argent doré, de méme provenance. 
Au centre, une croix; l’inscription est disposée 
sur les quatre cétés de la plaque. — 0™ 655 
x o™ 5oo. — Date : ve-vie siécle. 

Bist. : Masperno, Guide Musée Caire, p. 255 = Guide Cairo 
Museum, p. 340 (ne donne que les deux premiers mots de 


Vinscription); Srrzycowsk1, Kopt. Kunst, p. 342-344, n° 7203 
et fig. 418. 


ama Enoappwy emioxomou erorncer 
umep Oewverna totdwpoo 

TOM pixpou ex diaxoviac 
mparmoottou mpecbuTEpou 


Longue discussion dans Srazycowsk1, op. laud., sur le 
sens de ce texte. Je pense qu'il faut comprendre: « [ Evan- 
géliaire appartenant a] M* Tévéque Bisammon. C'est 
Isidore, fils du vénérable Mikros qui I’a fait pour Théoni- 
kas, avec l’assistance du prétre Praposilus.» am% me 
semble bien correspondre & notre «Monseigneur» devant 
le mot révéques. Ian est léquivalent de 2664, ou éna, 
a moins que ce ne soit tout simplement le mot ara précédé 
de Varticle copte m (= nm arma). Quant a Mixpds, cest 
ici un nom propre, dont lorigine doit étre cherchée dans 
un sobriquet (cf. dans les langues modernes : Petit, Klein, 
el tous les noms propres anglais ot entre Je mot /itile). 


767 


Provenance inconnue. — Musée du Caire 
[ Journal d’entrée, n° 25504}. — Anneau en 
bronze. Diam. : o™ 025; diamétre de la pla- 
que : o™ 016. 


Bist. : Srrzycowsx1, Kopt. Kunst, p. 336, n° 7046 et 
pl. XXXVIII. 
tnooust xXpIgtOg 


TAUP 


tve 


; 
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768 
Provenance inconnue. — Musée du Caire. 
—— Anneau en argent. Diam. : o™ 094; dia- 
métre de la plaque : 0™ 013. 
Bist. : Srrzvcowski, Kopt. Kunst, p- 337, n° 7ohy et 


pl. XXXVI. 
xupte Go 


10* toav 
vou 
1, XE. — 1-2, “Gory (lire SorGe). 


769 


Provenance inconnue. — Londres, British 
Museum | ancienne collection Demetrio |. — 
Anneau en or. 


Bist. : Frosunen, Musées de France, pl. XXXVIII, fig. 4; 
Darron, Catalogue, p. 22, n° 134. 


k 9 edmio wou o G(e0)o 


Psaumes x1, 6; Lxx, 5; xc, g. 


770 


Fayoum. — Londres, British Museum. — 
«Bronze ring with polygonal hoop and bezel 
in the shape of a cross pattée, with traces of 
an inscription, the letter W being in the cen- 
ter and four other letters, two of which are 
H and , at the extremities. » 


Bist. : Darron, Catalogue, p. 34, n° 217. 


Je n’ai pas vu original. Mais il me semble que I’in- 
scription doit étre : 


BS Quo 
Ze H iene 


Cf. Je n° 762. 


Bis 


Provenance inconnue. — Alexandrie, col- 
lection Vinga. — Bague. 


Bist. : Born, Bull. Soc. Arch. d’Alex., IV, 1902, p- 100, 
n° 79. 


«(noou)o Jeoo 


O vixov 
TH xXAND 
1, Botti comprend [elis @eds. C’est possible. — 2, lire 
VIXOY. 
Mépiner Ev-Fayoun, 1872. — Londres, 


British Museum. — « Buckle, the plate chas- 
ed to resemble a dise supported on two lea- 
ves; on the disc the monogram.» — Long. : 
o™ 45. — Date : vit-vu’ siécle. 


Bist. : Dazron, Catalogue, p. 115, n° 584. 


5 
F+C 
WwW 
Fwo = Gas? 
VIS. 
Provenance inconnue. — Musée du Caire, 
n°? 7190. — Cuillére en fer. — Long. : 


o™ 445. — Date : 1° siécle (?). 
Bint. : Srrzycowsk1, Kopt. Kunst, p. 322, n’ 7190. 
en woryevene 


«Treibe nicht Ehebruch. Es handelt sich vielleicht um 
ein Hochzeitsgeschenk.» (Von Bissinc.) — Matthieu, x1x, 
18; Mare, x, 19. 


Provenance inconnue. — Musée du Caire, 
n° 7188. — Cuillére en fer. Long. 


o™ 935. 


Bist. : Srnzycowsk1, Kopt. Kunst, p. 322, n° 7188. 


xaAOU OLvoU 
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V. BOIS, ETOFFES. — VARIA. 


Tso 
Hawara (au Fayoum). — Oxford, Ash- 


molean Museum. — Croix en bois. 
Bist. : Pernte, Hawara, pl. VII. 

ev 

non 
vn 

EXU 

b) pn 
|| 


n uyn TET pou 


776 


Provenance inconnue. — Croix en bois, vue 


par Mr. W. G. Fraser, en 1890. — A disparu. 


Bist. : Sayce (copie de Fraser), Proceedings S. B. A.,” 


XXVI, 1984, p.g1, n° 2. 
xATTOP 
og Tuy 
vouo|u| cpp 
o7moAEtTOU 
5 xwuNT 
teple|eGe 


6, je ne connais pas ce village. 


ria h| 
Deir ev-Azam (prés d’Assiout), 1897. — 
Musée du Caire, n° 8807. — Cachet en 
bois. — Diam. : 0™ 135. 
Bint. : Srrzycowsk1 » Kopt. Kunst, p. 139, n° 8807 et figure 
(renvoie a Annales du Musée, 1, p. 4 — ?). 
k aytog ov Jews ayior OLTYEOT ayrkoo" aochoor 


Lire 6 Oeds et ioyupds; *abavaroo. — Ce cachet a élé 
trouvé en méme temps qu'une jarre, n° 8104, publide 
par Crum (Coptic Mon.), et serait peut-étre de Tan- 
née 1156. — Cf. n* 69, 354: mais ici nous avons la 
formule compléte du Trisagion, modifiée au Concile de 
Chaleédoine. Voyez 1’Iniroduction. 


— 


778 


Cueiku Anapén (Antinooupolis), 1898. — 
Ov? — Etui a calames, en cuir estampé. 
Inédit; copie de De Ricci: 
ayte Pirobe Eonbe 
Tw dovkw cou Tape 
koa 
yor 
5 @t 
Aobe 
og 


eSuivent douze lignes sans suite. En face les lignes 3- 
7, un saint transpercant un démon avec une lance.» (De 
Riccr.) — 1, lire B:Addec. 


779 


Curiku Asavin (Antinooupolis), 1900. — 
Bruxelles, Musée du Cinquantenaire, E, 


1020 et 1091.— Sandales en cuir rouge. — 


Inédit; ma copie: 
[E, 1021] 


[E, 1020] upamsBa 


vytevoug aQo 


Je ne comprends pas ces deux textes. 


780 


Cuma Asanén (Antinooupolis), 1898. — 
Ov? — Linceuls. 
Inédit; copie de Gayet @) : 
a) vpormva 
b) aysddelvc? | 
c) BwrecGevr 
d) panapia evPenia 
, e) Cepame| cv] 
a) Lire Hpatwa; c), il est permis de penser que la 
lecture n’est pas exacte. — e) Cepam|wy| pour cepa- 
mov. Cf. cayapiac pour Cayaorac, n° 194. 


{ Ces sandales sont, je crois, celles qui proviennent de la 
tombe dite d’Euphemidan. Elles seraient reproduites par Lr- 
cxence, Diet. d’Arch. Chrét., 1, col. 2333. 

) Communiquée par M. de Ricci. 


[783] 


_ 781 


__ Peigne. 


ae 


i, Bist. : Gaver, Notsce relative aux objets recueillis & Anti- 
noé, Paris, 1903, p. 29. 


OK pina n tuxn evcebrou 


evoeSre. 


782 


venance inconnue. — Londres, British 
m,n° 7030. — Toile stuquée. 


Cuerku Asapén ( Antinooupolis). — OX? — 


BOIS, ETOFFES. — VARIA. 151 


Bint. : Wiepemann, Recueil Travaua , XVII, 1895, p. 16. 
Ln Autou airSavog 
ovdia abavatog ev To 
AWT LW) TOUTW 


783 


Provenance inconnue. — Musée du Caire. 
— Pierre gravée. | 

Bint. : Kano, Archeologischer Anzeiger, 1901, p. 212. 

~€. povor On 
oo Ev oUup 
ave) 

Qu’est-ce que &. ? — Lire 6eds.— Paralipoménes, xx, 

6 (? — mu es Deus in ceelo). 


SUPPLEMENT. 


[ Les n* 784-795 sont a placer aprés le n° 93, p. 21.] 


784 


Fayoum. — Paris, Musée Guimet. — Stéle 
achetée par de Ricci, & Fayoum, en mars 


1905. — Dans le champ de la stéle, est 


eravé un édicule, avec fronton (une croix 
dans le tympan) et colonnettes : entre celles- 
cl, l'inscription. — Calcaire. 
Inédit ; copie de De Ricci : 
sepa ETN TETTA 
paxovta duo xa 7 
Guyarnp auto 


v Tp 


Ici une Ici un 
5 Colo € fillette homme 
debout. debout. 
TOY 7 
EvTE 


7895 


Fayoum. — Paris, Musée Guimet. — Stéle 
achetée par de Ricci, 4 Fayoum, en mars 
1905.— Fragment de calcaire, incomplet a 
gauche et en bas. 

Inédit; copie de De Ricci : 
[x(upe)e| avaTaucwY TY 

[Wulxnv tov tovrov cov 

| dtaxo(vou) ypapa 

[Tews | TOU ayLou LyOuUw 

5 loo UNueT nix 

|» cou (xa) ava 
Jugsol -| 

1, lire dvémavoov; y de ty devait tre surmonté du 
trait qui tient la place de v. — 2, Wuy7; live dovdou, 
cf. pour le Fayoum seulement, n* 83, 95, 112. — 
3, d:axos. — 3-4, lire ypapparsws. — 4, tyouw, nom 
propre? — 6, xa: =. On ne pourrait, pour ce qui suit, 


Recueil chrétien. 


proposer que des suppléments trés incertains. Il manque 
environ sept lettres 1. 6, et dix 1. 7. 


786 


Fayoum. — Paris, Musée Guimet.— Stele 
achetée par de Ricci, 4 Fayoum, en mars 
1905. — Au bas de l’inscription, un orant et 
une orante. — Calcaire. 

Inédit ; copie de De Ricei : 
xupte AVATTAVUTOV 
thy Wuxny t[o|» 
dovAev cou 
aba xup|.|o (xas) sol. . java 
aden. | xnunOne 
ev etonvy Papy(ovbt) ta 4 Wd(sxT1v0c) 


oc 


lei Ici 
un orant. une orante. 

1, xe. — hh, xar= 5. — 4-5, comprendre peut-étre: 
a664 Kipou(?) (cf. n° 100, 1.4) xat lodvens (2?) ddeASas 
xoiunbetons (?). La présence de l’orant et de Yorante 
semble indiquer, en effet, que l’épitaphe est celle dun 
défunt et d’une défunte. La date, 1. 5-6, serait exclusive- 
ment celle de 1a mort de la défunte (xo:pyOno = xoipy- 
Getons (?)); Yautre aurait été oubliée : cf. n* 124 et 
152. Peut-étre aussi faudrait-il restituer, 1. 2-3, z[w|y 
SovAoy cou=ta&v SobAwy cov, comme au n° 81, 1. 2-3. 


787 


Fayoum. — Paris, Musée Guimet. — Stéle 
acheiée par de Ricci, en mars 1905, a 
Fayoum. — Marbre. 

Inédit; copie de De Ricci : 
a) > exotunOn 
O paxapLor 


ethiag ev xUpLOU 7 


w(¢) Xf seditiovoc* 


20 
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b) Sur Ja tranche de la stéle, une inscription plus ancienne : 
olupaviny coPor epyov ayaxh| 


3, eiAtas ev est gravé sur un texte précédemment 
effacé; pour la forme etdsao, ef. HAé, n* 241, 427; 
%u; nous trouvons de méme ce génitif xvpiov, au 
lieu de xvpéw, aux n* 95, 117, 139. — 4, waw@/; 


* VOLXTIWVOC. 


788 


Fayoum. — Paris, Musée Guimet.— Stéle 
achetée par de Ricci, 4 Fayoum, en mars 
1905.— Fragment de calcaire, incomplet a 
droite et en bas. 

Inedit; copie de De Ricci : 
 x(upt)e avalmavaoy thy Wuyny| 
Tou dlovAou gov a6] 


6a v| 
tou 6] 
789 
Fayvoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum “). — Dans le champ de 


la stéle, un édicule a fronton et colonnettes : 
entre les colonnettes, une orante, surmontée 
d'une coquille; deux paons sur les rampants. 
Linscription est gravée dans un cartel ansé, 
tout au haut de la stéle. — Calcaire: o™ 75 
x o™D7. 
Inédit ; copie de C. Schmidt : 
ev nonyyn Ty ava 


maucapevn Oewdopa 


790 


Fayoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum. — L’inscription occupe 
le haut de la stéle. Au-dessous, entre deux 


" Les stéles n* 789-793 ont été achetées au Fayoum, en 
1902 et 1906. 


colonnettes reliées par une guirlande, une 
orante. — Calcaire : 0" 5g x o™ 26.—Date: 
703. 
Inédit ; copie de C. Schmidt : 
[0] Bcoe tww ware] 
[plov vpww ava[zr| 
avoov thw” Wuyn 
vy TOU dovAoU cou 
5 wousEex (xa) xoou(a) m 
VOXLVOY” AUTO 
ut Eto xOATIOUS 
abpaay x(a) wax x 
a” saxwS xupLo 
10 6 Ou ev xuptw Pap 
“wo kK vs etouo 3 
1oxr(nttavou) uid 46 
1, 0c. — 1-2, 6 beds tev matéowy tudv, Exode, ur, 
13. — 3, *tyv. — 5, y a-t-il deux défunts? On lit rod 
dovdAov, 1.4, et atrots, 1. 5. Movcerx (?) est-il un nom 
propre? — xat=y3; xooz. — 5-6, *avaxdwov (?). — 
8, x/. — 8-9, *xat. — 9, lire éxoturOy. — 11, apres 
Pappo, une croix, ou un -}; lire GzppnovGs. Je ne sais 
comment corriger la date »¢ (peut-étre » est-il eupho- 
nique : Gappovbw éxtnv). — 12, 46 = Amen. 


Fine | 


Fayoun. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum. — Stéle (brisée a la 
partie inférieure) représentant une orante 
dans un édicule a colonnettes et fronton. 
inscription est disposée d'une part sur le 
fronton, d’autre part sur un cartel ansé. — 
Calcaire : 027 x o™ 23. 

Inédit ; copie de C. Schmidt : 

ev nonyyn Ty ave 
TAUTA LEN 


Ev XUPL@) TW 


weAL ExupLD 
5 One 
3, xv@. — 3-4, twyedht, nom propre? — A, lire 
éxotuyndn. —— 5, apres e, la fin de la ligne est restée non 


gravée. 


. 


[796 | SUPPLEMENT. 155 


792 


Favoums — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum. — Stéle arrondie au 
sommet; le champ en est occupé par une 
croix, ornée de palmes. L’inscription court 
sur les bords de la stéle. — Calcaire : o™ 975 
x om 995. 


Inédit; copie de C. Schmidt : 


exnunOn avout 


abnp 16 ta ervdixdt(wvoc) 


2, etvdindss (lire ivdinti@vos). 


793 


Fayoum. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum. — Stéle ornée de colon- 
nettes, soutenant un bandeau sur lequel est 
eravée inscription; entre les colonnettes, 
une croix, ornée de palmettes. — Calcaire: 
o™ho xXo™a1. 

Inédit; copie de C. Schmidt: 


K xupLE avatrau 
gov thy Wuxny 
tno TOvAncou 
pape 


1, xe. — 3, tovAnoov=tovdyo cov. Pour tovAy 


= dovAy, cf. n? 785, 1. 2. 


794 


Fayoum (?). — Berlin, kK. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum ‘. — L’inscription est 
eravée sur un cartel ansé, entre deux colon- 
nettes; deux croix au-dessus, une autre au- 
dessous du cartel. — Calcaire :0™38 x o™ 33. 


() Cette stéle a été achetée par Rubensohn, en 1904. 


Inédit ; copie de C. Schmidt: 


ev epnyn Tw 
TE THY a 
VATATALEDY™ 
ev XUDIW any 
Kk kk oh 
1, lire év cioyvy. — 9, lire waidioy. — 2-3, *avama- 


capevwy (lire dvamavoauéywv; la chute de v est natu- 
relle, si celle de v est accidentelle). 


795 


Fayoum (?). — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum “). — Stéle en forme 
d’édicule, avec fronton. L'inscription est gra- 
vée, entre les colonnettes; autour d'une 
croix. — Calcaire : o™ 46 x 0™ 27. 

Inédit; copie de C. Schmidt : 
*k ev etonyn 
exupnOn 
bodatn 
wextp 
5 x6 > w(dixtiwvoc) 


3, lire Ocoddry (cf. n* 21, 663). Rapprocher cette 
autre forme corrompue Ocotore, n’ 209. — 5, tvs. 


[Les n** 796-803 sont a placer aprés le n° 429, 


p- 80. | 

796 
Herment. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum °. — Stéle a fronton 


triangulaire, au-dessous duquel on lit I’in- 
scription. Le registre inférieur est occupé par 
une croix -F accostée de A W, et par deux 


() Stéle achetée a Gizéh en 1902. 
(2) Les stéles n* 796, 797, 798 ont été achetées 4 Louxor 
(provenance certaine : Herment), en 1906. 
20. 
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autres croix ansées, le tout gravé dans un 
édicule A fronton et acrotéres. — Calcaire : 
12140X0™3a. 
Inédit; copie de C. Schmidt : 
TAPLVE “a 
XApHEUT 


2, xapxeue : faut-il lire yadxeds? Cf. n° 147 et 157. 


AY 


Herment. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich - Museum. — Stéle a fronton trian- 
gulaire, au-dessous duquel est gravée l'in- 
scription. Au registre inférieur, une croix - 
accostée de A W.— Caleaire : 055 x 0™31. 

Inédit; copie de C. Schmidt : 
| pnetoy 


taenupoo 


798 


Herment. — Berlin, K. Museen, Kaiser 
Friedrich-Museum. — Stéle rectangulaire 
sur laquelle est sculpté l’édicule ordinaire 
aux stéles de cette provenance. A droite et a 
gauche du fronton A W. Linscription est 
eravée dans un cartel. Au-dessous, dans une 
couronne, une croix pattée. — Calcaire : 
o™ 5g X o™ 3a. 

Inédit; copie de C. Schmidt : 


aCowape 
eTOY Su 
799 
Hermenr. — Berlin, Museum der Univer- 
sittit. — Fragment de stele. — Calcaire : 


Oo" 635°><0=55. 
Inédit; copie de C. Schmidt : 
mabeppoulic 


aT poe “u 


800 
Hermenr (?).— Berlin, K. Museen, Kai- 
ser Friedrich-Museum "!). — Petite stele: 


au-dessus de l'inscription, une croix -f, ac- 
costée de deux croix #, dont l’anse est elle- 
A “nA : ate aN m 
méme ornée d'une croix. — Grés : 0™19 
x 0M 27. 
Inédit; copie de C. Schmidt : 
TUTTLE pb 
povayn 


tabevynoews 


1, le nom est Tamia, cf. n* 544, 808. Le u de povayy 
est redoublé. — 3, sur la ville de Tabennisi, cf. Améxi- 
nEAU, Géographie, p. 46g. 


801 
Herment [ou Esnén] (?). — Berlin, K. 


Museen, Kaiser Friedrich-Museum °. — 
Stéle cintrée. Dans le champ, un médaillon, 
renfermant une colombe. L’inscription court 
4 lintérieur du cintre. — Caleaire : o™34 
x o™ 26. 
Inédit ; copie de C. Schmidt : 
% eto Ocog w 6lwleBwv nuerw 


Lire 6 SonOav piv (ou pdr). 


802 
Herment [ ou Esnén| (?). — Berlin, K. 


Museen, Kaiser Friedrich- Museum. — Stéle 
cintrée; dans le champ, un édicule avec 
fronton, colonnettes et croix. L’'inscription 
court a lintérieur du cintre. — Calcaire: 
o™ 38 x oad, 

Inédit ; copie de C. Schmidt : 

eta [Oleor maulrola w Eobaiv™ 
*€onbwy (6 Sonder). 


() Stéle acquise en 1904. 
(*) Les stéles n°* 801-803 ont été achetées a Louxor en 1902. 
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803 
Herwenr |ou Esyén| (?).— Berlin, K. 


Museen, Kaiser Friedrich-Museum. — Stéle 
dune décoration analogue A la précédente. 
— Caleaire : oM hh x o™ a2. 


Inédit; copie de C. Schmidt : 
a) [autour du cintre |: 
eta Gleoo & incous xptoto[a 
b) [au bas de la stéle]: 
Jasoyco?| 


a) te x{. — 4) L’inscription est retournée (ef. n°* 704 
et 754). Lire : |Boo yord[x. 


[Les n* 804 et 805 sont a placer apres le n° 668, 
p- 131. | 


S04 


Nusre. — Didlington Hall, Norfolk, An- 
gleterre; collection de Lord Amherst of Hack- 
ney (ancienne collection Lee). — Tablette 
de grés. 

Inédit; copie de De Ricci : 
[t|n tou Geou Ge 
hovtoe dec 
moCovtTog 
Covtag de 
5 mae vexpove™ 
expnoaro Tov 
Eiov tovto n 
waxapra ober 
vaca une 
10 «Tube te wvd( txt @wv0e) C 
0 Geos avamrav 
on av[ty]y 
pelta tow aye |ov 
4. Ou. — 4h, lire re. — 5, *vexpous. — 6-7, lire 


7 6iw toTw. — 10, wd/. — 11, Oo. 


805 


Nusie. — Didlington Hall, Norfolk, An- 
eleterre; collection de Lord Amherst of Hack- 
ney (ancienne collection Lee). —- Tablette 
de grés. 

Inédit; copie de De Ricci : 


evOa nate 
OITA 9 
waxapia Ge 
OTWTN ETE 

5 Acobn unve 
abuo if 
wd(ixtievoc) O @ 
vaTraugot 
thy Wuxny 

10 Tyv dovAny 
Elo xOATIOID & 
Eooap x(ct) tooo 
x(at) taxwS onl ny] 


1-92, lire xataxerrar. — 3-4, lire Oeoddty. Cf. 
n°? 795. -—— 7, wd/. — 7-8, lire dvanaton. — 11, eis 
pour év. — 19-13, x/. 


[ Les n** 806-808 sont a placer aprés le n° 685, 
p- 194. ] 


806 


Provenance inconnue. — Paris, Musée Gui- 
met. — Stéle achetée par de Ricci, en fé- 
vrier 1905, au Gaire. — Tablette de mar- 
bre blanc, brisée en bas. 

Inédit; copie de De Ricct : 
i XY Ok 
exotunOn 4 Tne 
Laxapla vy 
uno aua etot 
5 unve emi® 
3, lire paxaplas. — 4, dud Hiol, ef. la siéle du 


Fayoum, n° 86. 


158 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 


807 


Provenance inconnue. — Paris, Musée Gui- 
met. — Fragment d’une croix (seulement le 
haut de la croix) en caleaire, acheté par de 
Ricci. 


Inédit; copie de De Ricci : 


TAs 
5 nt|ae 


3-5 , lire dvamavonrat? Pour la chute de v, cf. n° 794, 
1,3; 


2?) = 


808 a 
Provenance inconnue. — Berlin, K. Museen, 

Kaiser Friedrich-Museum "). — Stéle repré- _ 
sentant un édicule a colonnettes, avec fron- 
ton orné d'une couronne et de palmettes. — 

Caleaire : o™ 41 x o™A7. 

Inédit; copie de C. Schmidt : 
ama wav wo Orwv™ 
dexa Teccapac ae 
Tamia wo etov Jena onto = 
ahexa wo eTwv capaxoyv 
5 Ta tTecoapact 

1, “etwr. — 3, oft. — h, caparto.— h-5 
oapdxorra (pour capaxorra, cf. le grec mod 
— Cette formule (as érdv) fait songer aux s 


) $téle achetée par Rubensohn en gol. 


INDICES. 


I. NOMS DE PERSONNES. 


[+ désigne les noms de saints; *désigne les noms historiques. — J’ai omis le nom de Jésus-Christ, 
et les trois noms combinés d’Abraham-Isaac-Jacob. | 


% A€ehioc, 563. 

AGpaau, 213, 551, 623, 647 
(copte), 798 — et forme hel- 
lémisée A€paausor, 272, 765. 

Ayade, 78. 

Ayatoc, 639. 

Ayeyvn, 118, 164. 

Ada, 417. 

Adpouxoc, 23. 

Adavacia, 205, 245, 80h. 

Afavacior, 380, 5ho, 629, 
637. 

AOnvaon, 144. 

% Adnvoyerno, 718. 

Aidsooa, 6291. 

* Ardsog Tadradioo, 64. 

* Arhia DoPia, 584. 

Axyo, 146. 

Axxevoapme, 622. 

Axvatwv, 729. 

Axpatoc, 267. 

Arexe, 808. 

Adefavdpoa, 52, 721. 

Auywnoc, 63, 92, 120, 133, 
148,353, 441, 509, Appo- 
vior (®2.), 596, et Appar , 
Oa. 

Auouprdrac, 146. 

Auowidira, 138. 

Avanac, hod. 

Avdpeas, 367, 437, 579. 

Aveiavn, 65. | 


% ArOnpia, 740. 

Avyva, 363. 

Avvac, 81. 

Avoum, 159, 792. 
|Alvourvoc, 35g. 
Avtivoog (et Aytivoo bs 127,728. 
Avtovtoc, 630. 

* Avtwvivoo, 5h. 
Amodwriog, 359, 687. 
Amrodwo (?), 335, 764. 
Amoddwroo (?), 231. 
Azohw, hd. 

Apeioo, 380. 
Aproxpation , 579. 
Apoenoo, 561. 
Aprabac, 356. 
Aprewio, 69. 

Apwv, 234, 588. 
Acxrnmadne, 596. 
Aotepia, 177. 

Artinog, 232. 

Avyn, 17, 501. 
Av6e:(oc) , 355. 
Avrwoe, 654. 

Avoniua, 238. 
Avpnhiog, 119, 120, 165. 
Ayirac, 3Q. 

Ayidreue, 780. 


Badal, 164. 
* Baoooo, A8. 


Beddapn, 195. 


Bnoappov, 766. 


* Bextwp, 218, 291, 931, 331, 


338, 351, 374, 434, ha, 
hg6, 534, 725 (cf. Ourm- 


Twp). 


Ta€prnd, 228, K664, — et 
forme hellénisée Ta€pendsoo, 
562. 

Tevvadior, 675. 

Tepuavoc, 381. 

Tewpyia, 81. 

Tewpytoa (et Teopystoc), 1 (?), 
1h, 61, 69, 662. 

Touvoc, 102, 2ho, Ah6. 

*Tpattavor, 64. 

Tpnyoptoc, 765. 


Aahov, 296. 
Aapiavoo, 211. 

Aaporixoc (PA.), 592,593. 
Aavind, 351, 593, — et forme 
hellénisée, Aewmdroa, 592. 

Aaverd, 361, 520. 

Acidw, 525. 

A:duun, 197- 

Aidupoo, 19) 230, 763. 

Avoyeyna, AOA. 

Atovuciog, dA. 

Asoo, 431 (?), 454, 543, 726. 

Atooxopor, go, 174, 431 (?), 
588. 
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Aopntia, 433. 
Awpobec., 330. 
Awpobeoc, 2, 142, 562. 
Aovxxwy, 276. 


Apwooo, 661. 


eianun, 647. 

Evuac, 787. 

Ewa, 348, 478. 
Etoptacioc, 59. 

Eipnvea, 149. 

E:pnyn, 71- 

Eric, 86. 

Exor, 806. 

Edect, 377, 378. 
EXucaber, 660. 

EAmiora, 566. 

Eyavounr, 214, 222. 
EvpwrOne, 689. 

Evay (et Evayt), 160, 662. 
— Enmpayoo, 9. 

Em:Qavioc, 604 bis. 
Exwvuyoo, 475. 

* Epvbptoc, 227. 
Evdauer, 140. 

Evioyia, hig, h6o, A489, 765. 
Evroytog, 392, 432, 594. 
Ev&evoo, 163. 

Kuzpemtoc, 50h. 

Eup] . |ol, 176. 

Euee6ioe, 781. 

Evotebiog, 5, 6, 11, 2314. 
Kuetopytoc, 26. 

Eutoxioc, 37. 

Eutoduiog, 430. 
Eutuyougn, 650. 

Eu@ewia, 182, 207, A6o, 780. 
Ku@poouvn, 250. 
Euyapioo, 461. 


Layapiac (et Laxaprac), 11,66, 
igh. 

Lepariwov (= Xepamiwv), 780. 

Levsxopor, 170, hag. 


Znvodwpe, 70. 
Zwn, 89, 502. 
Zevenyyn, 48. 


Hn (et HD), aha, ho7. 

Hiiac, 32,70, 121, 263,351, 
469, 619, 653, 686. 

Hdtodwpoc, 220, 396, 503. 

Hyapena, 158. 

Hoacxog, 150. 

Hoatwva, 780. 

Hoaxroppov, 70. 

Hoaxdtoc , 8. 

Honvnpie, 161. 

How, 28. 


Oanoio, 137. 

Oaa, 167. 

Oavasia, 486. 

Ocxra (et Oexxra), 84, 96, 
101, 107,°108, hao, 574, 
670, 692. 

Ocoyywatnc, 216. 

Ocodocia, 269, 381, 474. 

Osodoctog (et Oevdooioc), 325, 
588, 596. 

Ocodotn (et Oodwrn, Oeodwrw, 
Ocotwrn), 21,663,795, 805. 

Ocodwpa (et Oewdopa, Oevrwpa), 
g1, 315, 316, 519, 789. 

Ocodapor (et Oewdwpocr), 7, 12, 
43, 56, 69, 72, 297, 351, 
513, 584, 586, 587, 589, 
DO1. 

Ocodoyioc, 561. 

Ocovac; 3. 

OcoPiroc, 351, 378, 58a. 

Ocpuovdapiov, 47. 

Ocppoutic, 7h. 

Oevrote, 209. 

Ocwv, 12h. 

Ocwverxar, 766. 

Ocwriddha (et Ocomdrqa), 143, 
278. 


OQrevratonve, 199. 
Orcavpia, 695. 


Ownar, 215, hob, 551. 


Taxw6, 239, 257, 365, has, 
473, 480, hgg, 555, 580, 
606 — et forme hellénisée 
Taxw6or et Taxxw6oo, 301, 
378, & 742. 

Tavvov(c) , 657. 

Tavovapioc, 352. 

Tepa€, 784. 

Tepaytwv, 270. 

Tepeusaz (et lepnpiac), 228,662. 

Incouc (?), 634. 

Tovde2, 342, 563, et & Ioudac, 
qAo. 

Tous, 76. 

Tovktavoo, 5, 6, 12. 

Tovditta, 97 6. 

Tove, 4d, 682. 

* Toveriwoo, 58h. 

lovotoc, 62. 

Ipare, 105. 

Icax (et Ioaax ), 71, 00;uame 
235, aha, 468, ho1, 4g4,— 
et forme hellénisée Icaxsoc, 
2h6, 561. 

Ioidwpoo, 351, 727, % 732, 
766. 

Icou (?), 667. 

Ioyupiov, 7, 72. 

Iyouw cay 785. 

Iwavyng, 4, 5, 9, 67, 2129, 
23h, 248, 2ho, 302, 351, 
362, 390, 428, hho, 481, 
482, 504, 507, 516, 556, 
562, 588, 637, 665, 671, 
673, 768. 

Twarvie (et Toarva (?)), 63, 
786 (?). 

Iwv, 808. 

Iavac, 164, 465. 

Iwonac, 588. 


Iwon?, 265, 415, 585, 588, 
722,723, — et forme hellé- 
nisée lwenGiog, 187, et Iwon- 


Poo, 22. 


Kaéedrav, 46. 

Kaan, 680. 

Kaddiwixog, 231, 273, 3238, 
684. 

Kapoup, 672. 

Kastwo , 776. 

Keratioo (?), 113. 

ik Kypvadoc, 730. 

Kiavdiavoe (®2.), doh. 

Kircapyor, 293. 

Koddou$oc (et Kodouvfoc, Kod- 
Aovboa, Korovfe), 119, 128, 

oh 191, 203, 297. 

Kodoge, 243. 

Koprwoahdoo (?), 168. 

Kocya, 280, 790. 

Koouwdtog,. 116. 

Kouvog, 537. 

Kouce:mera, 635. 

Kpovotio, 120. 

Kupa, 476. 

Kupsaxn (?), 126. 

%& Kupiaxoc, 736. 

Kupiddoo, 686, 735. 

Kupiddouo, 19. 

Kupoo (et Kupe), 43 (?), *64, 
100, 150, 345, 396, 4o1, 
h26, 679, 786 (?). 


Aaeus, 192. 
Aametno, 152. 
Aayne, 408. 
Agovtiog, 99. 
Aue, 453. 

Abra, 80. 
Aoyadios, 483. 
AovxtAdéavog, 597. 
Auxag, 550. 
Awa, 683. 


Recueil chreétien. 


INDICES. 


Aave, 216. 


Mayiotwp, 196. 
Madaynous coe hhg. 
Maxapa, 52. 
Maxapia, 167, 423. 
129, 
h72, 507, Goh. 
Mayu, 77. 
Mavya, 652. 
Marve, 515. 
Mak:nivoc, A306. 
Map6e, 386, 451, hdg, 5A6. 
Magia, Kk 69, 189, K228, 254, 
308, 347, 448, 477, 557, 
563, 598, 655, 656, 662, 
799. 
Mepiax , 98, 28h, hoa. 
Mapiavoc (et Maprave), 564, 
6192, 633, 641. 


Mapivoo, 651. 


Maxaptoc , 22 Dee ogo, 


Mapxivor, 252. 

Mapxoc, 206,643, 645, 668, 
7A. 

Maptupia, 310. 

Mardatoo, 355. 

MaQopac, th. 

Meyadn, 438. 

Meyas, 251. 

Meditwov, 222. 

Mnvas (et Myva , Mnvatoc), a. 0. 
13, 58, 81, 375, & 376, 
553, 554, 567, 584, 626, 
% [691, 692, 693, Goh, 
695, 696, 697, 698, 699, 
700, 702, 703, 704, 709, 
706, 707, 708, 709, 710, 
Ret eee EOE 71h]. 

Mixavoo, 373. 

Mixpoo, 7606. 

My], 598. 

Miyanr, > A8, «228, 638, 
% 664, & 673. 


Miwotog, 131, 351. 
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Movie, hit. 


Movurixac, oh. 

Movone (et Mavone, et Maen), 
72, 114, 388, 439, 5oo, 
508, 517, 54g. 


Neorwptog, 351. 
Ne@redr, 161. 

Nixez, 627. 
Nixohaoo, 637. 
Nidapwor, 21. 
NiravOiov, 16. 

Niroc, 6, 82, 31. 
Nove, 87, 129, 322. 


Een, bgo. 


Oaviva, 369, 370. 

Owov io, hoa. 
OvvoPpioc, 413. 

* Ouarevo, 64. 

* Quarevtintavoc, 64. 
Ovarepioc, 68. 
Ovepawouior, 731. 
Ouixtwp (= Bixtwp) , 2hh. 


Tla6avn, 488. 

Ilayarntog, ho3. 

Tlanotoc, 128, 130. 

* Tladradtoo (Azd.), 64. 

Tladdatia, 681. 

Tlapivbioc, 340, 341. 

Tlauivoc, doh. 

Tlayovn, 136. 

TanwvOno, 418. 

Tlaveovnu, 54h. 

Tlavev@nuor, 584. 

Havicxoc, a7k Oe ei fee 
674. 

Tlavoute, 359. 

Ilawiac, 292. 

Tlarvov, 391. 

Tlamvovbioc, 41. 

Ilamvoute, 125. 
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Tlapfevorn, 3oo. 

Tareppoute (et Mafepyoutic, Ie- 
teppouds), 368, 387, 799. 

Tlarovyvaz, 620. 

Harono, 687. 

Tlavrcwa, 36. 

TlavaAn , 164. 

TIavaos, 65, 75, 121, 191, 
K 996, 314, 34h, 377, 
378, 493, 503, 528, 533, 
5hg, 633, & 733, 802. 

Tlayounic, 560, note 1. 

Tlaxwpior, 630. 

Taxwr , 9973 bok bis. 

Tlawy, 351. 

Tle€w, 549, 677. 

Mexvoie, 139. 

TleAno (et Merete), 530, 688. 

Tleav€ac, 371. 

Tlevéno, 305. 

emno, 129. 

Teourbioc, 573, 582. 

Tleteyvougio, Ago. 

Tletnvyew (?), 280. 

Tletpoo, 27, 71, 93, 216, 372, 
398, 495, 437, 470, 471, 
hg8, 531, 604, 609, 610, 
618, *& 640, 649, 717, 
731, & 734, 775. 

In|, 247. 

IIndoutoc, hoa. 

Ilievo, 124. 

Ilora, 659. 

Thitpwva, 541. 

IIxovew, 136. 

TDnew, 565... 

TTAniwos, 350. 

IDnuPax, Khe. 

Dnuc, 343, 393, 467. 

IDoutwyevne , hh. 

Tlortnon, 145. ° 

% Todvoxtoc, 737, 738. 

Tlopdapnoto, 475. 

Tloctor, 587. 


Tloorouptog, 130. 
Tlotaywv, 765. 
Tlovbpi0c, 262. 
TlovAvy peut, 277. 
Tlouce:x, 790. 
IIpamocrtoc, 765, 766. 
IIpoctacte , 255. 
IIpove, 147. 
Ipwrepia, 135. 
TIowe, 535. 
Iluw, 776. 


Pasio, gh, 106. 

Payndr, 456, 521. 

Pe€exa (et Pa€exxa), ho3, hol, 
hbo, 527. 

Prytpep, 959. 

PovPewoo, 34. 

Pov@yva, 35. 


Sabor, 505. 

+3 Cay, NO: 

 Laxepdoc, 73Q. 

Darapac, 10. 

Zanowr, bah. 

apa, 365, 389, 518, 526, 
532. 

Leparapuwr, 130. 

Lapamac, 47. 

Lapamiwv, 163,165, 168,463. 

Lapamodwpog, 311. 

Saparev, 216. 

apie, 796. 

LZayapiac, 19h (cf. Layapiac). 

Zevoube, agh. 

Sevoubic, 208. 

Levupio, hog. 

Lepamiwv, 43, 216. 

Lepyvidhe, 127. 

Zepnvoc, A. 

Leunpio, 168. 

Levnpivoc, 256. 

Znpove, 306. 

=Eapww, 264. 


Dibra, 662. 

Xiduyn, 281 (cf. Ardvun). 

Zidupoo, 11h (cf. Ardupoc). 

Dir6avoc , 782. 

* Sixw, 628. 

Sipe, 55a. 

Sweby, O64. 

Lwvapwrn, 536. 

Zwoutoo, 678. 

Ziownoo, 730. 

Siwy, 23h, 416. 

Lorouwy, 348. 

Zougoun, 588. 

Doves, 38a. 

Loveawa, 363, 571, 577. 

ZoPia (et Swe), 65, 13h, 
261 (T- coGia), 287 (T- 
couGia), 384, 34, hea, 
673. (*Ardiz Lodia, 584.) 

LoGoac, 588. 

Loyowra, 658. 

SreGavor,11,188,1 90, 587, 
676. 

Zrpatnyt{o)o, 183. 

Zupewy, 399. 

Lwrnpiyor, 303. 

ZwPpovn, 52h. 

ZwPpovtoc, 7. 

ZwPowv, 56g. 


Ta&:, 526. 

Taévoure, hia. 
Tadwpa, 410, 568. 
Tae, 568. 

Tanors (et Tanon), 73, 162. 
Tabea, 289. 

Toe, 510, 512. 
Tadrora, 648. 

Taynp, 636. 

Tautoc, 778. 
Tavioxevn, 258, 307. 
Tavon, 286. 

Tama, 514, 800, 808. 
Tapn, 145, 152, 153. 


Tapitcervn, 763. 

Tattoo, 1109. 

Taupe, 567. 

Tayouuioc, 260. 

Tazwp, 676. 

Téexia, 285. 

Tn, 147. 

Tnpotc, 784. 

* Ti€eptoe veos Kwvotartivoc, 
58h. 

Tipobeor, 10, haz. 

Tipavroc, 156. 

Toparva, 85. 

Tooowe, 664. 

TprProdwpoc, 299. 

Toavve, 545. 

Toedyov, 435, 443. 

Toev6n, 253. 

Toevunpou, 4ga. 

Toevte, 676. 

Toenpupoc, 797- 

Toeunptvy (et Toenpwn), 298, 
346. 

Tore, 511, 543. 

TooGia, 261 (cf. Zora). 

ToovQia, 287 (cf. Logie). 


INDICES. 
Topeds (?), 791. 


Dapcwhic, 189. 

|, 23h. 

Dial, 164. 

Dirnuwr, 309. 

*Opunmoc, M8. 

Didobeor, 778. 

Dirotexvor (i; 5o. 

Drwyr, 487. 

DidwSevor, 103. 

* Diabsoo (et Draouoc) : 2. 
Kupoo, 64; Dr. Appwnoc, 
596; Dd. Mex[, 598; @a. 
Aapovixor, 592, 593; Di. 
Tovetivos, 584; Dr. Kidav- 
savor, Soh. 

Moi6, 231. 

DorEappor (et Doslapor, Dy- 
Goppor), gd,110,111, 184, 
193, 198, 225, 724. 

DoSapporioc, 562. 

DoGaynov, 164. 


Xanr, 630. 
Xatonpor, 230, 290. 
Xapa, 97. 
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Xapiotoo, had. 
Xiyors, 336. 

Xp|, 112. 
XpiotePopia, O46. 
Xprotodovioc, 367. 
Xpiatodwpoc, 29. 
Xpuotiva, 750, 791. 


Waior, 573. 
Vaio, 259. 
Watno, 266. 
Watoc, 313. 
Wav, 466. 
Vevrapvac, 583. 
WPevbnouc, 687. 
Woio, 141. 


OX, 62, 92, 93. 
Opetev, 397. 
Opexwt, 581. 
Oobuyic, 217. 
Opto, 351, 479. 


Orac, 12. 


aap, 414. 


Il. NOMS GEOGRAPHIQUES (pays ET ETHNIQUES). 


A:hiorwor, 628. 
AreSardpera, 380. 
Avtivooutodc, 686. 
Avtiwynvey mode, 70. 


Brepvor, 628... 
Bootpa, 355. 


BuZavtiog, 1h. 


Exixiou| , 383. 
Epuorodertno vowos, 776. 
Eppoutodc, 63. 

Euyupia, 231. 


Onén, 227, 598, 599, boo. 
Oru, 385. 


Ioavpra, 363. 


Icavpios, 229. 


Maxedovinog, 70. 
MexGio, 70. 
MeuGitwr modo, 70. 
Movn, 92. 

Morn Zactwy Ue 12. 
Mwyaé|, 355. 


No6ador (et NovSador), 628,665. 
Nov6aoc, 588. 


Tlaxepnoic, h6 nf 
Tlavomwoditna vopoo, 231. 


Tlaywpa, 636. 


Tepimodo xarw, 383. 
Tlepiotepa (?), 10. 
Tpiueo, 628. 


Pwyn omhotepn, 227. 
Zrhaipe, 619. 
Zxvbno, 55g. 


TaSevynoic, 800. 

Taruio, 628. 

Tadic, 628. 

Tepevebe, 776. 

Tyove, 383. 

Mirra, 597,598, 604 bis, 605. 


WPeruc, 199. 


21. 
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Il]. PROFESSIONS ET TITRES. 


| Les titres religieux sont précédés d'une croix >. | 


% a66a, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12,13, 
667505, °200,/19030954, (004,909, 799; 
7ah, 725, 726, 727, 728, 764, 765, 786, 
788. 

 adeAGoa (en religion), 1, 4, 5, 6, 8, g, 10, 
11, 14, 29, 58, g2, 380, 609, 610, 619 (?). 

% axorouboc, 605. 

Kaua, 71, 86, gM, 106, 1h, hgd, 750, 791, 
806. 

Kavayywotno, 112, 350,359, 386, 432, 505, 
581. 

fb Avaxwontne , 198, 3ho, haz, A614. 

avtixouns, 600. 

Kana, 62, 72,76, 78, 92, 93, 114,115, 116, 

464, 213, 015, 016, 217, 218, 220, 299, 
298, 235, 259, 271, 280, 313, 340, 344, 
359, 376, 391, 4o1, 4a5, 45h, 461, 493, 
563, 582, 583, 586, 587, 589, 592, 593, 
598, 599, 604, 664, 671, 677, 684, 729, 
[n-ana, 664, 766]. 

ano mpartopwv, 596. 

amo tptGouvwny , 398, 437, 44h, 503. 

aptoxomadioc (?), 5 

apxiatpos, 1309. 

kapysemtoxomoc, 380, 643, 721. 

i (apysepeuc) tepac cuvodov, 165. 

Kapytpavdpitng, 641. 

hapyimpecbutepoo, 231, 259, 467. 

avyoustahioa, 58h. 


yewpetona, 26. 
yruntne , 88. 
ypuupateus, 785. 
yeapwatinog, 325. 


dexoupio, 584. 
*k Staxovte. , 98. 
% draxovor, 62, 67, 69, 361, 362, 395, 417, 


hha, 470, 473, 488, 490, 497, 555, 573, 
580, 587, 649, 672, 785. 

diataxtwp, 43. 

douxog tho Onbarxno ywpac, 562, 58h. 


eyxerpiatng, 479. 

Kk exdixoe, A3o. 

exapyor, 562, 59h, 597, 665. 

emtpedntna, 562. 

% emaxomos, 561, 584, 586, 587, 589, 5q1, 
5g2, 593, 595, 598, 599, (em. pntpomods- 
to) 632, 636, 684, 722, 723, 764, 765, 
766. 


Cuyootatns, gd. 
satpoo, 4, 190, 4g6, 799. 


xayyehapios, O62. 

xaborrxoc, 561. 

xabociwpevor, 603. 

xevtupion, Dig. 

xepauevo, 3d. 

xowitatoa, dba. 

xNTOPOT (= xnTroupoc ) wa 
xrerdonotog, 76. 

xoung, 593, 996. 

xouno dopeotixwy, 603. 

xoune tou Jerov xovorotwpiov, 592. 
xouns tev xabodixav donor, 598, 599. 
xtiatng, 191, 392. 


Aatopor, hhs. 


ucdytno, 11, 12, 294. 

unxaveva (2), 148. 

Kuovatav, 280, 380, 415, 489, 575, 58a, 
678. 


INDICES. 165 


Kuovayn, 162, 253, 281, 288, 307, 319, 384, & mpocaotwa, 313, 587. 
450, 462, 800. Tpouos, 227. 
povaxyor, 216, ahg, 27h, 988, 351, 380, mpomositog, 4bO8. 


Ath, 463, 471. 
canoPopoa (?), 4d. 


*Kvouixoc, 651. oryyovAapioc , 562, 584. 


atpatnyos, 276, 55g. 


orxodouog, oa: 341. L TXOAATTINOG , A3o. 


% ormovonor, 69, 121, 4o1, 679. 


opdwaptoc, 70. sae mia 


57, 

TPAUToO , Goo. ae ; Ls 
ToTnONTNG , ; 

i") woecbutepoc, 19, Sh, 72, 75, 256, 293, a 


301, 313, 398, 377, 378, 388, 391, 


Miao: ha) 181, bo3. 5G4;.66i5 | oF eeerro7s O28. 
677, 684. 
moyen, Soh, 597, 603. xadrueve, 147,157, 796. 
Tpiusxnorog (OU mptucxpiviog), 561. 
 mpoedpoo, 6g, 618 (?). % Wartno, 2. 


IV. MUSEES ET COLLECTIONS. 
I. MUSEES. 


N° N° N° N° 
EMPLACEMENT DES STELES. du |MUSEE.| du |MUSEE.| du |MUSEE.] du 


RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. 


A. Lonores. — British Museum 


©) TI n’est pas absolument certain que mpcasutepoo, dans tous ces cas, signifie «prétrer. Il peut étre Véquivalent de mayor (natu). 
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| Ne el eal ied ie eee ; 
EMPLACEMENT DES STELES. du |MUSEE. du |MUSEE., du |MUSEE. du |MUSEE, 
RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. 
693 ha | 702 — 709 = 775 — 
B. Oxrorn. — Ashmolean Museum....... 695 af 705 at 7A = 
C. Camerince. — Fitz-William Museum...| 641 = 642 — 643 — 
Ad — 670 — 703 — 716 — 
345 rae 691 — 704 — 728 — 
D. Paris. — Musée du Louvre.......... 654 — 694 — 709 Bt 738 — 
655 se 695 — 710 — 
656 = 698 — 711 = 
E. Paris. — Cabinet des Médailles....... | 693 nani 
| 168 ‘oe 753 — 786 ae 807 — 
< Sees 181 wit 759 — 787 — 
F. Panis. — Musée Guimet............ 686 it 78h tg 788 a 
| 702 =< 785 — 806 o2 
Ge. Dowats =" Masee. . siacvie soos vas es 695 = 
H.) Rowen, —i Masada co ee hele en 8 346 a 
I, ‘Onrsans;— Musée. 02.5.5.25. 0.2. 724 | B8as 
J. Pénicusux. — Musée............... 228 — 
Rete a BOO wt er hae = a actors 710 Es 
L. Marsernre. — Chateau Borelli........ 694 — 
584 2136 | 609 ~~ 634 Ame 658 — 
M. Bertin. — K. Museen, Neues-M...... | so = He ik seis ae 
| 608 — 612 — 647 | 13716 
Ay is been yc — | 796 |. — +] 805 fae 
718 1161 | 792 — 797 — 802 — 
N. Bertin. — K. Museen, K.F.M...... 762 1003 | 793 — 798 — 803 — 
789 — 794 — 799 — 808 => 
790 — 795 — 800 a = 
O. Bruxettes. — Musée de la Porte de Hal.| 712 es 
, 1020 
P. Broxerres. — Musée du Cinquantenaire.| 702 — 779 aa 
1) DAD Es oe BEGET oc ety We kon’ «ee 652 — 750 —- 752 538 
412 — 660 23 | 697 — TAL — 
113 — 661 — 734 4758 | 749 4761 
R. Torin. — Musée royal.............. 635 — 689 — 736 4759 
636 —_ 694 — 740 — 
659 =e 695 a0h | 742 — 
S. Botoene. — Archiginnasio........... | 662 = 
T. Fronencm.=— Musée. .o2. 0500020 ce: ahs ie 672 ie 679 A 714 i 
BY — 
eee VACA, 6 i ss he Sidi ats ke 526 — Dad — 
V. Rome. — Musée Kircher............ 735 — 39 — 
| W. Fermo. — Musée de Minicis......... 702 — 
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Ne Ne Jo Ne 
EMPLACEMENT DES STELES. - MUSEE. da MUSEE. du MUSEE. ee MUSEE. 
RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. 
1 ah bby — | 243 257 | 34l 253 
2 ae  L nee! Pe Shh 308 | 342 2dh 
3 — | 129 — | 2hd 311 | 363 ahg | 
4 — 130 — | 246 334 366 312 
5 —— |. 134 ed ie) 300 | AQh 213 
6 24) aly a | MS 320 | 425 ath 
y} —— | 133 — | 249 263 | 426 271 
8 an? PLA a= 250 193 | 427 315 
§ — | 135 — | 251 332 | 428 109 
10 — | 136 — | 252 agg | 429 290 
11 aa Be — | 253 325 | 499 222 
12 at 138 a). Goh. 318 | 500 176 
13 — |. 139 — | 255 303 | 501 206 
Wh ol (LeU ==) 206 301 | 502 359 
21 h68 | 141 wot | ae 32h | 559 282 
29 a-— Jo =<) 1255 329 | 566 252 
ad 79 | 143 ee ae i 251 | 567 3hg 
38 37 | 144 = ty en0! 183 | 568 319 
Al ——t 145 —= 264 301 | 569 181 
h2 h66 | 146 —= | 262 abo | 570 167 
hd est 4 | ANNE == |} Sits: Stoo ek 161 
X. Axexanbrie v’Ecypre. — Musée Gréco-! ho — | 148 — | 264 310 | 572 155 
PAE ens ce is ais oe vw 52 11 | 149 = | 365 307 | 573 350 
53 11 | 150 —= | 266 256 | 574 283 
ni h67 | 154 —— 1207 331 | 575 316 
59 ined, 1 TS — | 268 — | 576 348 
60 —— |. 153 — | 269 309 | 577 317 
63 Re fe bi I. | — | 270 328 | 578 208 
66 246 | 155 — | 271 261 | 579 347 
67 323 | 156 — | 272 322 | 580 thg 
103).42 9346 | 457 — | 273 258 | 581 248 
104 351 | 158 — | 274 25g | 582 239 
105 223 | 159 — | 275 302 | 657 ahd 
106 138 | 160 —=) | 276 30h | 674 ah7 
417 — | 16f ee Vi 305 | 693 — 
118 — | 162 — | 278 306 | 696 — 
119 =~ [163 — | 279 314 | 702 — 
420 — | 464 — | 280 | 322 bis | 707 — 
121 — | 165 a Ol 327 | 730 — 
499 = even 333° 1) 282 345 | 732 = 
123 == ti wad 262 | 283 344 | 756 — 
4h me eh 326 | 28h aha ‘| 757 — 
125 — | 241 190 | 285 255 | 758 — 
126 — | 2h2 192 | 340 191 | 760 — 
F Meant pe — 47 | 33033 64 273 68 — 
Y. Le Car. — Musée Khédivial........ 39 | 8354 62 | 859g 65 [39913] 70 ay 
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; N° : Ne ° N° . N° ; 
EMPLACEMENT DES STELES. du |MUSEE.}] du |MUSEE.]| du |MUSEE.| du |MUSEE. 
RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. 

71 | destinées | 190 = 323 8359 | 408 8533 

| 72 au 191 — 32h 8360 | 409 8535 
73 | Musée | 192 = 325 8361 | 410 8548 

74 |du Caire | 194 _— 326 8362 | 411 8550 

76 8hi1 | 195 os 327 8363 | 412 8554 

77 8ha3 | 196 == 328 8364 | 413 8553 

78 8506 | 197 a 329 8365 | 414 8557 

79 8543 | 198 — 330 8366 | 415 8560 

80 8584 | 199 ~ 331 | 8367 | 416 | 8564 

81 8604 | 200 = 332 8368 | 417 8562 

82 8635 | 201 a 333 8369 | 418 8566 

83 8684 | 214 = 334 8370 | 419 8565 

84 8703 | 212 — 335 8371 | 420 8569 

85 8698 | 227 g2go | 336 8711 | 421 8571 

9h 8589 | 290 — 337 8713 | 422 8607 

95 8590 | 291 = 338 8714 | 430 8hih 

96 8693 | 292 — | 339 8715 | 431 8415 

97 8695 | 293 dee 347 = A32 8416 

98 8696 | 294 ~~ 348 oe 433 8hig 

99 8372 | 295 — 349 A34 8ha1 


100 8373 | 296 | 8330 | 364 | 8626 | 435 8haa 
104 8385 | 297 8331 | 365 | 8664 | 436 Shoah 
102 8496 | 298 | 8332 | 383 8395 | 437 | 8432 
Y. Le Came. — Musée Khédivial (sutte)...{ 107 8598 | 299 8333 | 384 8h1i7 | 438 8436 
108 8586 | 300 | 8334 | 385 8418 | 439 | 8439 
109 8587 | 301 8335 | 386 8hao | 440 8447 
110 8588 | 302 8336 | 387 8hoa7 | 4SAl 8457 


169 | — | 303 | 8337 | 388 | 8435 | 442 | 8473 
170 | — | 304 | 8338 | 389 | 8444 | 443 | 8483 
171 | — | 305 | 8339 | 390 | 8446 | 444 | 8486 
172 | — | 306 | 8340 | 394 | 8448 | 445 | 8489 
173 | — | 307 | 8341 | 392 | 8451 | 446 | 8488 
174 | -— | 308 | 8342 | 393 | 8452 | 447 | 8489 
175 | — | 309 | 8343 | 394 | 8456 | 448 | 84g1 
176 | — | 310 | 8344 | 395 | 8458 | 449 | 8493 
177 | — | 311 | 8345 | 396 | 8459 | 450 | 8494 
178 | — | 312 | 8346 | 397 | 8460 | 451 | 8498 
179 | — | 313 | 8347 | 398 | 8h62 | 452 | 8508 
180 | — | 344 | 8348 | 399 | 8466 | 453 | 8541 
182 | — | 315 | 8349 | 400 | 8477 | 454 | 8513 
183 | — | 316 | 8350 | 401 | 8478 | 455 | 8503 
184 | — | 3417 | 8351 | 402 | 8481 | 456 | 8505 
185 | — | 318 | 8352 | 403 | 8482 | 457 | 85a9 
186 | — | 319 | 8353 | 404 | 8490 | 458 | 8539 
187 | — | 390 | 8355 | 405 | 8501 | 459 | 8534 
188 | — | 324 | 8356 | 406 | 8503 | 460 | 8545 


189 — 322 8357 | 407 8524 | 461 8514 
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N° N° N°’ N° 
EMPLACEMENT DES STELES. du |MUSEE.} du |MUSEE.| du |MUSEE.] du 


RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. RECUEIL. 


8665 
86714 
8375 
as 684 | 36413 


8629 | 695 8975 

8632 | 697 8974 
8hoo 8633 | 721 |[31997 | 
8ho2 8396 | 733 =e 
8ho5 8611 | 754 | 31168 
8hob 8602 | 763 1326 


Y. Le Came. — Musée Khédivial (sutte).. . ) 5 8ho7 764 |[ 30495 | 
8627 765 | 1326 bis 
ats 766 — 
aes 767 |[25504 | 
8668 : 768 ene 
8670 773 7190 
—_ 774 7188 
9243 777 8807 
8512 783 — 
8654 8544 
8672 8662 
. Toronto (U.S. A.). — Musée 


II. COLLECTIONS PRIVEES. 


NUMERO NUMERO 
EMPLACEMENT DES STELES. du EMPLACEMENT DES STELES. du 


RECUEIL. RECUEIL. 


. Diptincton Hatt. — Collection de Lord 
Amherst 

. (Site inconnu.) — Collection Keene... 

. Bertin. — Collection de M. X. Kraus.. 


804 . Rome. — Collection de M. Helbig 
| 805 . Arnines. — Ecole francaise d’Archéo- 
423 
| 690 . Avexanprte v’Keypre. — Collection de 
695 M. Vinga 
702 . Avexanpriz p’Keypre. — Collection de 
|] 737 M. Avierino | 
Retna t es Lycaom Hosiencm., . 666 ‘. Le Gare. — Eglise del Mu‘allakah. . . 
671 . Asstour. — Collection de M. Beaugé. . . 
| 717 


. Bonn. — Collection de M. Wiedemann. . 


F, Moncaniert. — Collége des Barnabites. 


Recueil chrétien. 22 


ADDENDA ET CORRIGENDA., 


Page 1-4, n® 1-14, ajouter aprés la Bux. de ces quatorze inscriptions : Cf. Crum-Breccia, Bull. Soc. Arch. d’Alex., 


IX, 1907, p. 3. 
7,n° 33, qjouter a la suite de la dernitre ligne de la Brox.: Kavrmann, Handbuch, p. 387. 


g, n° 39, M. Millet m’écrit : «Le mot aAyAa qui est écrit renversé au bas de Vinscription a tout & fait 
laspect des mots magiques d'origine gnostique, tels que «6AavabavaSa, que l'on peut lire dans les deux 
sens. Kst-il bien sir qu'il appartienne a une inscription antérieure? La similitude de son entre adyAz 
et aynAdao est-elle fortuite? » 

g, n° 41, M. de Ricci m’écrit : «Je crois cette inscription juive, 4 cause de son analogie avec une inscrip- 
tion juive d’Ascalon, dont le texte a été donné par M. Crermont-Ganneav, Recueil d’Archéologie Orien- 
tale, VI, 1904-1905, 169-172, et, retouchée par moi, Rev. kt. Gr., XIX, 1906, p. 51: 

6p xupa Souva tov[Aravn xat xulo(oc) paps vovvov evyaplio|rw O()w x(vpiw) tw ay(s)w, etc. 
«La formule etyapiota bed x(vptw) rH aytw se retrouve aussi sur deux fragments ’gréco-juifs du 
Musée Guimet, achetés par moi & Alexandrie en 1905. 
«66 doit se lire O(cds) (onHds) dont Péquivalent numérique est 643, cest-d-dire yy. Les Juifs 
auraient préféré ne pas employer yyy a cause de la lecture possible Xpiordy Maple yevvd. 
10, n° AA, Nores, ajouter : 1, xvpec, lire xvgre. 
13, n° 58, ajouter, apres la Biez. : Cf. Cannon, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 1563. 
th, n° 62, ajouter, a la suite de la dernitre ligne de la Bret. : Leresvne, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2496. 


16, n° 69, dans le Texte, le mot xa doit étre entre parenthises (xa), puisqu il est représenté par le sigle 5. — A la 
hgne (2), au lieu de tylo d0€ac cov], lire : tylo d0&yo cov). 

M. Millet propose les restitutions et corrections suivantes : 1. (1) début, lire Javoo, au lieu de janoc, 
et restituer ovp|avoc; 1. (1) fin et début de 1. (2), restituer oma[@nGopo.... ay}yedor; 1. (2) fin et 
début de 1. (3), restituer ty[o ay:ja[o cov S0&no ovpavoc x|a{t yy] yao “); 1. (3). fin et début de 1. (4), 
lire cvvavacTpa@nva  [ cf. Bricurman, Eastern Liturgies, p. 51, 1. 20]. 

18, n° 76, ajouter, apres la Bint. : Cf. Lerenyre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2498. 

22, n° 96, ajouter, aprés la Brox. : Cf. Lecrerca, Manuel, p. 232, et fig. 249. 

2h, n° 107, ajouter, aprés la Broz. : Cf. Weissprovr, Verzeichniss Braunsberg, p. 19, n° 21. 

33, n? 165, Texte, supprimer Vastérisque qui suit tprerryo, et remplacer la Nove par : rpterryo, lire rpr- 
etés. 

33, n° 167, ajouter, ad la suite de la Brox. : Grursurr, Rev. LieGrcchn: 1907, p. 105. 


34, n° 169, modifier ainsi la quatritme ligne du Texte : ie 9(txT10v00) y, et supprimer la note relative a cette 


ligne. 


© TI faut supposer l’abréviation de ovpavoc, et sans doute aussi celle de d0&yo. 


(2) La lacune de quatre lettres que j’avais cru voir a la fin de la ligne (3) n’existerait donc pas. 
a2. 


172 INSCRIPTIONS GRECQUES-CHRETIENNES D’EGYPTE. 
Page 38, n° 195, Notes, aprés : lire x xai Sexary, qjouter : (au lieu de &xry xal Sexarty ). 
39, n° 198, ajouter la Note : 5-7, lire avaywonm}s, pnvds. 
ha, n° 218, ligne 5 du Texte, lire : 5 py x 
43, n° 222, ajouter, a la suite de la dernitre hgne de la Bist. : Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2499. 


4h, n° 229, le R.P. Jullien, S.J., m’avertit quil a vu cette inscription (peite), en 1900. L’église est a— 
Kasr Hour (au nord d’'Ashmounein, en face Etlidem). £020» Cams—= Jean, Apocalypse, II, 7 et XXIL, ih, 


4h, n° 232. Personne n’a pu me faire savoir ou se trouve ce monument. 
hg, n° 254, Nores, avant — 5, qjouter : — 4, yrwv, lire érav, cf. n° 245 et 287. 

5o, n° 259, ajouter, a la suite de la dernitre ligne de la Bra. : Leresvre, Dict. d’Areh. Chrét., 1, col. shh 
52, n° 271 et page 54, n° 280, ajouter, apres la Brox. : Cf. Lerenvae, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 299. : 
54, n° 280, ajouter, apres la Brat. : Cf. Lerenvee, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2499. 
60, n° 313, ajouter, apres la Bret. : Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2497. 
64, n° 340, ajouter, apres la Brox. : Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., I, col. 2496. ; 


. 
66, n° 353, et page 67, n° 354, qouter, aprés la Brew. : Cf. Kaurmann, Handbuch, p. 256; Lecurrca, 
Dict. d’Arch. Chreét., Il, col. 60. — 


67, n° 354, Nores, au lieu de: 6, *wAnpeo (lire wAxons), — corriger : 6, *wAnpero (lire wrfpers). - . 


67, n°355, ajouter, a la suite de la Broz. : Cf. Kavrwann, Handbuch, p. 257, note 1; Lecierc, Dict. 
d’Arch. Chreét., Il, col. 61. ; 


67, n° 356, ajouter, a la suite de la Bist. : Cf. Lecterce, Dict. d*Arch. Chrét., Il, col. 61. 7 
89, n° 483, ajouter, apres la Bret. : Cf. Kaurmany, Handbuch, p. 313 et 314. 


go, n° A91, Texte, 1. 1, au liew de wavvovbiov, ive manvousiov; — ajouter, aprés la Bix. : Cf. Kavrwany, | 
Handbuch, p. 237, note 3. : 


go, n° 493, ajouter, aprés la Brat. : Cf. Leresvre, Dict. d’Arch. Chrét., 1, col. 2497. 


as 


96, n° 524, ajouter, aprés la Brox. : Cf. Kaurmann, Handbuch, p. 413, et p. 494, note 1. - NG 


€ = 
115 et 116, n* 613-617, M. H. Gauthier minforme que ces inscriptions sont aujourd’hui plus illisibles 
encore que du temps de Gau. * 


116, n° 618, Vinseription est gravée sur Je montant nord intérieur de 1a porte du pyléne, dans la cour B 
Texte, rectifier (A* mot) : & eyw ei8ao exdy #400 zo (H. Gauthier). — Qu’est-ce que vo? o- 


116, n° 619, Vinscription est gravée, dans les carriéres, sur un mur qui est au nord du Temple. Texts, 
i a rectifier (2° mot) : - umep prn(un)o x(at) ava (H. es : : = 


116, n° 620, cette inscription est & 3 metres environ a droite de la précédente. — Texte, 1. 2, reetij fr ’ 
(suppression du double tiret final) : xa avanave (H. Gauthier. “2 


118, n° 628, Tinseription, gravée sur la paroi ouest de la cour du temple, mesure 1m. X 0m. E c. 
(H. Gauthier). Texte, fin de la ligne 11, ajouter un point en haut (*) apres avewv (H. Gauthier). 
Ligne 15, o de wo:u(ewe) est, parait-il, devenu illisible (H. Gauthier et J. Maspero). 

Ligne 20, quatriéme mot, MM. Gauthier et J. Maspero lisent : erwxay. : 

Ligne 21, premier mot, zvt:53xor (Gauthier et J. Maspero); 3 est trés mal gravé et +a été oublié 

blir av718(1)xot ). ay 


(rn 


ADDENDA ET CORRIGENDA. 173 


Page 199, les inscriptions n* 641-643 sont a Cambridge, Fitz-William Museum. 
123, n° 642, Texte, le mot xa doit etre entre parentheses (xa), puisqu’il est représenté par le sigle 5. 


136, n* 691 et suivants (ampoules de saint Ménas). Je n’ai pas pu profiter des deux travaux du D* Kavr- 
mann : 1) Die Ausgrabung der Menas-Heiligtiimer in der Mareotiswiiste, Cairo, 1906; 2) Zweiler Berivht 
iiber die Ausgrabung der Menas-Heiligtiimer in der Mareotiswiiste, Cairo, 1907. 

138, n° 698, une lampe de ce type a été découverte en 1907 a Alexandrie. Cf. Breccia, Bull. Soc. Arch. 
d’Alex., 1X, 1907, p. 70. 
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